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      Jude Bertrand, bastaardzoon van een hertog, is niet bepaald de elegantie zelve, maar hij heeft het hart op de juiste plaats. Als Marissa York, de zus van zijn vriend Aidan, in een schandaal verwikkeld raakt, biedt hij zich dan ook aan als reddende engel. Door te trouwen met deze aantrekkelijke en hartstochtelijke jongedame zou hij bovendien eindelijk het respect van de elite kunnen winnen.


      Marissa valt echter op modieus geklede jongemannen en ziet de ongepolijste Jude totaal niet zitten als echtgenoot. Maar die overtuiging begint te kantelen, als ze ontdekt dat zijn onstuimige kussen haar verre van koud laten.


      Zal Jude erin slagen Marissa zodanig het hoofd op hol te brengen dat ze hem accepteert als echtgenoot? Of gooit zijn scandaleuze afkomst roet in het eten?
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      Lincolnshire, 1847


      


      De man kreunde hijgend en Marissa York voelde zijn hete adem langs haar wang strijken.


      Ze fronste haar wenkbrauwen en draaide haar gezicht naar de muur. O nee! dacht ze, dit gaat helemaal niet zoals ik had verwacht. Gelukkig is het vast snel voorbij.


      Marissa had het hele Seizoen gedaan alsof ze ijverig op zoek was naar een echtgenoot en vanavond had ze eens flink uit de band willen springen. Het was per slot van rekening het eerste feest van het jachtseizoen. Ze had gehoopt op een nacht vol passie en genot, maar haar bedgenoot bleek helaas twee linkerhanden te hebben. Van genot was absoluut geen sprake. Het was zelfs behoorlijk onaangenaam geweest. Bovendien was het gekreun niet van de lucht. Misschien moesten meisjes daarom maagd blijven tot ze waren getrouwd. Als de huwelijksnacht tegenviel, konden ze immers niet meer terug.


      "Lieverd", verzuchtte Peter White in haar oor. "Lieve, lieve Marissa. Dat was perfect."


      "Perféct?"


      "O ja!"


      Marissa probeerde haar rug te strekken, die behoorlijk leed onder zijn gewicht. "Eh, zou je misschien..."


      "Ja, natuurlijk. Het spijt me." Hij duwde zich omhoog op zijn ellebogen. Het gewicht op haar borstkas was nu een stuk minder, maar hij duwde zijn onderlichaam juist meer naar beneden.


      "Meneer White, zou u nu alstublieft op willen staan?"


      White grijnsde. "Vind je het niet raar om me nu nog meneer White te noemen?"


      "Nee."


      "Ik hoop dat je me bij mijn voornaam zult noemen als we zijn getrouwd. In ieder geval als we met elkaar in be-"


      "Pardon?"


      Hij liet zijn hoofd zakken en kuste haar op haar neus. Marissa veegde haar neus meteen af. "Ik zal morgen met je broer praten", zei hij zelfvoldaan.


      "Dat doe je niet! En ga nu van me af. Je hebt meer tijd nodig om op te staan dan je nodig had om aan je gerief te komen!"


      Eindelijk begreep de domoor dat ze hem niet dankbaar was voor zijn prestatie. In plaats van op te staan duwde hij zich nog verder in haar.


      "Ga van me af, lomperik!" snauwde ze.


      Zijn mond viel open. "Marissa!" zei hij geschokt.


      Ineens hoorde ze voetstappen in de gang. Zo hard ze kon probeerde ze hem van zich af te duwen. Toen ging de deur open.


      Marissa hield haar adem in. Het was donker in de kamer. Als ze geen geluid maakten...


      Peter White schraapte zijn keel. "Wilt u alstublieft de deur dichtdoen? We willen een beetje privacy."


      Marissa was zo verbijsterd dat ze geen tijd had om kwaad te worden. De persoon in de deuropening kwam dichterbij. "Pardon?" Het was de stem van haar broer.


      O nee! schoot het door haar hoofd. Niet mijn broer!


      De deur werd opengegooid. Marissa moest haar ogen dichtknijpen tegen het felle licht, dus ze wist dat ze nu duidelijk zichtbaar was. De moed zonk haar in de schoenen. "O néé", fluisterde ze.


      "Marissa Anne York!" schreeuwde haar broer, en hij rukte de man die boven op haar lag van haar af.


      Eindelijk was ze van hem bevrijd, maar ze was niet opgelucht. De twee mannen gingen elkaar te lijf in de donkerste hoek van de kamer. Ze hoorde een vaas breken en een tafel werd tegen de muur gesmeten.


      "Hou op!" gilde Marissa. Ze wenste uit de grond van haar hart dat ze de tijd stil kon zetten. Kon ze maar teruggaan naar een halfuur geleden, toen ze haar laatste glas wijn had leeggedronken en ze zich door White had laten overhalen om met hem mee te gaan...


      Marissa was in de verleiding om de kamer uit te rennen en naar haar kamer te gaan. Ze koos er echter voor de confrontatie met haar broer aan te gaan. Ze trok haar rokken naar beneden en ging staan. Even stond ze te tollen op haar benen, maar ze vermande zich. Ze móést met haar broer praten. "Edward! Hou alsjeblieft op met vechten!"


      "Vuile smeerlap", hoorde ze haar broer grommen. Een van de mannen incasseerde een stomp en Marissa kromp in elkaar. Eindelijk hielden de mannen op met vechten. Marissa hoorde ze hijgen van inspanning. Het was te donker om te zien wat er precies was gebeurd. Ze stond te trillen op haar benen, maar kon alleen maar wachten.


      "Edward?" vroeg ze buiten adem.


      Ze hoorde glasscherven kraken en een van de mannen kwam naar haar toe. Marissa deinsde achteruit. Haar broer zou haar nooit pijn doen, dat wist ze zeker, maar zo half in het donker leek hij wel een trol. Of was het meneer White en lag Edward bewusteloos op de grond? "Edward?"


      Toen de schaduw dichterbij kwam, zag ze eindelijk het sarcastische gezicht van haar broer. Hij liep haar voorbij en streek een lucifer aan.


      Het werd langzaam lichter in de kamer. Toen het licht ook de hoeken van de kamer bereikte, zag Marissa dat meneer White helemaal niet bewusteloos op de grond lag. Hij zat tegen de muur en drukte zijn hand tegen zijn oog. Het liefst was ze hem aangevlogen en had ze zijn andere oog ook dichtgeslagen, maar ze hield zich in.


      Ineens kwam er nog iemand uit de gang de kamer in. Marissa keek op en zag haar neef Harry staan.


      "Wat is hier in vredesnaam aan de hand?" vroeg hij. Had iedereen het kabaal gehoord? vroeg Marissa zich vertwijfeld af.


      "Marissa", zei haar broer. In dat ene woord klonk zowel boosheid, gekwetstheid als verwarring door.


      Marissa sloeg haar armen om zich heen en draaide zich langzaam naar hem toe. "Het spijt me." Haar stem klonk gelukkig helder en duidelijk. "Het was niet de bedoeling dat je het zou zien."


      "Zou zíén?" beet hij haar toe.


      Een dienstmeisje liep geschrokken naar binnen.


      "Harry," zei Edward beheerst, "wacht alsjeblieft op me in de studeerkamer. En doe de deur dicht."


      Deze situatie moest voorzichtig worden benaderd. In Marissa’s familie was men niet gewend om koel en rationeel te blijven in een crisis. Haar bloedverwanten waren heetgebakerd en Marissa was niet anders. Maar nu deed ze goed haar best en koos ze haar woorden zorgvuldig.


      "Edward, het spijt me. Het is duidelijk dat ik me niet verstandig heb... Dat ik niet heb-"


      Ze werd onderbroken door White, die nog op de vloer zat. Hij zei iets wat ze absoluut niet wilde horen. "We zullen onmiddellijk trouwen."


      Haar broer knikte instemmend.


      Marissa schudde echter haar hoofd en zei vastberaden: "Helemaal niet."


      Glasscherven kraakten toen White probeerde op te staan. "Geeft u me een moment om te... herstellen, baron York. Ik zal u over enkele ogenblikken ontmoeten in de-"


      "Nee!" protesteerde Marissa. "Dat is nergens voor nodig! Ik ben helemaal niet van plan om met meneer White te trouwen!"


      Haar broer keek haar beledigd aan. "Wil je me vertellen dat je jezelf aan deze man hebt gegeven zonder hoop op een huwelijk?"


      "Dat bedoel ik inderdaad. En als ik die hoop al had, dan is die nu vervlogen. Zie je enig spoor van bevrediging op mijn gezicht? Je kunt me niet dwingen met die ongelikte béér te trouwen."


      Edward keek White fel aan. "Heeft hij je gedwongen?" vroeg hij aan zijn zus.


      "Nee, nee. Hij is alleen de slechtste minnaar ter wereld, meer niet."


      "De slechtste minnaar?" vroeg haar broer verbijsterd. "Sinds wanneer heb jij verstand va-"


      "Nou já!" onderbrak meneer White hem. "Dit kan ik niet toestaan. Marissa en ik zullen zo snel mogelijk trouwen. Baron York, bent u bij machte om de procedure te bespoedigen?"


      "Hou op!" riep Marissa. "Ik trouw niet met hem! Hoe duidelijk moet ik zijn?"


      Nu hoorde ze gefluister op de gang.


      Meneer White was eindelijk hersteld van de klap. Hij liep naar haar toe en legde zijn hand op haar schouder. "Met alle respect, juffrouw York, maar u heeft geen keus. U móét wel met me trouwen."


      "Pardon?"


      "Ik heb u onteerd. Er wordt nu al over u geroddeld, zo te horen." Met een zelfvoldane grijns vervolgde hij: "Je bent nu van mij, lieverd."


      "Van jóú?" Ze duwde zijn hand van haar schouder en deed woedend een stap naar achteren. "Vergeet het maar!"


      Edward schraapte zijn keel. "U hoeft zich geen zorgen te maken om onze bedienden, meneer White."


      "Natuurlijk niet. En de roddels zullen vanzelf ophouden als we eenmaal zijn getrouwd. Het is heel begrijpelijk dat juffrouw York op dit moment emotioneel is. Ze kan nu niet helder denken. Laten wij dit daarom van man tot man bespreken, baron."


      Marissa liep rood aan van woede. "Integendeel, ik zie alles juist heel helder. Ik wil liever alle nachten die me resten alleen doorbrengen in een kloostercel dan met u tussen mijn benen, meneer White. En nu wil ik graag mijn broer onder vier ogen spreken, als u het niet erg vindt."


      Haar broer kon geen woord uitbrengen, zo geschokt was hij. Meneer White werd echter bijzonder kwaad. "Ik heb je genomen en je gaat met me trouwen, jongedame."


      Nu realiseerde ze zich pas wat hij had bedoeld toen hij eerder die avond zijn hand onder haar rok had laten glijden. 'Eindelijk ben je van mij', had hij gefluisterd. Op dat moment had ze gedacht dat hij het puur lichamelijk bedoelde. Ze had beter moeten weten. Hij had haar al twee keer ten huwelijk gevraagd en ze had hem steeds afgewezen.


      Haar broer ging voor hem staan. "White, ik moet dringend met mijn zuster praten. Wacht op me in mijn studeerkamer, alstublieft."


      White fronste zijn voorhoofd en zei ongeduldig: "U bent toch niet van plan naar haar te luisteren? Ze heeft haar keuze gemaakt toen ze op die sofa ging liggen, meneer. Ik accepteer haar afwijzing niet."


      Marissa was woedend en staarde naar het opgezwollen oog van White. "Waar heb je het over?" vroeg ze vinnig. "Je zult wel móéten. Ik zal namelijk nooit je vrouw worden!"


      White had de brutaliteit sarcastisch te lachen. "Dat had je moeten bedenken toen je me mijn gang liet gaan. Nu is het te laat. We gaan trouwen. Je kunt het niet tegenhouden."


      "White," gromde haar broer, "Marissa is tweeëntwintig en niemand kan haar tot een huwelijk dwingen."


      White snoof vol verachting. "Misschien is ze wel zwanger van me. Als hoofd van uw familie is het uw plicht uw zuster te beschermen tegen haar eigen stommiteiten. Als bekend wordt dat-"


      Edward deed nog een stap naar voren en keek White dreigend aan. "Hoe zou dit bekend kunnen worden?"


      "U heeft op dit moment veertig gasten, baron. Iemand heeft ongetwijfeld gehoord wat er is gebeurd. Uw neef heeft het tenslotte ook gezien. U wilt toch niet dat uw zus zal worden uitgemaakt voor slet?" Hij keek Marissa triomfantelijk aan.


      "Vuile schoft", siste ze. "Je hebt dit zo gepland."


      Edward pakte White bij zijn das en trok hem naar zich toe. "Is dat zo? Heb je dit zo gepland?"


      "Ik wil haar mijn naam geven", zei White benauwd. "En mijn toewijding. Er is niets aan de hand. Ze zou vereerd moeten zijn. Mijn grootvader is-"


      Marissa had hem al vaker horen opscheppen over zijn afkomst. Ze was opgelucht toen Edward hem een klap gaf. White hield meteen zijn mond en wankelde achteruit met beide handen tegen zijn kaak. Toen verloor hij alsnog zijn evenwicht en viel hij op de grond.


      "Mijn huis uit", gromde Edward.


      "Dat kun je niet menen!"


      "Verdwijn!"


      White schudde zijn hoofd. "Ik hou van haar."


      Marissa keek hem geschokt aan. De brutaliteit!


      Edward wees naar de deur. "Daar is het gat van de deur. Verdwijn en rep met geen woord over wat hier is gebeurd. Anders zal ik je vinden en korte metten met je maken."


      White keek hem aan. Hij vroeg zich af of Edward werkelijk in staat was tot moord. Hij betwijfelde het. Marissa ook. Edward was misschien driftig van aard, maar zijn boosheid was altijd snel weer over. Hij was juist een van de meest beheerste mannen van de familie. Als meneer White eenmaal was vertrokken, liep hij waarschijnlijk weinig risico. Tenzij...


      Edward glimlachte. "Als ik je niet kan vinden, weet ik zeker dat mijn broer Aidan daar wel in slaagt. Die bruut zou het heerlijk vinden om je op te jagen, White."


      Aidan was inderdaad uit ander hout gesneden. Marissa werd bleek. Als híj erachter zou komen wat ze had gedaan... En hij zou er zeker achter komen.


      White drukte voorzichtig zijn hand tegen zijn pijnlijke kaak. "Dit is absurd. Jullie zijn allebei overstuur. Ik zal weggaan, maar over een paar dagen kom ik terug. Ik hou van je, Marissa."


      "Volgens mij hou je van de vijfhonderd pond per jaar die ik krijg na mijn bruiloft", snauwde ze.


      Ze was opgelucht toen White weg was, maar nu was ze alleen met haar broer. Ineens schaamde ze zich verschrikkelijk. Het bloed steeg naar haar wangen en haar keel kneep zich samen. "Het spijt me", fluisterde ze bijna onhoorbaar.


      "Marissa, wat..." Edward liet zijn schouders hangen. "Hoe heb je zoiets in hemelsnaam kunnen doen?"


      "Het spijt me. Ik had het niet moeten doen. Ik verveelde me en ik had te veel wijn gedronken. De mannen die ik ken zijn allemaal sufferds. Er is niemand op wie ik verliefd zou kunnen worden. En ik was... nieuwsgierig, denk ik." Wat ze zei was de waarheid, al had ze een paar details weggelaten.


      "O Marissa," verzuchtte haar broer, "deze keer ben je echt te ver gegaan."


      "Ik weet het, ik heb iets heel doms gedaan. Maar ik zweer je dat ik niet altijd zon hekel heb gehad aan White. Vroeger vond ik hem best aardig."


      Haar broer keek haar onderzoekend aan. Ze zag het verdriet en de teleurstelling op zijn gezicht.


      "Wat is er?" vroeg ze nerveus.


      "Ik zal je niet dwingen met White te trouwen. Hij is een schoft, maar..." Edward pakte haar hand en hield hem met beide handen vast. "Je zult binnenkort wel moeten trouwen."


      "Wat?" Marissa trok haar hand terug. "Waarom?


      Plotseling werd de deur opengeduwd. Marissas moeder stormde de kamer in. Ze was klein van stuk, maar toen ze haar armen wanhopig spreidde leek ze bijna de hele kamer te vullen. "Wat is hier in vredesnaam aan de hand? Wat is gebeurd?" vroeg ze op smekende toon.


      Marissa schudde haar hoofd. "Niets. Alles is piekfijn in orde."


      Haar broer wenkte zijn moeder en smeet de deur weer dicht. "Helemaal niet, het is één grote puinhoop."


      De douairière drukte theatraal haar hand tegen haar borst, een gebaar dat ze vaker maakte. "Wat is er gebeurd? Is er iets aan de hand met Aidan? Gaat het niet goed met mijn lieve jongen?"


      "Het gaat niet over Aidan, maar over Marissa, moeder. Ze is onteerd."


      De barones schrok zo hevig dat haar adem stokte. Het geluid weerkaatste tegen de muren van het vertrek.


      "Moest je het haar vertellen?" verzuchtte Marissa.


      Edward leidde zijn moeder naar een gemakkelijke stoel, waarin ze zich elegant liet zakken, alsof ze flauwviel. Zo voorspelbaar, dacht Marissa.


      Hij kwam weer overeind en sloeg zijn handen af, alsof hij net een zwaar karwei had voltooid.


      "Misschien werd ze achterdochtig omdat we ineens met spoed jouw bruiloft moeten regelen", antwoordde hij sarcastisch.


      "Maar dat is niet nodig! Ik hóéf niet te trouwen."


      "Marissa, doe je niet dommer voor dan je bent. Ik heb genoeg gezien. De kans is groot dat je zwanger bent. We moeten zo snel mogelijk een man voor je vinden."


      "Maar dat is absurd, ik ben..." Voordat ze haar zin had afgemaakt werd ze ineens ontzettend bang. Hoe je zwanger werd was een vaag verhaal waarvan ze af en toe een stukje had opgevangen. "Ik dacht... Het is toch niet mogelijk, de eerste keer?"


      "Het is wél mogelijk. Ik wilde dat je eerder naar me toe was gekomen met je vragen over de voortplanting en het huwelijk."


      "O nee", kreunde ze.


      Edward keek haar afkeurend aan. "Je trouwt met die schurk of met iemand anders. Een snel huwelijk is een probaat middel om mogelijke geruchten te ontzenuwen. Bovendien valt het dan niet zo op als je wel erg kort na de bruiloft een kind krijgt. Bovendien krijg ik de indruk dat je afleiding nodig hebt. Als echtgenote van een vermogend man zul je je niet meer vervelen."


      "Maar..." Haar onderlip trilde, daarom klemde ze haar kaken op elkaar en telde tot tien. Toen vervolgde ze: "Maar ik wil hier niet weg. Dit is mijn thuis."


      Ineens verdween de boze uitdrukking van zijn gezicht. "Ik weet het. Ik wil ook niet dat je weggaat. We moeten iemand vinden die bereid is hier vaak op bezoek te komen. Een man die graag doet wat zijn vrouw wil."


      "Tja, wie anders zou willen trouwen met een gevallen vrouw en haar bastaard accepteren als zijn eigen kind? Dat moet wel een wanhopige kerel zijn."


      "Marissa..."


      Hun moeder kreunde dramatisch, terwijl haar oogleden trilden. Zo te zien kwam ze bij van een flauwte.


      Plotseling raakte Marissa in paniek. Ze wist dat haar broer gelijk had. Het was helemaal niet de bedoeling geweest om de goede naam van haar familie door het slijk te halen. Als Peter White echter ging rondbazuinen wat hij met haar had gedaan, zou een schandaal niet uitblijven. En als ze ook nog zwanger was, had ze helemaal geen keus. Maar als Peter zijn mond hield en ze helemaal niet zwanger bleek te zijn....


      "Edward, het zal wel even duren voordat we een gewillige echtgenoot hebben gevonden", zei ze vastberaden. "Rechtschapen heren staan nu eenmaal niet op iedere hoek van de straat te wachten tot er een gevallen vrouw op hun pad komt."


      "Tja...", zei Edward.


      "Harry zal niemand vertellen wat hij heeft gezien. En binnen twee weken weten we zeker of deze ongelukkige situatie verstrekkende gevolgen zal hebben. Twee weken zijn snel voorbij! Je kunt vast wel een verloving regelen, maar we moeten nog geen definitieve stappen ondernemen. Als blijkt dat ik niet... bevrucht ben, kunnen we de hele zaak vergeten."


      Edward bloosde. "Ik, eh... Is er misschien iemand die je bijzonder aardig vindt? Iemand die je wél ten huwelijk wil vragen?"


      "Ik was in het verleden nogal gesteld op de heer in kwestie. Hij danst uitstekend en zijn colbert zit altijd als gegoten. Maar nu... Ik zou het niet weten."


      Haar broer mompelde verbaasd: "Zijn colbert?"


      Op dat moment deed hun moeder haar ogen open. "Marissa", verzuchtte ze. "Hoe is het mogelijk? Waarom heb je zoiets afschuwelijks gedaan?"


      Afschuwelijk? dacht Marissa. Ja, haar moeder had het recht zoiets te zeggen. "Ik weet het niet", antwoordde ze. Ze hadden wijn gedronken en elkaar stiekem gekust. Het was enorm opwindend geweest toen ze zich hadden teruggetrokken in deze kamer. Daarna waren de omstandigheden ineens minder rooskleurig geworden. "Idioot", siste ze in zichzelf.


      "Ja, je bent een idioot!" riep haar moeder.


      "Ik bedoelde White."


      "Menéér White. Maar... hij kan uitstekend dansen. En is erg aantrekkelijk. Bovendien krijgt hij een ruime toelage. Ja, hij zal een uitstekende echtgenoot voor je zijn."


      Edward wuifde haar woorden weg. "Daar hebben we het nog wel over, moeder. Ik moet eerst overleggen met Aidan. Waar is die broer van me? Hij is er nooit als je hem nodig hebt. Ik denk dat hij wel een paar geschikte kerels kent."


      "Zeg alsjeblieft niets tegen Aidan", zei Marissa smekend. Ze was nog niet uitgesproken of een bediende kondigde de komst van haar andere broer aan.


      "Meneer Aidan York, milord", zei de lakei met een buiging. "Hij verontschuldigt zich voor zijn late komst en laat u weten dat hij naar beneden komt zodra hij zich heeft opgefrist en omgekleed."


      "Prima", mompelde Edward. "Ik zal niets zeggen totdat White is vertrokken. Anders zitten we straks nog opgescheept met een lijk."


      "Een lijk!" riep hun moeder geschokt, en ze zakte met gesloten ogen weer in elkaar. Ze was echter niet te flauw om met haar ogen dicht het gesprek af te luisteren.


      Marissa keek om zich heen of er ergens nog een luie stoel stond zodat zij óók kon flauwvallen. De sofa was vrij, maar daar wilde ze voorlopig niet in bij de buurt komen. Dus zat er niets anders op dan diep adem te halen en de gevolgen van haar daden te aanvaarden.


      Toen bekroop haar het gevoel dat ze misschien iets anders zou moeten doen. De wijn die ze had gedronken viel niet goed. Haar maag begon op te spelen en ze werd duizelig. Ze boog zich voorover en staarde naar het kostbare, met gouddraad geweven oosterse tapijt. En toen gaf ze over op het tapijt.


      


      "Heb ik je al bedankt voor de uitnodiging?" vroeg Jude Bertrand lachend, terwijl hij achter Aidan York aan de trap afliep.


      Aidan keek even over zijn schouder en trok geamuseerd zijn wenkbrauwen op.


      Jude had hem namelijk al verscheidene malen uitvoerig bedankt. Om de een of andere reden was Jude altijd erg vrolijk als hij bij de familie York was. Hun huis was groot en lag midden in de velden en bossen. De natuur was betoverend en het gezelschap van de familie deed hem denken aan zijn jeugd. Vreemd eigenlijk, want hij had zijn eerste levensjaren doorgebracht in een Frans bordeel. Terwijl hij grinnikte om het contrast dacht Jude terug aan zijn vorige bezoek, een jaar geleden. Hij liet zijn hand over de trapleuning glijden. Vorig jaar had hij er een roodharige wildebras vanaf zien glijden. Het was heel vroeg in de ochtend geweest en ze had gedacht dat niemand haar zag. Jude had haar in die waan gelaten. Hij had stil staan toekijken en was daarna doorgelopen. Het verbaasde hem dat haar familie haar wilde kant nooit had ontdekt.


      Hij verheugde zich erop haar weer te ontmoeten.


      Op de eerste verdieping knikte Aidan beleefd naar de gasten en liep toen samen met Jude verder naar de studeerkamer van Edward. De deur was dicht, maar er klonken opgewonden stemmen in de kamer. Dat verbaasde Jude niet. De familieleden van Aidan waren niet bepaald stille types, ondanks hun adellijke afkomst.


      Aidan vertrok geen spier. Hij klopte op de deur en liep naar binnen.


      Daar trof hij een dramatische scène aan. De douairière lag op de sofa luidruchtig te wenen met zwoegende borst. Ze drukte met een elegant gebaar een kanten zakdoekje tegen haar ogen. De baron, de oudste broer van Aidan, was rood aangelopen en beende opgewonden voor de haard heen en weer. Hij was degene die schreeuwde. Er was ook een neef van Aidan. Was dit Harry, misschien? Hij zag er behoorlijk somber uit.


      Jude stak een hand op om het gezelschap te begroeten.


      "Aidan!" riep Edward. "Daar ben je gelukkig." Toen keek hij naar Jude. "Jude, je kunt niet blijven. Het spijt me."


      "O. Geen probleem." Hij draaide zich om, maar Aidan hield hem tegen.


      "Doe niet zo melodramatisch, Edward", zei Aidan droog. "Natuurlijk kan Jude blijven. Zo, wat is er aan de hand?"


      Edward schudde zijn hoofd. "Je begrijpt het niet. Dit is een serieuze aangelegenheid. En privé."


      "Je bent toch niet verliefd geworden op het kamermeisje?"


      Nu kwam de barones bij haar positieven. "Aidan! Een beetje meer respect, alsjeblieft!" Ze knikte naar Jude en hij boog. "Het spijt me, meneer Bertrand. U zult de kamer weer moeten..." Ze stopte en dacht na met gefronste wenkbrauwen. "Wacht even. Misschien kan meneer Bertrand ons helpen. Hij heeft waarschijnlijk een... andere kijk op de zaak."


      Jude trok zijn wenkbrauwen op.


      "Natuurlijk!" riep de neef. "Zijn moeder!"


      Aha. Jude knikte. Zijn moeder. Juist. Had Edward zijn maîtresse zwanger gemaakt? "Ik wil u graag helpen, als ik kan. Ik heb als kind al geleerd discreet te zijn."


      Maar Edward schudde zijn hoofd. "Deze zaak ligt te gevoelig." Hij keek zijn moeder kwaad aan.


      Aidan schudde zijn hoofd en liep naar het dressoir om een glas cognac in te schenken. "Dit is belachelijk. Ik vertrouw Jude. Vertel op. Misschien kan hij je helpen, ouwe jongen." Hij liet zich in een stoel zakken.


      Jude besloot zichzelf ook een glas in te schenken. Eigenlijk had hij zich moeten terugtrekken, maar hij was nu te nieuwsgierig geworden.


      Edward fluisterde zo hard dat Jude hem gemakkelijk kon verstaan: "Het gaat over onze zuster."


      Jude draaide zich om. "Gaat het over Marissa?"


      Iedereen keek hem aan. "O, pardon. Ik bedoel juffrouw York."


      Toen Aidan opstond, richtte iedereen zijn aandacht op hem. "Wat is er met Marissa aan de hand?" vroeg hij. Zijn mond was vertrokken tot een rechte streep.


      "Rustig maar, Aidan", zei zijn moeder.


      "Wat is er met Marissa aan de hand!" schreeuwde hij.


      Edward haalde diep adem. "Ze is geruïneerd."


      Het werd doodstil in de kamer. Iedereen hield zijn adem in en keek naar de oren van Aidan, die vuurrood werden. Dat was geen goed teken.


      De baron stak gelaten zijn handen op. "Het kwaad is geschied. We moeten snel een echtgenoot voor haar vinden. Misschien kan Jude helpen o-"


      "Wie heeft haar onteerd?" gromde Aidan. "Heeft hij haar pijn gedaan?"


      Jude kwam dichterbij. Hij keek bezorgd, maar Edward schudde zijn hoofd.


      "Nee, ze was dronken. En roekeloos, maar verder is ze in orde. De zogenaamde heer die het heeft gedaan is vertrokken."


      "Wie is het?" brulde Aidan.


      Edward schrok en keek hem met grote ogen aan. Hij slikte en zei zacht: "Peter White."


      Aidan mompelde een reeks bedreigingen aan het adres van White. Daarna werd het hele verhaal stukje bij beetje verteld. Jude vond die White behoorlijk arrogant en een schurk. "Laffe schoft", mompelde hij.


      Edward legde uit waarom Marissa niet met hem kon trouwen. "Maar ze moet wel binnen afzienbare tijd met íémand trouwen", vervolgde hij. "Er wordt al geroddeld door het personeel. En als die kerel haar zwanger heeft gemaakt..."


      De barones wapperde paniekerig met haar handen. "Wat een afschúwelijke toestand! Stel je voor dat meneer White erop stáát dat Marissa met hem trouwt! Het zou tenslotte zijn kind zijn."


      Harry schudde zijn hoofd. "Ik kan geen greintje sympathie voor die kerel opbrengen. De dochter van de koetsenmaker heeft ook een kind van hem gekregen, maar hij kijkt er niet naar om." Hij liet verslagen zijn hoofd hangen. "Het spijt me. Ik had die White nooit moeten uitnodigen."


      Edward schudde zijn hoofd. "Je kon niet weten dat dit zou gebeuren. Maar nu moeten we allemaal onze best doen om een geschikte man voor Marissa te vinden."


      "O, wat een kwélling!" jammerde de douairière. "Onze Marissa moet een goede man krijgen. Iemand die lief voor haar zal zijn en haar kind zal accepteren."


      Aidan hief zijn handen op met een wanhopig gebaar. "Wie zou dat in vredesnaam doen?"


      Iedereen schudde somber het hoofd.


      Jude wachtte even. Hij moest eerst de chaos in zijn hoofd op een rijtje zien te krijgen. Dat duurde niet lang. Toen wist hij dat zijn eerste ingeving juist was geweest. Hij twijfelde zelden aan zijn beslissingen en na een paar ogenblikken had hij een besluit genomen. Voordat de emoties weer hoog oplaaiden deed hij een stap naar voren. Hij knikte en zei: "Ik."


      Even bleef het stil. Niemand durfde naar hem te kijken.


      Toen wierp Aidan hem een aarzelende blik toe. "Wat bedoel je, Jude?"


      "Ik wil wel met je zus trouwen."


      Toen had hij ineens ieders aandacht.


      "Jij?" beet de barones hem toe.


      "Ja, ik."


      "Maar jij bent een..."


      Jude glimlachte. "Een onwettig kind?"


      "Nou, eh...", antwoordde ze. "Ja. Ik had gehoopt dat je ons misschien op een idee zou brengen, maar een bastaard als echtgenoot..."


      "Ik ben wél de zoon van een hertog. En mijn vader heeft mij ook erkend als zijn zoon. Welke andere zoon van een hertog zou met haar willen trouwen? Ik heb geen titel, dus ik hoef me geen zorgen te maken om een buitenechtelijk kind. Ik draag de naam van mijn vader niet en heb ook geen titel die ik aan een erfgenaam moet doorgeven."


      Jude zag de bedachtzame blik van de barones. "Dat is een interessante kijk op de zaak", gaf ze toe.


      Aidan stak zijn handen in zijn zakken en keek Jude uitdagend aan. "Waarom zou jij met mijn zus willen trouwen? Ken je haar eigenlijk wel?"


      "Natuurlijk ken ik haar. Ik heb haar al vier keer ontmoet op een feest. Maar ik weet niet zeker of ze mij nog kent."


      Aidan bromde instemmend. Ze wisten allebei dat Jude niet snel de aandacht van adellijke jongedames trok. Hij was groot en niet erg elegant. Zijn trekken waren niet verfijnd of zachtaardig. Beschermd opgevoede meisjes schrokken meestal van hem. Dat wilde echter niet zeggen dat hij niet aantrekkelijk was. Ongelukkig getrouwde vrouwen bekeken hem vaak met een begerige blik in hun ogen. Hij zag eruit als een woeste kerel en dat was precies waarover ze droomden.


      Aidan was niet overtuigd. "Je hebt misschien tegenover haar gezeten tijdens een diner, maar je hebt mijn vraag niet beantwoord. Waarom wil je met haar trouwen?"


      "Ik vind haar leuk."


      "Marissa?"


      Jude lachte toen hij de twijfel in Aidans stem hoorde. "Ja, Marissa."


      "Ze is niet bepaald je type." Aidan wist dat zijn vriend van ondeugende vrouwen hield.


      Jude trok zijn wenkbrauwen op. "Blijkbaar wel."


      "Juist", bromde Aidan, en hij keek beduusd naar de neuzen van zijn laarzen.


      Eerlijk gezegd was Marissa Jude meteen opgevallen toen hij haar voor het eerst zag. Haar groene ogen straalden iets uit. Geen vrolijkheid, maar... iets uitdagends. Jude vond het vreemd dat iedereen in de kamer haar beschouwde als hun enige beheerste familielid. Ze was inderdaad elegant, lang en aantrekkelijk, maar zag niemand dat ze haar wenkbrauwen even optrok als ze een dubbelzinnige opmerking hoorde? Had niemand opgemerkt dat ze haar blik over de lichamen van aantrekkelijke mannen liet dwalen? Ze hield van wijn, dansen en knappe mannen. Op haar paard reed ze vaak te hard en ze liep altijd op blote voeten over het gazon. Haar wilde karakter zat niet diep verborgen en Jude voelde het meteen als hij in haar buurt kwam. Omdat Marissa echter haar kin in de lucht stak als ze liep, dacht iedereen dat ze een nette dame was. En omdat ze nooit flauwviel en niet zo hard lachte en schreeuwde als haar familieleden vond iedereen haar bedeesd. Maar onder dat uiterlijk vertoon zat een gepassioneerde vrouw, die Jude interesseerde.


      Hij keek op en zag dat iedereen in de kamer elkaar veelzeggend aankeek. "Zal ik jullie alleen laten om de zaak te bespreken?" bood hij aan.


      Edward liet opgelucht zijn schouders zakken. "Dank je, Jude", antwoordde hij. "Ga maar iets drinken, dan kunnen wij even praten. En ik zou er nog maar eens goed over nadenken, als ik jou was."


      Jude haalde zijn schouders op en liep de studeerkamer uit. Hij hoefde er helemaal niet over na te denken. Als Marissa haar voorliefde voor mooie mannen opzij kon zetten, zou ze een leuke, ondeugende echtgenote zijn.


      Helaas kwamen er altijd drommen knappe mannen naar de feestjes van de familie York. Jude begreep wel dat hij zich geen gemakkelijke taak had gesteld.


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 2

    


    
      


      


      

    


    
      Marissa greep zich met trillende handen vast aan de bed-stijl, terwijl haar dienstmeisje de linten van haar korset strak aantrok. De zon scheen vrolijk naar binnen, maar Marissa zuchtte gefrustreerd. Ze keek kwaad naar buiten, terwijl haar benen rusteloos brandden om naar buiten te rennen. "Schiet toch op", fluisterde ze ongeduldig.


      De afgelopen nacht had ze nauwelijks geslapen. Toen ze naar haar kamer was gestuurd, werd ze overvallen door angst en spijt. Ze had voortdurend liggen woelen in bed. Toen het haar te veel was geworden, was ze uit bed gestapt en had ze rusteloos door haar kamer gelopen. Haar gedachten waren gefocust op één ding: een uitweg uit deze netelige situatie vinden.


      Niemand was naar haar toe gekomen en ze had de moed niet gehad om iemand om een gesprek te vragen. Het wachten was een ware kwelling geweest. Uiteindelijk was ze toch in slaap gevallen. En nu had ze zich verslapen.


      Vanmorgen had spijt het gewonnen van haar angst en Marissa was misselijk van berouw. Wat had ze in vredesnaam gedáán?


      Het briefje van Edward lag op de kaptafel. Het witte papier stak scherp af tegen het donkere hout. Ze kon aan zijn handschrift zien dat hij woedend was geweest toen hij het schreef.


      Marissa moest vanochtend naar zijn studeerkamer komen. Ze zou te horen krijgen wat de familie voor haar had besloten. Was ze maar wakker geweest toen de bediende het briefje bracht, dan had ze het nu al geweten. Het kamermeisje trok eindelijk de jurk over Marissa's hoofd. Ze zuchtte opgelucht toen ze de sombere grijze stof zag. Haar kleding paste in ieder geval bij de situatie. Marissa hoopte dat haar broer ook spijt had en dat hij van gedachten was veranderd.


      Lieve hemel, wat was ze stom geweest. En roekeloos! Het kwam vast door de wijn. De wijn én het korte colbert van Peter White. Toen hij danste, had ze zijn gespierde dijen goed kunnen zien.


      Wat waren mannenbenen toch mooi. Slank, gespierd. En zichtbaar, terwijl vrouwenbenen dat nooit waren. Hoe konden ze verwachten dat dames er zonder te blozen naar konden kijken? Mannen wilden dat hun lichamen werden bewonderd, anders zouden ze nooit zulke strakke broeken dragen.


      Wat waren ze hypocriet! Ze liepen wel te koop met hun gespierde lichamen, maar een dame mocht er niet naar kijken. En er al helemaal niet aankomen.


      Toch had ze niet moeten toegeven aan de verleiding. Het was niet de moeite waard geweest. Niet zoals die andere keer. Toen was er veel meer geweest dan wat gefrunnik in het donker en spijt achteraf.


      Marissa zuchtte. Ze wist zeker dat ze zulk genot nooit meer zou ervaren.


      "Helemaal klaar, juffrouw", zei het kamermeisje. Ze werkte nog niet lang voor Marissa en was nog erg nerveus.


      Marissa knikte. Ze vond het nieuwe meisje best aardig, maar ze kende haar nauwelijks. Als het vorige meisje niet was weggelopen, had Marissa haar in vertrouwen kunnen nemen. Nu voelde Marissa zich verschrikkelijk eenzaam.


      Ze zou alvast naar beneden kunnen gaan, maar ze bleef staan en staarde naar de deur. Aidan was nu vast op de hoogte van de situatie. Hij was gisteravond niet naar haar kamer gekomen, dus hij was vast woedend. Voor Edward was Marissa nooit bang, maar voor Aidan... Hij was zo veranderd. Marissa was bang dat ze in tranen uitbarstte, als hij haar teleurgesteld aan zou kijken.


      Vroeger was Aidan een charmante en vrolijke jongen geweest, maar hij had een moeilijke tijd achter de rug. De vrouw met wie hij zou trouwen was plotseling gestorven. Hij had zich enorm schuldig gevoeld toen het gebeurde en nu was haar knappe broer zo koud als marmer, als hij niet brieste van woede. Marissa wilde hem liever niet onder ogen komen.


      Maar ze móést de consequenties van haar daden onder ogen zien. Ze knikte even naar haar spiegelbeeld en liep de gang in.


      Langzaam deed ze de deur van de studeerkamer open. Ineens bleef ze verstijfd op de drempel staan. Ze had Edward en Aidan verwacht. Niet een kamer vól mannen die haar aanstaarden.


      In feite waren het maar vier mannen: haar twee broers, haar neef en een man die haar vaag bekend voorkwam. Marissa meende dat hij hun jachtopziener was, maar dat wist ze niet zeker. Ze vond het vreemd dat hij er was. Toen kwam Edward op haar af met een grimmige trek om zijn mond.


      Paniekerig liet ze haar blik alle kanten op schieten. Ineens zag ze haar moeder in een hoek zitten. Van haar hoefde Marissa echter geen steun te verwachten, zag ze, want de barones had haar ogen gesloten en drukte een koud kompres tegen haar voorhoofd. Ze stond er dus alleen voor, Marissa moest de mannen in haar eentje tegemoet treden.


      "Marissa." Edward kuste voorzichtig haar wang en pakte haar handen alsof ze bijzonder fragiel was. "Hoe gaat het met je?"


      "Het gaat wel."


      "Weet je het zeker? Heb je nergens... pijn?"


      "Helemaal niet." Ze ging op haar tenen staan en fluisterde in zijn oor: "Is Aidan erg kwaad op me?"


      "Ik denk dat hij vooral kwaad is op die ploert Peter White."


      Marissa keek even over zijn schouder en zag Aidan bij het raam staan. Hij keek naar buiten en klemde zijn kaken zo hard op elkaar dat ze zijn kaakspieren zag trekken. "Hij wil niet eens naar me kijken. O Edward, het spijt me zo. Hebben jullie... Jullie zijn vast van gedachten veranderd. Er is toch geen reden tot bezorgdheid?"


      "Integendeel, ik heb een geschikte echtgenoot voor je gevonden."


      "Wát zeg je?" Geschokt deed ze een stap naar achteren, zodat ze weer op de drempel stond. Alsof ze op die manier kon uitstellen wat haar te wachten stond. "Waar heb je in vredesnaam een man gevonden die met mij wil trouwen?"


      "Hier, toevallig."


      "Hier? In de directe omgeving?"


      "Hier in huis."


      "Wie dan?"


      Edward gebaarde achter zich. "Meneer Jude Bertrand."


      "Meneer Bertrand?" herhaalde ze. Paniekerig keek ze de kamer rond. Edward was helemaal niet van gedachten veranderd. Hij had alles juist met ongekende snelheid geregeld. "Wie is meneer Bertrand in hemelsnaam?"


      De man naast Aidan deed een stap naar voren. Het was die jachtopziener. Hij kwam naar haar toe met een mysterieus glimlachje om zijn brede mond. Hij ging voor haar staan en maakte een redelijk elegante buiging. "Ik ben Jude Bertrand." Hij sprak zijn voornaam op zijn Frans uit, waardoor die enigszins exotisch klonk.


      "Zou je hem niet eens aan me voorstellen?" beet Marissa haar broer toe. In feite wilde ze die arrogante Bertrand beledigen. Hij zag eruit als een bediende die de kleren van een adellijke heer had aangetrokken.


      "Neem me niet kwalijk, juffrouw York", zei de man die overeind kwam en haar recht aankeek. "We zijn een tijd geleden aan elkaar voorgesteld. Ik heb u al twee keer ontmoet."


      "O." Beschaamd drukte ze haar hand tegen haar borst. "Neem me niet kwalijk, meneer Bertrand. Ik heb zeker niet goed..." Ze maakte haar zin niet af. Ineens realiseerde ze zich hoe zinloos die beleefdheidsfrasen eigenlijk waren. Ze keek Edward in de ogen om hem te laten zien hoe ontzet ze was.


      Deze meneer Bertrand was absoluut niet geschikt om haar echtgenoot te worden. Hij was te groot en veel te ruig. Hij was gebouwd om stallen uit te mesten of schepen te laden. Dit was geen heer.


      "Ik..." Marissa besloot niet langer beleefd te zijn en keek haar broer vragend aan.


      Edward glimlachte. "Marissa, meneer Bertrand is een goede vriend van Aidan. Hij heeft aangeboden de komende weken je escorte te zijn. Mag hij je straks vergezellen naar de ontbijtkamer?"


      Is mijn broer gek geworden? dacht Marissa verbijsterd. Heb ik dat veroorzaakt met mijn onnozele gedrag? Ze schudde nerveus haar hoofd. "Edward, ik wil je even onder vier ogen spreken."


      Meneer Bertrand boog opnieuw. "Natuurlijk, juffrouw York. Excuseert u mij." Echt, het was een perfect uitgevoerde, elegante buiging. Maar iedere keer als hij omhoog kwam leek hij nog groter dan daarvoor. Hij was groter dan haar broers en zijn schouders waren zo breed dat hij bijna de hele deuropening vulde. Ze moest een stap opzij doen om hem erlangs te laten. Dit was geen jachtopziener maar een hoefsmid. Ja, ze zag hem al voor zich met een leren schort en een grote ijzeren hamer in zijn hand, zwetend bij het vuur.


      Dit was volkomen waanzin.


      Neef Harry stond op. Met een gekwelde uitdrukking op zijn gezicht zei hij: "Ik voel me toch verantwoordelijk voor deze situatie. Peter White was mijn vriend. Vergeef me alsjeblieft dat ik hem ooit heb uitgenodigd."


      "Onzin" zei Edward. "Aidan en ik kenden hem ook. Wij zijn net zo goed verantwoordelijk. Zet het alsjeblieft uit je hoofd."


      Harry was niet overtuigd. "Ik wilde dat ik hem ervan kon overtuigen dat hij verantwoordelijk is."


      Marissa deed haar ogen even dicht en probeerde rustig te worden. Toen ze opkeek, stond Aidan vlak voor haar. Zijn ogen straalden echter geen woede uit, maar teleurstelling en medelijden.


      Met een brok in haar keel fluisterde Marissa: "Het spijt me echt, maar is het niet mogelijk om van dit plan af te zien?"


      Edward schudde zijn hoofd. "Het is al een risico om een maand te wachten, maar die tijd wil ik je geven, Marissa. Van vader had je dat niet gekregen."


      "Maar die man... Hij is ongeschikt voor me. Ik vertrouw hem niet eens voldoende om met hem de straat over te steken, laat staan de rest van mijn leven door te brengen."


      Aidan nam eindelijk het woord. "Marissa", beet hij haar toe. Nu zag ze de verachting in zijn ogen, waarvoor ze zo bang was geweest. "Je gedraagt je als een verwend nest. Een goede kerel heeft aangeboden deze beschamende situatie op te lossen die jij met je onnadenkendheid hebt veroorzaakt. In plaats van je te gedragen als een brutaal kind kun je hem beter met respect behandelen."


      Ze was gekwetst, maar dat wilde ze niet laten merken. Kwaad antwoordde ze: "Maar ik ken hem helemaal niet!"


      Aidan boog zich naar haar toe en wees met een priemende vinger naar haar borst. "Hij is een intelligente, fatsoenlijke kerel. Meer hoef je niet te weten. Hij behandelt vrouwen altijd met respect. Hij wil met je trouwen en is bereid je bastaard aan te nemen als zijn eigen kind. Wat wil je nog meer?"


      "Hij..." Ze gooide vertwijfeld haar handen in de lucht. "Wat voor een man doet zoiets? Hij is vast een eerloze sufferd die alles doet voor geld. Hij wil zichzelf verheffen door met een rijke vrouw te trouwen!"


      Edward sloeg zijn armen over elkaar en keek haar verwijtend aan. "Marissa Anne York! Weet je wel hoe andere mensen jou zouden omschrijven als ze wisten wat je had gedaan? Jouw verachting is volkomen misplaatst."


      Ineens was Marissas boosheid verdwenen en voelde ze zich heel klein. Ze liet haar schouders hangen en drukte haar hand tegen haar voorhoofd. "Het spijt me. Hij is vast een goede man, maar ik..."


      "Omdat het zo belangrijk voor je is zal dit je wel aanspreken: zijn vader is de hertog van Winthrop. Jude hoeft zich niet te verheffen, Marissa. Zeker niet met de gevallen dochter van een baron."


      Marissa deed haar mond zo snel dicht dat haar tanden op elkaar klapten.


      Aidan klemde zijn kiezen hard op elkaar. Vermoeid schudde hij zijn hoofd. "Je bent geen kind meer, Marissa. Dat heb je heel duidelijk gemaakt. Je moet trouwen met Jude of met Peter White. Helaas zal White zal geen goede echtgenoot zijn als hij dood is, vrees ik."


      "Aidan", fluisterde Marissa, en ze wilde haar hand op zijn arm leggen. Aidan deed echter een stap naar achteren. "Het is niet eerlijk!" protesteerde Marissa. "Niemand zou jou ooit dwingen een meisje te trouwen dat..." Ze schrok van haar eigen woorden. "Het spijt me."


      Even gleed er een schaduw van verdriet over zijn gezicht. Toen verzachtte zijn blik en glimlachte hij droevig. "Het leven is niet eerlijk, zusje. Maar Jude is een goede man, anders zou ik hem nooit accepteren als zwager."


      Marissa wist dat het waar was en ze knikte. Eindelijk pakte hij haar beet en drukte hij haar stevig tegen zich aan. Daarna kuste hij haar wang en liet hij haar weer los. Marissa wilde zich eigenlijk aan hem vastklampen, maar ze zag in zijn ogen dat hij zich weer in zichzelf had gekeerd. "En nu moeten jullie me excuseren..."


      Marissa wist dat hij urenlang zou gaan paardrijden. Haar vriendinnen vonden Aidans hardnekkige rouw bijzonder romantisch, maar Marissa was er niet weg van. Ze staarde naar de deur van de studeerkamer die hij achter zich had dichtgedaan.


      "Ik ben het eens met Marissa", zei haar moeder met bevende stem. "Die meneer Bertrand ziet er afschrikwekkend uit en hij loopt rond als een zakkenroller. Ik begrijp nog steeds niet waarom meneer White niet met Marissa kan trouwen. Hij is aardig en aantrekkelijk en zijn zus is getrouwd met George Brashears. Kennen jullie menee-"


      "Ze kan niet met White trouwen," viel Edward haar scherp in de rede, "omdat hij haar heeft verleid. Op die manier wilde hij haar dwingen tot een huwelijk. Vind je dat ook zo aardig van hem, moeder?"


      "Nou, ja... Als hij verliefd op haar is..."


      Edward en Marissa keken haar furieus aan en de barones liet zich met een klagelijke zucht in haar stoel zakken. "Je zult wel gelijk hebben, baron. O, wat is dit moeilijk! Mijn arme familie!" Vervolgens kreeg ze weer een van haar bekende flauwtes.


      Marissa draaide zich om naar Edward. "De hertog heeft meneer Bertrand erkend als zijn zoon. Betekent dit dat hij een buitenechtelijk kind is?"


      "Inderdaad."


      Ze stak haar handen al op om hem te smeken, maar toen dacht ze aan de woorden van Aidan. Met een zucht liet ze haar handen weer zakken. "Ik heb nog nooit met hem gepraat, Edward."


      "Hij is anders al vier keer bij ons op bezoek geweest. Als een man geen elegante danser is, valt hij jou zeker niet op."


      Het was waar. Marissa realiseerde zich nu pas hoe oppervlakkig dat overkwam. Ze kreeg er kippenvel van.


      Maar wat kon ze eraan doen? Ze danste nu eenmaal graag met aantrekkelijke mannen. Hun geflirt en de kusjes die ze haar stiekem gaven vond ze opwindend. Maar als er niet werd gedanst, mochten ze wat haar betreft verdwijnen naar hun rookhol. En Marissa met haar vriendinnen met rust laten.


      Voor zover ze wist dachten de mannen er net zo over.


      "Hij is vast erg aardig."


      "Daar zul je snel genoeg achter komen. Jude zal deze week veel tijd met je doorbrengen. Op die manier zal het niemand verbazen als jullie je over veertien dagen officieel verloven."


      Marissa's verzet was echter nog niet gebroken. Ze kon het wel uitschreeuwen dat ze hem niet wilde, of op haar knieën vallen en smeken. Krijsen dat iedereen haar met rust moest laten.


      Maar haar broers hadden gelijk. Ze was geen kind meer. Daarom hield ze haar mond en knikte ze instemmend. Als het echt nodig was, had ze genoeg tijd om een andere oplossing te zoeken. Dit was niet het einde. Jude Bertrand was niet met haar getrouwd.


      Nog niet.
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      Meneer Bertrand stond met zijn handen op zijn rug uit het raam te kijken. Zijn brede schouders hielden al het zonlicht tegen dat anders door het venster naar binnen zou vallen. Als hij al van dansen hield, hoopte Marissa maar dat hij niet op haar tenen zou trappen.


      Hij was een ruige kerel om te zien, maar Marissa kon geen andere reden bedenken waarom hij geen heer zou zijn. Er waren vast meters stof gebruikt voor zijn colbert om die enorme schouders te bedekken, maar de snit was perfect. Zijn haar leek wat wild, maar het was netjes geknipt in zijn nek.


      Toen hij zich bewoog, glansde zijn haar in het zonlicht. Nu zag ze dat het niet zó donker was maar kastanjebruin. Het is vroeger vast rood geweest, dacht Marissa. Een roodharig, grof ventje moest hij zijn geweest in zijn jonge jaren. Wat een woestelingen zouden hun kinderen worden.... Ze had tenslotte zelf ook rossig haar.


      Marissa had zich voorgenomen hem met opgeheven hoofd tegemoet te treden, maar nu aarzelde ze. Misschien was Peter White zo slecht nog niet. Hij was grappig en had veel leuke vrienden.


      Ze besloot stiekem weg te lopen. Toen draaide meneer Bertrand zijn hoofd om en zag hij haar staan.


      "Juffrouw York", zei hij ernstig.


      Marissa bloosde toen hij haar aankeek. Hij wist immers wat ze met Peter White had gedaan. "Meneer Bertrand", mompelde ze terug.


      Hij glimlachte. Gelukkig had hij een vriendelijke glimlach, ondanks zijn vulgaire, brede mond. "Heeft u al besloten of ik u naar de ontbijtkamer mag begeleiden?"


      Meteen dacht ze weer aan haar onbeschofte gedrag van even daarvoor. Ze wist dat hij eigenlijk bedoelde of ze aan het eind van de maand met hem zou trouwen. Of hij inderdaad moest doen alsof hij haar het hof maakte. Ze had gisteravond immers haar maagdelijkheid verloren in de naaikamer. Haar wangen gloeiden van schaamte. "Natuurlijk, meneer Bertrand. Ik ben vereerd met uw verzoek."


      Hij knikte, maar zijn opgetrokken mondhoek maakte duidelijk dat hij haar niet geloofde.


      "Deze situatie is nogal overdonderend", verklaarde ze. Dat was ook zo, maar haar verlegenheid werd vooral veroorzaakt door het feit dat ze niet wilde trouwen met een man als Bertrand. Ze hield van elegante mannen. Jude Bertrand was....


      Marissa kon het niet over haar hart verkrijgen om hem lelijk te noemen. Hij was toch een soort reddende engel. Maar zijn gezicht had niets van een engel. Het was breed en leek wel uit steen gehouwen. Zijn neus had een vreemde knik, kennelijk was hij ooit gebroken geweest. Zijn jukbeenderen waren hoog en breed. Zijn wenkbrauwen voegden een uitdagende lijn toe aan zijn gevaarlijke, mannelijke trekken. En hij was ongelooflijk groot...


      Terwijl hij naar haar toe liep, keek Marissa even naar zijn dijen. Zijn spieren bolden onbeschaamd op onder zijn broek. Deze man was gemaakt voor het slagveld of voor het werk op een scheepwerf. Niet voor een balzaal.


      Toen hij haar zijn arm aanbood, rook ze zijn kruidige geur.


      Zijn arm was te massief onder haar fijne hand. Hij voelde meer aan als een leuning dan als een arm van vlees en bloed. Marissa dacht dat zijn kracht een troost zou kunnen zijn, mits ze hem kende. Als ze zijn steun en troost nodig had. Maar hij was een vreemde voor haar en ze voelde zich niet op haar gemak bij hem. Ze liet haar vingers zo licht mogelijk op zijn mouw rusten.


      "Het spijt me", mompelde ze, terwijl hij haar naar de ontbijtkamer bracht. "Het spijt me dat ik u niet herkende."


      "U hoeft zich niet te verontschuldigen. Ik had ook niet verwacht dat u me had opgemerkt."


      Marissa keek de ontbijtkamer rond. Er liep net iemand weg. Nu was haar oudtante Ophelia nog de enige gast. Marissa boog zich iets dichter naar meneer Bertrand. "Ik begrijp niet waarom u dit doet."


      "Heeft u dan geen honger?"


      Zijn grapje was niet aan haar besteed. Ze maakte een ongeduldig gebaar en zei: "Dat bedoel ik niet. Waarom heeft u aangeboden me het hof te maken?"


      Hij stopte voor ze bij het buffet waren en boog zich dichter naar haar toe. "Omdat ik u aardig vind."


      "Maar u zei net zelf dat u me niet kent!"


      "Nee, juffrouw York. Ik zei dat ú miíj niet kende. Ik vond u op het eerste gezicht al leuk."


      Verbijsterd deinsde Marissa achteruit om zijn gezichtsuitdrukking beter te kunnen zien. Hij had weer dat scheve glimlachje om zijn mond, alsof hij een geheimpje van haar kende. En dat was natuurlijk ook zo. "U heeft nooit met me gedanst."


      "Had u dat dan gewild?"


      Marissa wist dat ze een excuus zou hebben verzonnen om te weigeren, als hij haar had gevraagd. Haar schuldgevoel irriteerde haar. "Was u te laf om me te vragen, omdat u bang was dat ik zou weigeren?"


      "Integendeel. Ik heb juist moedig geaccepteerd dat u een voorkeur heeft voor elegante mannen."


      "Een voorkeur voor..." Ze staarde hem met open mond aan. Hij had haar geheimpje ontdekt! Nee, dat was onzin. Hij had alleen gezien dat ze graag met elegante heren danste.


      Toen ze haar mond dichtdeed, knipoogde meneer Bertrand naar haar. Hij knikte naar het buffet en zei: "Zullen we ontbijten, juffrouw York?"


      Marissa was blij dat ze even de tijd kreeg om dit vreemde gesprek te overdenken. Ze knikte. Haar vreugde verdween echter meteen toen hij een bord pakte en gebaarde dat ze voor mocht gaan. Blijkbaar wilde hij zich van zijn beste kant laten zien. Hij ging haar het ontbijt serveren. Een leuk gebaar, maar de meeste heren waren nogal krenterig als het op het vullen van haar bord aankwam. Ze was tenslotte een dame en haar eetlust hoorde verfijnd te zijn, net als haar figuur.


      Maar haar eetlust was niet bepaald verfijnd. Integendeel. Marissa zuchtte en glimlachte. Het was nu eenmaal niet netjes om hem het bord uit de hand te trekken om een extra plakje bacon te kunnen opscheppen. Ze kon altijd nog meer gaan halen als Bertrand was gaan paardrijden met de andere mannen.


      Hij bleef naast haar staan met het bord voor zich. Ondertussen keek Marissa verlangend naar de schaal met kippers.


      "Alsjeblieft", fluisterde hij, en hij knikte naar haar bord. "Ik kan niet doen alsof ik uw voorkeuren ken. Laat mij maar bediende spelen." Hij hield het bord voor haar vast, zodat ze zelf kon opscheppen.


      Marissa's hart ging sneller kloppen van verbazing, terwijl ze het kleinste kippertje pakte en een lepeltje gestoofde appels. Een eindje verderop lag de bacon en ze pakte twee plakjes, terwijl ze Bertrand zijdelings aankeek. Hij trok zijn wenkbrauwen iets op en glimlachte weer zo mysterieus naar haar. Alsof hij iets van haar wist.


      Of glimlacht iemand met een brede mond altijd zo? dacht ze.


      Marissa beet op haar lip en nam nóg drie plakjes. Ondertussen staarde ze naar zijn dikke duim op de rand van haar bord. Toen ze weer opkeek, was zijn grijns nog breder geworden.


      Wat een wonderlijke man, dacht ze. Uit de andere schalen nam ze nog grotere porties.


      Hij volgde haar naar de tafel, zette met een buiging haar bord voor haar neer en ging toen zijn eigen ontbijt halen. Toen de bediende met een theepot aankwam, bestelde hij koffie. "Heeft u ook liever koffie, juffrouw York?"


      Ze wilde al weigeren, maar bedacht zich toen. De helft van de mannen dronk koffie, maar vrouwen namen altijd thee. Marissa had ooit een slokje koffie geprobeerd, maar ze vond het afschuwelijk bitter. Toch wilde ze het nu opnieuw proberen, al was het maar om iets uitdagends te doen.


      Marissa keek naar het kopje thee en schudde haar hoofd. "Nee, dank je."


      Even keek ze meneer Bertrand weer aan en ze raakte in de war van zijn mysterieuze glimlach. Om even tijd te winnen nam ze een hapje van haar ontbijt. Het was toch de bedoeling dat ze deze man beter leerde kennen? Hoe moest dat in hemelsnaam, als hij haar steeds op het verkeerde been zette?


      Eigenlijk wilde ze hem niet aardig vinden, omdat hij misbruik maakte van een moeilijke situatie. Bovendien was hij onaantrekkelijk en vreemd. Ze was niet van plan vrienden met hem te worden, omdat hij haar een extra portie bacon en een kopje koffie gunde.


      Voor Marissa halverwege haar ontbijt was stond haar tante op. "Ik wens u een fijne ochtend, tante Ophelia!" riep Marissa naar haar. De hardhorende dame maakte een geïrriteerd gebaar en liep de kamer uit.


      Nu waren ze alleen.


      Marissa besloot gewoon te zeggen wat ze dacht. Ze was nu eenmaal niet goed in het ophouden van de schone schijn. "Meneer Bertrand, dit is ongetwijfeld een delicate kwestie. Ik vind het moeilijk om er een oplossing voor te vinden. Daartoe ben ik echter gedwongen, vanwege de... ondoordachte keuze die ik heb gemaakt."


      Hij antwoordde op zijn gemak, alsof ze het over het weer hadden. "U kunt vrijuit met me praten. Ik weet wat er aan de hand is en dat brengt me niet uit mijn evenwicht."


      "Maar... Ik begrijp u niet. Hoe is dat mogelijk?"


      "Juffrouw York, uw broer heeft u waarschijnlijk verteld dat de hertog van Winthrop mijn vader is. Mijn moeder bekleedt echter niet zo'n hoge positie in de maatschappij."


      "Nou ja, ik nam aan..."


      "Ze is een betaalde gezelschapsdame."


      "Van wie?"


      "Van de heer bij wie ze op dat moment het liefst wil zijn."


      "O!" piepte Marissa. "Ik dacht... Nu begrijp ik het."


      "Mijn moeder heeft jarenlang van mijn vader gehouden. Ze was echter niet zijn vrouw en ze had nog meer bewonderaars. Dus het is niet uit beleefdheid dat ik u toesta vrijuit te spreken. U bent gisteravond bij een man geweest en hij is nog minder geschikt voor u dan ik. Zo zie ik het."


      'U bent gisteravond bij een man geweest', had hij gezegd. Haar hart bonsde in haar keel en Marissa had het gevoel dat hij dat kon zien. Haar blos kon ze in ieder geval niet verbergen. Hij wist dat ze haar rokken had opgetrokken en Peter White had toegestaan om...


      "Ik had te veel wijn gedronken."


      "Dat is vaak het geval in dergelijke situaties."


      "Meneer Bertrand," snauwde ze, "ik probeer erachter te komen wat uw motieven zijn om met me te trouwen."


      "Die heb ik al onthuld. Ik vind u leuk, juffrouw York. Is dat niet genoeg?"


      "Nee! Het is absurd. U kent me helemaal niet. U weet alleen dat ik een vreselijke fout heb gemaakt. Wat vindt u dan zo leuk aan mij dat u nog steeds met me wil trouwen?"


      Hij dronk zijn koffie op en keek haar over de rand van zijn kopje aan.


      "Nou?" drong ze aan.


      Meneer Bertrand zette zijn kopje neer. Het leek minuscuul in zijn grote hand. Eerst depte hij beleefd zijn lippen met zijn servet. Het witte linnen contrasteerde met zijn gebruinde huid. Dáárom had ze gedacht dat hij een jachtopziener was. Hij had er vast één in zijn familie.


      Ondanks zijn lage afkomst had hij absoluut geen ondergeschikte blik in zijn ogen toen hij zich naar haar toe boog. Hij straalde eerder het zelfvertrouwen van een hertog uit.


      "Juffrouw York, ik vind u aantrekkelijk, omdat u ondeugend bent. Wat is er nu fijner voor een man dan een leuke, ondeugende echtgenote?"


      Marissa was zo geschokt dat ze even niet begreep wat hij bedoelde. Ondeugend? Het bloed suisde in haar oren, zo beledigd was ze. Hij had haar ondeugend genoemd! Hoe haalde hij het in zijn hoofd?


      "Hoe durft u zoiets te zeggen? U bent absoluu-"


      Hij duwde zijn stoel naar achteren en onderbrak haar. "U heeft helemaal gelijk, dus u hoeft niet door te gaan. Ik ben gecorrigeerd. Wilt u me nu excuseren? Er wordt op mij gewacht voor het jagen." Hij boog alsof hij niet net enorm onbeschoft was geweest. Met een warme blik keek hij haar aan. "Juffrouw York", zei hij vriendelijk.


      Met welk recht? dacht Marissa sprakeloos, terwijl ze hem nakeek. Ze bleef even met open mond naar de deur kijken, die hij achter zich had dichtgedaan. Toen klemde ze haar kaken op elkaar en liep ze naar het buffet om nog een keer op te scheppen.


      Ze had zich vergist. Hij was helemaal geen heer. En als hij dacht dat ze hem nog een moment aan haar zijde zou tolereren, was hij niet zo slim als hij zich voordeed.
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      Jude trok zijn beste colbert aan, haalde een hand door zijn haar en keek in de spiegel. Zijn ogen straalden. Hij was dan misschien niet knap om te zien, maar hij had Marissa York vanochtend wel aan het denken gezet. Ze was vast nog nooit ondeugend genoemd. Natuurlijk zou ze tot haar laatste snik blijven ontkennen dat ze dat inderdaad was. De waarheid was echter altijd hardnekkiger dan een leugen. Zijn woorden zouden in haar hoofd blijven rondspoken, omdat ze diep in haar hart wist dat hij gelijk had.


      Nee, hij was niet bepaald knap om te zien. Maar Marissa had vast voortdurend aan hem gedacht. Waarschijnlijk studeerde ze een donderpreek in, die ze zou afsteken als ze hem onder vier ogen kon spreken. Hij zou zich met alle plezier met haar terugtrekken om het haar gemakkelijk te maken. Hij vond haar boosheid bijzonder aantrekkelijk.


      Ineens werd er op de deur geklopt.


      "Ja?"


      Aidan York deed de deur open en bekeek hem van top tot teen. "Ik kan me nog niet voorstellen dat jij mijn zwager zal worden", bromde hij.


      "Maak je geen zorgen. Ik zal bij mijn vader een goed woordje doen voor je handelsonderneming, als je dat graag wilt."


      Aidan snoof eerst verontwaardigd, maar daarna keek hij met gefronste wenkbrauwen naar het plafond. "Nu je het zegt..."


      Jude sloeg hem op zijn schouder en duwde hem de gang in. "Ik kan beter eerst je zus voor het altaar slepen voordat wij zakelijke plannen maken. Volgens mij vindt ze me geen geschikte huwelijkskandidaat."


      "Tja, dat zou inderdaad een probleem kunnen worden."


      "Ik weet zeker dat Marissa liever een elegante jongen heeft, maar daar is niets aan te doen. Ik moet haar ervan overtuigen dat ze eigenlijk iets heel anders zoekt in een man."


      "Ik begrijp het." Aidan keek hem waarschuwend aan. "Je weet toch dat ze het huwelijk wil afblazen als zowel een zwangerschap als een schandaal uitblijft."


      "Ik ben niet van plan mijn positie te versterken door het een of het ander te bewerkstelligen."


      "Mooi. Ze is misschien onverstandig geweest, maar Marissa is een lief en fatsoenlijk meisje. Ze mag niet ongelukkig worden door deze misstap. Daar zal ik voor zorgen."


      Jude trok zijn wenkbrauwen op bij de insinuatie dat ze ongelukkig zou worden als ze met hem trouwde. Bovendien was hij ervan overtuigd dat Marissa helemaal geen fatsoenlijk meisje was. Maar dat hield hij voor zich. Oudere broers koesterden liever illusies over hun zusjes.


      "Marissa heeft tegen Edward geklaagd. Ze vindt je onacceptabel."


      "Vanwege het verhaal over mijn moeder, denk ik."


      "Heb je haar de waarheid verteld?"


      "Natuurlijk."


      Aidan bleef even boven aan de trap staan en keek met gefronste wenkbrauwen naar de grond. "Denk je dat ze je moeder met Kerstmis zal bezoeken?"


      Jude stelde zich Marissa voor in de salon van zijn moeder, waar allerlei onfatsoenlijke, mooie vrouwen op theevisite kwamen. Ze zou het heerlijk vinden en hij ook. "Ik wil haar absoluut niet kwetsen", antwoordde Jude voorzichtig.


      "Doe dat dan ook niet. Maar... als jij wel gaat, mag ik dan mee? De vrouw die je moeder altijd poesje noemt..."


      Jude schaterlachte nog toen hij de trap al af was. Toen hij een andere gast zag binnenkomen, kreunde hij ineens van ergernis. "Wat doet Patience Wellingsly hier?"


      Aidan zag de vrouw ook en zijn gezicht betrok. "Lieve hemel", bromde hij.


      Jude keek hem verbaasd aan. "Ik dacht dat je haar amusant vond."


      "Dat wás ook zo."


      Jude begreep precies wat er aan de hand was. Aidan was bijzonder in trek bij de dames. Hij was echter ook als de dood voor een relatie die langer duurde dan een week.


      Jude was in eerste instantie geschrokken toen hij Patience zag, omdat ze al maanden zinspeelde op een relatie met hem. Nu bleek dat Aidan meer last van haar zou hebben. "En...", zei Jude voorzichtig.


      "Ik ging ervan uit dat een vriendschap met haar tegen het eind van het Seizoen zonder risico zou zijn. Ik heb me vergist."


      Patience was veertig en nog steeds adembenemend mooi. Ze keek omhoog. Haar befaamde blauwe ogen werden groter toen ze eerst Jude en daarna Aidan zag staan. Ze schonk hun een warme glimlach. Haar gezicht had een intelligente en warme uitstraling, maar ze had ook een vasthoudende trek om haar mond. Als Patience iets wilde, kreeg ze het meestal. Jude had dit net op tijd gemerkt, maar Aidan was blijkbaar te laat tot inkeer gekomen.


      "Hoe lang zou ze hier blijven?" vroeg Jude.


      Aidan haalde zijn schouders op. "Ik wist niet dat mijn moeder haar had uitgenodigd. Waarschijnlijk de hele week."


      "Ik zou het op prijs stellen als jij haar bezig wilt houden. Ik wil niet dat ze zich bemoeit met mijn hofmakerij."


      "Donder op", mompelde Aidan zonder zijn lippen te bewegen. De twee mannen bleven onder aan de trap staan en Patience kwam naar hen toe. "Meneer York, wat een genoegen u weer te ontmoeten. En meneer Bertrand, hoe gaat het met u?"


      Jude voelde zijn irritatie verzachten. Hij had zich niet echt gestoord aan haar aandacht. Ze was een onderhoudende, interessante vrouw. Het probleem was dat ze verliefd werd op iedere leuke man die ze tegenkwam. Zelfs haar echtgenoot had er grapjes over gemaakt toen hij nog leefde. Aidan, die nooit verliefd werd, was zo dom geweest om in te gaan op haar avances.


      Jude kuste haar hand, gaf haar een compliment over haar uiterlijk en excuseerde zich toen. Jude voelde de blik van Aidan in zijn rug branden toen hij wegliep, maar hij rechtte lachend zijn rug. Aidan moest zijn eigen boontjes maar doppen. Hij had het veel te druk met verleiden.


      Wat jammer dat Marissa niet ongeduldig op hem had staan wachten. Negeerde ze hem opzettelijk? Er was maar één manier om daarachter te komen.


      Jude liep eerst naar de zitkamer en toen naar de muziekkamer. Lage tonen kwamen hem tegemoet toen hij op de drempel stond. Hij was niet verbaasd toen hij Marissa achter de piano zag zitten. Boos ging ze de toetsen te lijf. Toen ze zag dat hij naar haar glimlachte, sloeg ze er nog harder op.


      "Marissa!" gilde de barones. Ze hield op met spelen en de laatste tonen bleven naklinken. Lady York schraapte haar keel en zei vriendelijk: "Speel eens iets zachter, lieverd."


      Sommige gasten glimlachten besmuikt. "Ik ben niet in een zachte stemming vandaag, moeder. Misschien wilt u zelf iets spelen?"


      "O nee! Dat gaat echt niet!" kirde de barones, maar ze schoof al naar voren op haar stoel. "Nou ja, vooruit dan. Omdat je zo aandringt. Meneer Bertrand, wilt u meedoen? U heeft zo’n mooie stem."


      Geschrokken keek Jude op. "Mevrouw, u moet me excuseren. Men heeft me ooit gezegd dat ik zing als een stervende wolf. Maar ik wil u graag naar de piano begeleiden."


      Hij bracht haar naar de pianokruk. Toen zei de barones dat, als hij niet wilde zingen, ze het zelf wel zou moeten doen. Nadat hij even had aangedrongen stemde ze giechelend toe. Iedereen kon zien dat lady York enorm genoot van haar optreden. Vol enthousiasme gaf ze zich over aan een romantische ballade over een ridder en een schone jonkvrouw.


      Judes eigen schone jonkvrouw wierp hem dodelijke blikken toe, terwijl hij naar haar toe liep.


      "Juffrouw York", zei hij zacht.


      Ze bood hem niet haar hand.


      "U ziet er mooi uit vanavond." Het was waar. Haar rossige haren hadden een rode gloed in het kaarslicht. Hij wilde het liefst een kus op haar hoofd drukken, maar ze keek zo kwaad dat hij dat niet durfde. Ze had hem vast een draai om zijn oren gegeven. Bovendien zouden de andere gasten het schokkend hebben gevonden.


      "Je hebt me ondeugend genoemd", siste ze.


      Jude grinnikte. Ja hoor, hij had gelijk gehad. Ze had er de hele dag over lopen mokken. "Mag ik?" Hij ging naast haar op de sofa zitten voordat ze kon weigeren. Marissa ging nog rechterop zitten om zo ver mogelijk bij hem vandaan te zijn.


      "Uw japon heeft precies de kleur van een meer op een wolkeloze dag. Prachtig."


      "Meneer, u kunt me niet eerst beledigen en daarna doen alsof we vrienden zijn."


      "Heb ik u beledigd?"


      "Dat lijkt me duidelijk."


      "Dat was niet mijn bedoeling. Ondeugd is een uitstekende eigenschap. Maar stout zijn is nog beter." Hij kwam dichterbij. "Vindt u niet, juffrouw York?"


      Ze stond zo snel op dat zijn haar ervan wapperde. Heel rustig kwam hij ook overeind. "Zullen we een wandeling maken door de tuin? Het is een bijzonder zwoele avond."


      "Het diner zal zo worden geserveerd."


      "Dan beloof ik u dat we niet helemaal naar Londen zullen lopen."


      Ze hijgde bijna van woede en Jude keek bewonderend naar haar decolleté. Door haar gejaagde ademhaling was het iets dieper geworden.


      "Volgens mij", zei hij zo zacht dat ze haar hoofd moest buigen om hem te verstaan, "hebben wij belangrijke zaken te bespreken." Hij bood haar zijn arm aan.


      Marissa keek snel om zich heen en accepteerde hem toen. "Een paar minuten maar."


      Een elegante jongeman bekeek hen geïrriteerd toen Jude ontspannen glimlachend Marissa de kamer uit leidde.


      Eenmaal buiten trok Marissa meteen haar arm terug. Ze haalde diep adem en zei fel: "Je bent onuitstaanbaar! Me vragen of ik ondeugend ben, alsof ik een kind ben!"


      "Maar juffrouw York, zo bedoelde ik het helemaal niet."


      "Wat bedoelde u dan?"


      Jude sloeg zijn handen achter zijn rug in elkaar om zichzelf ervan te weerhouden te onderzoeken hoe ondeugend ze eigenlijk was. "Hoeveel mannen heeft u gekust?"


      Ze haalde zo diep adem dat ze bijna piepte. "Meneer Bertrand!" wist ze met moeite uit te brengen.


      "Een behoorlijk aantal, denk ik. En ik heb veel vrouwen gekust. Monden zijn erg verleidelijk, vindt u niet?"


      Ze schudde even haar hoofd, alsof ze een onaangename gedachte wilde verdrijven. "Ik wil dit gesprek niet met u voeren, meneer. Ik ben een dáme."


      "Dat bent u inderdaad", mompelde hij. Hij zag in de schemering haar boezem stijgen en dalen in het strakke lijfje van haar japon. "In tegenstelling tot sommige heren zal ik nooit beweren dat dames niet van kussen houden. Of dat ze niet aan mannen denken. Of niet verleid kunnen worden door een goed gevormde dij."


      Haar ademhaling werd rustiger. Ze stond roerloos in de schemering. "Ik... Wilde u dáárover met me praten? Dat is belachelijk."


      "Nee, dat wilde ik niet. Ik wilde u onder vier ogen spreken zodat u alles kunt zeggen wat in uw hoofd omgaat. Bent u boos op me?"


      "Ik... Ja! Of nee, ik ben alleen zo..." Ze haalde diep adem en rechtte haar rug. "Meneer Bertrand, i-"


      "Noem me alstublieft Jude."


      Het duurde even voor ze knikte.


      Ze keek hem zijdelings aan. "Jude, je moet inzien dat we niet bij elkaar passen."


      "Dat zie ik heel anders."


      "Maar je bent ouder dan ik en-"


      "Ik ben dertig. Uw vriend Peter White is zevenentwintig, geloof ik."


      "Meneer White... Ja... Je lijkt veel ouder dan hij."


      "Dat zal wel."


      "En je bent heel anders dan hij. Ik stel het op prijs dat je me wilt helpen, maar ik heb een andere oplossing gevonden."


      "Wat bedoelt u?"


      Marissa sloeg haar handen in elkaar en liep langzaam heen en weer over het pad. "Ik verwacht helemaal geen schandaal. Dus als dat niet komt, is er geen enkele reden om deze farce door te zetten."


      "Maar het schandaal kan nog komen. En wat dacht u van een baby?"


      Ze bleef met een ruk staan en drukte haar handen tegen haar buik. "Nee, dat weet ik zeker."


      "Heeft u uw maandstonden gehad?"


      "Lieve hemel, hoe kun je zulke dingen bespreken met een dame?"


      "Ik heb jarenlang samengeleefd met vrouwen die bijzonder geïnteresseerd waren in dergelijke zaken."


      "Normaal gesproken hou ik me er niet mee bezig en praat ik er nooit over. Niet met jou, in ieder geval."


      "Ik begrijp het. Maar u mag alles tegen me zeggen of aan me vragen. U bent een intelligente vrouw, u moet razend nieuwsgierig zijn."


      "Waarnaar?"


      "Naar mannen en hun ondeugende streken."


      "Nee!" zei ze geschrokken. "Nee, dat ben ik helemaal niet. Bovendien ben ik helemaal niet van plan om met je te trouwen, dus dit gesprek is totaal ongepast."


      Jude kwam een beetje dichterbij staan. Zijn armen brandden van verlangen om haar te omhelzen. Hij balde zijn handen tot vuisten. "Zullen we iets afspreken? Als uw wensen uitkomen, zal ik me als een goed verliezer terugtrekken. Ik zal uw hand kussen en afscheid van nemen, ook al zal mijn hart gebroken zijn. Maar tot die tijd zijn we echt met elkaar verloofd."


      "Maar... Ik vind je helemaal niet aardig."


      "Juffrouw York, kunt u misschien doen alsóf ik ook gevoelens heb?"


      "Het spijt me. Ik zeg alleen maar wat ik denk. Dat wilde je toch? En wat bedoel je met 'doen alsof?"


      "Doe alsof u me aardig vindt, alsof u me vertrouwt. Dat u me uw meest intieme gedachten kunt vertellen. Meer vraag ik niet."


      Ze stak haar kin in de lucht en kneep haar ogen tot spleetjes. "Heb je dan helemaal geen trots?"


      "Ik ben juist veel te trots. Wie ben ik om u het hof te maken? De grote, lelijke bastaardzoon van een Franse courtisane. Hoe zou ik u ooit kunnen veroveren?"


      Hij grinnikte om zijn woorden enigszins te ontkrachten, maar Marissa keek hem ontzet aan. Ze had blijkbaar niet in de gaten dat hij zo dichtbij stond dat hij haar gezicht goed kon zien in het donker. "U moet niet zo droevig kijken. Niet voor mij."


      "Ik vind je niet lelijk."


      "Jawel, dat vindt u wel."


      Toen ze haar hoofd schudde, durfde hij eindelijk zijn handen te ontspannen. Hij stak zijn hand op en liet zijn wijsvinger langzaam over haar wang glijden. De fijne structuur van haar zachte, warme huid was adembenemend mooi. Toen haar adem stokte, gonsde zijn bloed door zijn aderen. "U bent te mooi voor mij", fluisterde hij. Ze wilde haar hoofd weer schudden. Toen hij zijn duim over haar onderlip liet glijden, bleef ze roerloos staan. "Het is waar. De mensen zullen kletsen als ze ons samen zien."


      "Jude, i-"


      "Ze zullen achter onze ruggen fluisteren en hun wenkbrauwen fronsen. Ik zal het niet erg vinden, maar u zult blozen van schaamte. Begrijpt u?"


      "Nee", zei ze ademloos.


      Zijn duim was ongemerkt over haar lip gegleden. Toen ze sprak, streek haar bovenlip erlangs. Haar ademhaling versnelde. Jude staarde naar haar mond met de blik van een hongerig roofdier. "Ik ben geen jongen meer. Al lang niet meer. En ik ben nooit mooi geweest, dus het heeft ook geen zin om dat te betreuren. Maar het heeft veel voordelen om van een echte man te houden. U moet zelf beslissen wat u wilt. Een jongen..." Hij streelde nu met zijn duim haar mondhoek. "... of een man."


      Toen ze haar lippen vaneen deed, voelde hij haar warme adem. Ineens werd hij gekweld door een diep verlangen. Zachtjes liet hij zijn duim over haar wang gaan.


      Ze ademde nog sneller en leunde iets naar hem toe.


      Jude glimlachte, "Zal ik u nu naar het diner begeleiden?"


      "Pardon?" Ze zei het zacht en zwoel. Haar oogleden vielen half dicht toen hij de gevoelige huid onder haar oor streelde.


      "Het is tijd voor het diner, mon coeur."


      "O ja?"


      Toen Jude zijn hand liet zakken, fronste Marissa haar wenkbrauwen en deed ze snel een stap naar achteren. Alsof ze zich ineens herinnerde dat ze hem niet mocht.


      "Kom, we gaan doen alsof."


      Even aarzelde ze. Ze liet haar blik snel over zijn lichaam glijden om hem voor het laatst te beoordelen.


      Toen legde ze haar hand steviger op zijn arm en liet ze zich naar de eetzaal begeleiden. Jude glimlachte zo triomfantelijk toen ze binnenkwamen dat de jaloerse jongeman zijn kaken op elkaar klemde van afgunst.


      Dat ventje zou Marissa vanavond vast een paar keer ten dans vragen, bedacht Jude. En hij zou tevreden toekijken. Hij vond het niet erg dat Marissa zich amuseerde, zolang haar avond maar met hem eindigde.
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      Het meubilair in de muziekkamer was aan de kant geschoven zodat er kon worden gedanst. De balzaal was immers veel te groot voor zo'n klein gezelschap. Marissa's moeder zat bij de piano te wachten tot de heren binnen zouden komen. Iemand speelde een vrolijk deuntje, maar lady York keek ongeduldig om zich heen. Ze vond het vervelend dat de heren hun port in de eetkamer dronken, terwijl de dames zich een tijdje zonder hen moesten vermaken. Ze hield van levendig gezelschap en verwende haar gasten 's avonds altijd met allerlei vertier.


      Lady York liet zich erop voorstaan dat haar feesten en ontvangsten de leukste van heel Engeland waren. Haar gasten bleven vaak een week logeren, terwijl drie dagen gebruikelijk was. Er werden vaak traditionele dansen uitgevoerd en soms liet ze reizende theatergezelschappen opdraven om een toneelstuk op te voeren. Iedere avond kwamen er musici spelen. Als er niet werd gedanst, werd er gekaart en werden er andere spelletjes gedaan.


      De muziekkamer was groot genoeg voor een aantal paren tegelijk. De violist stond klaar om te beginnen, maar er werd nog gewacht op een twintigtal heren.


      Eindelijk hoorde lady York lage stemmen in de gang en kwamen de eerste heren binnen.


      Jude was er niet bij. Marissa rekte zich uit om in de gang te kunnen kijken, maar daar was hij ook niet. Ze wist zelf niet waarom ze hem zo graag wilde zien. Ze had tijdens het diner tegenover hem gezeten, dus ze had hem lang genoeg kunnen bekijken. Ze hadden echter niet met elkaar kunnen praten en Marissa wilde weten wat Jude had gezegd tegen de dame naast hem. Hij had haar verscheidene malen aan het lachen gemaakt. En waarom had de dame aan de andere kant hem zo stralend aangekeken? Ze had om de haverklap zijn mouw aangeraakt om zijn aandacht te trekken.


      Marissa begreep hun interesse niet. Jude was niet knap om te zien. Hij was ook niet elegant en niet van adel. Toch was hij interessant, dat voelde ze wel. Intrigerend zelfs.


      Wat had hij bedoeld met 'een echte man'? Peter White was ook geen jongen meer. Hij was zevenentwintig!


      "Juffrouw York", zei een man achter haar.


      Marissa schrok op uit haar overpeinzingen. Het was helaas niet de man die ze zocht. "Meneer Dunwoody", zei ze met een beleefde glimlach. Marissa had hem ook gezien als een potentiële minnaar, maar Peter White was doortastender geweest.


      "Mag ik naast u komen zitten?"


      "Ja, natuurlijk. Hoe verliep de jacht vanmorgen?"


      "Een beetje traag, helaas." Hij gaf een kort verslag van het gebeuren. Marissa knikte beleefd. Ze luisterde echter maar half. Marissa was anders dan haar moeder. Ze vond het juist fijn als de mannen in de eetkamer bleven. Dan hoefden de vrouwen niet meer naar hun langdradige verhalen te luisteren.


      "Maar ik wil eigenlijk graag weten of het goed gaat met u", zei hij nadat hij was uitgesproken.


      "Natuurlijk! Waarom zou het niet goed gaan?" Marissa verstijfde.


      "U lijkt... anders vandaag."


      "Meneer Dunwoody! U wilt me toch niet vertellen dat ik er slecht uitzie?" zei Marissa lachend.


      "Nee! Nee, natuurlijk niet. U ziet er stralend uit, zoals altijd, juffrouw York. Uw ogen hebben de mooiste kleur groen die ik ooit heb gezien en uw haar heeft een prachtige rode gloed."


      Hij bloosde en Marissa keek naar zijn bovenlip. Zijn mond was elegant gevormd en paste perfect in zijn gezicht. Marissa had geprobeerd hem zover te krijgen dat hij haar zou kussen, maar hij was erg nerveus geworden. Ze glimlachte hartelijk. "Ik hoop dat u nog steeds met me wilt dansen."


      "O ja! Absoluut! Wilt u me vereren met de eerste dans?" Hij bood haar zijn hand.


      Marissa keek naar zijn lange, slanke vingers. Ze voelde haar middel tintelen waar straks zijn hand zou rusten. "Dat zou ik erg prettig vinden."


      Zijn glimlach verdween snel weer van zijn gezicht. "Ik vroeg hoe het met u ging, omdat ik heb gehoord dat u ruzie heeft gehad met meneer White."


      Marissa kreeg het ineens ijskoud. Misschien zou nu blijken dat ze wel met Jude móést trouwen.


      Dunwoody schraapte zijn keel. "Het is me opgevallen dat White is verdwenen sinds gisteravond. Ik hoop dat hij u niet heeft beledigd. Hij is best aardig, maar soms een beetje... te voortvarend."


      "O", zei Marissa. Ze had het idee dat Dunwoody oprecht was en knikte hem toe. "Ik heb inderdaad ruzie gehad met meneer White en in mijn boosheid heb ik hem gevraagd te vertrekken. Ik heb nu spijt van mijn boze woorden."


      "U had vast gelijk, juffrouw York. U bent nooit onbeleefd."


      Marissa glimlachte geforceerd. Meneer Dunwoody was het type man met wie ze best wilde trouwen.


      Rustig, vriendelijk en aantrekkelijk. En zo te horen zag hij haar fouten niet. Maar was hij bereid het kind van een ander aan te nemen? Hij had nog nooit gezinspeeld op een relatie tussen hen, maar het was duidelijk dat hij haar aardig vond.


      Hij schraapte zijn keel en Marissa dacht even dat hij haar ten huwelijk ging vragen. "Weet u misschien of juffrouw Samuel deze week ook komt? Ik weet dat u goed bevriend bent met haar en dat haar moeder weer beter is."


      "O, ik denk..." Ze maakte haar zin niet af, omdat ze ineens begreep wat meneer Dunwoody van haar wilde. Hij was een bewonderaar van Elizabeth Samuel. Misschien was hij wel verliefd op haar, wat heel goed mogelijk was. Elizabeth was Marissa's beste vriendin en een bijzonder lieve vrouw. Nu begreep Marissa ook waarom meneer Dunwoody haar nooit had gekust. "Ja, Elizabeth zal haar best doen deze week te komen. Dat heeft ze me beloofd. Heeft u haar al geschreven?"


      Hij bloosde weer. "Dat leek me niet gepast. Ik heb haar pas één keer ontmoet."


      "Doe het maar. Ze zal het vast fijn vinden dat u aan haar heeft gedacht, meneer Dunwoody."


      De muziek stopte even, en er werd een nieuwe dans ingezet. Dunwoody raakte even haar arm aan. Met een stralende glimlach vroeg hij: "Mag ik die eerste dans van u?"


      Marissa stond op en liep met hem naar het midden van de kamer.


      Ze dansten een vrolijke jig en spoedig waren er meer paren op de vloer. Binnen een mum van tijd lachte Marissa uitbundig en was ze buiten adem van het snelle dansen. Meneer Dunwoody hield haar zelfverzekerd vast, maar Marissa wilde er niet van genieten. Hij had zijn voorkeur voor Beth laten blijken en Marissa was blij voor haar vriendin.


      Toen Dunwoody haar terugbracht naar haar stoel, vroeg hij met gefronste wenkbrauwen: "Wie is die man?"


      Marissa keek op en zag dat meneer Bertrand eindelijk was gekomen. Hij stond bij de open haard met Aidan te praten, maar hij volgde haar voortdurend met zijn blik. Marissa had verwacht dat hij jaloers zou zijn, maar zijn ogen lachten vrolijk.


      Hij was een mysterie.


      "Dat is meneer Bertrand, een vriend van de familie." En misschien mijn toekomstige echtgenoot, dacht ze.


      Jude stak een kop boven de andere mannen uit en hij was ook het krachtigst gebouwd. Zelfs toen ze Dunwoody bedankte, kon ze haar ogen niet van Jude afhouden.


      Hij liep naar haar toe en Marissa voelde dat haar nekharen overeind gingen staan.


      "Juffrouw York", zei hij zacht. "U danst erg mooi."


      "Dank u. Danst u ook, meneer Bertrand?"


      "Ik kan dansen, als u dat bedoelt."


      Marissa had verwacht dat hij haar ten dans zou vragen, maar tot haar teleurstelling zweeg hij beleefd. Ze kon niet trouwen met een man die nooit danste. Ze danste zo graag! Dansen, paardrijden en lezen waren haar favoriete bezigheden. En op speciale gelegenheden liet ze mannen heerlijke dingen doen met haar lichaam.


      'Jongens...', hoorde ze Jude in gedachten zeggen. Marissa keek geschrokken naar zijn handen.


      "Wil je me excuseren? Ik heb mijn neef een dans beloofd."


      "Natuurlijk. Ik kijk ernaar uit om u zo gracieus te zien bewegen."


      Met een verhit gezicht liep ze naar de andere kant van de kamer, al wist ze helemaal niet waar Harry was. Ze wist niet eens of hij met haar wilde dansen. Toen ze haar blik toevallig langs de deuropening liet gaan, zag ze daar een dienstmeisje staan. Het meisje keek Marissa met grote ogen aan. Ze wenkte haar en liep weg.


      Marissa liep onmiddellijk achter haar aan. Toen ze alleen in de gang stonden, zei het meisje: "Juffrouw, ik heb een briefje voor u."


      "Van wie is het afkomstig?"


      "Het was afgegeven bij de achterdeur, juffrouw." Trillend van opwinding stak Marissa het briefje in een onzichtbaar zakje in haar japon. Snel liep ze naar de volgende kamer. Het was de naaikamer. Even bleef ze besluiteloos staan. Toen haalde ze haar schouders op en ging naar binnen. De kaarsen in de blakers brandden. Misschien had haar broer dit voor de zekerheid gedaan. Even voelde ze zich schuldig, maar de kamer was niet veranderd sinds zij er met Peter White was geweest. Er was ook geen vlek te zien op de sofa. Het was gewoon een kamer. Met trillende handen vouwde ze het briefje open.


      


      Mijn lieveling,


      


      Vergeef me alsjeblieft. Ik heb dingen gezegd die ik nu betreur. Ik zou het vreselijk vinden om je nooit meer te zien. Mijn passie voor jou was de oorzaak van mijn onbetamelijke reactie. Ik hou van je.


      Denk alsjeblieft nog eens goed na over mijn huwelijksaanzoek. Ik ben pas gelukkig als ik iedere nacht in je armen mag ervaren wat we samen in dat vluchtige uur hebben beleefd.


      Jouw kostbare geschenk heeft me laten zien hoe nederig ik ben.


      


      "Een uur?" mompelde ze sarcastisch. Het hele gebeuren had hooguit dertig minuten geduurd en het voelde als een eeuwigheid.


      Even dacht ze vol waardering aan de gespierde dijen van meneer White. Aan zijn glad geschoren kaken en zijn lange, slanke vingers. Ze had zoveel van hem verwacht, maar hij had haar bijzonder weinig genot geschonken. In ieder geval had hij haar gezicht niet geschuurd met een stoppelige kin.


      Zou ze met hem kunnen trouwen?


      Ze verzette zich tegen die gedachte. Dansen was blijkbaar niet zo belangrijk voor haar als ze dacht. Het aanzoek van meneer White hield haar niet meer bezig. Ze vouwde het briefje weer op. Toen ze het wegstopte, zag ze ineens dat ze niet alleen was.


      In de deuropening stond Jude. "O!" zei ze geschrokken. "Ik was alleen maar..."


      "Hij chanteert u toch niet, hoop ik?"


      Marissa realiseerde zich ineens dat de mysterieuze glimlach die altijd om zijn lippen speelde van zijn gezicht was verdwenen. Met een ijzige, waarschuwende blik keek hij haar aan.


      "Nee! Nee, hoor. Dat is het niet. Hij wil me laten weten dat hij van me houdt."


      "Zo zo. En bent u van plan hem te vergeven?"


      "Natuurlijk niet!"


      Zijn koele blik was ineens verdwenen en hij glimlachte warm naar haar. "Mooi zo."


      Hij kwam op zijn gemak naar binnen en ging voor de sofa staan. "Dus dit is de plaats waar uw onschuld werd vermoord."


      "Meneer Bertrand!"


      Hij knipoogde en ging op de sofa zitten. Hij klopte met zijn vlakke hand naast zich om haar uit te nodigen. "U zou me Jude noemen, weet u nog?"


      "Jude", mompelde ze.


      "Vertel me eens, juffrouw York. Was het de moeite waard?"


      Marissa wist niet hoe ze het had. Haar lichaam voelde heel vreemd aan. Ze kreeg het koud van angst en tegelijk had ze het heet van opwinding. Hij zat daar gewoon op de bank te praten, alsof zijn woorden haar helemaal niet beledigden. Alsof zij ook over zulke dingen wilde praten.


      Ze keek aarzelend naar de lege plek op de sofa.


      "Het kan ook erg fijn zijn, hoor."


      "Dat weet ik ook wel", beet ze hem toe, en ze ging naast hem op de sofa zitten.


      "Was het fijn?"


      "Nee", zei ze hooghartig.


      Ze voelde hem verstijven. "Hij heeft u toch geen pijn gedaan?"


      "Nee, hoor! Het was alleen... Nou ja, niet bepaald indrukwekkend." Toen ze het had gezegd, realiseerde ze zich dat ze geen verstand van dergelijke dingen. "Ik bedoel..."


      Jude lachte. "Niet bepaald indrukwekkend? Wat verschrikkelijk. Maar voor uw eerste keer misschien wel zo prettig."


      "Hoe bedoel je?"


      Jude ging gemakkelijk zitten en legde zijn armen gestrekt op de rugleuning. "De eerste keer kan ook pijnlijk zijn, en ik zou het vreselijk vinden als u pijn had."


      "Nou ja, het was even een naar gevoel, maar ik denk dat hij te zwaar voor me was." Ze keek Jude even zijdelings aan. "U lijkt me nog zwaarder."


      Hij knikte met zo'n hoffelijk gebaar dat Marissa even ademloos naar hem keek. "Ik kan u verzekeren dat ik nog nooit een dame plat heb gedrukt."


      Er ging een rilling over haar rug door de spanning. "Dus je, eh... je hebt ervaring met vrouwen."


      "Genoeg ervaring, ja."


      "Wat betekent dat voor een man? Voor vrouwen ligt dat heel anders, heb ik begrepen."


      Jude sloeg zijn ene been over de andere, waardoor zijn dij bijna haar hand raakte. "Het betekent dat ik weet hoe ik een vrouw genot kan geven."


      Genot. Dat had ze twee jaar geleden op een avond voor het eerst ervaren. Genot en verlangen. Het had haar enorm verrast. Ze kreeg een brandend gevoel in haar buik door Judes woorden en ze drukte haar dijen tegen elkaar. Marissa had nooit verwacht dat deze grote kerel haar zo'n gevoel kon geven.


      Hij had echter met zoveel zelfvertrouwen gesproken... Niet opschepperig of arrogant, maar geruststellend. Hij wist zeker dat hij haar kon laten genieten en nu twijfelde Marissa er ook niet meer aan.


      "Is het..." Haar stem kraakte een beetje. Ze schraapte haar keel en begon opnieuw. "Is het een geheim? Hoe je vrouwen kunt laten genieten?"


      "Voor zover ik weet wel. Er zijn blijkbaar weinig mannen die de kunst verstaan. Toch is het veel belangrijker dan paardrijden. De meeste mannen doen er meer moeite voor om tijdens de jacht over heggen te springen dan om hun echtgenotes plezier te geven in bed. Zo'n echtgenoot wilt u toch niet, juffrouw York?"


      "Ik w-weet niet wat je bedoelt."


      "O nee? Volgens mij wel." Hij ging rechter zitten en zijn knie streek langs haar rok. "Er is meer dan één manier, moet u weten."


      "Meer dan één manier?"


      "Om een vrouw genot te schenken."


      De hitte tussen haar dijen nam aanzienlijk toe. "O ja?" piepte ze.


      "O ja. En mannen kunnen genieten op ontelbare manieren. We zijn simpele wezens, juffrouw York. Mannen hebben absoluut geen diepgang."


      Marissa wist dat het niet waar was. Ze wist net zo weinig van het mannelijke genot als van haar eigen lichamelijke plezier. Voelden mannen hetzelfde als vrouwen? Vonden ze hetzelfde prettig? Marissa hield haar gebalde vuisten in haar schoot en ze keek recht vooruit.


      Ik moet hem niet aanmoedigen, dacht ze. Anders denkt hij nog dat ik hém ben geïnteresseerd, terwijl ik alleen maar wil genieten.


      Ze hoorde een zacht geruis van stoffen die over streken. Ze wist dat hij zijn hand achter haar had bewogen. Ineens voelde ze een vinger over haar hals glijden. Snel deed ze haar ogen dicht. Ze hield haar adem in om niet te zuchten.


      "Mag ik je Marissa noemen als we alleen zijn? We moeten tenslotte doen alsof het echt is." Hij streelde nu haar nek en Marissa huiverde van genot. Ze kreeg kippenvel en haar tepels werden hard. Ze wist dat een man een vrouw daar graag streelde als ze de liefde bedreven. "Ja, natuurlijk."


      "Ik vind het fijn hier, met jou alleen."


      "Hmm." Meer durfde ze niet te zeggen.


      "Je danspartners zullen je wel missen, Marissa." Zijn licht Franse accent maakte haar naam zachter.


      "Hmm", mompelde ze opnieuw, terwijl ze zich concentreerde op zijn hand die haar nek streelde. Ze stelde zich voor dat hij zijn hand naar haar decolleté zou verplaatsen...


      "Zullen we?" zei hij zacht.


      Marissa hoorde hem nauwelijks, omdat zijn hand een verrukkelijke hitte over haar huid verspreidde.


      Met een minuscule beweging strekte Marissa haar rug, zodat zijn hand nog beter paste op de welving van haar nek. Ze voelde een mysterieuze spanning tussen hun lichamen. De spieren van zijn dijbeen trokken samen waardoor hij zijn knie tegen haar aan drukte. Leunde hij naar voren? Wilde hij zijn lippen op haar schouder drukken? Ze deed haar lippen vaneen om dieper te kunnen ademen.


      "Ja", fluisterde ze...


      Jude stond op en trok zijn colbert recht. "Sta me dan toe dat ik je naar die ongeduldige jongemannen breng."


      "Die wat?"


      Hij bood haar zijn hand, die ze zonder nadenken aannam. Hij hielp haar opstaan.


      "Maar ik heb nu geen zin om te dansen."


      "Dan kunnen we praten."


      "Wat zou ik jou in vredesnaam kunnen vertellen?" vroeg Marissa onzeker.


      Jude lachte. "Alles wat je ook aan anderen vertelt."


      Marissa fronste geërgerd haar wenkbrauwen, omdat ze hem verkeerd had begrepen. Mannen praatten alleen maar over paarden en over politiek.


      "O, je wilt weten wat mijn bezigheden zijn? Tuinieren en lezen vooral. Zal ik je vermaken met de verhaallijn van de laatste roman die ik heb gelezen? Of ben je geïnteresseerd in het kussen dat ik ga borduren?" vroeg ze sarcastisch.


      "Absoluut."


      "Je zou me niet tevreden stellen met enkel beleefd knikken, terwijl je aan iets anders denkt. Praat jij maar over paarden, dan beloof ik dat ik aan je lippen zal hangen."


      "Nou nou, Marissa! Je hebt wel een lage dunk van mannen."


      "Integendeel, ik ben dol op mannen. Ze zijn beleefd en behulpzaam en onmisbaar bij het dansen. Ze zijn aantrekkelijk en heel anders dan vrouwen, vind je niet?"


      "Niet alle mannen, maar daarover zal ik het nu niet hebben. Mijn moeder houdt erg veel van tuinieren en ik heb haar vroeger vaak geholpen."


      Marissa bekeek hem onderzoekend. Ze vroeg zich af of hij het zei om haar tevreden te stellen. Hij keek haar echter aan met een open, eerlijke blik.


      "Ze kweekt kruiden in haar tuintje en naast het pad staan rozenstruiken."


      "Echt waar? Ik heb nog nooit kruiden gekweekt. Ik mag van onze kok niet in haar moestuin komen, maar rozen... Rozen zijn raadsels. Ze zijn sterk en veerkrachtig."


      "Net als mannen?"


      Ze schoot zonder nadenken in de lach en sloeg meteen haar hand voor haar mond. "Inderdaad! Net als mannen."


      "Aha, een lach. En iets gemeenschappelijks waarover we kunnen praten. Wij lijken op elkaar, Marissa. Wil je me een plezier doen? Mag ik die laatste roman lenen, zodat we er samen over kunnen praten?"


      "Je zou er niets aan vinden. Het verhaal is melodramatisch en sentimenteel."


      "Dan zal het me aan jou doen denken en zal ik er enorm van genieten."


      "Aan mij?" vroeg ze verbaasd, terwijl ze de muziekkamer in liepen. "Ik ben helemaal niet melodramatisch! Ik sta bekend als een kalme, beheerste vrouw, meneer Bertrand."


      "Dan heb ik me vergist", zei hij, en hij kuste haar hand bij wijze van afscheid.


      Ze voelde zijn lippen licht langs haar knokkels strijken en toen liep hij weg. Gefrustreerd stampte ze met haar voet, voor ze er erg in had dat dit nogal dramatisch overkwam. Of onbeheerst. Twee karaktertrekken die haar volkomen vreemd waren.


      De mensen in haar omgeving maakten haar vaak complimenten over haar rustige voorkomen en dat zou ze niet laten verstoren door Jude. Een bediende liep langs met een vol dienblad. Marissa griste er een glas wijn vanaf en dronk het zo snel mogelijk leeg. Om haar kalmte te bewaren, natuurlijk.


      Ze dacht niet meer aan dansen en staarde voortdurend naar Jude Bertrands brede schouders. Hij was onuitstaanbaar en ze hoopte vurig dat ze niet met deze man hoefde te trouwen. Binnen een jaar zou ze gek van hem worden.
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      Marissa werd wakker met een stijve nek en hoofdpijn. Terwijl ze haar eerste kopje thee van die dag in bed dronk, werd ze steeds bozer.


      Toen het kamermeisje haar hielp met haar kleding en haar kapsel, keek ze kwaad naar haar eigen spiegelbeeld. Eén moment van onachtzaamheid en ze was de controle over haar leven kwijt. Marissa had nooit veel zelfbeheersing gehad en deed meestal haar uiterste best om kalm over te komen.


      Marissa wist maar al te goed dat ze een keer moest trouwen, maar ze had zelf willen beslissen wanneer.


      En met wie.


      Ze zou er álles aan doen om alsnog zélf een echtgenoot uit te kiezen.


      Ze had haar meest zedige japon uitgekozen en ging naar haar broer de baron om de confrontatie met hem aan te gaan. De situatie was onhoudbaar!


      Met haar kin belachelijk hoog in de lucht liep ze de studeerkamer van Edward binnen. Van haar familieleden had ze wel geleerd om een grootse entree te maken.


      "O, hallo Marissa", zei Edward toen hij opkeek van zijn papieren. "Wil je de deur achter je dichtdoen? Ik wil iets met je bespreken."


      "Inderdaad."


      "Dus je hebt het al gehoord?"


      "Wat bedoel je?"


      "Mevrouw James Ready wilde vanmorgen met me praten. Ze had gehoord dat er iets was voorgevallen tussen jou en meneer White. Ze was bang dat het iets schandelijks was en dat haar dochter de geruchten te horen zou krijgen. Millicent is een paar jaar jonger dan jij."


      Marissa's boosheid verdween op slag en ze voelde haar knieën knikken.


      "Ik heb haar gerustgesteld door haar in vertrouwen te nemen. Ik heb haar verteld wat we ook tegen het personeel hebben gezegd. Dat je ruzie hebt gehad met meneer White wegens kinderachtige jaloezie en dat er verder niets aan de hand is."


      "O", zei Marissa opgelucht. "Dat is prima."


      "Heeft Millicent zich de laatste tijd vreemd gedragen?"


      "Helemaal niet." Langzaam liet ze zich in een stoel zakken.


      "Ik doe mijn best, maar ik kan niet alle geruchten ontzenuwen", zei Edward.


      Marissa knikte zwijgend. Nu drong het pas tot haar door dat ze niet alleen haar eigen geluk op het spel had gezet, maar ook het geluk van haar familieleden. Van Edward, die nog nooit iets verkeerd had gedaan. Van haar moeder, die dol was op flauwvallen, maar een hekel had aan gemene roddels. En van Aidan, die zelf al genoeg over de tong was gegaan.


      Ze kon niet met haar voet op de grond stampen en eisen dat ze haar zin kreeg. Bovendien mocht ze niet klagen. Als het nodig was, zou ze met Jude Bertrand trouwen en ze zou hem dankbaar zijn.


      In ieder geval zou ze hem niets verwijten.


      Edward glimlachte droevig. "Het komt allemaal goed, Rissa. Waarover wilde je met me praten?"


      "O, niets. Niets belangrijks."


      "Het leek belangrijk toen je binnenkwam."


      "Nu niet meer."


      Edward sloeg zijn ogen neer. "Ik hoopte dat het iets te maken had met het briefje dat je gisteravond hebt ontvangen."


      Marissas mond viel open. "Heeft hij dat verteld?"


      "Wie? Jude? Nee, de huishoudster. Ze is zich ervan bewust dat je je onfatsoenlijk hebt gedragen en doet haar best om een schandaal te voorkomen. Het briefje was zeker van meneer White?"


      "Hij vraagt me ten huwelijk", mompelde ze. Ze was opgelucht dat Jude haar vertrouwen niet had beschaamd. En verbaasd dat ze daardoor zo opgelucht was.


      "Ben je nog niet van gedachten veranderd op dat gebied?"


      "O nee! Wat er ook gebeurt, ik trouw niet met White."


      "Mooi. Laat het me weten als hij weer van zich laat horen."


      Ze dacht even na en knikte toen.


      "O ja, Aidan wil graag weten waar White is. Als hij je een adres heeft gegeven, kun je dat beter niet aan Aidan doorgeven. Een moordzaak zou het er niet gemakkelijker op maken."


      Marissa liep de bibliotheek uit en ging naar boven om haar namaakverloofde een vredesoffer te brengen.


      


      Jude deed zijn jas uit, terwijl hij in de verte geweerschoten hoorde. Hij vouwde het jasje op, legde het op de grond en ging op het gras liggen. Met zijn hoofd op het jasje. Toen deed hij het boek open dat die ochtend bij zijn kamer was afgegeven.


      Hij had de mannen meteen laten weten dat hij die ochtend niet mee ging jagen. Daarna was hij naar de tuin gegaan om te lezen.


      Jude voelde zich opperbest. Het was een prachtige dag en Marissa werd steeds aardiger tegen hem.


      Hij staarde naar de eerste pagina van het boek, maar hij kon zich niet concentreren. Hij dacht alleen maar aan Marissa. Ze was aantrekkelijk, maar ze was veel meer dan dat. Ze was bijzonder fascinerend. Haar nauwelijks verholen passies maakten haar aantrekkelijk. En de manier waarop ze over mannen sprak, met tederheid en verachting tegelijk, intrigeerde hem. Zo ook haar heetgebakerde karakter en haar koele manier van doen.


      Ze kleedde zich netjes en vermaakte zich niet anders dan de meeste jongedames uit de hoogste kringen, maar onder die beleefde façade brandde ze van hartstocht.


      Jude had haar altijd van een afstandje bewonderd, maar nu hij zo dicht bij haar was... Ze betoverde hem.


      Hij wilde echter niet als een hondje achter haar aan lopen, maar juist haar interesse wekken. Ze kreeg genoeg aandacht van jongemannen, al zag ze hén niet staan. In dit gezelschap had ze zeker twee bewonderaars, maar Marissa zag ze enkel als danspartners.


      Marissa was verveeld, rusteloos en verwend, maar ze wist het zelf niet.


      Jude haalde het briefje dat ze bij het boek had gedaan uit zijn zak. Met een glimlach keek hij naar haar handschrift dat er sierlijk en delicaat uitzag. Iedereen trapte erin, behalve hij.


      Jude begreep de bedoeling van haar korte boodschap: een verhaal met aanzienlijk veel drama. Dat had zij ook, dacht hij.


      Het boek zou wellicht iets van het mysterie Marissa ontsluieren, dus dwong Jude zichzelf te lezen. Binnen de kortste keren werd hij meegesleept door de dialogen en het verhaal. De tijd vloog en de zon stond al op zijn hoogste punt toen Jude een vrouw de tuin in zag lopen. Het was Marissa. Ze had hem nog niet gezien en hij wilde haar niet storen.


      Hij zag dat ze de uitgebloeide bloemen uit de rozenstruiken plukte. Hij wist dat het een overbodige bezigheid was. Binnenkort zouden de struiken worden gesnoeid voor de winter. Het was echter rustgevend om te doen en ze genoot er zichtbaar van. Haar gezicht zag er vrediger en jonger uit dan normaal.


      Marissa maakte zich ongetwijfeld zorgen over haar toekomst, maar dat had ze nog niet laten merken. Hij had haar al boos, blij en teleurgesteld gezien. En nu heel kalm. Maar angst had hij bij haar nog niet gezien.


      Zijn moeder zou haar graag mogen en hij wist zeker dat de twee vrouwen elkaar een keer zouden ontmoeten. Marissa zou de kans om een courtisane te spreken nooit laten schieten, al zouden ze hun ontmoeting wel geheim moeten houden. Jude kende geen andere vrouw van hoge afkomst die dezelfde interesse voor zijn moeder zou hebben.


      Marissa keek op en verstijfde toen ze hem zag. Jude stak het boek omhoog, zodat ze het kon zien. Ze ontspande haar schouders weer. Hij was verbaasd toen ze glimlachte en naar hem toe liep.


      "Goedemorgen, Marissa."


      Haar wangen waren roze van de warmte. Met een ongewoon lieve glimlach ging ze op het gras naast hem zitten. De rok van haar gele jurk bolde op waarna ze die plat drukte. "Je bent niet gaan jagen."


      "Ik moest een boek lezen."


      "Wat vind je ervan?"


      "Het heeft inderdaad aanzienlijk veel drama. En het is heerlijk sentimenteel."


      "Pestkop."


      Hij legde het boek op het gras naast haar voeten. Ze kromde haar blote tenen onder haar gele jurk. Jude staarde er even naar. Hij wilde dat hij eerder had gezien dat ze op blote voeten liep. "Ik vind Wendell een grote baas en Chloe een beetje gek, maar Danielle maakt het verhaal interessant."


      Haar ogen straalden. "Echt waar?"


      "Wat vond jij ervan?"


      "Ik eh..." Ze plukte een grassprietje en draaide het om haar vinger. "Ik wilde Chloe af en toe wakker schudden en dat Danielle Wendell eens goed de les las. Maar het verhaal wordt een stuk interessanter als er een aantrekkelijke man naast hen komt wonen."


      "O, een aantrekkelijke man. Dan moet ik zeker verder lezen."


      Ze plukte nog een sprietje. "Ik moet je iets vertellen. Een van de gasten heeft tegen Edward gezegd dat er over me wordt geroddeld. Ze was bezorgd, maar Edward heeft haar er waarschijnlijk van overtuigd dat ik alleen ruzie heb gehad met meneer White."


      "En meneer White? Zal hij geruchten de wereld in helpen als hij merkt dat je nog steeds niet met hem wilt trouwen?"


      "Ik hoop het niet. Het is niet erg vleiend voor hem."


      "Ik denk niet dat hij zijn eigen rol in het geheel zal vermelden."


      Marissa schudde haar hoofd en een lok kwam los uit haar vlecht. "Ik hoop dat hij geen wrok koestert. En ik weet zeker dat er geen verdere... gevolgen zullen zijn. Als die uitblijven, wat ga jij dan doen?"


      "Ik? Dan blijf ik gewoon vrijgezel."


      "Ik wil niet dat we als vijanden uit elkaar gaan."


      Toen ze het grassprietje liet vallen, raakte Jude haar hand even aan. Hij wist dat ze dat niet had verwacht, maar ze trok haar hand niet terug. "Dat zal nooit gebeuren, daar zal ik voor zorgen. Ik neem je zoals je bent, Marissa."


      "Dat is ongebruikelijk voor een man."


      "Misschien wel." Hij streelde haar handpalm met zijn duim en ze sloot haar vingers eromheen, alsof ze hem bij zich wilde houden.


      "Het is vreemd dat je iets over me weet wat intiem en belastend is. Daardoor ben ik in het nadeel."


      "Dan moet je meer over mij te weten zien te komen. Je mag me alles vragen en ik zal overal eerlijk antwoord op geven."


      Haar blik verraadde dat ze hierop had gewacht. Toen hij zijn vingers met die van haar verstrengelde, hield ze die stevig vast.


      "Dus... je moeder is een gezelschapsdame."


      "Inderdaad."


      "Dan is haar... leven vast nogal ongebruikelijk. Heb je bij haar gewoond?"


      "Toen ik klein was. En later heb ik vaak mijn zomers bij haar doorgebracht. Zo vreemd was het eigenlijk niet."


      "O."


      Ze keek naar hun verstrengelde vingers met een verrukkelijke blos op haar wangen.


      "Is dat wat je wilde vragen?"


      "Nou ja, ik..." Ze praatte ineens heel snel, alsof ze bang was adem te halen. "Ik dacht alleen dat je omgang met hen moet hebben gehad. Met vrouwen."


      "Zal ik je dan maar vertellen hoe ik mijn onschuld heb verloren?"


      "Ja! Ik bedoel... Dat is wel zo eerlijk!"


      "Dat ben ik met je eens. Nu, ik was veel jonger dan jij. Zestien. En zoals je vast wel had gedacht heeft een vriendin van mijn moeder me ontmaagd, als je dat zo kunt zeggen."


      Marissa keek hem met grote groene ogen aan. Ze greep zijn duim vast en boog zich naar hem toe. "Was ze een courtisane?" vroeg ze buiten adem.


      "Ja. Ik was al twee jaar verliefd op haar en heel ongelukkig. Ze was de mooiste vrouw die ik ooit had gezien. Haar schoonheid betoverde me. Ik schreef gedichten voor haar en keek haar voortdurend aan met verliefde hondenogen. Ik moet onuitstaanbaar zijn geweest in die tijd. Toen ze me eindelijk oud genoeg vond, nam ze me mee naar bed. Ik dacht dat ik in de hemel was. Ik zwoer dat ik voor eeuwig van haar zou houden."


      Marissa lachte. "En is dat ook gebeurd?"


      "De liefde van een jongeman is vergankelijk, als hem dat zo uitkomt. Drie weken later was ik verliefd op de nieuwe keukenmeid van de buren."


      "Dus je wordt vaak verliefd?"


      Hij bracht langzaam hun verstrengelde handen naar zijn mond en drukte een kuise kus op haar hand.


      Marissa keek vol verwachting naar zijn mond, alsof ze meer wilde. "Ik heb sindsdien het verschil tussen liefde en lust ontdekt. Mannen laten zich gemakkelijk leiden door lust."


      "En vrouwen niet?" Ze zei het luchtig, maar Jude hoorde de serieuze klank in haar stem.


      "Sommige vrouwen ook. En dat is niets om je voor te schamen, Marissa."


      Ze trok meteen haar hand terug. "Ik laat me niet leiden door lust! Ik dans graag, meer niet."


      "Daarom bekijk je de benen van je partner eerst goed, om er zeker van te zijn dat hij een lichtvoetige danser is."


      Haar ogen werden zo groot als schoteltjes. "Ik hou van mode en mooie kleding!"


      "Kom op, Marissa, wees eens eerlijk. Jij houdt van mannenbenen."


      Ze bloosde zo hevig dat Jude bang was dat ze duizelig zou worden. Hij legde zijn hand onder haar elleboog om haar vast te houden.


      "Je hoeft niet te liegen, Marissa", zei hij zacht. "Niet tegen mij."


      Ze haalde langzaam adem. Toen rechtte ze haar rug en knikte. "Ja, ik kijk graag naar mannen."


      "Zie je wel? Dat was toch niet zo moeilijk?"


      "Ik kan me niet voorstellen dat ik de enige vrouw ben.


      Mannen lopen te koop met hun benen in die strakke broeken. Als trotse pauwen paraderen ze rond, maar iedereen doet net alsof er niets te zien is. Ik begrijp niet dat..." Ineens zweeg ze en liet ze haar schouders hangen, als een marionet waarvan de touwen waren doorgeknipt.


      Jude trok zijn wenkbrauwen op en zei plagerig: "Eerlijk gezegd ben ik wel teleurgesteld dat u nog niet naar mijn benen heeft gekeken, juffrouw York." Hij sloeg zijn enkels over elkaar en zag dat ze haar blik langzaam over zijn lichaam liet glijden. Hij had een paardrijbroek en rijlaarzen aan en hij wist dat ze het niet zou kunnen laten.


      "Ik heb wél gekeken. Je bent erg... krachtig gebouwd."


      Ondanks haar afkeurende toon voelde Jude een gevoel van voldoening in zijn borst opwellen.


      "Ze lijken erg hard."


      Hij spande van schrik zijn beenspieren. "Mannenbenen horen toch hard te zijn?"


      Marissa haalde haar schouders op en liet haar blik weer langs zijn benen gaan. Judes hart sloeg ineens een stuk sneller. "Je hebt wel vaak naar mannenbenen gekeken, maar heb je ze ooit aangeraakt?"


      "Nauwelijks", verzuchtte ze.


      Jude voelde elke zenuw in zijn lichaam zinderen van spanning, maar uiterlijk bleef hij kalm. "Maar je bent nu verloofd. In theorie althans."


      Nu keek ze hem aan. Ze fronste haar wenkbrauwen, maar haar mondhoeken gingen omhoog. "Jude Bertrand, nodig je me uit om je benen te betasten?"


      "Zou een heer zoiets doen?" Hij strekte zijn armen en vouwde zijn handen achter zijn hoofd. Met zijn ogen dicht zei hij: "Maar als ik een dutje doe, ben ik helemaal aan je overgeleverd."


      "Jude," fluisterde ze, "dat kan toch niet? Stel dat iemand ons ziet."


      "Sst. We zitten in de schaduw en ik lig te slapen."


      Maar hij sliep helemaal niet. Zou ze het durven?


      Jude kon bijna niet stil blijven liggen van de spanning. Het was waanzin om haar zo te verleiden, maar hij kon het niet weerstaan. Toen hij merkte dat hij zijn adem inhield, blies hij langzaam uit.


      "Ik weet niet wie van ons twee het meest ondeugend is", mompelde Marissa. En toen beroerde ze zijn dijbeen.


      Het was een onschuldige aanraking, als zoiets tenminste bestaat. Ze legde haar hand zacht boven zijn knie. Toch ging er een lichte schok door zijn been. Ze liet haar hand geruime tijd op zijn been liggen. Toen hij niet reageerde, drukte ze iets harder.


      "Je spieren zijn heel hard." Ze liet haar hand naar boven glijden en drukte nog harder.


      Als ze zo doorgaat, ben ik straks overal hard, dacht Jude. Ze kneep lichtjes in zijn dijbeen. "Ik denk dat ik je liever in een pantalon zie."


      "Hmm."


      Het soepele geitenleer van de rijbroek werd warm onder haar hand. Toen ze haar hand naar de binnenkant van zijn dij liet glijden, voelde Jude een schokje in zijn mannelijkheid. O jee!


      Hij telde tot tien. Hij probeerde aan jagen te denken. Hij probeerde zich de namen van al zijn vroegere leraren te herinneren. Hij deed er alles aan om maar niet aan haar hand op zijn dij te denken. Maar toen ze een waarderend geluidje maakte en haar hand nog hoger liet gaan, trok hij zijn knie op en kwam hij omhoog op zijn ellebogen. Marissa trok meteen haar hand terug.


      "Ik dacht dat ik iets hoorde", fluisterde hij. Marissa keek om zich heen om de verzonnen indringer te vinden. Een andere keer, op een plek waar ze niet betrapt zouden worden, zou hij haar helemaal haar gang laten gaan. Niet hier in de tuin. Alleen de gedachte aan haar hand op zijn dij was al voldoende om in staat van opwinding te raken.


      Het zou wel eens een gevaarlijke onderneming kunnen worden om Marissa York te prikkelen.
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      Marissa rende de trap af. Ze was zelf verbaasd dat ze Jude zo graag wilde zien. Na de lunch had hij haar gevraagd of ze met hem naar de oude kerk wilde rijden en ze had enthousiast toegestemd. Haar moeder had een toneelstuk in huiselijke kring georganiseerd en Marissa was niet in de stemming voor theatraal gedoe.


      Maar toen ze haar groene rijkostuum had aangedaan, werd ze meteen vrolijk. Paardrijden met Jude op deze warme herfstdag was bijna net zo fijn als... dansen.


      Misschien wel fijner.


      Toen meneer Dunwoody haar staande hield in de gang, bleef ze met tegenzin staan. "Goedemiddag, meneer Dunwoody."


      Hij had een rijbroek aan, net als Jude. De meeste mannen gingen paardrijden overdag. Meneer Dunwoody zag er heel elegant uit in zijn strakke broek. Of alleen maar... decoratief?


      Dunwoody boog beleefd en Marissa zei: "Ik ga paardrijden."


      "O, natuurlijk. Ik zal u niet ophouden. Ik wilde u alleen vragen of ik u vanavond naar de eetzaal mag vergezellen."


      Even overwoog ze om ja te zeggen, om niet met Jude te hoeven gaan. Maar ze had vandaag een beslissing genomen en daar wilde ze zich aan houden. "Ik ben gevlijd, meneer Dunwoody. Ik heb echter al met iemand anders afgesproken."


      "O, ik begrijp het. Heeft u een nieuwe aanbidder?" vroeg hij plagerig.


      Marissa voelde zich schuldig en was opgewonden tegelijk. "Ik, eh..." Het kwam goed uit dat ze oprecht bloosde, al was het om iets anders.


      Meneer Dunwoody glimlachte hartelijk. "Ik ben blij dat u weer zichzelf bent. En, eh... Heeft u al iets gehoord van de familie Samuel?"


      Marissa voelde ze zich meteen weer op haar gemak en ze glimlachte terug. "Ze komen vandaag."


      Ze glimlachte nog steeds toen ze naar buiten liep. De stalknecht stond te wachten met haar paard. Pas toen ze Jude op zijn paard zag zitten, betrok haar gezicht. Het was niet Jude die tegenviel. Het was zijn paard.


      Het paard, als het beest die naam al mocht hebben, was enorm groot en net zo grof gebouwd als zijn eigenaar. Marissa vond het dier afzichtelijk. Het was een lelijk uitgevallen appelschimmel en het dier zag eruit als een vuil, oud werkpaard.


      Marissa nam de tijd om op te stijgen en haar rok glad te strijken. Zo kon ze even herstellen van de schok. Toch kon ze haar afkeer niet verbergen toen ze weer naar het beest keek. "Hij ziet eruit alsof hij binnenkort wordt afgedankt", zei ze. "Misschien moet je uitkijken naar een ander paard."


      Jude klopte het dier op de hals en keek er vriendelijk naar. "Hij is pas tien en loopt perfect."


      "O."


      Jude keek naar haar paard. "Als ik zijn manen vlecht, zou je hem dan mooier vinden?"


      Marissas merrie was een lief en pittig paard. Ze heette Cleopatra. Ze gooide haar hoofd in de nek, alsof ze begreep dat er over haar werd gepraat. "Het is maar één vlechtje!" protesteerde Marissa.


      "Ze is erg mooi."


      Marissa had het gevoel dat hij haar uitlachte vanwege haar ijdelheid. Ze werd echter afgeleid door Harry en Aidan, die hen tegemoet kwamen. Ze zwaaiden en knikten hen allebei goedkeurend toe. Blijkbaar vonden ze dat zij en Jude overtuigend deden alsof ze verliefd waren.


      Aidan zag er jonger uit, zoals vaak na het paardrijden. Op het platteland voelde hij zich het best.


      "Ik ben blij dat je bevriend bent met mijn broer", mompelde Marissa.


      "Hoezo?"


      "Hij ging lange tijd alleen met Harry om."


      "Ja, ik begrijp het. Tja, ik heb te veel ellende gezien die door liefde werd veroorzaakt. Ik vind zijn verleden niet romantisch en dat bevalt hem wel." Marissa knikte. De ton beschouwde Aidan als een aantrekkelijke, romantische man die het uitstekend deed op een feestje. De jonge, aantrekkelijke vrijgezel met zijn gebroken hart liet alle vrouwen in zwijm vallen. Zijn grote liefde was door de dood van zijn zijde weggerukt en hij rouwde nog steeds om haar. Wie kon zo'n man weerstaan?


      Aidan verafschuwde die dweepzieke vrouwen van de ton.


      "Ik heb begrepen dat je een goede vriend voor Aidan bent geweest."


      "We hebben dezelfde interesses. Aidan heeft zijn scheepvaartonderneming en mijn vader investeert veel in handel, dus we zien elkaar vaak."


      "Werk je voor je vader? Dat wist ik niet."


      "Ja, het bevalt me uitstekend om iets omhanden te hebben. Van verveling wordt een mens niet gelukkig, zoals je weet. Misschien heb jij ook andere bezigheden nodig, afgezien van borduren", zei hij met ondeugend glinsterende ogen.


      "O, wat grappig." Ze probeerde zijn opmerking te negeren, maar ze was veel te nieuwsgierig naar de man naast haar. Ze boog zich onwillekeurig naar hem toe en moest haar houding corrigeren om minder gewillig over te komen. "Ga je wel eens voor je werk op reis?"


      "Ja, ik ga vaak naar Frankrijk en regelmatig naar Italië, Spanje en Portugal. Ik vond Constantinopel prachtig."


      "Ben je daar echt geweest?" Nu kon ze haar enthousiasme niet meer verbergen. Ze kon zich niet voorstellen hoe zo'n exotische stad eruit zou zien.


      "Ja." Hij bekeek haar met glanzende ogen. "Als we gaan trouwen, zou ik het fijn vinden als je meeging op reis. Ik zou graag het Ottomaanse Rijk weer bezoeken."


      Marissa was even sprakeloos en geschokt door zijn verzoek "Echt waar? Ik heb er nooit over nagedacht... Denk je dat ik het leuk zou vinden?"


      Hij grijnsde ondeugend. "Je zou het gewéldig vinden."


      Marissa kreeg het ineens erg warm. Hij had het met trots en bewondering gezegd, alsof hij haar door en door kende. Waarom kreeg ze het zo warm om zo'n simpele opmerking? Marissa trok gespannen aan de leidsels en Cleopatra werd even nerveus.


      Marissa slikte en gaf aan dat het paard moest gaan draven. Ze wilde eigenlijk galopperen, maar het paard was nog niet goed opgewarmd. Zij wel. Een gesprek over reizen had haar nooit eerder zo verhit. Alles aan Jude was anders dan ze gewend was van mannen. Hoe was het mogelijk dat ze iets van hem verlangde waar ze vroeger niet naar taalde?


      Marissa staarde naar de horizon. Ondertussen wachtte ze ongeduldig tot ze haar merrie kon laten galopperen. De ruïne van de oude kerk was maar een paar kilometer verderop. Daar zou ze alleen zijn met Jude. Ze zouden ongezien langs de afgebrokkelde muren en door verwilderde boomgaarden dwalen.


      Daar zou hij haar kussen.


      Eindelijk.


      Marissa realiseerde zich ineens dat ze Jude pas twee dagen kende. Zonder aarzeling gaf ze haar paard de sporen.
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      Niets!


      Hij had helemaal niets gedaan. Geen kus gestolen, niet vluchtig haar heup aangeraakt of voorgesteld haar voorliefde voor mannendijen weer op hem uit te leven.


      Jude had zich als een heer gedragen en nu waren ze bijna weer thuis.


      Marissa's gedachten waren niet zo fatsoenlijk geweest als zijn gedrag. Ze vond zijn gezicht nog steeds niet aantrekkelijk, maar ze was van gedachten veranderd over zijn dijen.


      Ze waren zo hard als ze had gehoopt. Keihard, maar warm en mooi gevormd. Als hij zich bewoog, was het alsof ze haar hand over een warme rots liet gaan. En als hij paardreed... Lieve hemel, als hij zich ritmisch uit het zadel drukte zag ze het fantastische en volslagen onfatsoenlijke schouwspel van zijn rollende spieren onder die strakke rijbroek. Marissa had sneller en onrustiger geademd toen ze bij de ruïnes aankwamen.


      Daar hadden ze alleen maar gewandeld. Jude had niets onbetamelijks gedaan en Marissa begon haar geduld te verliezen. Ze zouden toch net doen alsof ze echt waren verloofd? Ze had récht op een kus!


      De paardenhoeven klonken nu alweer op de aangestampte aarde voor de stallen. Jude steeg sierlijk af. Iets wat ze niet had verwacht van zo'n grote man op zo'n enorm paard.


      Hij hielp haar van haar merrie. Eindelijk legde hij zijn handen om haar middel. Hij hield ze daar echter niet langer dan noodzakelijk was. Marissa kon wel stampvoeten van boosheid.


      Gefrustreerd stak ze haar kin in de lucht. "Dank u, meneer Bertrand. Ik heb genoten."


      Met zijn handen op zijn rug liep hij naast haar. "Waarom bent u dan zo boos?"


      "Ik ben niet boos."


      "Echt niet? Ik wilde net iets citeren uit De getemde feeks."


      "En nu noemt u me nog een feeks ook. Wat aardig."


      "U zegt het alsof ik u al talloze malen heb beledigd."


      "Hmm."


      Jude pakte haar arm en trok haar naar zich toe. "Wat is er, mon Coeur?"


      "Waarom noemt u me zo? U bent zo afstandelijk! Ik twijfel eraan of uw hart iets met me te maken wil hebben."


      "Denkt u dat?" Jude streek een losse lok van haar voorhoofd. Hij liet zijn vingers over de rand van haar rijhoedje gaan en Marissa dacht even dat hij het rechtzette. Vond hij haar niet aantrekkelijk genoeg? Misschien wílde hij haar helemaal niet kussen.


      Zijn blik verraadde niets van zijn gevoelens toen hij haar aankeek. "Ik wist niet dat mijn hart u bezighield."


      Hij had gelijk, natuurlijk. Dat had ze hem duidelijk gezegd en ineens werd ze bang. Ze had hem uitgedaagd.


      "We komen nog te laat voor de lunch" mompelde ze, en ze deed een stap naar achteren om zijn blik te mijden.


      Hij keek haar nog even onderzoekend aan. Marissa was opgelucht toen hij haar eindelijk zijn arm bood. Een kus was welkom, maar ze had niet over zijn hart moeten beginnen. Dat was roekeloos. Ze wist zelf niet eens wat ze voelde.


      Jude bracht haar naar binnen. Onder aan de trap nam hij afscheid. Hij boog en Marissa wachtte gespannen of ze zijn lippen op haar hand zou voelen. Ineens riep iemand haar naam.


      Verrast keek ze op. Haar beste vriendin kwam naar haar toe gerend.


      "Beth!" riep Marissa over het gebogen hoofd van Jude heen. "Je bent er eindelijk!"


      Jude liet haar hand los en Marissa omhelsde haar vriendin.


      De moeder van Beth was bijna een jaar ziek geweest, waardoor Beth gedurende het afgelopen Seizoen niet in Londen was geweest. De twee vriendinnen woonden zo ver bij elkaar vandaan dat de reis per koets te vermoeiend was. Marissa had haar zo gemist dat ze nu tranen in haar ogen kreeg.


      Ineens realiseerde ze zich waarom ze voor Peter White was gevallen. Het was niet alleen lust geweest, maar ook eenzaamheid.


      Beth drukte haar zo stevig aan haar hart dat Marissa zeker wist dat haar vriendin ook eenzaam was geweest. Gelukzalig snoof Marissa de frisse geur op van Beths donkere haar. De huishoudster van de familie Samuel maakte zelf zeep en niemand rook zo heerlijk als Beth.


      "Wie is dat?" fluisterde Beth in haar oor.


      Marissa liet haar los en keek om naar Jude. "O, ik zal jullie aan elkaar voorstellen. Meneer Bertrand, dit is juffrouw Elizabeth Samuel."


      "Juffrouw Samuel, het is een waar genoegen u te ontmoeten."


      "Meneer Bertrand", zei ze timide.


      "Ik zal jullie met rust laten. Wilt u me excuseren?"


      Ze keken hem na. Beth schudde haar hoofd. "Lieve hemel, wat een angstaanjagende man is dat."


      "O, eh... ja. Inderdaad."


      "Ben je met hem weg geweest?"


      "Ja, we zijn naar de oude kerk gereden." Beth keek haar onderzoekend aan. Marissa voelde zich schuldig en flapte eruit: "Hij is erg aardig."


      Beth trok Marissa aan haar arm naar de trap. "Laten we naar je kamer gaan. We hebben elkaar al een week niet geschreven. Ik wil alles van je weten."


      Marissa vond dat een bijzonder slecht idee, maar ze deed alsof ze instemde.


      "Vertel eens, hoeveel huwelijksaanzoeken heb je al gehad?"


      Marissa lachte net iets te hard, waarna ze Beth uithoorde over haar moeders herstel om haar vriendin af te leiden. Marissa kon niet praten over Peter White en zeker niet over Jude. Beth zou er niets van begrijpen. Marissa begreep het zelf niet eens.


      


      Het diner was een feest voor Marissa nu Beth er was. En Jude, met wie ze af en toe ook had gepraat.


      Na het eten liep Marissa aan de arm van haar vriendin naar de muziekkamer. Ze verwachtte dat het een heerlijke avond zou worden.


      Tijdens het diner had de nicht van Beth ver van hen af gezeten, maar nu kon Marissa haar niet meer negeren. Nanette zat als een koningin op haar troon dicht bij de deur.


      "Mijn lieve Marissa!" koerde ze geaffecteerd. "Ik ben zo blij weer bij je te zijn! Het afgelopen jaar was verschrikkelijk saai zonder feesten."


      Marissa klemde haar kaken op elkaar en glimlachte geforceerd. Nanette had de afgelopen vier jaar bij Beths familie gewoond en de twee nichten zouden zo close als zussen kunnen zijn. Ze waren in hetzelfde jaar gedebuteerd. Nanette voelde zich echter ver verheven boven de Samuels, ofschoon ze haar na de dood van haar vader in hun gezin hadden opgenomen. Haar moeder was de zus van een graaf geweest en Nanette zou een groot landgoed erven als ze meerderjarig werd.


      "Ik heb tante Samuel laten beloven dat ze snel beter zal worden. We kunnen niet nóg een Seizoen missen! En we hebben ons natuurlijk ook zorgen gemaakt."


      "Natuurlijk."


      Nanette boog naar haar toe met een geheimzinnige blik in haar ogen. "Heb ik je al verteld dat burggraaf Farington me lelies had gestuurd toen hij hoorde dat ik niet naar Londen zou komen?"


      "Hm", mompelde Marissa, die geen zin had om erop in te gaan. Ze wist dat de burggraaf Beth ook bloemen had gestuurd, maar het was zinloos dit te vermelden. Nanette zou zeggen dat Farington niet onbeleefd wilde zijn.


      Beth zat gespannen naast haar nicht.


      "Jullie zijn allebéí gemist in Londen dit Seizoen", merkte Marissa op. "Beth, heb ik al gezegd dat meneer Dunwoody gisteren naar je vroeg?"


      "Nee. Echt waar?"


      "Weet je nog wie hij is? Hij zei dat jullie elkaar pas één keer hebben ontmoet."


      "Natuurlijk weet ik nog wie meneer Dunwoody is. We hebben met elkaar gedanst. Hij is een bijzonder elegante heer."


      "Dat is hij zeker. Hij is mijn favoriete danspartner op het moment."


      Nanette lachte gemaakt. "Ik hoop dat hij mij ten dans vraagt, dan zal ik merken of hij inderdaad zo elegant is als je zegt."


      Marissa fronste haar wenkbrauwen, maar kon zich net inhouden. Ze zou haar irritatie echter niet lang kunnen verbergen. Gelukkig hoorde ze de mannen binnenkomen. Nanette zou het te druk krijgen met flirten om zich met Beth en Marissa bezig te houden.


      Marissa boog zich naar Beth toe en fluisterde in haar oor: "Ik hoop dat je wilt dansen. Meneer Dunwoody heeft erg uitgekeken naar je komst."


      Beth bloosde. Ineens zag je niet meer dat ze bijna een jaar binnen had gezeten door de ziekte van haar moeder.


      Marissa wachtte ongeduldig. Op de komst van meneer Dunwoody, dacht ze. Ze vergat hem echter snel weer, omdat ze eigenlijk uitkeek naar Jude. Zou hij zich vanavond gedragen als een heer of als een schavuit? Zou hij vanaf de kant mysterieus naar haar glimlachen, terwijl ze danste? Of zou hij haar stiekem kussen in een donker hoekje?


      Marissa hoopte dat hij beide zou doen.


      Ineens wist ze niet meer wat ze van deze avond moest verwachten en haar hart bonsde harder.


      "Juffrouw York", hoorde ze een man zeggen. Marissa wist dat die stem niet van Jude was, maar toch hoopte ze hem te zien toen ze zich omdraaide. Ze was zo teleurgesteld toen het meneer Dunwoody bleek te zijn dat het bijna dramatisch was. Marissa lachte in zichzelf en vroeg zich af wat Jude daarvan zou zeggen.


      "Meneer Dunwoody! Hier is juffrouw Beth Samuel, zoals ik had beloofd. Heeft u voor het diner al met haar kunnen praten?"


      "Nee, nog niet." Hij boog zich over Beths hand. "Juffrouw Samuel, het is een groot genoegen u weer te ontmoeten. Ik hoop dat uw moeder inmiddels is hersteld."


      "Het gaat een stuk beter met haar, meneer. Dank u." Ze stonden even onwennig naar elkaar te glimlachen en Nanette stootte haar nichtje aan.


      "O", zei Beth, en ze bloosde van schaamte. "Meneer Dunwoody, dit is mijn nicht juffrouw Nanette Samuel."


      "Hoe maakt u het?" zei Nanette poeslief, terwijl ze hoffelijk knikte.


      Meneer Dunwoody lachte nerveus en maakte een buiging. Toen keek hij Beth aan. "Ik wilde... O!" Hij draaide zich weer naar Nanette, terwijl hij tegen Beth zei: "Ik wilde u verzoeken om me vanavond te vereren met een dans, juffrouw Samuel. En uw lieftallige nicht ook, als ze tenminste wil dansen met een onbekende."


      Nanette giechelde en raakte zijn arm even aan. Meneer Dunwoody grijnsde nu breeduit.


      Marissa knarsetandde, maar ze hield zich voor dat Dunwoody verliefd was op Beth. Nanette kon hem misschien even afleiden, maar uiteindelijk zou ze bot vangen.


      Toen hij weg was merkte Nanette op hoe aantrekkelijk hij was en ze vroeg naar zijn maatschappelijke vooruitzichten. Toen vond ze het nodig om Beth te vertellen dat een knappe heer zonder adellijke titel een prima kandidaat was voor haar nichtje, maar dat ze daar zelf geen genoegen kon nemen. "Maar meneer Dunwoody zal me ondertussen ongetwijfeld vermaken als danspartner", zei ze lachend.


      Marissa keek Beth indringend aan. "Mijn moeder wil graag met je praten over het maken van hoofdtooien voor het toneelstuk. Jij bent zo creatief! Nanette, wil je ons excuseren?"


      Ze trok haar vriendin uit haar stoel en troonde haar mee naar de andere kant van de kamer. "Ik begrijp niet hoe je het uithoudt met dat mens", fluisterde ze tegen Beth. "Ze is onuitstaanbaar."


      "Ach, het valt wel mee. Als ik naast haar zit, ben ik tenminste altijd omringd door aantrekkelijke heren."


      "Meneer Dunwoody zat anders niet op haar te wachten, maar op jóú. Je doet jezelf tekort, zoals altijd. Malcolm James had bijna om je hand gevraagd tijdens je eerste Seizoen."


      "Bijna, ja. Maar dat geeft niet." Beth keek Marissa ondeugend aan. "Nanette heeft me beloofd dat ik haar gezelschapsdame mag worden als ik ongetrouwd blijf."


      "Dat meen je niet!"


      "Dat meen ik wel", zei Beth lachend.


      Marissa sloot haar vriendin in haar armen. Wat was Beth toch een lieve en trouwe vriendin! Ze was niet zo'n schoonheid als haar nichtje, maar ze was best aantrekkelijk.


      Beth schraapte haar keel. "Die meneer Bertrand lijkt je erg aardig te vinden. Tijdens het diner zat hij je voortdurend aan te staren."


      "O ja?" Ze volgde de blik van Beth naar de andere kant van de kamer. Jude keek echter niet naar haar, maar naar de vrouw met wie hij in gesprek was. Het was Patience Wellingsly, de dame die de avond tevoren haar ogen niet van hem af had kunnen houden.


      "Word je niet zenuwachtig van hem? Hij ziet eruit als een bruut."


      Mevrouw Wellingsly schoot in de lach en gebruikte het als excuus om op zijn arm te kunnen leunen.


      "Heb je al met hem gedanst?" vroeg Beth. "Ik kan me niet voorstellen dat hij een goede danspartner is."


      Marissa keek kwaad naar de hand van mevrouw Wellingsly, die ze bezitterig om Judes gespierde bovenarm klemde. "Wat weet jij van mevrouw Wellingsly?"


      Verbaasd antwoordde Beth: "Van haar? Niet veel. Ze is al een paar jaar weduwe en dol op whist."


      En op grote, ruige kerels, zo te zien.


      Marissa vroeg zich af wat die knappe weduwe in Jude zag. Waren ze misschien minnaars? Ze pasten toch niet bij elkaar? Mevrouw Wellingsly was een bleke, elegante schoonheid en leek wel een fee naast Jude.


      Maar ze flirtte duidelijk met hem en Jude had al een tijdje niet meer naar Marissa gekeken.


      Ze zuchtte en Beth keek haar verbaasd aan. "Kom," zei Marissa snel, "laten we een glas wijn gaan halen. Mijn moeder zal zo het bal wel openen."


      Marissa dronk twee glazen wijn en danste drie keer zonder Jude te zien. Ze maakte zichzelf wijs dat ze zijn gezelschap meed, terwijl ze haar teleurstelling geïrriteerd wegslikte.


      Het was belachelijk. Jude betekende niets voor haar.


      Toen Marissa zag dat mevrouw Wellingsly tante Ophelia iets in het oor schreeuwde, viel er een last van haar schouders. Jude had zich in ieder geval niet afgezonderd met die vrouw.


      Marissa keek om zich heen of ze een danspartner kon vinden en botste bijna tegen Edward op.


      "Kan ik je even spreken in mijn studeerkamer?" vroeg hij.


      Zijn ernstige toon beviel haar niet en ze liep met gefronste wenkbrauwen achter hem aan. "Wat is er?" fluisterde ze. "Ik heb geen brieven meer ontvangen, als je dat wilt weten."


      "Nee," mompelde hij, "maar ik wel."


      "Wat voor brief?" vroeg ze, terwijl Edward de deur achter zich dichtdeed. Jude en Aidan waren er ook.


      Dat was geen goed teken.


      "Onze nicht May heeft gehoord dat Peter White en jij in het geheim ruzie hebben. Het is te gevaarlijk om nog te wachten."


      "Maa-"


      "Ik zal de verloving bekendmaken."


      "Maar je had gezegd dat ik meer tijd had!"


      Edward sloeg zijn armen over elkaar. "Als dit gerucht zich verspreidt, kan ik je niet meer helpen. Verlovingen kunnen weer verbroken worden, Marissa. Je verloving met Jude zal wel opzien baren, maar het zal dit gerucht ontzenuwen. Iedereen zal denken dat je ruzie kreeg met White omdat je meer voelt voor Jude."


      Marissa probeerde een bezwaar te bedenken, maar ze wist dat dit inderdaad de beste oplossing was voor iedereen. Ze keek naar Jude en zag de serieuze blik in zijn ogen. Hij deed een stap in haar richting, maar ze schudde haar hoofd. Ze had zijn geruststelling niet nodig. Deze beslissing moest ze zelf nemen, als een volwassen vrouw. "Wanneer zullen we het bekendmaken?"


      "Zo snel mogelijk", antwoordde Edward. "Vanavond is het beste. Ik zal het aankondigen als die harpiste speelt. Dat lijkt me wel romantisch."


      "Inderdaad."


      Jude schraapte zijn keel. "Mag ik Marissa even onder vier ogen spreken?"


      Haar broer stond op. Aidan legde zijn hand nog even op haar arm en keek haar bezorgd aan. Marissa drukte zijn hand en glimlachte geruststellend naar hem. Daarna liepen de gebroeders York de kamer uit. De deur werd bijna geruisloos dichtgedaan.


      "Dit verandert niets wat mij betreft", zei Jude. "Ik zal me houden aan onze oorspronkelijke afspraak."


      "Dank je."


      "Vergeet echter niet dat ik mijn oorspronkelijke plan ook wil doorzetten. Ik wil met je trouwen, maar alleen als je me wilt hebben."


      "Baseer je die gevoelens op een soort bewondering voor mijn romantische inslag?"


      "Zoiets ja."


      Hij kwam naar haar toe en Marissa had het gevoel alsof de kamer kleiner en warmer werd. Hij bleef voor haar staan en streelde haar wang. De vorige keer dat hij het deed had ze een kus verwacht, maar nu had ze geen idee wat hij van plan was.


      "Het is me een eer je te verzoeken mijn vrouw te worden, Marissa York. Wil je met me trouwen?"


      "Ik..."


      Lieve hemel, alles wat hij deed was even onverklaarbaar. "Je moet begrijpen dat i-"


      "Ja, ik begrijp dat je me nog niet écht je trouw kunt beloven."


      "Goed dan. Dan wil ik wel met je trouwen."


      Hij glimlachte op die voor hem zo kenmerkende manier. "Ik vraag me af of je echt wel zo romantisch bent", zei hij. Toen legde hij zijn wijsvinger onder haar kin en duwde hij haar gezicht een stukje omhoog. Langzaam boog hij zich naar haar toe.


      Eindelijk! Eindelijk ging hij haar kussen.


      Haar ademhaling werd gejaagd en ze hield haar ogen open. Ze was bang dat hij anders weg zou lopen. Maar toen drukte hij dan toch echt zijn lippen op haar mond en Marissa zuchtte opgelucht.


      Zijn lippen raakten haar mond heel licht en haar lippen tintelden. Hij rook heerlijk. De kruidige geur die ze af en toe rook als ze in zijn buurt kwam, deed haar verlangen naar meer maakte haar hongerig naar meer.


      Daarom drukte ze haar mond wat steviger op zijn lippen. Jude beloonde haar door zijn mond een klein stukje open te doen en haar onderlip tussen zijn lippen te nemen. Toen Marissa haar lippen bewoog, voelde ze een vochtige warmte die allesbehalve fatsoenlijk was.


      Haar hele lichaam tintelde.


      Ze was wel eens eerder gekust door een man, dus ze wist hoe het moest. Daarom boog ze haar hoofd iets opzij en raakte ze met het puntje van haar tong zijn onderlip.


      Jude kuste haar vol overgave. Met zijn mond, zijn tong en zijn tanden. Marissa klemde zich vast aan zijn revers. Hij zou ieder moment zijn hoofd kunnen terugtrekken en dan moest ze maar afwachten wanneer hij haar weer zou kussen. Ze had al te lang gewacht...


      Hij liet zijn tong zacht langs die van haar glijden. Marissa kreunde en drukte zich tegen hem aan. Zijn borst was hard en zijn kin was een beetje ruw, maar zijn mond was warm, zacht en uitnodigend. Het moment leek uren te duren en Marissa begon al te denken aan de sofa en aan wat ze daarop samen konden doen. Ze dacht aan zijn dijen en hoe die zouden aanvoelen als hij geen broek aanhad.


      Ze wist dat de haartjes op de dijen van een man ruw aanvoelden. En dat er tussen die dijen zich allerlei andere interessante zaken bevonden...


      Toen hij inderdaad zijn hoofd terugtrok, liet Marissa hem gaan. Ze verwachtte later nog veel fijnere dingen met hem te delen. Maar aan die verwachtingen werd helaas niet voldaan.


      "Officiëler dan dit wordt het niet", zei hij. Zijn stem klonk dieper en voller dan gewoonlijk.


      Marissa merkte ineens dat ze nog op haar tenen stond en liet zich weer zakken. "Wat bedoel je?" "Onze verloving. Zullen we het goede nieuws over ons geluk met de anderen delen?" "Ik zou liever hier blijven en nog gelukkiger worden." "Marissa! Wat voor een heer zou ik zijn, als ik mijn kansen op een goede afloop zou willen vergroten door... jouw buik te vergroten?"


      Marissa liet haar blik naar de bijzonder comfortabele sofa glijden. Deze was veel groter dan het bankje in de naai-kamer. "Je zei dat er verschillende manieren zijn..." "O Marissa", zei Jude ademloos, en hij richtte zijn blik smekend op het plafond. Marissa's oog viel op zijn stoppelige kaak. Dat was ook een reden waarom hij er ruiger uitzag dan andere mannen. Zelfs als hij zich net had geschoren kon ze de schaduw van een baard onder zijn huid zien.


      Hij was veel te ruig voor haar, maar hij kuste als een ruige engel.


      "Als je zulke dingen blijft zeggen, kan ik me straks niet meer in het openbaar vertonen", zei hij. "Wat bedoel je?" "Niets", mompelde hij. "Kunnen we elkaar nog een keer kussen?" Jude deed zijn ogen dicht en schudde zijn hoofd. "Dat zou niet goed zijn voor mijn zenuwen. En Edward komt ons zo halen."


      Marissa was beledigd, maar dat mocht Jude niet merken. Daarom snoof ze meisjesachtig en zei ze: "Je maakt zulke rare grapjes." Ze deed net of haar jurk gladgestreken moest worden. "Ben je klaar om te gaan?" vroeg ze.


      "Ja, ik denk niet dat ik nog aanstoot zal geven."


      "Wil je even kijken of mijn haar nog goed zit?"


      Jude maakte er een toneelstukje van door zijn hoofd alle kanten op te buigen en langzaam om haar heen te lopen. Marissa voelde zijn warme blik over haar lichaam gaan. Toen hij weer voor haar stond, drukte hij even een kusje op haar lippen. "Je ziet er perfect uit." Dat kusje voelde zo vanzelfsprekend dat Marissa ervan schrok. Toen ze zijn arm pakte, kreeg ze hetzelfde, bevredigde gevoel. Drie dagen geleden kende ze hem nog niet. Twee dagen geleden had ze hem nog een lelijke man gevonden. Nu had ze het idee dat hij een goede vriend van haar was.


      Zoals alles wat met Jude te maken had was ook dit een mysterie. Marissa wist echter dat het zinloos was erover na te denken. Ze kon beter blij zijn dat hij niet zo'n slechte kerel was.


      Niemand leek hen op te merken toen ze de muziekkamer weer binnenkwamen. Zelfs Beth keek niet op. Ze staarde naar meneer Dunwoody, die met Nanette danste. Edward had hen wel gezien en toen Marissa hem toe-knikte, liep hij met een vastbesloten trek om zijn mond naar het orkest.


      Hij stak zijn hand op en de musici stopten met spelen. De harpiste speelde echter zachtjes door.


      "Dames en heren, mijn familieleden en ik hebben goed nieuws. We zijn bijzonder verheugd dat we dit vanavond met u kunnen delen. Meneer Jude Bertrand, een goede en trouwe vriend van de familie York, heeft mijn zus om haar hand gevraagd. Ik was de gelukkige die hun mijn zegen mocht geven." Even was het stil in de kamer en daarna steeg er een verbaasd geroezemoes op. Veel mensen keken elkaar geschokt aan. Edward ging dapper verder. "Laten we hen allemaal veel geluk wensen." Hij strekte zijn arm uit naar het paar en iedereen in de kamer draaide zich naar hen toe. "We zijn allemaal heel... gelukkig met deze... situatie."


      Niemand merkte dat Edward zich juist nogal ongelukkig uitdrukte. Iedereen was te verbaasd. Op ieders gezicht stond ongeloof te lezen.


      Marissa hield Judes arm stevig vast en ze keek glimlachend de kamer rond. Ze zag ongeloof en afkeer op het gezicht van meneer Dunwoody.


      Er waren meer mensen die hun afgrijzen niet konden verbergen. Marissa probeerde haar mondhoeken nog verder omhoog te trekken, maar haar lippen voelden stijf van schaamte. Ze schaamde zich voor zichzelf, maar vooral voor Jude. Niemand klapte of riep een felicitatie. Men kon eenvoudigweg niet geloven dat Marissa York met deze man wilde trouwen. En dat zou ze onder normale omstandigheden ook niet willen. Die gedachte lag zwaar op haar maag.


      Maar toen ze naar Jude keek, zag ze dat hij volkomen op zijn gemak was.


      "Ik was al vereerd", zei hij opgewekt tegen de menigte, "toen juffrouw York naar me wilde glimlachen. Ik ben dan ook bijzonder dankbaar dat ze mijn aanzoek heeft geaccepteerd."


      "Hoera!" riep Edward, en de gasten moesten zijn voorbeeld wel volgen. Aidan begon te klappen en ook dat deden de anderen gehoorzaam na. Eindelijk werd de muziek weer ingezet en Marissa was enorm opgelucht. Het ergste was voorbij, al zou hun verloving de gemoederen voorlopig nog wel bezighouden.


      Jude knipoogde naar haar toen een paar dappere mensen hen kwamen feliciteren. Zijn stralende gezicht hielp haar over de ergste zenuwen heen.


      De vrijgezelle mannen in de kamer waren allemaal woedend, dat wist ze zeker. Jude keek de gasten echter vol zelfvertrouwen in de ogen. Ineens leken zijn enorme afmetingen niet meer zo belangrijk. Zijn innerlijke kracht was nog veel groter dan zijn lichaam.


      Een aantal mensen feliciteerde hen stijfjes. Toen neef Harry Jude lachend op zijn schouder sloeg, werd de sfeer een stuk jovialer. Harry wist precies wat er aan de hand was, maar hij kon erg goed acteren. Hij speelde altijd de hoofdrol in de toneelstukjes die de familie opvoerde. Ook deze rol speelde hij met verve. Hij omhelsde het paar liefdevol. Zijn felicitaties klonken gemeend en zelfs verbaasd. De spanning werd minder en Marissa kwam tot rust aan de arm van Jude.


      Even leek het helemaal echt. Ze was gelukkig. Ze zou trouwen met deze man, van wie ze ongetwijfeld zou gaan houden als ze hem beter leerde kennen. Maar toen zag ze het gezicht van Beth, die haar verstijfd van ontzetting aanstaarde. Meteen wist Marissa dat ze een grote vergissing beging.
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      Marissa reed ‘s ochtends vroeg als een bezetene door de kou. Grote stoomwolken kwamen uit de neus en mond van haar hijgende paard. De witte nevel gleed langs Marissas laarzen en verdween achter haar. Ze hield niet van jagen, maar dit vond ze heerlijk. Zo hard rijden tot ze het gevoel kreeg dat ze vloog.


      Marissa wilde dat ze echt kon wegvliegen om niet meer terug te hoeven keren.


      Nadat Edward de verloving had bekendgemaakt was er niet meer gedanst. Er moest worden gerepeteerd voor het toneelstuk. Anderen gingen kaarten en spelletjes doen, maar niemand danste. Marissa had dit aangegrepen om vroeg naar bed te gaan. Eigenlijk wilde ze ontsnappen aan de veertig gasten die met sluwe vragen en zijdelingse blikken haar relatie met Jude probeerden te doorgronden.


      Beth was meer dan verbaasd geweest. Ze had Marissa aangestaard met een verbijsterde, nerveuze blik. Toen Marissa vlak voor middernacht een klop op haar deur hoorde, deed ze net of ze sliep. Ze kon Beth de waarheid niet vertellen. Als ze zwanger was, kon ze er helemaal niet met anderen over praten. Ze zou Jude en het kind niet zo respectloos behandelen.


      Bij die gedachte verslapte haar greep op de leidsels en de merrie ging langzamer lopen. Het was een mistige ochtend en Marissa kon niet ver zien. De wereld hield vlak voor haar op en dat vond ze heerlijk. Deze ochtend was van haar alleen.


      Marissa had niet het idee dat deze hele toestand haar aangreep. Ze was helemaal niet veranderd door de situatie, ook niet op de manier waarop dat eigenlijk zou moeten. Wat zei dat over haar karakter? Was ze onverschillig? Was ze niet echt vrouwelijk? Ze had zich altijd anders gevoeld dan de jongedames die ze kende, maar dat was haar familie nooit opgevallen. Behalve Jude. Hij zag haar zoals ze werkelijk was, maar Marissa wist niet of ze dat wilde.


      Op de een of andere manier voelde ze het als een bedreiging. Ze kon niet zelf bepalen wat hij van haar wist. Haar geheimen leken op haar voorhoofd te staan in een soort geheimschrift dat alleen hij kon lezen.


      Maar hier in de mist was ze veilig en leek haar toekomst net zo vaag als de omtrekken van de bomen.


      Ze kon echter niet voor altijd verdwijnen in de ochtendnevel. Gelukkig waren de mannen al op jacht gegaan. Kon ze Beth ook maar mijden...


      Op weg naar huis hoorde Marissa hoefgetrappel en ze hoopte meteen dat het Jude was. Ze bereidde zich voor op zijn ogen die dwars door haar heen leken te kijken. Hij zou waarschijnlijk meteen vragen waarom ze zich verstopte in de mist en waarom ze zelfmedelijden had.


      Brutale vlerk.


      Ze was helemaal klaar voor de confrontatie. Daarom was ze teleurgesteld toen ze het paard zag opdoemen uit de mist. Het had een witte ster op zijn neus. Het was niet dat lelijke beest van Jude.


      De ruiter stak zijn hand op met een elegant gebaar en Marissa zag dat het meneer Dunwoody was.


      Verdraaid. Ze begroette hem somber.


      "Juffrouw York, ik hoopte al dat ik u vanmorgen zou treffen. De stalknecht zei dat u deze kant op was gegaan."


      "Ik wil u niet ophouden, meneer. Ik ben op weg naar huis, want mijn neus is ijskoud geworden."


      "O." Hij glimlachte heel even. "Mag ik u alstublieft vergezellen?" Hij keerde zijn paard en het elegante dier trok ongeduldig zijn benen hoog op.


      Wat een prachtige hengst, dacht Marissa. En die jas van meneer Dunwoody was ook al zo mooi. Marissa was dol op mooie dingen.


      "Uw verloving was een grote verrassing voor ons allemaal."


      "Meneer Bertrand is al jaren een goede vriend van de familie."


      "Tja... Hij is me niet opgevallen tussen al uw andere bewonderaars."


      "Zoveel waren er niet."


      "Het leek mij maar een intimiderende meute." Hij probeerde zelfspot in zijn grijns te leggen, maar het bleef bij een zorgelijke grimas. "Weet u zeker dat alles in orde is, juffrouw York? Eerst die ruzie met meneer White en nu uw verloving... Ik maak me zorgen."


      "Waarover precies?"


      Nu bloosde hij weer en hij schudde zijn hoofd. "Neem me niet kwalijk. Het zijn mijn zaken niet."


      Uit beleefdheid zou ze hem moeten geruststellen, maar dat kon ze niet. Het waren inderdaad zijn zaken niet.


      Langzaam verdween zijn gespannen houding. Toen glimlachte hij weer vriendelijk. "Maar dat terzijde..."


      Marissa glimlachte opgelucht en vroeg zich af of ze meneer Dunwoody had kunnen benaderen in haar situatie. Ze betwijfelde het. Hij was zo... jong. Haar geheim had hem vast geschokt en met afschuw vervuld. Het was uitgesloten dat hij zou vragen naar haar maandstonden. Gelukkig zag Marissa in de mist de contouren van het landhuis opdoemen.


      Aantrekkelijk of niet, Jude Bertrand was de enige die haar zag als een volwaardig persoon. Zelfs in deze verwarring. Dunwoody schraapte zijn keel. "Mag ik u vragen wat u vindt van Beth Samuel?"


      Marissa's hart maakte een vreugdesprongetje. "O, Beth is gewéldig! Ze is mijn beste vriendin. Ze is lief en intelligent en u heeft zelf al gemerkt dat ze heel elegant kan dansen."


      "Inderdaad. Ze is aantrekkelijk en erg lief."


      "Dat is ze zeker."


      "En juffrouw Nanette Samuel? U bent vast ook goede vriendinnen met haar."


      Haar gezicht betrok. "Nanette? Eh, ik ga wel eens met haar om."


      "Ze is mooi en erg levendig, vindt u niet?"


      "Hm." Marissa wist even niet wat ze moest zeggen. Als ze de waarheid zei, zou meneer Dunwoody vast denken dat ze jaloers was op Nanette. Als ze haar echter ophemelde, zou hij haar geloven. "Nanette is inderdaad mooi." Als hij slim genoeg was, zou hij tussen de regels door lezen wat ze bedoelde. En als hij een geschikte man was voor Beth, zou hij de waarheid binnen de kortste keren doorzien.


      "Ja," mompelde hij, "inderdaad."


      Marissa hoopte dat ze juist had geantwoord, maar nu moest ze nóg iets verzwijgen voor Beth.


      Vreemd genoeg verlangde Marissa er vreselijk naar om alleen te zijn met Jude en hem haar problemen te vertellen. Wat een vreemd gevoel om met een man te willen praten. Heel vreemd.
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      Marissa was niet komen opdagen bij de lunch en Jude maakte zich zorgen. Ze was dol op eten. De meeste mensen hadden dat niet door, omdat ze altijd muizenhapjes nam. Het viel hen blijkbaar niet op dat ze vaak drie keer opschepte. Jude begreep niet hoe ze zo slank bleef.


      Met een diepe frons tussen zijn wenkbrauwen staarde hij naar het tapijt, terwijl hij door de gang liep. Hij had Aidan naar Marissas kamer gestuurd om erachter te komen wat er aan de hand was. Aidan had bij terugkomst gezegd dat ze een dutje deed. Voor Aidan was de zaak daarmee afgedaan, maar Jude bleef piekeren over haar.


      Was ze ziek? Had ze spijt van de verloving? Hij wilde niet dat ze het hierdoor moeilijk had. Hij dacht dat ze echt bij elkaar pasten, anders had hij zich nooit aangeboden als huwelijkspartner. Wist ze dat eigenlijk wel?


      Toen hij het niet meer uithield, besloot hij het haar zelf te gaan vragen.


      Ze reageerde niet toen hij op haar slaapkamerdeur klopte, dus probeerde hij het nog eens. Ineens vroeg hij zich af of het wel een goed idee was om haar wakker te maken. Marissa was vast iemand die langzaam wakker werd.


      Toen hij net wilde weglopen, hoorde hij haar zachte stem aan de andere kant van de deur. "Wat is er?" vroeg ze.


      Hij schrok een beetje. "Ik ben het, Jude." Stilte. "Ik kom even kijken hoe het met je gaat."


      Marissa mompelde iets. Jude legde zijn oor tegen de deur en meende haar te horen zeggen:"... die mannen ook..."


      "Een ogenblikje", zei ze.


      Jude bleef voor de deur staan wachten als een kind dat straf verwacht. Het leek een eeuwigheid te duren, maar even later deed Marissa de deur open. Ze trok hem naar binnen en deed de deur snel weer dicht.


      Jude staarde naar haar als een ondeugende jongen.


      Ze zag er prachtig uit. Haar vlechten, waarmee ze normaal gesproken de prachtigste kapsels maakte, hingen nu over haar schouders. Haar wangen en lippen waren rozig, alsof ze lekker warm onder de dekens had gelegen. Met onweerstaanbare, slaperige ogen keek ze hem aan. Als ze getrouwd waren, mocht hij haar iedere ochtend zo zien, dacht Jude vertederd.


      "Wil je een kopje thee?" vroeg ze.


      "Wat zie je er mooi uit."


      Ze keek hem zijdelings aan, terwijl ze met een spottende blik een vlecht over haar schouder wierp. "Je bent gek of je bent een leugenaar. Ik heb liggen slapen."


      "Ben je ziek?"


      Ze legde haar hand tegen haar maag, waardoor Judes blik naar haar witte peignoir gleed. "Nee, maar ik heb vannacht slecht geslapen."


      "Omdat we zijn verloofd?"


      Met haar blik naar de grond schudde ze haar hoofd. "Niet echt. Ik kan alleen Beth de waarheid niet vertellen. Ik durf haar niet onder ogen te komen, want ik weet niet wat ik tegen haar moet zeggen."


      "Zeg maar dat ik je heb gekust en dat je me niet kon weerstaan. Dat is waar, al is het niet in die volgorde gebeurd."


      Ze kon een glimlachje niet onderdrukken. "Moet ik haar ervan overtuigen dat ik van je hou?"


      "Zou ze dat geloven?"


      "Ik denk het niet. Ik heb haar vorige week nog geschreven en toen ben ik het vergeten te vermelden."


      "Een tragische vergissing." Ze zag er zo lief uit dat hij haar wang wel móést strelen. "Waarom zeg je niet dat ik gevoelens in je oproep die je nog nooit eerder hebt ervaren? Zou ze dát geloven?" Haar wang werd warmer en Jude was ervan overtuigd dat ze lichtjes tegen zijn hand leunde.


      Ze keek hem aan en haar groene ogen schitterden. "Misschien."


      Ik kan haar nu niet kussen, dacht hij. Ze draagt alleen maar dat witte niemendalletje. Ze is vast heel zacht als ik haar nu aanraak. Heel zacht en... Jude liet zijn hand zakken en deed een stap naar achteren.


      "Ik heb je boek uitgelezen. Je had gelijk, hoor. Door die aantrekkelijke buurman kwam alles weer goed."


      Marissa kneep haar ogen tot spleetjes. "Hmm. Wat betekent die vrouw voor je?"


      "Welke vrouw?" vroeg Jude verbaasd.


      "Patience Wellingsly. Is ze je minnares?"


      "Wat?" Jude kon haar even niet bijhouden, zo snel veranderde ze van onderwerp. "Nee, natuurlijk niet."


      "Waarom kijkt ze dan naar je alsof ze je met huid en haar wil verslinden?"


      Hij haalde zijn schouders op. "Misschien omdat ik heb geweigerd toe te happen?"


      Marissa sloeg haar armen over elkaar. "Ik geloof je niet."


      "Marissa." Eindelijk hadden zijn hersens geregistreerd waar dit over ging. Geschokt realiseerde hij zich dat Marissa jaloers was.


      "Ik heb Patience Wellingsly nog nooit gekust."


      "Goh, dan heb ik ongeveer een minuut voorsprong op haar. Wat een troostende gedachte."


      Jude was zo slim om niet te zeggen dat ze jaloers was. Dat zou ze toch ontkennen. Maar iets anders zou ze niet ontkennen. "Vindt u dat u te weinig wordt gekust, juffrouw York?" vroeg hij met een brede grijns.


      "Wat heeft het voor zin een verloofde te hebben als je elkaar niet eens mag kussen?" vroeg Marissa gefrustreerd. "Ik werd nog vaker gekust toen ik niet verloofd was!"


      "O ja? Door wie?"


      Ze stak haar kin in de lucht. "Door mannen."


      "Weet je dat zeker?"


      "Waarom is het zo belangrijk voor je om onderscheid te maken tussen jongens en mannen?"


      Toen Jude dichterbij kwam, deed ze een stap naar achteren. Te laat merkte ze dat dit een vergissing was. Snel bleef ze staan, met kaarsrechte rug. Jude kuste haar en ze leunde tegen hem aan met haar handen tegen zijn borst. Deze keer plaagde hij haar niet. Hij kuste haar vol op de mond. Ze smaakte naar zoete, hete thee en ze was zacht. Heerlijk zacht. De dunne stof van haar peignoir verhulde niets toen hij haar heupen streelde.


      Ze zuchtte in zijn mond en drukte zich tegen hem aan. Jude kreunde en dacht dat hij haar beter van zich af kon duwen. Hij deed echter iets anders. Langzaam leidde hij haar naar het bed. Het was een instinctieve handeling en een heel slecht idee. Marissa had vol verlangen met haar tong zijn tong gestreeld. Met haar passie had ze zijn wilskracht ondermijnd. Ze liet haar handen onder zijn colbert glijden en streelde zijn borst. Haar knie liet ze rusteloos tussen zijn dijen op en neer gaan. De zachte geluidjes die ze maakte pakten hem helemaal in tot hij bijna geen adem meer kon halen.


      De achterkant van haar benen raakten nu de rand van het bed en hij legde haar zachtjes neer op het donzen dekbed. "Als ik een jongen was, zou ik nu mijn hand in je peignoir laten glijden."


      Ze sperde haar ogen open. "O!"


      "Ik zou je borsten strelen tot ik vond dat het lang genoeg had geduurd. Dan zou ik je rok omhoog trekken tot ik er goed bij kon. Komt dit je bekend voor?"


      Ze staarde hem hijgend aan.


      "Dan zou ik je intieme plekjes strelen, net zo lang tot je klaar was om me te ontvangen. Langer niet, want voor een jongen gaat het erom zo snel mogelijk zijn bevrediging te vinden in een vrouw."


      "Ja, dat is waar", fluisterde ze.


      "Maar ik ben een man, Marissa. Daarom doe ik dít..." Hij ging op zijn zij liggen om haar niet met zijn gewicht te belasten en kuste haar vol overgave.


      Marissa was van nature hartstochtelijk - én ongeduldig. Ze sloeg haar armen om zijn nek en trok hem dichter tegen zich aan.


      Hij glimlachte tegen haar lippen en zei zacht dat ze hem enorm beviel. Verder raakte hij haar niet aan. Hij kuste haar alleen. Met zijn tong en zijn lippen wilde hij ontdekken waar ze van hield en wat haar koud liet.


      Toen ze onrustig bewoog, verbrak hij eindelijk de kus en liet hij zijn lippen over haar hals glijden. Hij zoog op haar huid en sabbelde op haar schouder. Hij kuste haar borstbeen en voelde zijn mannelijkheid met iedere kus harder worden. Haar bemoedigende geluidjes maakten hem wild van verlangen. Ze zou vast zulke geluidjes maken als ze hem in zich nam. Hij wilde dat ze hem zou smeken meer te geven.


      Jude haalde diep adem en hield zich in. Dit was niet het moment om haar tot de zijne te maken. Dat zou hij pas doen als ze waren getrouwd. Hij wilde haar wel laten merken dat een man meer kan dan dansen in een strakke broek.


      Zachtjes zoog hij op haar huid boven de halslijn van haar peignoir. Ze trok haar buik in en duwde haar borsten naar boven. Door de dunne stof kon hij haar harde tepels zien. Hij kreunde gesmoord.


      Marissa was een slanke vrouw en ze had kleine borsten, maar wat waren ze mooi...


      Hij kneep in de beddensprei en was vastbesloten niet te doen wat hij met heel zijn hart en ziel juist wél wilde doen.


      "Jude", fluisterde ze.


      Hij negeerde haar smeekbede en kuste haar alleen. Ze trok haar handen door zijn haar en een golf van vreugde sloeg door hem heen. Marissa wilde dit ook. Ze wilde hém!


      Jude liet zijn hand onder haar peignoir glijden en streelde haar schouder. Hij liet zijn duim naar beneden gaan en met een vederlichte aanraking beroerde hij haar tepel. Ze sidderde en drukte zich tegen hem aan.


      Jude kon zich veel moeilijker beheersen dan hij zich had voorgesteld. Marissa had namelijk helemaal geen zelfbeheersing.


      Jude deed zijn ogen dicht en telde tot twintig. Hij nam zich voor te stoppen wanneer dat echt nodig was. Daarna drukte hij zijn lippen op de dunne stof die haar borst bedekte. Hij nam haar tepel in zijn mond en Marissa slaakte een opgewonden gilletje.


      Lieve hemel, dat was het geluid dat hij wilde horen. En haar hartstochtelijke, aanmoedigende zuchten. Hij zoog op haar tepel en ze slaakte nog meer verrukkelijke kreetjes. Toen liet hij zijn tanden zacht over haar tepel glijden. Hij wilde niets liever dan het wonder van haar naakte lichaam aanschouwen. Hij wilde haar uitkleden en ieder plekje van haar huid proeven. Daarna wilde hij zich diep in haar laten verzinken. Maar hij wilde Marissa vooral het idee geven dat ze niet zonder hem kon leven, want hij kon zelf steeds moeilijker zonder haar.


      Hij kuste haar andere borst ook en zoog door de stof van haar peignoir op haar tepel tot ze hijgde en kermde van begeerte.


      Met trillende handen wist Jude zich in te houden. Hij tilde zijn hoofd op en kuste haar nog een keer op de mond. Toen zoog hij de lucht tussen zijn tanden naar binnen, en rolde hij zich op zijn rug. Met gesloten ogen zei hij: "Dat is het verschil tussen een jongen en een man."


      "Wat? Waarom ben je opgehouden?" Marissa kwam overeind op haar elleboog. "Ik ben helemaal niet bevredigd, of dacht je van wel?"


      "Ha! Je mag wel iets meer vertrouwen in me hebben, Marissa. Een groot deel van het genot is het uitstellen van de bevrediging. Ik wed dat die jongetjes je dat nooit hebben geleerd."


      "Maar... maar ik hoef helemaal niets te leren! Je bent mijn leermeester niet!"


      "Nee, ik ben de man die je vroeger volkomen links liet liggen, Marissa. Ik ben geen jongen meer en ik ben ook niet dom."


      Ze zweeg zo lang dat Jude na een tijdje zijn ogen opendeed om naar haar te kijken. Ze keek naar hem met gefronste wenkbrauwen en rode, gezwollen lippen, als een gefrustreerde nimf die net uit het bos was gekomen. "Je hoeft me niet uit te dagen, Jude. Ik vind je zo ook leuk genoeg."


      Hij trok zijn wenkbrauwen op. "Leuk genoeg voor wat?"


      Er verscheen een ondeugende glimlach om haar lippen. "Om door te gaan met wat we deden."


      "Ja, dat heb ik gemerkt."


      Ze keek hem even zwijgend aan. "Mag ik je borst zien?" vroeg ze zacht. "Wat?"


      "Ik wil je borst zien."


      "Ik weet niet of je dat wel leuk zult vinden. Ik heb haar op mijn borst."


      "Dat weet ik ook wel!"


      "Wat wil je dan zo graag zien?"


      Ze kneep geërgerd haar ogen tot spleetjes. "O, ik begrijp het al. Jij hebt ook wel eens vrouwenborsten gezien, dus waarom zou je andere borsten willen zien?"


      Op zulke logica had Jude geen antwoord, dus trok hij zijn das los. Hij knoopte zijn hemd los tot boven zijn navel. Dat vond ze blijkbaar voldoende. Ze stak haar hand onder zijn hemd om zijn huid aan te raken. Jude smoorde een kreet. Ze liet haar hand over zijn borst glijden en Jude voelde de zalige pijn van zijn begeerte groeien.


      "Je bent behaard", zei ze ademloos.


      Ik trek haar niet boven op me, dacht Jude vastberaden.


      "Maar ik vind het niet eng. Het voelt juist lekker."


      En ik laat me ook niet op haar glijden, hield hij zich voor. Ze streelde zijn tepel en Jude moest zijn kaken op elkaar klemmen. Toen ze de gevoelige huid van zijn buik streelde, ademde hij met een schok in.


      "Het spijt me, kietelt dat?"


      "Ja." Ja, het kietelde, maar maakte zijn opwinding zo groot dat het bijna pijn deed.


      "Dit is leuk", mompelde Marissa. "Ik vind dit wel fijn."


      Pijn of geen pijn, Jude vond het óók fijn. Toen Marissa met haar hand op zijn hart haar hoofd op zijn schouder legde, zwol zijn hart niet alleen van begeerte. Hij deed zijn ogen dicht en legde zijn hand op haar hoofd om haar dicht bij zijn hart te houden.


      "Mmm", mompelde ze slaperig. "Nu begrijp ik waarom je je niet meer in het openbaar kon begeven."


      "Wat bedoel je?"


      "Je broek zit helemaal raar."


      Het klonk zo belachelijk preuts dat Jude in schaterlachen uitbarstte. Marissa York was anders dan alle vrouwen die hij ooit had ontmoet. Het was geen wonder dat hij verliefd op haar werd.


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 11

    


    
      


      


      

    


    
      Marissa haatte Nanette en ze begon meneer Dunwoody ook te haten. En als ze dan toch haatte, kon ze net zo goed Patience Wellingsly aan haar lijstje toevoegen. Dat mens had gewoon het recht niet om op een zonnige herfstdag buiten te zitten... stralen.


      Marissa was aanvankelijk heel enthousiast over haar moeders voorstel om te gaan picknicken. Het was een prachtige dag. De romantische en ontspannen sfeer van een picknick zou bijdragen aan het verhaal van liefde op het eerste gezicht dat Jude en zij iedereen vertelden. Tenminste, Jude verklaarde dat hij op het eerste gezicht voor Marissa was gevallen. Marissa glimlachte verlegen en sprak hem niet tegen.


      "Nog wat punch, lieveling?" vroeg hij, terwijl hij opstond. Hij klopte het stof van zijn broek en Patience Wellingsly keek geïnteresseerd toe. Het was duidelijk dat ze zijn grote gespierde dijen wel kon waarderen. Marissa wilde het liefst zijn dijbenen voor zichzelf opeisen, zodat andere vrouwen er niet meer naar mochten kijken.


      "Wat is ze toch mooi", verzuchtte Beth.


      "Ja, ik weet het. Het is om gek van te worden."


      "Denk je dat meneer Dunwoody verliefd op haar is?"


      "Wat? Waarom zou hij..." Marissa begreep ineens dat ze het niet over dezelfde persoon hadden. Ze keek naar de plaid waarop de Samuels het zichzelf gemakkelijk hadden gemaakt. Meneer Dunwoody zat erbij. "Je moet ernaartoe gaan en met hem praten. Hij zal ook opgelucht zijn om eens over iets anders te praten. Het gaat toch een keer vervelen om het alleen maar over Nanette te hebben."


      "Marissa!" zei Beth lachend, maar haar gezicht betrok snel weer. "Nee, dan ziet iedereen dat ik om aandacht vraag."


      "Misschien, maar Nanette doet niet anders en zij schaamt zich niet."


      "Dat klopt, maar ik ben Nanette niet. Helaas." Ze ging lusteloos op haar rug liggen om naar de lucht te kijken en Marissa kwam naast haar liggen.


      "Gelukkig ben je niet zoals Nanette, want anders zou ik je helemaal niet leuk vinden. Het is veel aantrekkelijker dat je intelligent en interessant bent."


      "Vind je dat ook aantrekkelijk aan meneer Bertrand?"


      Marissa verstijfde en haar hart sloeg over van schrik.


      "Je verloving heeft me zo verbaasd!" ging Beth door. "Je moet het niet verkeerd opvatten, maar hij lijkt helemaal jouw type niet. Je hebt nooit iets over hem geschreven!"


      "Ik... Ja, ik weet dat het vreemd overkomt. En je hebt gelijk, hij is niet het type man dat mijn aandacht trekt. Hij ziet er nogal gevaarlijk uit, vind je niet?"


      Beth pakte haar hand. "Ik maak me zorgen. Gisteren zei je dat je nog nooit met hem hebt gedanst."


      "Dansen is niet het belangrijkste in een relatie."


      "O nee? Wat is er dan nóg belangrijker voor jou?"


      "Hij..." Ze zou allerlei goede eigenschappen kunnen noemen. Hij was lief en grappig en sterk van karakter. Beth kende haar echter te goed en wist dat ze niet zomaar zou willen trouwen met een man omdat hij goed was. Ze kon beter doen wat Jude had geadviseerd. "Hij heeft me gekust", zei ze zacht.


      "Dat hebben zoveel mannen gedaan."


      "Ja, maar toen hij me kuste, dacht ik..." Marissa deed even haar ogen dicht en stelde zich voor dat hij zich naar haar toe boog. "Ik dacht dat ik zou sterven van geluk."


      Beth keek naar Jude en kneep in haar hand. "Echt waar?"


      "Ja, zo is het. En hij raakt me aan alsof ik heel waardevol ben en tegelijk heel... primitief."


      Beth keek haar weer aan. "Ik begrijp niet wat je bedoelt."


      "Het is moeilijk uit te leggen."


      "En nog moeilijker te begrijpen. Ik ben nog nooit echt gekust."


      "Misschien moet je iets minder fatsoenlijk worden."


      Ze schoten allebei in de lach. Het ijs was gebroken en Marissa zuchtte opgelucht. Beth was zo te zien tevreden met haar verklaring en... op Marissa zelf eigenlijk ook. Ze hield niet van Jude en ze wilde niet met hem trouwen, maar ze verheugde zich wel op zijn volgende kus. En hij had natuurlijk die indrukwekkende dijen...


      "Wist jij dat mannen haar op hun borst hebben?" vroeg ze aan Beth. Zelfs vanuit haar ooghoek kon ze zien dat Beth grote ogen opzette.


      "Bedoel je arbeiders?" vroeg Beth verlegen.


      "Nee, alle mannen. Beth... vind je meneer Dunwoody echt leuk?"


      "Ja. Hij is knap om te zien en erg lief. Ik wil graag met een lieve man trouwen. Veel mannen zijn intimiderend, vind je niet?"


      "Ik zal je vanavond helpen, als we ons verkleden voor het diner. We zullen een geschikte japon uitkiezen en ik zal je haar laten doen door mijn kamermeisje. En dan doen we een beetje rouge op je wangen."


      "Mijn moeder zal dat vast nie-"


      "Ze zal het niet eens merken. Nanette heeft niet altijd zo'n mooie blos omdat ze vrolijk is."


      "Nee, inderdaad", mompelde Beth.


      "Het geeft niets dat je verlegen bent, zolang je maar knapper bent dan Nanette."


      "Dat zal niet lukken, vrees ik."


      "Onzin. Zij doet alleen meer haar best en jij bent te zachtaardig om met haar te concurreren. Maar ik ben helemaal niet zachtaardig, Beth", zei ze met een grijns. "Laat het dus maar aan mij over."


      "Goed dan", zei Beth, meer uit loyaliteit dan uit overtuiging. Misschien had ze al begrepen dat Marissa iets ondeugends ging uithalen.


      Nee, dat is belachelijk, dacht Marissa. Toen Jude naar haar toe boog met een glas punch in zijn hand grijnsde hij echter met een veelzeggende blik in zijn ogen. Jude had haar echt door. Ze was inderdaad ondeugend.


      


      "Kom hier", mompelde Marissa, en ze stak haar hand in het bescheiden decolleté van Beths japon.


      "Marissa!" riep Beth geschokt. Ze probeerde weg te duiken.


      "Elizabeth Samuel", zei Marissa streng. "Mannen houden van borsten en die van jou zijn prachtig. Maar je moet ze wel laten zien!"


      Beth zuchtte en liet haar vriendin begaan. Toen Marissa tevreden was met Beths decolleté, deed ze een stap naar achteren om het resultaat te bekijken. "Ik zou heel wat overhebben voor zo'n boezem. Het maakt niet uit hoe strak ik mijn korset laat aantrekken, ik krijg nooit een decolleté."


      "Als dat zo belangrijk is, waarom heb jij dan vijf huwelijksaanzoeken gehad en ik niet één?"


      "We hebben allebei onze sterke punten. Ik heb een lange, slanke hals en jij hebt een prachtige boezem. Ik verberg mijn schoonheid niet, maar jij wel."


      "Marissa!" Beth probeerde het lijfje van haar japon weer naar boven te trekken, maar Marissa tikte op haar hand. "Waag het eens. Als meneer Dunwoody blind is voor je charmes, zijn er nog drie andere interessante mannen aanwezig. Het zou me verbazen als ze je niet allemaal ten dans vragen. Moeder heeft beloofd dat er na het toneelstuk zal worden gedanst. En blijf nu stilstaan."


      Marissa bekeek haar werk nog eens met een kritische blik. Beth had geen japonnen van changeant zijde, maar ze had deze blauwe jurk overgehouden van haar vorige Seizoen. Ze had hem maar één keer gedragen, omdat ze zich er niet op haar gemak in voelde. Marissa vond echter dat ze er prachtig uitzag in deze japon.


      Het kamermeisje van Beth had bijna een uur besteed aan het kapsel van Beth. Ze had nu prachtige krullen. Een lijntje met een kohlpotlood langs haar wimpers gaf haar bruine ogen een mysterieuze blik.


      Omdat ze zoveel tijd hadden besteed aan Beths uiterlijk, liet Marissa een simpele chignon in haar haren doen. Dat vond ze helemaal niet erg. Ze had haar handen al vol aan de lastige mannen in haar leven.


      "Ben je klaar?" vroeg Marissa.


      "Nee", mompelde Beth toen er op de deur werd geklopt. Een dienstmeisje kwam binnen en overhandigde Marissa een briefje. Marissa kreeg een akelig voorgevoel.


      "Is het van Jude?"


      Marissa zei van wel, maar ze wist meteen dat het niet waar was. Ze liep naar een stoel in de hoek en ging het daar zitten lezen.


      Meneer White wist niet van ophouden. Hij wilde haar nog één keer ontmoeten om haar te overtuigen van zijn goede bedoelingen. Ze kon hem vanavond om tien uur achter de stallen ontmoeten, als ze zo onnozel was. Hij zou haar waarschijnlijk ontvoeren of een scène maken. Maar wat zou hij doen als ze niet kwam opdagen?


      Hoe kwam ze ooit van die kerel af? Marissa voelde zich hulpeloos. Ze wist niet wat ze moest doen, al wist ze dat White niet kon vertrouwen.


      Ze vouwde het briefje op en deed het in een lade van haar kaptafel. Ze moest goed nadenken voor ze een beslissing nam. Maar nu was het tijd voor Beth om te genieten na een jaar eenzaamheid.


      Marissa glimlachte geforceerd. "Kom, laten we een leuke heer voor je vinden. Denk eraan wat ik heb verteld over kussen. Een fijne kus is best leuk, maar blijf proberen tot je een magnifieke kus krijgt!"


      "Dat is schandalig!" fluisterde Beth, maar toen ze even later de zitkamer binnenliepen, glimlachte ze nog.


      Kenworth, een jongeman met sproeten, liet meteen zijn oog op Beth vallen, maar ze had het niet in de gaten. Ze staarde naar meneer Dunwoody, die in gesprek was met Nanette.


      Marissa keek ook naar Nanette. "O, dat mens!" siste ze toen ze Nanette's japon zag.


      Nanette was erbij geweest toen ze de japon voor Beth hadden gekozen en had duidelijk haar uiterste best gedaan om Beth te overtreffen. Nanette had een helder blauwe japon aan met een bijna onzedig laag decolleté.


      "Het geeft niets", zei Beth somber. "Het was toch geen goed idee. Ik kan niet concurreren met Nanette. Ik kan beter wachten tot ze is getrouwd voordat ik een man kies."


      Marissa wilde haar eigenlijk toeschreeuwen dat het niet waar was en dat ze allebei konden trouwen met wie ze wilden.


      Omdat ze wist dat dit helaas niet waar was, pakte ze de arm van Beth en leidde ze haar naar een andere hoek. "Het volgende Seizoen wordt een groot succes, let maar op." Marissa wist dat háár volgende Seizoen waarschijnlijk niet zo geweldig zou zijn.


      


      Het toneelstuk was zo afzichtelijk dat Jude zich kostelijk vermaakte. Het was een parodie op Othello en er werd veel geschreeuwd en met tanden geknarst. De sterfscène was werkelijk afzichtelijk maar daardoor subliem. Neef Harry brulde met overtuigende moordlust en zijn tegenspeelster stierf met veel gezucht en gesteun.


      Jude dacht aan zijn moeder, die zich ook bijzonder zou hebben geamuseerd. Misschien zou lady York haar ooit uitnodigen voor een geheim, maar bijzonder aangenaam bezoek.


      "Bravo!" riep Jude toen het applaus losbarstte. Hij wilde opstaan, maar voelde een vrouwenhand op zijn nek. Hij dacht dat het mevrouw Wellingsly was en hij draaide zich met tegenzin om. Toen hij zag dat het Marissa was, stroomde een heerlijke warmte door zijn hele lijf.


      Ze boog voorover om hem iets in het oor te fluisteren. Zijn blik viel op haar decolleté, waardoor zijn aandacht was afgeleid. Hij hoorde niet goed wat ze zei.


      Die gevoelige huid had hij gekust. Over die schouder had hij zijn vingers laten gaan. Hij had haar gekust tot ze had gekreund van verlangen. Hij had er nu spijt van dat hij zich had ingehouden. Als hij had gedaan wat ze wilde, wist hij nu hoe haar borsten eruitzagen als ze verhit was van lust.


      Marissa wilde weer omhoog komen, maar Jude schudde zijn hoofd. "Ik heb er geen woord van verstaan."


      "Ik vroeg of je met me in de tuin wilt wandelen voordat het dansen begint."


      "Ja, natuurlijk!"


      Haar beleefde glimlach veranderde nu in een brede grijns. "Zat u naar mijn boezem te staren, meneer Bertrand?"


      "Absoluut niet."


      "U mag zoveel staren als u wilt, als uw ogen er zo van gaan stralen."


      "Uw wens is mijn bevel." Ineens realiseerde hij zich dat hij hoorde op te staan in het gezelschap van een dame.


      Elke beweging die ze maakte leek bedoeld om hem in vuur en vlam te zetten. Het was bijna niet uit te houden. "Je ziet er prachtig uit", fluisterde hij toen hij haar zijn arm bood.


      "Waarom zeg je dat steeds?"


      "Omdat ik ieder keer weer overdonderd ben door je schoonheid."


      "Heb je in Frankrijk geleerd om zo charmant te zijn?"


      "Ja, maar ik ben nu niet charmant. Ik ben eerlijk."


      "Ik ben te dun en niet bijzonder aantrekkelijk, dus je bent duidelijk charmant."


      "Wat ben je in een vreemde bui vanavond. Ik wilde jou en juffrouw Samuel niet storen, maar is het tussen jullie nog steeds niet als vanouds?"


      "Gelukkig is alles weer in orde", zei Marissa, terwijl Jude de tuindeuren opendeed en haar naar buiten leidde. "Ik heb haar ervan overtuigd dat je kussen mijn hoofd en mijn hart op hol doen slaan."


      "Ja, ik kan me voorstellen dat je daardoor uit je hum bent."


      "Dat is het niet. Ik vind het vreselijk voor Beth dat meneer Dunwoody nu alleen nog oog heeft voor haar knappe nicht. Beth is veel liever en slimmer dan Nanette, maar hij ziet alleen de buitenkant. Ik kan hem wel wurgen!"


      Jude keek haar even aan. Hij vroeg zich af of ze een grapje maakte. Maar toen zag hij dat ze haar wenkbrauwen fronste. "Marissa, klaag je erover dat meneer Dunwoody graag met knappe meisjes flirt?"


      "Beth is ook knap", mompelde ze nors.


      "Dat ben ik met je eens. Maar wil je die man veroordelen, omdat hij houdt van, eh... mode en mooie kleding?"


      Marissa keek hem geërgerd aan, omdat hij haar met haar eigen woorden om de oren sloeg. "Hij vond Beth het leukste meisje, tot hij haar nicht ontmoette! Dat is niet hetzelfde."


      "Als jij het zegt..." Hij legde zijn hand voorzichtig op haar haren. "Ik vind je kapsel erg mooi, mon coeur. Het ziet eruit alsof ik het met één beweging kan losmaken."


      Ze raakte even haar nek aan en de boosheid verdween van haar gezicht. Jude boog zich naar haar toe om haar te kussen. Hij kuste haar langzaam en zacht. Ze kusten elkaar lang. Toen Jude zijn hoofd weer optilde, legde Marissa echter haar voorhoofd tegen zijn schouder, alsof ze moe was.


      Jude kreeg een akelig gevoel. Hij legde zijn vinger onder haar kin en tilde haar hoofd op. "Wat is er?"


      "Ik heb nog een briefje van Peter White gekregen."


      "Wat heeft hij gedaan?"


      "Niets. Hij wil me vanavond ontmoeten, bij de stallen."


      "Die geniepige schoft. Hoe laat?" Toen Marissa haar hand op zijn arm legde, merkte hij pas dat hij zijn vuisten al had gebald om White ervan langs te geven.


      "Jude, ik moet met hem praten, en ik wil graag dat je meegaat."


      Jude haalde diep adem en probeerde kalm te worden. "Wat valt er te zeggen? Ik kan ook alleen gaan, als je wilt. Ik zal hem er wel van overtuigen dat hij je voortaan met rust moet laten."


      "Met je charme, zeker?"


      "Uiteraard."


      "Je ziet er op dit moment anders niet zo charmant uit."


      Jude haalde zijn schouders op en probeerde minder agressief over te komen.


      "Nee, ik zal wel met hem praten", vervolgde Marissa. "Het is nog te vroeg om zeker te weten of ik... Ik had nog niets willen zeggen, maar ik denk dat ik... Ik heb al een paar dagen last van mijn buik."


      "Denk je dat je zwanger bent?" vroeg Jude. Hij werd bleek.


      "Nee, juist niet."


      "O", zei Jude. "Ik begrijp het."


      "Over een dag of twee weet ik het helemaal zeker. Als ik het tegen White zeg, geeft hij het misschien wel op."


      "Ja, dat is slim. Als hij weet dat er geen hoop is, zal hij je misschien met rust laten." Jude vroeg zich af of dat ook voor hem gold. Maar dat was belachelijk. Ook als er geen baby kwam, zou hij niet opgeven. Marissa begon zich aan hem te hechten, dat voelde hij. "Ik ga met je mee. Het is al bijna tien uur."


      "Dank je." In plaats van zijn arm pakte Marissa zijn hand. Hand in hand liepen ze zwijgend door de duisternis, beiden in gedachten verzonken.


      Voor ze bij de stallen waren verbrak Marissa de stilte. "Hoe was het toen je nog bij je moeder woonde?"


      "Tja, in het begin was het gewoon, als kind wist ik niet beter. Er waren bedienden, veel feesten en veel gasten. Mijn thuis was een vrolijke plek, al was het niet ideaal voor een kind. Mijn moeder stuurde me soms met mijn kindermeisje naar het platteland en dan miste ik haar verschrikkelijk. Ze is een warme, vrolijke vrouw."


      "Het klinkt idyllisch."


      "Nou ja, soms had ik ruzie met de buurkinderen, omdat ze mijn moeder uitscholden." Hij haalde zijn schouders op. "Maar meestal was ik gelukkig. Mijn moeder hield veel van me."


      Hij zag haar ogen glanzen en ze kneep even in zijn hand. "Wanneer ben je bij je vader gaan wonen? Je bent toch bij hem opgegroeid?"


      "Ja." Het had zijn hart gebroken. Ofschoon het lang geleden was, deed het hem nog steeds verdriet eraan te denken.


      "Jude..."


      "Het is niet tragisch of dramatisch. Hij trouwde toen ik drie was. Toen zijn kinderen groot genoeg waren, was ik acht en heeft hij me laten komen. Mijn moeder kon niet weigeren, want hij had me vanaf mijn geboorte erkend als zijn zoon. Mijn moeder herinnerde me er regelmatig aan dat ik dankbaar moest zijn, omdat hij me het leven van een hertog wilde geven..."


      "Maar hoe dacht de hertogin erover?"


      "Och, ze had begrip voor de situatie. Ze hield niet van me, maar ze was ook niet gemeen tegen me. Het scheelt dat ik al geboren was toen ze mijn vader ontmoette, denk ik. Mijn halfbroers behandelden me als een oudere neef. We waren best goede vrienden. Als ik mijn moeder niet zo had gemist, had ik het uitstekend naar mijn zin gehad."


      Marissa bleef staan en draaide zich naar hem toe. Ze legde haar hand tegen zijn gezicht. "Het spijt me voor je. Ik kan me niet voorstellen hoe afschuwelijk dat moet zijn."


      "Ik had het nog goed. De meeste adellijke jongens worden op die leeftijd of jonger naar kostschool gestuurd."


      "Ja, dat zal erg moeilijk zijn. En je moeder... Ik weet nog dat ik mijn broers erg miste toen ze naar kostschool gingen. Je moeder moet erg verdrietig zijn geweest."


      "We zijn nog steeds dol op elkaar, dus het is goed afgelopen."


      "Daar ben ik blij om", zei ze met een zucht, en Jude moest haar wel kussen.


      Met een wanhopig verlangen drukten ze hun lippen op elkaar. Zo wild hadden ze elkaar nog niet gekust. Ze wisten allebei dat hun verloving wellicht binnenkort zou worden verbroken. Dan hadden ze over een paar dagen geen reden meer om elkaar te kussen en aan te raken.


      Maar dat zou niets uitmaken. Jude was vastbesloten Marissas hart te veroveren. Ook als ze geen baby verwachtte.


      Marissa hield zich verbeten aan hem vast. Ze kuste hem wild en wanhopig, alsof het voor het laatst was.


      Als Peter White niet zou komen, had Jude haar chignon losgemaakt. Hij wilde zijn vingers door haar lange haren laten glijden. Hij wilde haar zien en begrijpen, zoals geen enkele man haar ooit had begrepen. Hij wilde haar naar de stal dragen en haar neerleggen in het stro. Hij wilde haar laten zien waarom ze hem niet meer kon wegsturen. Hij zou haar bedwelmen met genot. Hij wist dat hij daartoe in staat was. Een vrouw als Marissa zou opbloeien onder zijn ondeugende handen. Maar lust was geen stabiele basis voor een relatie. Binnen een jaar zouden ze op elkaar uitgekeken raken.


      Op dat moment realiseerde Jude zich dat hij alles wilde delen met Marissa. Niet alleen haar begeerte, maar haar hele leven.


      Daarom nam hij haar niet in zijn armen, maar liet hij haar los. "We kunnen dit maar beter regelen en teruggaan voor we worden gemist."


      "Ja", zei ze zo zacht dat hij haar stem nauwelijks boven het geritsel van de blaadjes uit hoorde komen. Ze draaide zich om en liep lusteloos met hem mee zonder zijn hand te pakken.


      "Marissa!" hoorden ze iemand zachtjes roepen toen ze langs de stal liepen. "Ben jij dat?"


      "Ik ben juffrouw York", beet ze hem toe.


      "Ja, natuurlijk. Ik wilde u niet kwetsten."


      "Waarover wilt u me spreken, meneer White?"


      "We hebben afscheid genomen onder ongelukkige omstandigheden. Dat wil ik graag goedmaken. Ik weet dat u gevoelens voor me heeft, anders had u niet... Wie is dat in vredesnaam?" Peter White deed ineens geschrokken een stap naar achteren.


      Jude glimlachte zelfvoldaan.


      "Dit is meneer Bertrand", zei Marissa. De toon waarop ze het zei was iets te kortaf voor Judes gevoel.


      "Wat doet hij hier?"


      "Hij zal ervoor zorgen dat u niets uithaalt, meneer White."


      "Ik ben niet van plan je iets aan te doen, Marissa! Dat moet je geloven!" Hij gooide zijn handen dramatisch in de lucht en Jude verstijfde. Hij was achter Marissa blijven staan om haar wat privacy te gunnen, maar hij kon Peter White binnen twee tellen tegen de grond slaan als dat nodig was.


      "Dat kan wel zo zijn," vervolgde Marissa koel, "maar ik ben alleen gekomen om u te verzoeken niet meer te schrijven."


      "Ik kan het niet opgeven!"


      "U móét het opgeven! U probeerde me met een list te dwingen met u te trouwen, terwijl ik uw aanzoek al twee keer had afgewezen. U wilde mij de keus ontnemen en dat zal ik u nooit vergeven."


      "Maar dan bent u geruïneerd!" Het was verbijsterend, maar hij leek oprecht begaan met haar lot.


      "Als u denkt dat ik geen echtgenoot zal vinden, vergist u zich. Meneer Bertrand heeft om mijn hand gevraagd en ik heb hem geaccepteerd."


      "Maar dat... dat is onmogelijk!" White keek verbijsterd naar Jude. "Geen enkele heer wil het afdankertje van een ander!"


      Jude leunde tegen de stalmuur, maar nu kwam hij overeind. "Wát zegt u?" De dreiging in zijn stem was onmiskenbaar.


      "Eh..." White deed een stap naar achteren en struikelde bijna over een graspol. "Maar u moet begrijpen dat ze misschien mijn kind draagt!"


      Jude voelde de hand van Marissa op zijn vuist. "Volgens mij", gromde hij, "maakt alleen een beest van de laagste soort misbruik van een vrouw en veroordeelt haar vervolgens hierom. Bent u zo'n wezen? Bent u een valse hond die moet worden afgemaakt?"


      "Ik, eh..."


      "Als u denkt dat u zich zo over haar kunt uitlaten en er ongestraft mee weg kunt komen, bent u niet alleen immoreel maar ook een enorme sufferd!"


      Toen Marissa haar handen om zijn arm klemde, merkte Jude pas dat hij al twee stappen in Whites richting had gedaan. Hij kon hem bijna raken met zijn vuist. Zijn handen trilden van woede.


      "Meneer White," zei Marissa zacht, "ik draag geen kind van u, dus het probleem is nu opgelost."


      De man liet zijn blik zenuwachtig heen en weer schieten tussen Jude en Marissa. "Weet je het zeker?"


      "Ik weet het zeker. Ik verzoek u om me voortaan als een vreemde te beschouwen, want ik wil u nooit meer zien."


      "En als u één onvertogen woord over juffrouw York zegt, zal ik u vinden. En dan zal ik u vermoorden. Onthoudt u dat?"


      White voelde dat het gevaar was geweken. Hij rechtte zijn rug en trok zijn manchetten recht. "Dat zal ik doen. Vaarwel, juffrouw York. Ik betreur het dat mijn bedoelingen verkeerd zijn overgekomen. Ik wens u een gelukkig huwelijk toe."


      Ofschoon Jude hem met veel plezier een enorme dreun had verkocht, liet hij White gaan.


      Toen Peter White in de duisternis was verdwenen, haalde Marissa opgelucht adem. "Lieve hemel, Jude, wat ben jij indrukwekkend als je kwaad bent."


      "Ik kan zulke mannen niet luchten of zien."


      Marissa trok haar wenkbrauwen op.


      "En dat heeft niet alleen met mijn moeder te maken", mompelde hij.


      "Waren mannen wreed tegen haar?"


      "Nee, mijn moeder heeft gelukkig veel mensenkennis. Veel van haar vriendinnen werden echter wél misbruikt. Dat was vaak waarom ze in dat leven waren terechtgekomen. Ze waren ooit verleid door een heer en vervolgens op straat gegooid als oud vuil." Hij liet zich door Marissa omdraaien in de richting van het huis.


      Na een tijdje vroeg Marissa zacht: "Is dat wat mijn broer doet?"


      "Wie? Aidan?"


      Ze knikte, maar kon hem niet in de ogen kijken. "Nee, anders zou hij mijn vriend niet zijn. Aidan is misschien niet in staat tot liefde, maar hij is altijd eerlijk. Hij houdt niet van de vrouwen met wie hij omgaat en dat maakt hij ze eerst duidelijk."


      "Misschien houden zij wel van hem..."


      "Het zou erg dom zijn van een vrouw om trouw van hem te verwachten, Marissa."


      "Maar hij is zo koud en afstandelijk. En ik hoor zoveel verhalen over hem... Ik maak me zorgen."


      Jude was weer gekalmeerd en nu voelde hij dat Marissa's hand trilde. Hij hield haar staande. "Je beeft. Ben je wel in orde?"


      "Ja, ik ben alleen zo... moe. Ik had niet verwacht dat ik een woord van Peter White zou geloven."


      "Heb je hem dan geloofd?"


      "Ja! Het is beangstigend dat hij misschien echt om me gaf, terwijl hij me toch wilde dwingen tot een huwelijk."


      Jude mompelde instemmend en trok haar in zijn armen. Inwendig knaagde echter de twijfel. Dacht ze net zo over hem?


      "Jude," zei ze met een zucht, "je bent zo lief voor me."


      Jude deed zijn ogen dicht en snoof de bloemengeur van haar haren op. Zijn hele lichaam was gespannen van opwinding, maar hij hield haar alleen in zijn armen. Hij hoopte haar op die manier te kalmeren, terwijl hij zelf niet wist waar hij aan toe was. Als hij haar moest laten gaan, zou hij dat doen met zijn charme. Of in ieder geval zou hij doen alsof.


      "Je voelt zo warm aan", fluisterde ze. Ze knoopte zijn jas open en liet haar handen over zijn hemd glijden. Even leek het alsof ze troost zocht, maar ze bleef hem strelen. Sensueel. Toen drukte ze haar lippen op zijn borst.


      "Marissa", zei hij om haar eraan te herinneren dat ze terug moesten naar het huis. Ze waren al een tijd weg en het zou gaan opvallen. Maar ze fluisterde: "Kus me. Alsjeblieft..."


      De waarschuwing bleef in zijn keel steken.


      Hij kuste haar en voelde haar lichaam warm en zacht tegen zich aan. Ze zuchtten allebei op hetzelfde moment. Jude voelde de emotie zinderen onder haar huid. Ze kuste hem gretig en liet haar handen naar zijn broekband glijden. Ze trok aan zijn hemd en ineens voelde hij de schok van haar handen op zijn naakte huid.


      Stop! riep hij in gedachten, maar zijn lichaam tintelde nog na van de confrontatie met White. Zijn mond wilde haar lippen niet loslaten. Zijn stem wilde haar niet waarschuwen.


      Hij gromde aanmoedigend toen ze zijn hemd helemaal uit zijn broek trok en ze zijn rug streelde.


      Dit was wat hij wilde. Dat ze hem omhelsde, haar nagels in zijn rug zette en zich zo dicht mogelijk tegen hem aan drukte. Hij wilde met haar versmelten.


      Ze bevonden zich op een stille plek waar ze niet zouden worden gestoord. Er stond een tuinhuisje voor de tuinmuur. Het was de perfecte plaats voor verleiding, maar Jude wist niet of hij werd verleid of dat hij de verleider was.


      Hij nam haar in zijn armen, zoals hij al dagen had willen doen. Terwijl ze zijn hals kuste, droeg hij haar het huisje in. Haar lippen waren ongelooflijk heet op zijn huid. Zijn das belemmerde haar en Jude wilde hem het liefst met een ruk afdoen. Daarna zou hij zijn colbert en zijn hemd uitdoen, zodat ze in alle rust haar gang kon gaan. Ze had immers gelijk: hij was haar leraar niet. Hij was haar meester niet. Ze was zijn gelijke.


      Op dat moment betreurde hij het ineens dat hij zijn lust had beteugeld. Wie was hij om haar te beschermen tegen haar eigen begeerte?


      Dus deed hij het. Jude legde haar neer op de kussens van een bank en deed meteen zijn colbert uit. Ongeduldig maakte hij de knoop van zijn das los en trok zijn hemd over zijn hoofd uit.


      Strepen maanlicht viel op haar gezicht door de kieren in de wand. Het was voldoende om haar begerige blik te zien. Hij ging zitten en trok haar op zijn schoot.


      "Jude", zei ze ademloos. Ze drukte haar lippen op zijn schouder. Haar handen liet ze over zijn armen omhoog, over zijn rug en weer over zijn borst glijden.


      Hij hield haar vast met beide handen om haar middel en liet haar doen wat ze wilde. Alles wat ze wilde. Ze likte aan zijn hals en kuste zijn tepels. Ze streek met haar wang langs zijn borsthaar. Ze fluisterde dat hij groot was en heet en dat ze dit al zo lang had willen doen. Haar onschuld was op sterven na dood en Jude was verbaasd dat ze haar maagdelijkheid niet eerder had verloren.


      "Ik wil je helemaal zien", fluisterde ze verlegen en begerig tegelijk. Als ze het had geëist, had hij geweigerd, maar ze vroeg het zo lief.


      Jude vervloekte zijn gebrek aan zelfbeheersing, maar hij maakte toch de knopen van zijn broek los. Marissa schoof naar achteren om hem meer ruimte te geven.


      Op dat moment viel het maanlicht op haar gezicht en Jude bleef ineens roerloos zitten. Hij keek haar in de ogen, want hij wilde meer dan lust. Hij wilde meer dan deze ene nacht.


      "Ik kan dit niet", gromde hij.


      "Jude, alsjeblieft. We kunne-"


      "Ik kan het niet."


      Ze boog teleurgesteld haar hoofd, dus nam hij haar weer in zijn armen. "Kom hier." Hij tilde haar op, zodat ze schrijlings op zijn schoot kon gaan zitten. Hij kreunde gesmoord toen ze haar benen om zijn heupen sloeg. Haar billen raakten bijna zijn mannelijkheid.


      "Ik kan het niet", fluisterde hij tegen haar hals. "Het spijt me." Maar toen hij haar hals kuste, begon ze wanhopig te huilen van verlangen. Dat was te veel voor Jude. Hij duwde haar rokken omhoog en liet zijn handen onder haar onderjurk glijden.


      "Jude", zei ze kreunend toen hij zijn handen op haar billen legde.


      Lieve hemel, wat was ze heerlijk zacht en warm.


      Jude bedacht dat hij zijn broek kon uitdoen en haar kon helpen hem te nemen. En dan zou ze zich uitleven, ondanks haar onschuld. Ze zou op en neer glijden over zijn mannelijkheid, terwijl hij haar warme billen in zijn handen hield. Het zou het gelukkigste moment van zijn leven zijn.


      Marissa schoof ongeduldig op en neer en wilde zich uit zijn greep bevrijden. Hij trok haar omhoog tot ze met haar knieën op de kussens van de bank rustte. Langzaam liet hij zijn vingers tussen haar dijen glijden. Met zijn vingers voelde hij de hitte van haar vrouwelijkheid. Marissa schokte tegen hem aan en zijn hart sloeg op hol.


      Hij liet zijn vingers over haar vrouwelijke kern glijden. Het water liep hem in de mond, zo heerlijk gleden zijn vingers over haar heen. Hij kon de verleiding niet weerstaan en liet voorzichtig zijn vinger naar binnen glijden. Alleen om te voelen hoe het zou zijn. Zacht, heet en nauw.


      "Jude", kreunde ze. "O Jude!"


      Er ging een rilling door haar heen. Of door hem. Hij wist het niet zeker, want ze drukte zich uit alle macht tegen zijn borst. Het enige wat hij voelde was haar lichaam en het trillen van haar dijen. Hij concentreerde zich uit alle macht op haar gevoelige pareltje van genot.


      Ze bleef zijn naam herhalen, alsof ze een wanhopig gebed zei. Ze bewoog haar heupen ritmisch op en neer en Jude moest zijn kaken opeenklemmen om niet te ontploffen van opwinding. Hij wist zeker dat ze hem wilde. Dat ze hét wilde. Ze wilde gevuld worden door zijn mannelijkheid.


      Nu of nooit! dacht hij. Hij wilde zijn broek verder losknopen en in haar glijden, maar toen verstijfde ze. Ze hield haar adem in. Schokkend en snikkend bereikte ze in zijn armen haar hoogtepunt.


      "O Jude! O ja!" Ze drukte haar mond tegen zijn hals en de trilling van haar stem ging door hem heen.


      Daarna ontspande ze zich en bleef ze roerloos in zijn armen liggen. Hij dacht dat hij nu echt gek zou worden. "Jude?" vroeg ze, en hij voelde haar adem langs zijn kaak strijken.


      "Mon coeur", fluisterde hij. "Voel je je eindelijk beter?"


      "Dat was... Hier heb ik zo lang op gewacht. Dank je." Ze kuste hem kuis op zijn wang. "Dank je. Je bent een wonder."


      "Ik zou zeggen dat jij het wonder bent."


      "Nee, je vergist je. Ik heb het zelf ook geprobeerd en... eh..."


      Die gedachte kon Jude op dit moment niet toelaten. Hij wilde er niet aan denken dat juffrouw Marissa York 's nachts in bed met zichzelf had gespeeld. Dat kon hij nu niet hebben. Later misschien...


      Hij wilde haar kapsel niet verpesten, dus streelde hij haar rug. Toen hij niet meer gek dreigde te worden van begeerte en zijn lijf alleen maar pijn deed van opwinding, duwde hij haar iets van zich af.


      "We zijn al even weg. We moeten zo onderhand ee-"


      "Marissa!" siste iemand op het gazon.


      "O nee!" riep Marissa in paniek.


      "Ga staan. Wacht, ik help je." Hij tilde haar van de bank en streek haar rokken glad. "Je ziet er perfect uit." En dat was ook zo, al stond ze een beetje wankel op haar benen. "Van mezelf kan ik dan niet zeggen..."


      Hij griste zijn hemd van de bank en trok het snel aan. Terwijl hij de knoopjes vastmaakte pakte Marissa zijn colbert.


      Jude worstelde vloekend met zijn das. "Hoe zie ik eruit?"


      "Ik kan het niet goed zien. Laat mij maar e-"


      "Daar is geen tijd voor. Het is al heel wat dat ik niet half naakt ben. Kom mee." Hij ging in de deuropening staan en keek goed om zich heen. Hij zag niemand. Toen ze snel over het gazon liepen, hoorden ze de stem weer. Veel dichterbij nu.


      "Marissa! Waar ben je? Als je geen antwoord geeft, laat ik toortsen en geweren aanrukken!"


      "Verdorie", fluisterde ze geërgerd.


      "We zijn gesnapt", zei Jude. Hij bekeek haar snel en ze zag er onberispelijk uit, zoals altijd. Maar nu moesten ze haar woedende broer onder ogen komen.


      "Edward," riep hij, "we zijn hier!"


      "Wat doen jullie?" riep hij kwaad. "Ik was vreselijk bezorgd."


      Jude haalde diep adem en bereidde zich erop voor de verantwoordelijkheid te nemen voor deze situatie. Toen zag hij dat Edward een brief in zijn hand had.


      "Toen ik je niet kon vinden, ben ik naar je kamer gegaan", zei hij tegen Marissa. "En daar vond ik dit!"


      "Hoe dúrf je in mijn laden te snuffelen!"


      Edward vloekte verhit. "Ik dacht dat hij je had ontvoerd! Je bent toch niet naar hem toe gegaan, hoop ik?"


      Jude trok haar tegen zich aan. "Ze heeft me gevraagd mee te gaan."


      Edward keek hem nu beschuldigend aan. "Hoe kon je dat doen zonder mij te raadplegen? Je hebt het recht niet zoiets te beslissen!"


      "Er was geen tijd meer. We hebben White gesproken en ik verzeker je dat hij het voortaan wel uit zijn hoofd laat om Marissa te benaderen."


      "Je had hem niet moeten laten gaan. Ik had hem duidelijk gezegd dat hij hier niet meer welkom was."


      "Ik denk dat zijn bedoelingen eerbaar waren, wat dat ook betekent."


      "Hm." Edward bekeek Jude van top tot teen. "Jullie hebben zeker een handgemeen gehad?"


      Jude had even de neiging om te kijken of zijn gulp open stond, maar hij hield zich in. "Eh... Ja, maar het was niet zo heftig."


      "Nou, jongedame," vervolgde Edward, die het verfomfaaide uiterlijk van Jude verder negeerde, "ik stel voor dat je naar je kamer gaat om eens goed te overdenken wat je hebt gedaan."


      Marissa liep rood aan. Jude wist waarom haar wangen roder waren dan normaal. "Ik ben een volwassen vrouw. Je kunt me niet commanderen."


      Edward werd razend, maar Marissa stak haar hand op voor hij kon schreeuwen. "Ik ga al, broertje. Ik ben toch doodop."


      Die brutale meid. Edward en Jude keken haar na, terwijl ze naar het huis liep.


      "Die zus van mij wordt mijn dood nog eens", mompelde Edward, maar Jude wist zeker dat hij degene was die haar binnenkort om genade zou smeken.
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      Marissa had Jude de hele dag niet gezien, maar ze hield vol dat ze hem niet meed. Welnee, ze voelde zich alleen een beetje... opgelaten.


      Ze was niet zenuwachtig, maar als ze dacht aan wat ze had gedaan... En wat hij had gedaan... Dan ging haar hart ineens heel onrustig kloppen.


      Gespannen zat ze op de rand van haar bed. Ze drukte haar vingers tegen haar lippen, alsof ze haar emoties op die manier kon beheersen. Ze was opgewonden en bang, blij en beschaamd tegelijk. Het was een wirwar van gevoelens. Alsof ze werd achternagezeten en eigenlijk wilde worden gepakt.


      Maar dat was onzin. Daarom wist ze niet wat ze tegen Jude moest zeggen of hoe ze zich moest gedragen bij hem. Het was gemakkelijker om de hele dag typisch vrouwelijke dingen te doen met Beth of haar moeder.


      Maar dat vreemde verlangen bleef de kop opsteken. Alsof ze iets of iemand niet mocht vergeten. En dan herinnerde ze zich weer wie het was:


      Jude.


      Ze wist al een tijd dat mannen haar veel genot konden geven. Daar was ze twee jaar geleden toevallig achter gekomen, maar ze had al langer geweten dat lichamelijk genot bestond. Dat Jude degene was die het in haar had opgewekt vond ze verbazingwekkend. Hij was haar nooit opgevallen.


      Als hij een jongere, elegante man was geweest, had ze bij hun volgende ontmoeting naar hem gelonkt met half geloken ogen. Maar met Jude had ze nooit geflirt en nu was het te laat voor zulke flauwigheden.


      Kortom, ze wist niet hoe ze zich tegenover hem moest gedragen.


      Een halfuur geleden had ze eindelijk haar bewijs gekregen dat ze niet zwanger was. Ze zou geen baby krijgen en dat moest ze hem vertellen. Het was niet eerlijk om deze verloving langer uit te spinnen dan noodzakelijk. Als meneer White zijn mond hield, was er geen reden om te trouwen. Over een paar weken zouden haar familieleden openbaar maken dat de verloving was verbroken. Dat zou niemand verbazen. De goede naam van haar familie zou niet worden besmeurd, al zou de familie York meer dan ooit worden geassocieerd met dramatische toestanden.


      Alles zou weer zijn zoals vroeger. Marissa was geen maagd meer, maar dat was minder erg dan zwanger zijn. Ook voor een toekomstige echtgenoot.


      Waarom zat ze dan op de rand van haar bed met haar handen te wringen? Waarom vertelde ze Jude niet meteen het goede nieuws?


      Toen haar slaapkamerdeur werd opengedaan, zuchtte Marissa een beetje aanstellerig.


      Haar moeder had het echter niet in de gaten. "Wilde je me spreken, lieverd?"


      "Ja, moeder. Ik weet nu zeker dat ik geen kind verwacht, dus u hoeft zich geen zorgen meer te maken. Ik begrijp dat mijn reputatie nog niet helemaal veilig is, maar als alles goed gaat... hoef ik niet door te gaan met de verloving."


      "O Marissa!" riep haar moeder aangedaan. "O, mijn lieve kind! Dat is gewéldig nieuws! Ik durfde niet te denken aan je huwelijk met die man. Hij is zo overdonderend, vind je niet? Geen echte heer, ondanks zijn vader."


      "Hm."


      "Dit is fantastisch nieuws! We zullen nog even wachten voor we de verloving verbreken. Het is anders niet fatsoenlijk tegenover meneer Bertrand. Hij heeft ons tenslotte geholpen. We zullen voorzichtig te werk gaan, maar beleefdheid is soms zo verschrikkelijk saai!" Ze haalde even diep adem en ging toen naast Marissa zitten om haar te knuffelen. "O, lieverd. Ik ben zo blij voor je. Wat moet je opgelucht zijn! Ik zal het de baron meteen gaan vertellen!"


      Lady York noemde Edward altijd 'de baron', tenzij het dramatischer was om hem 'mijn zoon' te noemen.


      "Ik wil het eerst aan Jude vertellen, dat is wel zo netjes. Wilt u nog even wachten?"


      "Ja ja, je hebt gelijk. Ik zal het de baron vlak voor het diner vertellen. Is dat goed?"


      Marissa knikte en glimlachte naar haar moeder, al was ze somber. Glimlachen maakte dat gevoel nog erger.


      Nadat haar moeder neuriënd de kamer uit gelopen was stond Marissa ook op. Ze hield zichzelf voor dat somberheid heel begrijpelijk was onder deze omstandigheden.


      Langzaam liep ze de trap af. Haar hart bonsde in haar keel. Op het ritme van haar hartslag liep ze trede voor trede de trap af. Haar hart bonsde vier keer bij iedere stap.


      Er was een kleine kans dat ze dit deed om tijd te rekken, maar toch stond ze binnen de kortste keren op de marmeren vloer van de gang. Ze had geen idee waar Jude zou kunnen zijn. Eerst ging ze naar de studeerkamer van Edward, maar daar was niemand. Ook de bibliotheek en de zitkamers waren leeg. Iedereen was zich zeker aan het verkleden voor het diner.


      Marissa wierp even een blik op de trap die ze zojuist af was gekomen. Het zou niet fatsoenlijk zijn om naar Judes slaapkamer te gaan, maar tot nu toe was niets aan hun relatie fatsoenlijk geweest. Hij was zelf al een keer in haar slaapkamer geweest. Ongetrouwd in een tuinhuisje in elkaars armen liggen was zeker niet fatsoenlijk, en wat ze gisteravond hadden gedaan was helemáál onbetamelijk.


      Even dacht ze aan die kus en lag ze weer in Judes armen. Haar lichaam reageerde onmiddellijk. Lichaamsdelen die gewoonlijk onopgemerkt bleven schreeuwden nu om aandacht, terwijl haar knieën, hart en longen ineens niet meer leken te functioneren.


      Ze mocht eigenlijk niet naar zijn kamer gaan. Dat was niet verstandig. Toch was er iets vanbinnen wat haar in die richting dwong.


      Als ze te lang wachtte, zou ze weer zenuwachtig worden. Daarom ging ze weer naar boven. Ze liep nu met een snelheid van twee hartslagen per trede. Om iets te doen wat ze niet zou moeten doen.


      Het leek wel een gewoonte te worden, maar Marissa had geen tijd om daar over na te denken.


      Ze liep naar de zuidelijke vleugel van het huis en zag een dienstmeisje uit een kamer komen.


      "Meneer Bertrand moet onmiddellijk naar de bibliotheek komen", zei Marissa tegen haar. "Ik welke kamer logeert hij?"


      "De groene kamer, juffrouw."


      Marissa liep snel verder. De gang door en de hoek om.


      Dáar! Ze had kunnen twijfelen. Ze had voor de deur kunnen treuzelen, maar stel dat iemand haar zou zien?


      Marissa klopte snel een paar keer op de deur. Jude stond zeker vlak bij de deur, want ze hoorde hem antwoorden, terwijl hij de deurknop al omdraaide.


      Er kon ieder moment iemand anders uit een andere kamer komen, dus Marissa dook snel naar binnen.


      "Jude", fluisterde ze, en ze deed snel de deur achter zich dicht. Hij stond zo dichtbij dat ze haar hoofd in haar nek moest leggen om hem aan te kijken. Ze was ineens omgeven door zijn lichaamsgeur, terwijl ze met haar rug tegen de deur duwde.


      O nee, dat deed ze niet zelf... Jude duwde haar met zijn handen op haar schouders tegen de deur om haar te kussen.


      Zijn mond was veel effectiever dan de herinnering aan zijn kus. Hitte verspreidde zich onmiddellijk door haar hele lichaam. Ze deed haar lippen uit elkaar. Terwijl hij daar dankbaar gebruik van maakte stroomde het bloed naar alle gevoelige plekken in haar lichaam. Hij smaakte verrukkelijk. Ze zakte bijna door haar knieën toen ze zich herinnerde hoe zijn vingers in haar waren gegleden.


      Het was het wildste wat ze ooit had gedaan. Het was zo heerlijk... ondeugend geweest.


      En ze wilde het weer doen. Ze wilde zich overal door hem laten strelen. Ze wilde dat hij haar jurk uittrok en haar naakte lichaam bewonderde.


      Maar het kon niet op dit moment, dacht ze ineens. Daarom was ze juist gekomen...


      Het kostte haar enorm veel moeite, maar ze wist hem met haar trillende handen van zich af te duwen. Ze wendde haar hoofd af, maar Jude liet zich niet zomaar afschepen. Hij boog zijn hoofd en kuste haar hals, waardoor vurige trillingen door haar lichaam schoten. "Wacht", zei ze hijgend. "Jude..."


      Toen hij haar aankeek, waren zijn ogen donker van begeerte. Even leek ze in hun diepte weg te zinken...


      "Je hebt je vandaag verstopt", zei hij. "Voor mij."


      Dat bracht haar weer bij zinnen. Plotseling voelde haar lichaam weer normaal, al drukte de waarheid zwaar op haar schouders. "Nee, ik was alleen... Ik wist niet wat ik moest zeggen."


      "Je hoeft helemaal niets te zeggen", fluisterde hij. Hij drukte opnieuw zijn mond op haar lippen. Marissa wilde zich graag overgeven aan het verrukkelijke gevoel dat haar steeds overviel als hij haar kuste.


      Maar ze trok zich terug. "Jude. We moeten praten."


      Langzaam kwam hij weer overeind en de woeste begeerte verdween langzaam uit zijn ogen. "O, ik begrijp het. Ja, natuurlijk." Hij deed een stap naar achteren.


      Marissa kreeg het ineens koud. Ze voelde de afstand als een gapend gat. Ze waren weer twee personen en dat zouden ze voor altijd blijven. Marissa realiseerde zich ineens dat dit hun laatste kus was geweest. Ze had er meteen spijt van dat ze hem had afgeweerd.


      "Het spijt me", zei ze.


      Jude fronste zijn wenkbrauwen en deed nog een stap terug.


      "Ik ben niet zwanger."


      "Heb je gebloed?"


      Marissa bloosde. "Ja."


      "Een normale hoeveelheid?"


      "Waarom wil je me toch altijd in verlegenheid brengen?"


      "Als kind luisterde ik stiekem naar mijn moeder en haar vriendinnen. Een gesprek als dit heb ik al zo vaak gehoord."


      "Ik anders nog niet! Ik heb dit nog nooit met iemand besproken."


      Jude haalde zijn schouders op. "En, is het normaal?"


      "Ja!"


      "Dan mag ik je feliciteren. Je hebt een ramp omzeild."


      "Jij ook."


      Hij boog zijn hoofd enigszins, maar zijn gezicht verraadde zijn gevoelens niet.


      "Ik waardeer het enorm wat je voor me hebt gedaan. Ik ken niemand die hetzelfde gedaan zou hebben."


      "Ja, ik ben uitzonderlijk." Hoorde ze een scherpe klank in zijn stem?


      Marissa leunde met haar handen tegen de deur. Ze zocht houvast. "Je bént uitzonderlijk. Je bent een uitzonderlijk goede vriend."


      "Natuurlijk."


      "En je bent vast opgelucht dat je je nu niet voor mij hoeft op te offeren."


      "O ja, bijzonder opgelucht."


      Als Marissa hem de avond tevoren niet met Peter White had gezien, had ze gedacht dat hij kwaad was. Zijn gezicht was echter niet vertrokken van woede, het was alleen strakker dan normaal. Maar er was geen spoor van een glimlach, zelfs niet die mysterieuze...


      Misschien was hij gewoon serieus... of bezorgd.


      Marissa staarde hem verward aan. "Je wilt nu zeker spoedig vertrekken?"


      Nu fronste hij zijn wenkbrauwen. "Waarom zou ik vertrekken?"


      "Omdat de meeste gasten morgen naar huis gaan. Ik ging ervan uit dat je zo lang bleef omdat het... nodig was."


      Hij keek haar zwijgend aan. Marissa dacht dat hij even zijn blik over haar lichaam liet gaan, maar ze kon zich vergissen.


      "Nee," zei hij eindelijk, "ik ben niet van plan om te gaan." Het irriteerde Marissa dat haar hart sneller ging kloppen bij die woorden. "Waarom niet?"


      "Aidan heeft gezegd dat ik zo lang kan blijven als ik wil. Het bevalt me hier uitstekend. Ik denk erover om een cottage te huren."


      "Een cottage?"


      "Ja. Ik heb alleen een huis in Londen en dit deel van Engeland vind ik erg mooi."


      Haar hart was nu helemaal van slag. Ze raakte bijna in paniek door die onschuldige opmerking van Jude. "O ja?" zei ze buiten adem.


      Ze balde haar handen tot vuisten tot haar nagels in haar handpalmen stonden. "In ieder geval wil ik je bedanken voor alles wat je hebt gedaan. Ik heb echt genoten van ons samenzijn."


      Hij trok zijn wenkbrauwen op en keek haar spottend aan. "Ik bedoel... Ik... Nou ja, ik zal u weer zien bij het diner, meneer Bertrand."


      Bij die laatste woorden klemde hij zijn kaken op elkaar. Marissa greep de deurknop vast. Waarom had ze het gevoel dat ze iets verkeerds had gedaan? Waarom schaamde ze zich ineens?


      "Marissa."


      Ze verstijfde toen ze de kracht in zijn zachte stem hoorde.


      "We zijn nog steeds verloofd."


      "J-Ja, dat is zo. Tot alles is geregeld, tenminste."


      "Afgesproken."


      Ze was zo in de war dat ze er niet aan dacht eerst om de hoek van de deur te kijken. Ze wilde zo snel mogelijk die kamer verlaten. Toen ze weer in de gang stond, begreep ze pas dat ze een risico had genomen. Gelukkig botste ze niet tegen een andere gast op, maar dat was puur geluk. Snel liep ze de hoek om. Pas toen ging ze langzamer lopen.


      Deze nachtmerrie is bijna voorbij, dacht ze, terwijl ze met opgeheven kin naar haar kamer liep. Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat ze zo misselijk was van opluchting.


      Wat kon het anders zijn?


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 13

    


    
      


      


      

    


    
      "Ik begrijp alleen niet wat hij hier nog doet", siste Marissa naar Aidan, terwijl ze de trap naar de voordeur op liepen. Ze gingen met het gezin en een aantal gasten op bezoek bij de familie Framersham.


      Aidan keek haar aan met een kille blik. "Hij is mijn vriend en hij blijft zolang ik blijf. De vraag is waarom zijn aanwezigheid jou zo stoort, lieve zus. Jude betekent toch niets voor je?"


      De afgelopen week had ze zich voortdurend schuldig gevoeld. Ze keek om en zag Jude achter zich. Hij hielp tante Ophelia de trap op. Neef Harry begeleidde Beth en Nanette. Edward had zijn moeder al naar binnen gebracht.


      "Hij herinnert me aan iets wat ik nooit had moeten doen, meer niet."


      "Het doet me deugd dat je een geweten hebt, Marissa. Ik wist niet zeker of je dat wel had", zei Aidan smalend. "Als ik je oudste broer was, had ik je over de knie gelegd en je een flink pak slaag gegeven voor wat je hebt gedaan."


      Hypocriet, dacht Marissa met opeengeklemde kaken. Ze hield het echter voor zich. Aidan kon vreselijk kwaad worden en dat wilde ze niet uitlokken in het openbaar. Ze betreurde het enorm dat Aidan zo in zijn nadeel was veranderd. Daarom zei ze: "Ik heb echt spijt van wat ik heb gedaan, Aidan. Het was nooit mijn bedoeling om mijn familie in het ongeluk te storten. Ik wil die ellendige episode graag uit mijn hoofd zetten, maar Jude herinnert me er voortdurend aan."


      "Dat is prima, want het is nog niet achter de rug. We weten niet welke geruchten nog de kop opsteken of wat White gaat rondbazuinen. Dat je niet opgelucht bent is een teken van intelligentie."


      "Je moet me vergeven als ik niet door het stof kruip uit dankbaarheid voor dat compliment."


      Aidan begon hard te lachen. Het was geen vrolijk geluid, maar hij lachte tenminste. Toen kneep hij even in Marissa's hand. Ze zag zijn blik milder worden. "Je bent in deze familie geboren, dus je zult een paar schandalen wel overleven. Laten we hopen dat dit het ergste is wat je zult meemaken."


      Ze wilde hem graag omhelzen, maar ze liepen net de grote hal binnen. Daarom glimlachte ze naar hem. "Wil je vanavond met me dansen, Aidan?"


      "Ach, ik ben hier toch", zei hij met een zucht. "Dan kan ik net zo goed dansen."


      "Wat galant van je", antwoordde Marissa smalend.


      "Ach ja, zo ben ik", zei hij en hij gaf haar een kus op haar wang. Hij liep weg en Marissa wist wat hij ging doen. Hij ging zichzelf moed indrinken om de avond door te komen. Marissa had gelukkig genoeg aan dansen.


      Een kwartier later had ze de gastvrouw al begroet en met twee onbekende heren gedanst. Het bal bij de familie Framersham was een van haar favoriete feesten, omdat ze altijd veel mensen uitnodigden en er champagnepunch in overvloed was.


      In de drukte kon ze Jude gemakkelijk uit het oog verliezen en de spanning van de afgelopen weken vergeten. Hier kon ze zichzelf weer zijn. Toen een aantrekkelijke jongeman haar ten dans vroeg, trilde ze van opwinding.


      Ze had meneer Erickson al twee keer ontmoet en zijn blauwe ogen hadden haar fantasie op hol doen slaan. Haar hele lichaam tintelde toen ze zijn hand op haar rug voelde. Hoe zou het zijn als hij haar zou strelen? Ze kreeg het er warm van.


      Toen ze tijdens een traditionele dans uit elkaar moesten gaan, had ze een kans om zijn lenige, elegante benen te bewonderen. Zijn broek had een perfecte snit en deed zijn benen uitstekend uitkomen. Maar toen gebeurde er iets raars. Ze vond zijn dijen ineens niet meer zo... indrukwekkend. En waren dat geen schoudervullingen in zijn colbert? Ze zag het niet gebeuren dat meneer Erickson haar naar een tuinhuisje zou dragen om daar de liefde met haar te bedrijven.


      Marissa glimlachte geforceerd toen hij naar haar knipoogde. Het gaat er niet om dat ik word gedragen, dacht ze, het gaat om het kussen en het strelen. Zijn bleke gelaatskleur zou daar niets aan afdoen. Het betekende alleen maar dat hij altijd een hoed opzette als hij ging paardrijden. Heel verstandig van hem.


      Zijn mond was in ieder geval om te zoenen. Marissa was ervan overtuigd dat meneer Erickson uitstekend kon kussen.


      Maar toen ze de hand van de volgende danser pakte, veranderde ze weer van gedachten. Ze droomde niet meer van kusjes, maar van hartstochtelijk kussen, alsof ze verslonden zou worden. Van lippen die haar verleidden haar mond open te doen en hem toe te laten. Van handen die haar optilden en vasthielden, zodat de heer alles kon doen wat hem behaagde.


      Toen de dans haar weer naar meneer Erickson leidde, leek hij ineens een stuk smaller dan ze zich herinnerde. Maar hij was wel knap om te zien. Ze zou urenlang in zijn blauwe ogen kunnen staren.


      Dat deed ze dus tot het einde van de dans. Zijn ogen glansden van plezier, omdat zij hem haar onverdeelde aandacht schonk. Toen meneer Erickson haar van de dansvloer leidde, vond ze hem weer acceptabel en aangenaam.


      Tot ze zich omdraaide en tegenover Jude stond.


      Ze liet haar blik langzaam omhoog glijden tot ze hem in de ogen kon kijken.


      "Juffrouw York", zei hij met zijn bronzen stemgeluid.


      "Meneer Bertrand."


      "Geniet u van het dansen?"


      "Ja. En u, meneer?"


      "Ik zou er meer van genieten als u me zou vereren met een dans."


      "Ik... Pardon?" Zijn duizelingwekkend brede schouders hadden haar waarschijnlijk het hoofd op hol gebracht. "Een dans?"


      "Ja, een dans. Met uw geliefde. Dat is toch niet te veel gevraagd?"


      "Natuurlijk niet."


      "Mag ik de volgende wals van u?"


      Kan hij wel dansen? vroeg ze zich ineens af. Ze keek even benauwd naar haar tenen, maar voelde haar arme hart weer op hol slaan bij de gedachte aan zijn handen op haar lichaam.


      De eerste wals. Wanneer zou die komen? Nu? Over een uur? Marissa staarde in zijn ogen. Eindelijk grijnsde hij weer op die voor hem zo karakteristieke manier. Nu merkte ze hoeveel ze die had gemist. En het gevoel dat ze samen een geheim deelden.


      Iemand naast haar schraapte zijn keel. Marissa draaide zich om en keek naar de heer die onhandig boog. "Vergeef me, maar dit is volgens mij mijn dans."


      "O, meneer Jessup. Inderdaad." Ze keek even om naar Jude en legde haar hand op Jessups arm.


      Jude Bertrand mocht dan een goede vriend zijn, hij was geen man om mee te trouwen. Grote, krachtige dijen waren geen redenen om iemand tot echtgenoot te nemen. Absoluut niet.


      


      "U staart naar haar", klonk een zachte stem achter hem. Jude draaide zich om en zag Patience Wellingsly, die lief naar hem glimlachte. Ze was een week geleden vertrokken, maar ze verbleef nu bij een nicht die vlakbij woonde. Het was dus geen verrassing haar op dit feest te treffen. "Pardon?"


      "Uw verloofde. U kijkt voortdurend naar haar, alsof er niemand anders in de zaal is."


      Hij knikte.


      "Ik zou willen dat iemand zo naar mij keek", verzuchtte ze.


      "Kom nou toch, mevrouw Wellingsly. U bent mooi en charmant. U krijgt volop aandacht van de heren."


      "Niet van de juiste heren."


      Ze zag er zo eenzaam uit dat Jude zuchtte en haar zijn arm bood. Samen liepen ze naar een paar lege stoelen.


      "Staat u me toe te zeggen wat ik denk?"


      Ze keek Jude verbaasd aan. "Natuurlijk."


      "Als u waardering van een man zoekt, kunt u beter niet met Aidan York omgaan. U bent slim genoeg om dat te weten."


      Ze keken allebei naar Aidan. Judes vriend leunde verveeld tegen een zuil.


      "Ja, ik weet het", fluisterde ze. "Maar ik ben zo eenzaam. Ik ben al heel lang alleen." Ze keek hem verdrietig aan. "Kunt u dat begrijpen, meneer Bertrand?" Ze pakte zijn hand en wilde die vasthouden, maar Jude trok zijn hand terug.


      "Het spijt me", zei ze zacht. De tranen sprongen haar in de ogen.


      Jude zag de kringen onder haar ogen en haar bleke gezicht. Toen kon hij niet meer boos op haar zijn. "Als u ernaar verlangt zo door een man te worden bekeken, verlangt u naar líéfde. Niet naar iemand om uw bed te verwarmen."


      "Natuurlijk." Ze boog haar hoofd.


      "Zeg alstublieft dat u niet verliefd bent op Aidan."


      "Nee, niet op hem."


      Jude voelde zijn nekharen overeind komen. "U wilt toch niet zeggen da-"


      "Houdt u van haar?" viel ze hem in de rede. "Van juffrouw York? Ze lijkt zo jong."


      "Ze is een buitengewone vrouw en ze zal mijn vrouw worden. Dat is het enige wat ik u over haar wil vertellen."


      "Ik begrijp het en ik bied u mijn oprechte verontschuldigingen aan. U bent een goede man."


      Jude stond op toen ze zich verontschuldigde. Ze liep weg, terwijl de tranen in haar ogen blonken. Jude was geschokt. Was ze echt verliefd op hem? In Londen had ze hem wel achternagelopen, maar hij was geen moment met haar alleen geweest. Aangedaan door haar eenzaamheid keek Jude haar na. Ze liep naar de deur. Van een afstand zag ze er koel en onaantastbaar uit, maar hij had van dichtbij haar gebroken hart gezien.


      De meeste mensen van de ton zouden nooit geloven dat een mooie vrouw eenzaam kon zijn, maar Jude wist wel beter. Zijn moeder en haar collega's waren bijna allemaal schoonheden die zelden of nooit echte liefde hadden gekend.


      In andere omstandigheden had Marissa een van hen kunnen zijn, in het ongeluk gestort door haar wilde aard. De dans was bijna afgelopen. Jude zag Marissa weglopen aan de arm van weer zo'n elegante jongeman.


      Ze glimlachte naar het ventje met beide handen om zijn arm geslagen. Toen ze naar Jude keek, veranderde haar blik in een boze flits. Marissa was kwaad en daar kon maar één reden voor zijn: ze had hem zien praten met Patience.


      Mooi zo, dacht hij. Hij moest tenslotte ook toekijken, terwijl zij danste met hordes jongemannen. Marissa moest maar eens onder ogen zien dat hij ook begeerlijk was.


      De afgelopen weken was hij geen moment jaloers geweest. Niet toen ze danste en niet toen ze zich verlustigde aan mannendijen. Hij was niet jaloers geweest, omdat hij erop had vertrouwd dat hij Marissa zou kunnen verleiden. Hij had haar willen uitdagen tot ze bijna gek zou worden van begeerte naar hem. Hij had willen aantonen dat die jongemannen leuk zijn om naar te kijken, maar dat de liefde bedrijven iets voor echte mannen was.


      Maar nu... Nu had hij geen tijd meer. Hij had haar verleid. Marissa had hem afgewezen en nu wist hij niet wat hij moest doen om haar aan zich te binden.


      Jude vloekte binnensmonds. Het enige wat hij nog kon doen was met haar dansen...


      Marissa liep met opgeheven kin tussen de modieuze jongelui door. Jude wist dat hij bij het dansen weinig had in te brengen. Marissa zou bepalen hoe het contact verliep. Hij weigerde echter de hoop op een huwelijk te laten varen.


      Marissa liep naar haar broer en pakte het glas cognac uit zijn hand. Ze wierp Jude even een felle blik toe.


      Nu wist hij het zeker. Ze was jaloers en die gedachte beurde hem enorm op. Maar hij mocht zijn missie niet uit het oog verliezen.


      Toen haar beste vriendin langskwam, liep hij naar haar toe en maakte hij een buiging. "Juffrouw Samuel."


      "O! Meneer Bertrand!" piepte ze geschrokken. Ze knipperde nerveus met haar ogen en ze bloosde. Dat deed ze altijd als hij iets tegen haar zei. Juffrouw Samuel was verlegen en Jude begreep waarom Marissa bezorgd was over haar kansen op een bruidegom. Ze was best aantrekkelijk, maar in het gezelschap van haar arrogante nicht en haar levendige vriendin verdween ze naar de achtergrond.


      "Wilt u me later vereren met een dans?"


      Ze stamelde iets wat op 'ja' leek en Jude deed galant een stap opzij. Toen liep hij naar Marissa. "Ik denk dat de wals hierna komt", mompelde hij.


      Marissa verstijfde, maar zei niets.


      Aidan keek hem grijnzend aan. "Hebben de tortelduifjes ruzie?"


      "Ik weet het niet. Heb ik je beledigd, mon coeur?"


      "Natuurlijk niet", snauwde Marissa. "Ik heb gewoon dorst. Wil je de galante heer spelen en een glas limonade voor me halen?"


      "Ik neem aan dat limonade eigenlijk geheimtaal is voor wijn."


      Marissa kookte van woede toen hij wegliep om haar drankje te halen.


      Jude nam voor de zekerheid een glas wijn en een glas limonade mee, voor het geval ze deze keer de waarheid had gesproken. Toen hij terugkwam, griste ze het wijnglas uit zijn hand en liet ze hem met de limonade zitten. Ze zei niets en Aidan keek naar zijn zus en zijn vriend alsof zijn moeder weer een komisch toneelstuk had georganiseerd.


      Jude wierp Aidan een dreigende blik toe. Hij wilde niet dat zijn vriend zich ermee bemoeide. Maar Aidan was haar broer en hij deed waar hij zin in had.


      "Hebben jullie al een huwelijksdatum geprikt?" vroeg hij met een pesterige grijns, terwijl de twee hem furieus aanstaarden.


      "Iedereen is zo opgewonden over jullie verloving. We kunnen wel entree heffen bij de bruiloft. Men is bijzonder nieuwsgierig hoe jullie elkaar hebben ontmoet."


      Marissa keek over haar schouder, net als Jude. Ze werden inderdaad nieuwsgierig bekeken. Marissa glimlachte, maar zei scherp tegen haar broer: "Misschien vinden ze het ook leuk als ik jou een draai om je oren geef."


      Aidan trok aan een van haar pijpenkrullen en mompelde dat ze toch maar een aantrekkelijke dame was geworden. Met een minzaam glimlachje om haar mond dronk Marissa haar wijn op, wat niet meeviel. Jude was er nog van onder de indruk toen ze het lege glas in Aidans handen drukte en koel tegen haar verloofde zei: "Zullen we dan maar?"


      Jude was zo op haar gefocust dat hij de eerste tonen van de wals niet had gehoord. "Absoluut", zei hij, en hij gaf zonder te kijken Aidan het glas limonade. Met een buiging bood hij Marissa zijn arm. Ze liepen langzaam naar de dansvloer. Het was Jude opgevallen dat ze altijd overdreven formeel werd als ze gespannen was.


      "Wat heeft je zo van je stuk gebracht?" vroeg hij zacht.


      "Ik ben helemaal niet van mijn stuk."


      "Ik kreeg anders de indruk dat je kwaad was."


      "Onzin."


      "Marissa, i-"


      "Als je die vrouw wilt, kan ik je dat niet kwalijk nemen", siste ze. "Ze is erg mooi. Maar ik verzoek je te wachten tot onze verloving is verbroken!"


      "Bedoel je mevrouw Wellingsly?"


      "Je weet heel goed wie ik bedoel!" Ze naderden de andere dansparen en Marissa ging nog langzamer lopen. "Jullie zaten zo gezellig te knuffelen in dat hoekje! Het leek wel alsof ju-"


      "We zaten niet te knuffelen. En ik begrijp niet waarom jij je dat zo aantrekt."


      "De mensen zullen roddelen!"


      "O, dus ik moet discreet zijn, terwijl jij openlijk flirt met iedere jongeman die langsloopt?"


      "Dat doe ik helemáál niet!"


      Zijn oren toeterden, zo hard had ze geschreeuwd. Marissa schrok er zelf van; Ze klemde meteen haar kaken op elkaar en keek beschaamd om zich heen. Iedereen staarde naar haar. Zelfs de dirigent van het strijkorkestje keek geïrriteerd. Hij schraapte overdreven hard zijn keel, waarna hij de inzet voor de wals aangaf. Marissa en Jude stonden elkaar zwijgend aan te staren. Marissa's ogen werden steeds groter.


      Na een moment dat eeuwig leek te duren pakte Jude haar hand en legde die op zijn schouder. Het zou nog meer stampei veroorzaken als ze boos wegliep, dus dit was de beste oplossing.


      Dat zag Marissa ook in en ze pakte zijn hand. Ze droegen allebei handschoenen en Marissas rug werd afgeschermd door haar korset. Bovendien waren ze allebei woedend. Toch maakte dit het allemaal nog opwindender om haar vast te houden.


      Door haar boosheid ademde ze te snel en werden haar borsten tegen haar strakke lijfje gedrukt. Haar wangen en lippen waren vuurrood en haar ogen glommen hartstochtelijk. Marissa York was opgewonden en kon wel grommen van lust. Hij had haar niet goed kunnen zien in het donkere tuinhuisje, maar zo had ze er vast uitgezien: gepassioneerd, veeleisend en verhit.


      "Patience Wellingsly is mijn minnares niet en dat zal ze ook nooit worden."


      "Ze kijkt naar je alsof je een snoepje bent." Ze liet haar blik naar zijn borst glijden. "En dat is belachelijk met jouw afmetingen."


      Jude wilde zeggen dat ze haar handen vol aan hem zou hebben, maar realiseerde zich op tijd dat Marissa geen vriendin van zijn moeder was.


      "Ik zou je nooit op zo'n manier vernederen, Marissa. Ik heb je gevraagd te doen alsof we echt verloofd zijn en ik zal me aan die afspraak houden."


      Ze ontspande zich een beetje toen hij haar ronddraaide. "Wat bedoel je daarmee?" vroeg ze.


      "Dat je me de afgelopen dagen hebt behandeld als een vreemde."


      Ze tuurde over zijn schouder in de verte. "Het spijt me", zei ze koel.


      "Ik heb aangeboden je te helpen. Ik wist wat dat betekende, maar ik was zo dom om te denken dat we vrienden waren geworden."


      Nu keek ze hem aan. "Ik... Dat zijn we ook. Je bent heel aardig. En grappig. Maar bij jou voel ik me altijd zo..."


      Hij voelde zijn hart tekeergaan. Wat ging ze zeggen?


      "... beschaamd."


      Zijn opwinding was ineens verdwenen. Hij leek in een zwart gat te vallen. "Beschaamd?"


      "Omdat ik niet weet hoe ik met je moet omgaan. Ik weet niet wat je voor me betekent. Zijn we vrienden?"


      Hij gaf geen antwoord. Dat kon hij niet.


      "Het spijt me", fluisterde ze.


      "Zo... Tja, als ik schaamte in je opwek, kan ik maar beter vertrekken. Dat is wel zo galant."


      "Nee, Jude. Het is mijn eigen schuld. Ik ben overgevoelig, zoals je zei. En in de war. We zijn zeker vrienden. Dat hoop ik in ieder geval. En... En ik mis onze gesprekken."


      Jude wist niet of hij haar nog moest geloven.


      "Ik heb alles verpest."


      "Dat kun je wel zeggen."


      Ze liet haar schouders hangen en trok een bijzonder verleidelijk pruillipje. Ze keek hem treurig aan met haar groene ogen en zuchtte diep. Jude wist dat hij het heel moeilijk zou krijgen als ze trouwden. Hij kon absoluut geen weerstand bieden tegen dat pruillipje.


      "Kun je me vergeven, Jude?"


      Ze sprak zijn naam zo teder uit dat zijn adem hem in de keel stokte. Hij concentreerde zich even op het dansen, alsof hij moest nadenken over zijn antwoord. Na een tijdje zei hij met een glimlach: "Ik denk het wel. Ik zou het zeker weten als je vanavond naar mijn kamer kwamen om het nog eens te vragen."


      "Hou op!" zei ze met het begin van een glimlach.


      "Ik zweer dat ik het aan niemand zal vertellen. En we zullen alleen maar praten."


      Even leek ze het te overdenken, maar toen schudde ze lachend haar hoofd. "U heeft een slechte invloed op me, meneer Bertrand."


      "Ik doe mijn best."


      "Als je echt wilt praten, kunnen we straks samen iets eten. Mevrouw Framersham zorgt altijd voor een verrukkelijk buffet."


      "Ik zou werkelijk vereerd zijn, juffrouw York."


      Toen hij haar terugbracht naar Aidan, was ze in een opperbeste stemming. Ze lachte en zei plagerig dat hij best een redelijke danser was. Jude had weer hoop gekregen.


      Hij ging trouwen met Marissa York, en die arme meid wist er nog niets van.
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      "Hij kan uitstekend dansen!" zei Beth voor de derde keer die ochtend. "Ik kan het bijna niet geloven."


      Marissa knikte, maar ze kon zich eerlijk gezegd niet veel herinneren van het dansen. Zijn brede borst en sterke armen waren haar meer opgevallen. Ze wist zeker dat ze hadden gedanst en dat er andere dansparen waren geweest. Die had ze echter niet kunnen ontwaren achter zijn brede schouders.


      "Hij is eigenlijk heel charmant", ging Beth verder. "Tegen het einde van de dans was ik helemaal vergeten hoe bang ik voor hem was geweest."


      "Ja, hij is eigenlijk heel beschaafd."


      Beth schrok. "Het spijt me. Zo bedoelde ik het niet. Ik geef toe dat ik geschokt was toen je broer de verloving bekendmaakte."


      "Maak je geen zorgen. Toen ik hem voor het eerst ontmoette, dacht ik net zo over hem als jij."


      "Maar nu begrijp ik je gevoelens en ik ben zo opgelucht. Hij is lief en intelligent. En hij heeft mooie ogen."


      Ja, zijn ogen waren best mooi, al waren ze verschrikkelijk donker. Marissa keek uit het raam naar een groepje ruiters. Jude viel meteen op, omdat hij een stuk groter was dan de andere mannen. Zijn schouders waren breder. Zijn kaak leek van staal gemaakt, terwijl die van de andere mannen van klei leken.


      Hij keek om naar het huis alsof hij haar blik voelde. Een opgewonden trilling ging door Marissa heen en ze schoof onrustig in haar stoel. Gisteravond had hij gevraagd of ze naar zijn kamer wilde komen. Het was een grapje geweest, maar toch... Ze had het kunnen doen, als ze het had gedurfd. Hij had haar vast niet weggestuurd.


      Marissa nam haar laatste hapje en keek weer naar buiten. Edward kwam naar het groepje mannen toe, maar hij was niet te paard. Hij liep gehaast over het gazon.


      "Juffrouw York?" vroeg een bediende zacht. "De baron verzoekt u zo snel mogelijk naar zijn studeerkamer te komen."


      Beth keek haar vriendin geschrokken aan en Marissa kreeg een akelig voorgevoel. "Natuurlijk", mompelde ze. Toen ze haar servet opvouwde, zag ze buiten iets bewegen. Aidan en Jude waren afgestegen en ze liepen achter Edward aan het huis in. Marissa voelde paniek opkomen. Ze voelde haar voeten nauwelijks toen ze opstond.


      In gedachten zag ze allerlei rampen voor zich. Ze verwachtte niet dat haar moeder ziek was geworden, want ze had geen verdriet of bezorgdheid op Edwards gezicht gezien. Alleen woede.


      Wat zou er aan de hand zijn? Het moest iets met haar te maken hebben. Had Peter White toch geruchten over haar verspreid?


      "Marissa?" vroeg Beth voorzichtig.


      Marissa glimlachte geforceerd. "Er is vast niets aan de hand."


      "Ik zal mijn moeder vragen de koets nog een paar minuten te la-"


      "Onzin. Je moeder ziet er moe uit, dus ze kan beter naar huis gaan. Ik zie je over een paar dagen weer op het volgende feest."


      Beth omhelsde haar vriendin innig en keek Marissa na toen ze alleen de lange gang in liep. Even hoorde ze luide mannenstemmen en toen werd er een deur dichtgesmeten.


      De laatste meters die Marissa moest afleggen tot de deur van de studeerkamer voelden haar benen loodzwaar aan. Ze bleef even roerloos staan.


      Er is iets vreselijks gebeurd en het is mijn schuld, schoot het door haar hoofd.


      Deze keer zou ze niet mokken, wat haar ook werd opgedragen. Trouwen. Een reis door Europa maken. Het klooster in.


      Marissa pakte de deurknop vast, voordat de moed haar in de schoenen zonk. Toen ze in de deuropening stond, werd ze door vijf mensen aangestaard: haar moeder, haar broers, haar neef en Jude.


      "Wat we vreesden is gebeurd", zei Edward.


      Marissa deed zo zacht mogelijk de deur achter zich dicht.


      "Hij heeft het gedaan."


      "Wie?" zei ze met bonzend hart.


      "Peter White." Edward wapperde met een vel papier. "Hij heeft een dreigbrief geschreven."


      "Wat? Wil hij nog steeds met me trouwen?"


      Edward kneep zijn hand met de brief erin dicht. "Nee, hij wil vijfduizend pond."


      Marissa en haar moeder schrokken hevig. Chantage leek nog lager dan een huwelijk afdwingen.


      Marissa ging naast haar moeder op de sofa zitten en pakte haar hand.


      "Dat is absurd!" riep neef Harry.


      Jude deed zijn handen op zijn rug en vroeg: "Wat gaat hij doen, als hij het geld niet krijgt?"


      Iedereen keek naar Edward, die zijn hand langzaam liet zakken. Hij perste zijn lippen op elkaar en zei geen woord.


      "Waarmee dreigt hij?" vroeg Marissa.


      Edward schraapte zijn keel.


      "O, lees gewoon die brief voor, Edward!" riep Marissa, die de spanning niet meer kon verdragen.


      "Ja, alsjeblieft", zei haar moeder. Edward was voldoende theatraal geweest. Bovendien moest lady York weten wat hun boven het hoofd hing voor ze op gepaste, dramatische wijze kon reageren.


      Edward schraapte luid zijn keel en hield het papier voor zich. Toen begon hij voor te lezen: '"Het is mij ter ore gekomen dat de hooggeboren juffrouw Marissa York onlangs werd betrapt in een compromitterende situatie met een man. Als u haar waardevolle reputatie wilt beschermen, laat u vijfduizend pond achter op de hieronder vermelde locatie en tijd.'"


      "Ik neem aan dat de brief niet is ondertekend", merkte Jude droog op.


      "Dat klopt."


      "Hoe weten we dan dat hij afkomstig is van White?"


      Edward liep rood aan en hij klemde zijn kaken op elkaar.


      Aidan leunde tegen de muur en sloeg zijn armen over elkaar. "Iedereen kan zo'n brief hebben geschreven!"


      "Hij heeft bewijs", gaf Edward met moeite toe.


      "O, barón!" riep zijn moeder ongeduldig. "Lees die brief toch gewoon voor!"


      Zijn oren werd vuurrood toen hij weer naar de brief keek. Ofschoon Marissa niet wist wat erin stond, kreeg ze een onprettig voorgevoel. Ze stak haar hand op om hem tegen te houden.


      Maar het was al te laat. Haar broer las verder. '"Als jullie het geld niet afstaan, zal ik de ton ervan op de hoogte brengen dat juffrouw Yorks reputatie is bezoedeld. Als bewijs hiervan kan ik een beschrijving geven van een hartvormige moedervlek hoog op haar dijbeen.'"


      Haar moeder begon te jammeren.


      "Weet hij niet dat we hem zullen vermoorden?" vroeg Aidan sarcastisch.


      "Dat heb ik hem anders heel duidelijk gemaakt", vervolgde Jude droog.


      Neef Harry vroeg: "Weet iemand waar hij is?"


      Marissa's oren suisden van de spanning.


      "Ik weet zeker dat hij in de buurt is", zei Edward op kille toon. "Ik denk dat hij logeert bij de familie Brashears, de schoonfamilie van zijn zus. Ze wonen een uur rijden hiervandaan."


      "Dan stel ik voor dat we hem een bezoekje brengen", opperde Aidan onverschillig. "Dan zal hij erachter komen dat zijn leven meer waard is dan vijfduizend pond."


      Marissa hoorde aan het gemompel dat de mannen plannen maakten om korte metten te maken met White. Ineens merkte ze dat ze haar ogen had gesloten. Ze deed ze weer open, hoe graag ze zich ook wilde verbergen. Kon ze maar in het niets verdwijnen. Ze kneep in haar trillende handen. "Misschien is hij het niet."


      Haar opmerking had geen effect op de moordlustige mannen.


      Marissa's moeder mompelde voortdurend woorden als 'chantage', 'schandaal', en 'die ploert'. In haar stem klonk zowel afschuw als opwinding, en Marissa meende zelfs iets van vreugde te bespeuren.


      "Misschien is hij het niet", zei Marissa luider.


      Een voor een hielden de mannen op met hun gesnuif en gemopper. Toen keken ze haar aan.


      "Wat zeg je?" vroeg Edward.


      "Peter White. Misschien heeft hij die brief niet geschreven."


      Aidan rolde geërgerd met zijn ogen alsof zijn zus een onnozel wicht was dat niet kon denken. "Marissa, natuurlijk heeft hij het gedaan. Of een handlanger van hem."


      Iedereen keek haar vragend aan. Iedereen, behalve Jude. Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan en zijn ogen glinsterden geamuseerd.


      "Er bestaat een kansje…." Door haar droge keel kon ze moeilijk praten. Daarom kuchte ze een keer en begon ze opnieuw. "Er bestaat een kansje dat iemand anders die brief heeft geschreven."


      Toen werd Aidan en ook Edward duidelijk wat ze bedoelde. Jude kon zijn lachen bijna niet houden.


      "Marissa", gromde Edward.


      "Ik wil niet dat jullie meneer White vermoorden, als hij onschuldig is."


      Aidan trok de brief uit Edwards hand en liet hem aan Marissa zien. "Hij schrijft dat hij je dij heeft gezien, Marissa. Hoe kan het iemand anders zijn?"


      "Tja, dat wil zeggen..." Wat moest ze in vredesnaam doen?


      Aidan verkreukelde de brief en Marissa deinsde terug. "Klopt die beschrijving?" vroeg hij dreigend.


      "Ik eh…."


      "Klopt het?" schreeuwde hij woest.


      Vreemd genoeg voelde ze zich ineens een stuk sterker, nu Aidan zo kwaad werd. Ze ging rechtop zitten en stak haar kin in de lucht. Ze keek Aidan recht in de ogen en zei: "Ja, die klopt. Dus voordat je meneer White opknoopt aan een hoge boom, moet je ook met Fitzwilliam Hess praten."


      "Fitz... william...", stotterde Aidan met rood aangelopen gezicht.


      Edward legde kalmerend een hand op zijn arm. "Marissa, je wilt toch niet zeggen... Je hebt gezegd dat je nog maagd was voor White!"


      "Dat was ik ook." Ze durfde Aidan niet aan te kijken. "Fitzwilliam en ik hebben elkaar alleen gekust. En zo."


      "En zó?" brulde Aidan.


      "Ja."


      Iedereen keek haar met grote ogen aan en Marissa voelde het zweet op haar voorhoofd staan. Het is bijna voorbij, dacht ze. Nog even...


      Edward liet zijn hoofd zakken en zette zijn vuisten in zijn zij. "Is Hess wel in Engeland? Ik heb pas gehoord dat hij in Europa is."


      Er ontstond een luidruchtig debat over de mogelijke verblijfplaats van meneer Hess.


      Marissa keek over haar schouder en zag dat haar moeder was flauwgevallen. Haar hoofd hing gevaarlijk over de rand van de bank. Misschien was ze deze keer echt bewusteloos...


      Het was nu of nooit... Marissa koos een nogal verschoten roos op het tapijt uit en concentreerde zich erop. "Bovendien...", zei ze hard genoeg om alle gesprekken in de kamer te doen verstommen, "... is er misschien ook een derde heer."


      Marissa dacht dat ze een van de mannen hoorde snikken. Ze schrok zo dat ze opkeek.


      Jude was rood aangelopen en had zijn hand voor zijn mond geslagen. Huilde hij? Hij snikte opnieuw en nu keek iedereen naar hém, ondanks de schokkende opmerking van Marissa.


      Marissa werd onwel toen ze dacht dat ze zijn hart had gebroken. Ze reikte hem haar hand, maar hij mompelde: "Excuseer me", en snelde naar de deur. Zijn ogen waren vochtig en zijn hals was vuurrood. Met open mond staarde ze hem na toen hij de gang op rende en de deur achter zich dicht gooide.


      "Wat is er in vredesnaam met hem aa-" begon Edward, maar hij werd onderbroken door het bulderende gelach dat vanuit de gang de massief eiken deur deed trillen. Iedereen in de studeerkamer hoorde zelfs de echo ervan in de lange gang weerklinken. Jude Bertrand huilde van het lachen. Om Marissa!


      "Wel heb ik ooit!" riep haar moeder, die plotseling weer wakker was.


      Marissa staarde sprakeloos naar de deur. Judes gebulder hield nog niet op.


      Edward verbrak het zwijgen in de kamer en hij was niet blij toen hij Marissa aankeek. "Lieve hemel, Marissa! Je maakt zeker een grapje?"


      Was dat maar waar, dacht ze. Vond iedereen het maar net zo grappig als Jude. "Het is jaren geleden, Edward."


      Zijn mond viel open. Iedereen zag zijn adamsappel op en neer gaan, maar er kwam geen geluid uit zijn keel. Ze had hem liever horen schreeuwen, maar dat deed Aidan in zijn plaats.


      "Marissa York! Het is maar goed dat je verloofd bent, want het is duidelijk dat je moet trouwen! Er hebben zoveel mannen onder je rokken gezeten! Het is een wonder dat je nog nooit bent betrapt!"


      De afkeer in zijn stem kwetste haar. "Charles en ik waren verliefd. Dat zou jij toch moeten begrijpen, Aidan."


      Haar broer kneep zijn ogen tot spleetjes en zijn neusvleugels trilden, maar hij kon zich inhouden. "Charles? Was dat Charles LeMont?"


      Marissa knikte even.


      "Hij is drie jaar geleden toch getrouwd?"


      "Dat was gearrangeerd door zijn familie. Hij wilde die vrouw helemaal niet."


      "Dus maakte je jezelf wijs dat je wel een affaire mocht hebben met deze getrouwde man!"


      "Aidan York!" gilde ze kwaad, en ze sprong op van de sofa. "Zoiets zou ik nooit doen. Charles en ik waren al verliefd voor hij zich verloofde en we... we... Waarschijnlijk hebben we ons een beetje laten gaan bij het afscheid nemen. En hoe durf je mij te veroordelen?"


      Edward zei dreigend haar naam, maar deze keer moest Marissa haar hart luchten.


      "Hou toch op!" riep ze tegen Edward. "Jullie doen net alsof hij een teer poppetje is. Dat verafschuwt hij trouwens. Tenminste, dat heeft hij gezegd."


      Haar moeder slaakte een jammerlijke kreet en zakte weer weg in de kussens van de sofa.


      "O, moeder", verzuchtte Marissa, al had ze nu zelf ook zin om flauw te vallen. Ze werd omgeven door mannen die haar bekeken alsof ze een monster was.


      Marissa kroop een beetje in elkaar. "Het spijt me e-"


      Maar Aidan onderbrak haar. "Ach, Marissa heeft gelijk. Iemand anders kan het beter van me overnemen, want moreel gezien heb ik geen poot om op te staan."


      Neef Harry kuchte ongemakkelijk en niemand wist waar hij kijken moest.


      "Hoe dan ook," vervolgde Marissa, "ik ben ervan overtuigd dat Charles niet de afperser is. Hij is altijd bijzonder hartelijk geweest."


      "Hartelijk", zei Edward smalend, maar Aidan stak zijn hand op om hem de mond te snoeren. "En Fitzwilliam Hess?"


      "Ik weet het niet. Ik kan het me niet voorstellen, gezien zijn reputatie."


      "Dat is waar", erkende neef Harry. "Hij staat bekend als een Don Juan."


      Marissa had beledigd kunnen zijn, maar het was geen wonder dat hij populair was bij de dames, met zijn vaardigheden.


      Toch vond ze Jude indrukwekkender.


      Alsof hij door Marissa's onfatsoenlijke gedachten naar binnen werd gelokt, kwam Jude een beetje schuchter de kamer weer in. "Het spijt me", zei hij. "Ik had iets in mijn keel." Hij keek over Marissa's schouder. "Is je moeder wel in orde?"


      "Ja, hoor", antwoordde ze zonder op te kijken. Lady York jammerde klaaglijk, waarschijnlijk om iedereen te laten horen dat ze niet was bezweken.


      "En?" vroeg Jude. "Wat hebben jullie besloten?"


      Edward liet zich in zijn stoel vallen. "Jullie hoeven niet meer te doen alsof."


      "Aha. Uitstekend."


      "De zaak is alleen een beetje gecompliceerd", merkte Edward droog op.


      Het werd onaangenaam stil in de kamer. Na een tijdje wees Edward naar de deur. "Komen jullie over een uur maar terug. Ik moet deze zaak goed overdenken."


      Marissa liep meteen weg en hielp haar moeder niet eens opstaan. Ze wist dat lady York heel goed voor zichzelf kon zorgen, en nu kon ze nog ontsnappen aan de Spaanse inquisitie.


      Ze glipte langs Harry en wilde als eerste de kamer uit lopen. Jude deed de deur voor haar open en maakte een buiging. Als hij grijnst, geef ik hem een klap, dacht Marissa.


      Maar Jude had zijn lachspieren onder controle en keek haar ernstig aan. "Heeft u een momentje, juffrouw York?"


      Hield het dan nooit op? "Ja, natuurlijk."


      Ze liep achter hem aan de bibliotheek in en ging tegenover hem staan toen hij de deur had dichtgedaan. "Hoe kon je zoiets doen?" vroeg ze kwaad.


      "Wat bedoel je?"


      "Je lachte me uit! Alsof mijn vernedering grappig was!"


      "Marissa", zei hij op smekende toon, maar de grijns op zijn gezicht verraadde een heel ander gevoel. Toen ze gromde, grijnsde hij nog breder. "Het spijt me, maar ik kon mijn lachen niet inhouden."


      "Het was niet grappig."


      "O, mon coeur. Ik heb nog nooit zoiets grappigs gehoord."


      "Jude!" gilde ze, en voor ze er erg in had stampte ze met haar voet.


      "Ik zou je kussen, als ik zeker wist dat je me niet zou bijten", zei Jude opgewekt.


      Dat zou ze inderdaad doen. Ze wilde die brutale grijns van zijn gezicht bijten.


      "Nu begrijp ik waarom je zo goed kunt kussen. Je hebt veel geoefend!" riep hij.


      Marissa kon wel gillen. Misschien kon ze een paar zware boeken door de kamer gooien.


      "Doe het dan", zei Jude.


      "Wat?" vroeg ze bits.


      "Wat je van plan bent. Je ogen spuwen vuur, chérie."


      "Omdat jij me provoceert!" zei ze bestraffend. Ze moest echter toegeven dat zijn toestemming om door het lint te gaan bevrijdend was. Ze was opgelucht, alsof ze echt had gegild en met boeken had gegooid. Nu ging ze rustig in een stoel zitten.


      Jude schonk een glas sherry voor haar in en drukte het in haar hand.


      "Dank je. Wat een toestand."


      Jude ging tegenover haar zitten en sloeg ontspannen zijn benen over elkaar. "Wil je me vertellen wat er werkelijk is gebeurd?"


      "Met die mannen?"


      Hij glimlachte. "Ja, met die mannen."


      Ze schudde haar hoofd, maar eigenlijk wilde ze het graag opbiechten. Ze had het nog nooit aan iemand verteld.


      "Word je dan niet jaloers?"


      "Kom ik over als een jaloerse man?"


      "Nee. Dat is een van de vele dingen die ik niet begrijp, Jude."


      "Mooi. Ik doe altijd mijn best zo intrigerend mogelijk te zijn. Dus, wat heb je met die mannen gedaan?"


      'Die mannen.' Wat klonk dat onfatsoenlijk. Nou ja, in ieder geval ondeugend. Hoe was het mogelijk dat Jude al die ongunstige kanten van haar meteen had gezien? Marissa zuchtte gelaten. Ze wilde er toch over praten en nu kreeg ze de kans.


      "Charles wist dat hij met iemand anders moest trouwen."


      "Charles?"


      "Ja, Charles LeMont", zei ze geïrriteerd. "Dat stuk heb je gemist toen je op de gang stond bij te komen."


      "O. Ga door."


      "Zijn familie stond erop dat hij een politiek wenselijk huwelijk zou sluiten. Maar wij dachten dat we verliefd waren, dus het was allemaal erg tragisch en romantisch."


      "Dus probeerden jullie je liefdesverdriet te vergeten in elkaars armen?"


      "Zoiets. Maar het was nogal onschuldig, als dat mogelijk is in zo'n situatie. We hebben een paar geheime afspraakjes gehad. Het was... heerlijk."


      "Het kussen en zo?"


      Ze bloosde. "Ja. Sinds hij is getrouwd heeft Charles nooit meer met me geflirt. Ik kan me niet voorstellen dat hij die brief heeft gestuurd."


      "Dan hebben we nog Fitzwilliam Hess. Ik hoef je niet te vragen hoe het je met hem is vergaan."


      "Hij is bijzonder charmant."


      "Tja, dat heb ik gehoord. Hij is berucht."


      "Terecht", zei ze zonder na te denken.


      "Misschien ben ik toch jaloers. Je weet toch dat fatsoenlijke dames niet omgaan met beruchte mannen?"


      Marissa zou nooit vergeten hoe Fitzwilliam haar had aangeraakt en ze bloosde diep.


      "Hij had me kunnen ruïneren, maar dat deed hij niet. Hij maakte heerlijke gevoelens in me wakker. En iets ondeugends. Ik zou het zo weer doen."


      Marissa wachtte met ingehouden adem Judes reactie af. Ze had genoten van Fitzwilliam. Flirten met hem was gevaarlijk en hij was erop ingegaan met een bewonderende blik in zijn ogen. Hij had haar benaderd alsof ze een raadsel was dat hij wilde oplossen. Ze had gedaan alsof ze het niet in de gaten had. Dat deed ze ook toen hij haar veel te ver mee de tuinen in had genomen tijdens het Windsor Bal.


      Ze kon zichzelf van alles wijsmaken, maar ze had toen ook geweten welk risico ze nam. Als je met een beruchte vrouwenverleider stiekem een oranjerie in gaat, weet je dat het niet goed kan aflopen. Maar het was wel goed afgelopen. Goed genoeg, in elk geval. Fitzwilliams gevoel voor zelfbehoud had haar beschermd. Hij had geen zin in een gedwongen huwelijk.


      Dat had hij ook gezegd toen hij haar hals had gekust. 'Maak je geen zorgen,' had hij gefluisterd, 'ik zal je niet bederven voor een ander.'


      Maar dat had hij wel gedaan, al was het op een andere manier. Door wat hij met haar in het donker had gedaan. Hij had haar op ongelooflijke plekken met zijn mond beroerd en ze had hem ook aangeraakt...


      Hij had haar dus toch bedorven, omdat ze vanaf die keer alleen maar méér wilde. Meer genot. Meer kennis over genot. Maar ze had zich netjes gedragen en was niet meer met heren in het geniep gaan kussen. Tot die noodlottige avond met Peter White.


      Wat een vergissing was dat geweest. Niet fijn, zoals met Charles. Niet uitzinnig en verrassend, zoals met Fitzwilliam. En al helemaal niet wild, zoals met Jude.


      Ze keek hem aan. Met haar vingers tegen haar mond gedrukt dacht ze aan hun geheime ontmoeting in het tuinhuisje. Jude staarde naar haar lippen.


      "Ja, nu ben ik toch jaloers", mompelde hij.


      Ze liet haar hand weer in haar schoot zakken en wilde zeggen dat ze aan hém had gedacht en niet aan Fitzwilliam. Maar wat zou dat uitmaken?


      "Dan ken ik je dus helemaal niet", beet ze hem toe.


      "En dat zou je ook helemaal niet willen."


      Hij had gelijk. Toen het gevaar was geweken, had ze hem meteen laten vallen.


      Hij boog zich naar voren. "Treur maar niet. Ik heb in het verleden ook vaak genoeg gekust. En zo."


      Marissa knikte en ze stond op. Ze voelde zich na zijn woorden helemaal niet beter. Ze voelde zich slechter. Veel slechter.
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      Jude was in een verschrikkelijk humeur. Het was al erg genoeg dat hij weer een confrontatie moest aangaan met Peter White. Nu moest hij ook de werkelijkheid onder ogen zien. Twee weken geleden was hij er nog van overtuigd geweest dat hij Marissa York zou verleiden. Ze was inderdaad wild en ondeugend, maar hij had gehoopt dat hij haar voor zich zou winnen met zijn verleidingskunsten. Hij wilde haar laten ervaren dat lichamelijk genot kon leiden tot iets wat nog beter was.


      Wat was hij arrogant en dom geweest. Marissa wist al lang hoe ze kon genieten door ondeugend te zijn.


      Ineens vond Jude haar voorkeur voor onervaren jongens niet grappig meer. Hij had Fitzwilliam Hess een paar keer gezien. Hij was een onverbeterlijke vrouwenverleider en het type man dat Marissa aantrekkelijk vond: elegant en bijzonder gladjes. En die Charles... Jude wilde hem ook ontmoeten, al wist hij niet waarom. Misschien om zichzelf te kwellen?


      


      Toen Peter White de zitkamer van de familie Brashears binnenliep, ontblootte Jude zijn tanden als een roofdier. Zijn grijns werd nog gemener toen White nerveus zijn handen samenkneep. Jude gaf hem in gedachten al een stomp op zijn neus toen Aidan White bij zijn das greep en van de grond tilde.


      "Wat...?" riep White hees, terwijl hij Aidans pols greep.


      "Heb je er moeite mee je mond dicht te houden?" gromde Aidan.


      "Néé! Ik... Laat me alsjeblieft los..." Toen zijn gezicht paars werd, zette Aidan hem weer neer. Hij gaf hem een flinke duw en White viel tegen de muur. Hij kon zich met moeite staande houden. Aidan praatte rustig verder toen White benauwd hoestte.


      "Ik wacht op je uitleg, maar niet lang", zei Aidan dreigend. "Als ik je geloof, breng je het er misschien levend vanaf."


      "Ik... Ik geef toe dat ik haar heb opgezocht. We hebben elkaar ontmoet, maar er is niets gebeurd." Hij keek zenuwachtig naar Jude. "Hij was erbij!" Aidan was niet tevreden. "De brief?"


      "B-Brief? Welke brief? Ik heb een aantal brieven naar haar geschreven. Alleen om haar over te halen met me te trouwen! Het waren fatsoenlijke brieven, dat zweer ik!"


      Jude zei nu ook iets. "En de laatste brief?"


      "Wat is daarmee? Ik heb hem gestuurd, we hebben elkaar ontmoet en ik heb gezegd wat ik wilde zeggen. Ik bemoei me niet meer met haar. Ze is een wispelturige..." White liet geschrokken zijn blik over de dreigende groep mannen gaan en deed, meteen zijn mond dicht.


      De mannen keken elkaar zwijgend aan. Edward deed een stap in de richting van White. Hij stond nu erg dicht bij hem. "Met wie heb je het erover gehad?" beet hij hem toe.


      "Met niemand! Denk je dat ik gek ben? Zelfs als ik mijn rol in dit verhaal verzwijg, weet iedereen meteen dat ik erbij betrokken was. Dan word ik op de helft van de societyfeesten niet meer uitgenodigd."


      "Maar je hebt haar bedreigd, die avond!" Edward boog zich intimiderend naar hem toe. "Je hebt gedreigd alles te vertellen en nu..."


      "Dat heb ik niet gedaan! Geloof me alsjeblieft. Ik geef toe dat ik haar heb verleid, maar het was niet mijn bedoeling haar te ruïneren. Ik was verliefd op haar en ik dacht dat ze met me wilde trouwen. Dít was niet mijn bedoeling!"


      Hij gebaarde naar de mannen tegenover hem. "Ik heb je gewaarschuwd! Als ik geruchten hoor, hou ik jou verantwoordelijk."


      "Ik zweer dat ik er met geen woord over heb gerept."


      "En de familie Brashears?"


      "Ik heb ze niets verteld."


      Toen Edward over zijn schouder keek, wenkte Jude hem. Het tweetal liep naar een hoek van de kamer om met elkaar te overleggen.


      "Ik denk dat hij de waarheid spreekt", fluisterde Jude.


      "Hij is onze hoofdverdachte", wierp Edward tegen.


      "De laatste keer dat hij Marissa heeft gezien was hij volgens mij oprecht over zijn gevoelens. En nu is hij vast te bang om te liegen."


      Ze keken naar Aidan, die boven meneer White uittorende. White hield angstig zijn handen boven zijn hoofd om eventuele klappen af te weren. "Hij is te laf om iemand te chanteren. Het zou zijn familie tegen hem keren en hij zou de politie op zijn dak krijgen."


      White begon te snikken. Edward rolde geërgerd met zijn ogen en liep naar hem toe. "Of u iemand iets heeft verteld of niet, als u zich fatsoenlijk had gedragen, zat Marissa nu niet in de problemen."


      White liet voorzichtig zijn handen een stukje zakken. "Ja, dat weet ik. Het spijt me. Het was niet mijn bedoeling haar te kwetsen. Ik had gehoopt dat we nu gelukkig verloofd zouden zijn."


      Edward was onverbiddelijk. "Ik wil dat je vertrekt uit dit hertogdom en dat je nooit meer terugkomt."


      White liep rood aan, maar hij knikte gelaten. Edward draaide zich om en liep weg.


      Toen ze buiten waren, pakte Aidan de arm van zijn broer. "Hoe kun je zeker weten dat hij de brief niet heeft geschreven?"


      Edward rukte zijn arm los. "Jude weet zeker dat hij het niet is."


      "Hoezo?"


      "White heeft het lef niet om zoiets gevaarlijks te doen."


      "Van de drie mannen die we verdenken is hij degene die Marissa heeft onteerd. Ik zou moeten teruggaan en hem wurgen. Hij is een slappeling. Marissa is niet de eerste vrouw die hij heeft misbruikt!"


      "Hij heeft inderdaad een zwak karakter," gaf Jude toe, "maar mannen hebben niet allemaal dezelfde zwakheden. Hij wilde Marissa, zoals een kind nieuw speelgoed wil. Het ging hem niet om geld. En op dit moment hangt zijn reputatie aan een zijden draadje. Als dit uitlekt, is hij zelf ook geruïneerd."


      Edward knikte. "Jude heeft gelijk. White heeft te veel te verliezen. En aangezien er een heleboel andere verdachten zijn..."


      Aidan vloekte en liep naar de paarden. Edward en Jude keken hem na.


      "Hij weet er goed mee om te gaan", merkte Jude schamper op.


      "Marissa heeft gelijk. We hebben Aidan te voorzichtig behandeld sinds het overlijden van zijn verloofde. Ongeacht wat hij..." Edward bedacht zich en keek Jude somber aan. "Wij gaan een bezoek brengen aan de familie LeMont. Ik wil dat je teruggaat naar huis."


      Jude verstijfde. Hij wilde die Charles LeMont graag zelf zien. "Wil je niet nog een getuige? Ik heb veel mensenkennis."


      "Ik wil Marissa niet alleen laten nu we worden bedreigd. En het kan geen kwaad 'als jullie enige tijd samen zijn. De kans wordt steeds groter dat jullie zullen trouwen."


      Jude staarde naar het westen. In de verte lag het landgoed van de familie York. Over een uur zou hij terug zijn bij Marissa. En hij wilde haar veel liever zien dan die Charles LeMont. Wat verwachtte hij te zien aan die kerel? Een gelijkenis met zichzelf? Dat was belachelijk en zielig.


      Jude knikte naar Edward en steeg op om terug te rijden. Het zag ernaar uit dat hij zijn zin kreeg. Marissa zou zijn vrouw worden. Maar of hij in staat zou zijn een schandaal te voorkomen wist hij niet.


      


      Het was koud geworden en het vuur knapperde aangenaam in de open haard. Jude en Marissa zaten eindelijk alleen in de zitkamer na een lang en gespannen diner met haar moeder, tante Ophelia en neef Harry.


      Haar moeder had nog even bij hen gezeten, maar was al snel naar boven gegaan. Eerst had ze echter met veel drama duidelijk gemaakt hoe moe ze was.


      'Nee, nee! Jullie moeten lekker blijven zitten', had ze gezegd, toen Jude uit beleefdheid opstond. Jude en Marissa hadden geen aanstalten gemaakt om ook te vertrekken.


      Marissa wist wat haar moeder in haar schild voerde. Lady York had haar dochter die middag gezegd dat in deze dreigende situatie een huwelijk met Jude onvermijdelijk was. Marissa kon er maar beter voor zorgen dat Jude niet van gedachten zou veranderen.


      'Je weet wat je moet doen, had haar moeder gezegd, terwijl ze Marissa in haar dij had gepord.


      'Blijkbaar', had Marissa droog geantwoord.


      Haar moeder had Marissa opdracht gegeven Jude te verleiden.


      Maar zo te zien was Jude niet in de stemming. Marissa keek even zijdelings naar hem. Hij zat nog in dezelfde houding als vijf minuten geleden. Met zijn vingers tegen zijn kin en zijn enkel op zijn knie staarde hij bedachtzaam in het vuur. Alleen aan zijn glas was iets veranderd. Nu was het leeg, maar vijf minuten geleden had er cognac in gezeten.


      Marissa begreep wat haar moeder verwachtte, maar ze had geen verstand van verleiden. Ze was altijd verleid. Ze had alleen ervaring in het toegeven aan mannen. Daarom zat ze ook in het vuur te staren. Ze probeerde zich voor te stellen hoe haar toekomst eruit zou zien. Dat bleek echter onmogelijk, omdat het heden zo onduidelijk was. Marissa had geen idee of Jude nog met haar wilde trouwen. En wilde zij wel met hem trouwen?


      Die gedachten maalden door haar hoofd. Om de spanning te breken stond ze op. "Wil je nog wat cognac?"


      "Ja, graag."


      Een flauwe glimlach gleed even over zijn gezicht. Daarna keek hij weer somber voor zich uit. Marissa keek naar de vingers om het glas en voelde haar hart samenknijpen.


      Jude keek niet eens naar haar, dus hoe kreeg ze hem zover dat hij haar aanraakte?


      "Heb je nog interessante huizen gezien?" Ze schonk zichzelf ook een glas in en kwam terug. "Toen je op huizenjacht ging?"


      "Misschien. Er ligt een geschikt pand ongeveer een kilometer richting Grantham."


      "Dat is een erg mooi gebied met veel bos."


      "Ja, dat is me opgevallen."


      Daarna was het weer stil. Allebei keken ze voor zich uit en namen ze af en toe een slokje cognac. Hij had vast spijt gekregen van zijn huwelijksaanzoek, dacht Marissa.


      Ze stond op en kuierde door de kamer met haar glas in haar hand. Met haar andere hand raakte ze in het voorbijgaan af en toe een voorwerp aan. Ze wilde de indruk wekken dat ze heel kalm was. Haar hart bonsde echter onzeker.


      "Wat is er, mon coeur?"


      Marissa dronk haar glas leeg, zette het neer en keek hem aan. Ze was te moe om een grapje te maken. "Volgens mij moet ik je vanavond verleiden, maar je bent er niet voor in de stemming."


      Hij was ineens alert. Jude trok zijn wenkbrauwen op en zette zijn voet weer op de grond.


      Misschien vindt hij me toch leuk, als ik maar wild en ondeugend ben, dacht Marissa.


      "Ik ben altijd in de stemming om te worden verleid", zei hij. "Wie heeft dat voorgesteld? Ik zal een toost op hem uitbrengen."


      "Mijn moeder."


      "O. Dan kan ik het beter voor me houden. Ik zal echter mijn best doen mijn toekomstige schoonmoeder te vriend te houden. Hoe stelde ze zich voor dat je het zou doen?"


      "Hou alsjeblieft op. Is het je niet opgevallen dat ze ons met opzet alleen heeft gelaten? Ze is bang dat je spijt hebt gekregen van je aanzoek." Marissa zei het zo luchtig mogelijk.


      "O ja? En moet je me verleiden in de hoop dat ik dan geen bezwaar zal maken?"


      "Meer om je te bevredigen, denk ik."


      Nu werd zijn blik dieper en hij schonk haar een brede grijns. Marissa's hart begon te bonken. Een gevoel van macht bloeide in haar op. Misschien kon ze deze grote man toch verleiden.


      "Bevredigen?" zei hij zwoel.


      "Misschien."


      Zijn grijns werd nog ondeugender. "Kom", zei hij, en hij klopte op zijn knie. Marissa werd even onzeker, maar toen rechtte ze haar rug en liep ze naar hem toe. Ter hoogte van zijn schouder bleef ze staan.


      "Het is onmogelijk om me vanaf die plek te verleiden, Marissa."


      Ze wist niet of dat waar was. Hij was in staat haar te verleiden vanaf de andere kant van de kamer. Maar toen zag ze zijn knie, die overging in een meer dan interessante dij. Het zou zeker gemakkelijker zijn om hem vanaf die plek te verleiden.


      Voor ze de moed kon verliezen liep ze om hem heen en ging ze op zijn knie zitten. Ze wist niet hoe hij het vond, maar zij vond het heel gewaagd.


      Ik zit op schoot bij een man, dacht ze opgewonden. In de hoop hém op te winden.


      Nu wist ze niet wat ze moest doen. Ze tikte met haar voet op de grond en legde haar handen in haar schoot. Maar ze had zich geen zorgen hoeven maken. Jude liet zijn ene arm onder haar knieën glijden en de ander om haar middel. Toen trok hij haar dicht tegen zich aan. Het voelde niet verleidelijk. Ze lag met haar wang tegen zijn schouder en hij hield haar zo stevig vast dat ze niet kon bewegen.


      "Sst", zei hij. "Je hoeft me niet te verleiden."


      Marissa lag gespannen tegen hem aan. Wat bedoelde hij daarmee? Gaf hij genoeg om haar of juist niets meer?


      "Jude..." Toen ze haar hand tegen zijn borst legde, voelde ze de kracht van zijn lichaam. Het maakte een verlangen in haar wakker. Alleen wist ze niet meer precies wat ze van hem verlangde.


      "Het is al goed, mon coeur!' Hij streelde haar rug en ze ontspande zich een beetje. Zijn hart klopte vlak onder haar oor. "Ben je al aan een nieuwe roman begonnen?"


      Verward fronste ze haar wenkbrauwen. Toen knikte ze.


      "Vertel me het verhaal, als je wilt."


      "Wat heeft dat met ons te maken?"


      "Niets, maar ik wil het graag horen."


      Even wist ze niet wat ze moest doen. Toen haalde ze haar schouders op en begon ze te vertellen.


      Ondertussen streelde Jude haar rug en haar arm. Toen masseerde hij zachtjes haar nek. Hij lachte bij de grappige episoden en klakte met zijn tong bij de dramatische verwikkelingen. En hij raakte haar voortdurend aan.


      Marissa wilde niet dat hij ophield. Toen ze bij het stuk kwam dat ze het laatst had gelezen, verzon ze zelf het vervolg. Ze voelde zich veilig in zijn armen. Gekoesterd. En begrepen. Het was vreemd een man als vriend te beschouwen, en zijn vriendschap wilde ze niet verliezen. Na een tijdje hield ze op met vertellen, maar Jude ging door met strelen. Op dat moment wenste Marissa dat ze waren getrouwd. Dan konden ze nu in bed kruipen en tegen elkaar aan gaan liggen. Zonder kleren en korset tussen hen in. Ze wilde haar hand op zijn borst leggen en zijn warme huid tegen haar wang voelen.


      "Ik heb er nog eens goed over nagedacht..." zei hij, en Marissa voelde haar hart samenknijpen. Nu ging hij vast zeggen dat hij de verloving wilde verbreken. Ze hield haar adem in en wachtte op die vreselijke woorden.


      "Is het mogelijk dat je neef die chantagebrief heeft geschreven?"


      Even was ze de draad kwijt. "Wat? Welke neef?"


      "Harry."


      "Harry?" Ze duwde zich even van zijn borst. "Dat is absurd!"


      Jude trok zijn wenkbrauwen op. "O ja? Hij weet anders precies wat er is gebeurd."


      "Omdat hij altijd bij ons is. Hij is als een broer voor me."


      "Maar dat is hij niet."


      "Hij is iedere zomer bij ons. We zijn familie!"


      Jude trok haar weer tegen zich aan, wat Marissa gewillig toeliet. Zijn warmte troostte haar, ofschoon hij verontrustende dingen zei.


      Hij legde zijn hand op haar nek en streelde haar met zijn duim. "Hij is nét een broer, maar geen échte broer. Hij is van harte welkom op jullie landgoed, maar het zal nooit van hem zijn."


      "Wat wil je daarmee zeggen?"


      "Hebben jullie er ooit bij stilgestaan dat zijn situatie pijnlijk voor hem kan zijn? Ik heb ook dergelijke ervaringen, zoals je weet", zei Jude.


      Marissa schaamde zich ineens, omdat ze dat was vergeten. "Maar heb je dan een hekel aan je familie?"


      "Nee, maar dat had best gekund, als het in mijn karakter had gezeten om te haten. Misschien is Harry wel zo’n man."


      "Dat is onmogelijk. Zo is hij niet. Hij houdt van ons."


      "Goed. Het was maar een gedachte. Ik heb helemaal niet op hem gelet."


      Marissa staarde met gefronste wenkbrauwen in de vlammen. Zijn opmerking had haar aan het denken gezet. Het was een vreemde gedachte dat Harry niet echt bij de familie hoorde. Maar Marissa had zich nooit eerder in zijn situatie verplaatst. Zou hij afgunstig zijn op hun positie? Ze kon het zich niet voorstellen.


      "Hij kan het niet zijn!" flapte ze eruit. "Hoe kan hij weten van mijn moedervlek?"


      "O ja. Nee, dan kan hij het niet zijn."


      "Ik weet zeker dat hij het niet is."


      "Ik wilde je niet van streek maken. Harry lijkt me een aardige kerel."


      "Dat is hij ook."


      "Ik probeer maar wat."


      Daarna waren ze stil en Judes aanrakingen kalmeerden haar weer. Hij kon haar altijd tot rust brengen. Onwillekeurig dacht Marissa weer aan trouwen en aan hun vreemde verloving.


      Jude drukte een kus op haar kruin wat haar een vreemd gevoel gaf.


      "Waarom wil je niet door mij worden verleid?" fluisterde ze.


      "Ik hoef niet te worden verleid."


      "En ik wel?"


      "Je hebt in ieder geval íéts nodig, ma belle."


      Mijn hemel, dacht ze, hij had gelijk. Ze draaide haar gezicht naar zijn borst en lachte. Als ze ook een traantje liet, zou niemand het merken. Zelfs Jude niet.
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      Judes twijfels waren de volgende morgen verdwenen. Toch wist hij nog steeds niet wat Marissa voor hem voelde. Ze was dan wel heerlijk op zijn schoot gaan zitten, maar dat was in eerste instantie alleen maar nodig geweest om iets van hem gedaan te krijgen.


      Het troostte hem dat Marissa net zoveel moeite had om zijn gevoelens te begrijpen. Blijkbaar had ze het idee gehad dat hij eraan herinnerd moest worden hoe aantrekkelijk ze was. Hij wilde echter niets liever dan de liefde bedrijven met Marissa.


      Wat betreft zijn jaloezie... Jude had nooit iets begrepen van die emotie. Hij had jaloerse mannen altijd afgedaan als tiranniek en dom. Nu had hij meer begrip voor hun onzekerheid. Dat maakte het er echter niet gemakkelijker op. Zijn jaloezie richtte zich vooral op haar genot. Hij wilde de enige zijn die het haar kon schenken. Hij was zelfs jaloers op de mannen die in het verleden plezier met haar hadden gemaakt.


      "Suffèrd", bromde hij tegen zichzelf in de spiegel, waarna hij zijn colbert aantrok en zijn slaapkamer uit liep. Hij had toch ook vaak genot beleefd met andere vrouwen? Dat had toch niets te maken met zijn gevoelens voor Marissa?


      Nu maakte hij zich zorgen om Aidan en Edward. Die hadden gisteravond thuis moeten komen, maar ze waren er nog steeds niet. Het was nu negen uur en hij had nog niets van hen vernomen. Hadden ze de dader gevonden? Hadden ze hem een flink pak slaag gegeven?


      Jude wilde dat hij met hen was meegegaan. Maar ja, dan had hij niet een uur lang heerlijk met Marissa op schoot kunnen zitten.


      Jude liep naar de bibliotheek, waar niemand was. Hij vroeg een bediende om hem zijn ontbijt te brengen, en ging voor het raam zitten. Daar kon hij uitkijken op de stallen en het land erachter. Als er iemand aan kwam rijden, zou hij hem zien. Vanuit de ontbijtkamer was dat niet mogelijk.


      De eerste persoon die hij zag naderde het huis echter niet, maar kwam er vandaan. Het was neef Harry. Hij liep via de achterdeur het huis uit met een pakketje onder zijn arm. Daarmee liep hij de stallen in. Toen hij even later zonder.het pakketje terugkwam, keek hij nerveus om zich heen.


      Jude zag even later een jonge stalknecht uit de stal komen op een oud paard. De jongen bond het pakketje vast aan het zadel en vertrok.


      Hier was iets aan de hand.


      Er was natuurlijk niets verkeerds aan om een pakketje te versturen. Jude had zelf een paar dagen geleden een brief verstuurd. Maar Harry had zich een beetje geheimzinnig gedragen. Waarover zou die vrolijke Harry zo geniepig moeten doen?


      Het zat Jude nog steeds dwars toen een kwartier later de gebroeders York te paard aan de horizon verschenen. Jude liep meteen naar de studeerkamer en wachtte daar ongeduldig op hun komst.


      "Wat is er gebeurd?" beet hij Edward toe op het moment dat deze de deur opendeed. Die schudde zijn hoofd en Jude vloekte hartgrondig.


      "Charles LeMont is blijkbaar de afgelopen drie weken niet thuis geweest. Hij moet binnenkort terugkomen."


      "Weet je dat zeker?"


      Edward haalde een hand door zijn haar en liet zich in de stoel achter zijn bureau vallen. "We hebben zijn vrouw gesproken. Blijkbaar is zijn zuster in Bath ziek en hij is bij haar op bezoek gegaan."


      Jude fronste zijn wenkbrauwen. "Wat vreemd dat zijn vrouw niet is meegegaan."


      Aidan kwam binnen en gooide zijn jas op een stoel. "Ze is zwanger. Al vier of vijf maanden, denk ik. Een mooie vrouw, trouwens. Ze wilde ons graag helpen."


      Edward knikte. "Ik geloofde haar ook. Ik denk niet dat het LeMont is."


      "Wat heb je haar verteld?" vroeg Jude, terwijl hij door de kamer ijsbeerde.


      "Dat een van onze paarden dezelfde ziekte had als een merrie van LeMont tien jaar geleden. We wisten niet meer hoe zijn stalmeester het dier toen had gered."


      Aidan schonk voor alle drie een glas cognac in en liet zich op de sofa vallen. Jude was echter te onrustig om te gaan zitten. "Waar zijn jullie al die tijd geweest?"


      "We waren op de terugweg toen het begon te gieten. We besloten in een herberg te overnachten. Ik deel nooit meer een kamer met Aidan. Hij snurkt."


      "Je zult jezelf bedoelen", bromde Aidan. Hij sloeg zijn cognac in één teug naar binnen en wees toen met zijn glas naar Jude. "En wat heb jij ineens? Verloopt de hofmakerij niet naar wens?"


      Jude negeerde hem en zei tegen Edward: "Dan zou het Fitzwilliam Hess moeten zijn."


      "Iedereen zegt dat hij al sinds het begin van het Seizoen in Europa is."


      "Misschien heeft hij geld nodig."


      Edward haalde zijn schouders op. "Hij heeft anders genoeg slachtoffers om uit te kiezen. Met families die veel rijker zijn dan wij."


      "Is dat misschien de manier waarop hij aan geld komt? Hij heeft de reputatie van een nietsnut."


      "Maar dan wel een rijke nietsnut", merkte Aidan op. "Ik heb zaken gedaan met bedrijven waarin hij ook investeert. Hij is stinkend rijk en kan zich alles veroorloven. Op geld zit hij dus niet te wachten. Ik blijf erbij dat het White is!"


      "Niet alles in het leven is zwart-wit", ging Jude ertegenin. "Ik heb veel mannen gekend die het een en ander op hun kerfstok hadden. Sommigen waren erg rijk. Ik heb meer ervaring met dergelijke types dan jij."


      Edward keek op. "Maar misschien hebben Aidan en ik meer verstand van gedragscodes tussen heren." Hij zei het luchtig, alsof het niet was bedoeld als een belediging. Daarom negeerde Jude zijn opmerking.


      Er viel een stilte. Jude vroeg zich af of hij over Harry zou beginnen, maar besloot zijn mond te houden. Hij had geen enkel bewijs en Harry leek inderdaad een aardige, ongecompliceerde vent. Toch zou hij Harry in de gaten houden.


      "Wie kan het dan zijn geweest, behalve White?" vroeg Jude. "Een vriend van White, aan wie hij alles heeft verteld?"


      Aidan schraapte opgelucht zijn keel, omdat die akelige stilte was verbroken. "Misschien een nieuwe minnares?"


      "Dat is wel een vreemd gesprek voor in bed", merkte Jude op.


      "Ik heb wel gekkere dingen gehoord", zei Aidan droog.


      Hij had gelijk. Veel mannen namen eerder hun minnares dan hun echtgenote in vertrouwen. Hij ging het rijtje mannen in gedachten af. Peter White had er oprecht bang uitgezien. Jude had niet gehoord dat hij een andere minnares zou hebben. Misschien wist Harry er meer van. Over LeMont en eventuele minnaressen had hij nog nooit iets gehoord. Maar Fitzwilliam Hess...


      Hij keek op. "Lieve hemel! Hoe zit het met mevrouw Wellingsly?"


      "Wat bedoel je?" vroeg Aidan op vreemde toon. "Heeft ze vorig jaar niet een affaire met Hess gehad?"


      "Het is me niet opgevallen, maar het zou kunnen. Waarom zou ze ons afpersen? Ze heeft geld geërfd van haar man, dus dat heeft ze niet nodig. En ik kan me niet voorstellen dat ze het zou doen om me te straffen." Jude keek naar buiten. "Nee, maar misschien wel om mij te straffen."


      Hoewel ze het heel zacht zei, vulde Marissa's stem plotseling de hele ruimte: "Waarom zou ze je willen straffen?"


      Geschrokken draaide Jude zich om. Marissa stond verstijfd in de deuropening. Ze perste haar lippen op elkaar en keek hem aan zonder een spier te vertrekken. "Je hebt gezegd dat je nog nooit alleen bent geweest met haar." Jude stak zijn hand op. "Ik be-"


      "Leugenaar!"


      "Ik heb niet gelogen, Marissa. Dat zweer ik. Ze..." Hij keek smekend naar Aidan, maar die glimlachte en liet hem zijn eigen boontjes doppen. Jude vloekte inwendig toen hij tranen in Marissas ogen zag verschijnen. "Luister", zei hij toen ze zich wilde omdraaien.


      Ze bleef staan, maar keek hem niet aan.


      "Een tijdje geleden vertelde Patience Wellingsly dat ze... gevoelens voor me hee-"


      "Een tijdje geleden?" snauwde Marissa. Jude keek smekend naar het plafond.


      "Ze liet doorschemeren dat ze verliefd op iemand was. Waarschijnlijk op mij."


      "Ik begrijp het. Was ze overdonderd door je kussen?"


      Marissa schreeuwde bijna en Jude zou ervan hebben genoten, als hij niet in paniek was. Toch kon hij zichzelf ervan overtuigen dat haar jaloezie een goed teken was, als dit tenminste niet uit de hand liep. "Ik heb je verteld dat ik haar nog nooit heb gekust."


      "Dan begrijp ik het niet." Ze gebaarde wild naar hem. "Waarom zou ze dan verliefd op je worden?"


      Hij had een stap in haar richting gezet, maar nu bleef hij staan. "Wát?"


      "Waarom zou ze verliefd op je worden, als je haar nog nooit hebt aangeraakt?"


      Dat was geen vraag meer. Dat was een belediging. "Kun je je niet voorstellen dat een vrouw verliefd kan worden op mij om andere redenen?"


      "Hoe moet ik dat weten?" Haar woorden bleven in de lucht hangen.


      "Marissa", zei Edward zacht.


      Even fronste ze verward haar wenkbrauwen, maar toen laaide haar woede in alle hevigheid op. "Jij hebt gezegd dat er niets was tussen die vrouw en jou. En nu zeg je dat ze verliefd op je is!"


      Jude had zich voorgenomen vandaag niet te piekeren, maar dat was moeilijk nu zijn hart voelde als een open wond. Hij wendde zich af van de vrouw die hem had gekwetst en keek Edward aan. "Ik zal met haar gaan praten. Ze is het waarschijnlijk niet, maar het is beter als we haar van ons lijstje kunnen schrappen."


      Hij hoorde Marissa zacht zijn naam zeggen toen hij langsliep. Hij voelde zelfs haar hand, maar Jude liep door. Hij zou haar voor de verandering maar eens over zijn gevoelens laten piekeren.


      Marissa had het idee dat hij niet in staat was liefde op te wekken. Haar broers dachten dat hij geen eergevoelens of geweten had. Hij had het altijd naar zijn zin gehad in huize York, maar nu was hij blij dat hij het huis en de familie York voor een paar uur de rug kon toekeren.
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      Jude ijsbeerde door de ontvangstkamer van mevrouw Wellingsly. Hij was nog steeds woedend op Marissa. Ze had hem bijna recht in zijn gezicht gezegd dat hij alleen goed was voor in bed.


      Maar had hij wel het recht om kwaad te zijn? Zijn strategie om Marissa's hart te veroveren was natuurlijk wel gebaseerd op verleiding in de hoop daarmee haar hart te stelen. Hij had gehoopt dat ze vrienden zouden worden, maar verleiding was zijn uitgangspunt geweest. Dat ze hem hiermee om de oren sloeg was misschien zijn verdiende loon...


      Hij kon zijn boosheid niet van zich af schudden en nu dacht hij ook al dat Patience Wellingsly de afperser was. Had hij haar valse hoop gegeven? Voor hem was het een onschuldige flirt geweest, maar zij werd gemakkelijk verliefd. Misschien had hij voorzichtiger moeten zijn.


      Hij vloekte binnensmonds en haalde zijn hand door zijn natte haar. Onderweg had het geregend, wat zijn humeur er niet beter op had gemaakt.


      "Meneer Bertrand," zei ze toen ze binnenkwam met een glimlach om haar lippen, "wat een genoegen u te ontvangen."


      "Mevrouw Wellingsly." Hij boog beleefd, maar zijn toon was bars.


      Ze strekte haar handen uit om zijn handen te pakken of hem zelfs te omhelzen. Toen ze hem in de ogen keek, liet ze haar handen echter weer zakken. "Is er iets aan de hand?" vroeg ze.


      "Ik wil met u praten over een delicate kwestie", zei hij.


      Even schitterde er hoop in haar ogen, maar toen schudde ze haar hoofd. "Ik begrijp het. Een delicate en onaangename kwestie?"


      "Dus u weet waarover het gaat?"


      "Ik heb geen idee." Met kalme gratie ging ze in een stoel zitten. Alles wat ze deed was altijd gracieus en beheerst. Jude ging tegenover haar zitten. "Bij onze laatste ontmoeting wilde u me iets bekennen. Klopt dat?"


      Ze slikte en probeerde te glimlachen. "Ik begrijp niet wat dat met die delicate kwestie te maken kan hebben."


      Hoe moest hij haar zover krijgen dat ze zou onthullen wat ze voor hem verborg? Hij kende haar nauwelijks. Omdat hij weinig te verliezen had besloot hij een vereenvoudigde versie van de waarheid te vertellen. "Ik heb een verontrustende, anonieme brief ontvangen. Ik wil graag weten of u die heeft gestuurd."


      "Ik?" vroeg ze geschrokken. "Wat voor brief?"


      "Het is... een brief die is bedoeld om mijn relatie met juffrouw York te schaden."


      "Denkt u dat ik dat zou willen?"


      "Op het bal suggereerde u... gevoelens voor me te hebben, als ik me niet vergis."


      Ze staarde hem aan met glinsterende ogen, maar zei niets.


      Jude schrok toen hij het verdriet in haar ogen zag, maar hij hield voet bij stuk. "Heeft u die brief gestuurd?"


      "Nee." Ze knipperde niet met haar ogen en trilde niet.


      Jude knikte, maar zei opzettelijk niets.


      Zoals verwacht kon ze de stilte niet verdragen. "Ik bedoelde... Op het bal bedoelde ik inderdaad ú. Maar het was niet..." Nu werd ze nerveus. Ze kneep in haar handen om het trillen te stoppen. "Ik dacht inderdaad dat ik verliefd op u was."


      Ondanks zijn verdenkingen was Jude ondersteboven van haar woorden. "Patience, i-"


      "Wacht", zei ze. "Na ons gesprek realiseerde ik me dat ik me van alles had verbeeld. Ik ben soms erg eenzaam, meneer Bertrand. En u bent een aantrekkelijke man. U heeft iets..."


      Jude voelde zijn gezicht onaangenaam warm worden. Hij wist dat hij bloosde, maar hij kon er niets tegen doen.


      "U fascineert me. Ik verlangde zo naar u dat ik zelfs mijn aandacht op Aidan York richtte om u jaloers te maken."


      Judes mond viel open, maar ze wuifde lachend zijn verbijstering weg. "U hoort me niet klagen. Hij is geen onprettig gezelschap."


      "Ik wist niet... Het spijt me, maar ik weet niet wat ik moet zeggen."


      "U hoeft niets te zeggen. Ik ben een weduwe van veertig. Ik ben misschien nog net zo romantisch als een meisje, maar ik heb genoeg levenservaring om dat zelf in te zien. U heeft gelijk. Als ik echte liefde zoek, moet ik die kinderachtige gevoelens loslaten. Er is vast wel een man die me wil zoals ik ben. Een man die al kinderen heeft en het geen probleem vindt om met een onvruchtbare vrouw te trouwen."


      "Patience," zei Jude, "je bent een van de aantrekkelijkste vrouwen die ik ken. En het is heel gemakkelijk om van je te houden. Denk je dat ik minder van Marissa zou houden als ze geen kinderen kon krijgen?"


      "Misschien wel."


      Jude wilde niet te diep ingaan op zijn gevoelens voor Marissa, maar hij wist het antwoord op die vraag wel. "Absoluut niet. Dus als je jezelf hierdoor minderwaardig voelt, doe je jezelf tekort."


      "Het geeft niets", zei ze toen Jude haar een zakdoek gaf. De tranen liepen over haar wangen. "Het spijt me dat ik u in zo'n moeilijke positie heb gebracht. Ik wens u en juffrouw York echt alle geluk."


      Hij geloofde haar. Voorlopig tastten ze allemaal in het duister over die chantagebrief, maar Jude had geen reden Patience te wantrouwen. Als ze echt tussen Marissa en hem wilde gaan staan, had ze haar liefde wel betuigd.


      En wat had hij dan moeten zeggen? Dat ze hem aantrekkelijk vond had hem al een warm, maar tevens ongemakkelijk gevoel gegeven. Nee, het ging dieper dan dat.


      Nadat Jude afscheid had genomen verliet hij het landhuis met een somber gevoel. Zij was niet de eerste vrouw die zich tot hem aangetrokken voelde. Marissa had ook zoiets gezegd. Hij had er misbruik van gemaakt, bij haar en vroeger bij andere vrouwen. Blijkbaar was hij op de een of andere manier aantrekkelijk voor vrouwen en dat had hij altijd als normaal gezien.


      Het was gewoon een rol die hij zichzelf toebedeeld had in de beschaafde society en in de minder beschaafde werkelijkheid. Dat was een ról.


      Jude voelde zijn maag omdraaien. Blijkbaar zag hij zichzelf niet als de gelijke van die mensen.


      


      "Ik weet zeker dat het allemaal goed komt."


      Marissa keek op van haar borduurwerk en zag dat Harry naast haar op de sofa was komen zitten. Ze had hem helemaal niet horen binnenkomen. "Wat bedoel je?"


      "Jude komt vast terug met goed nieuws."


      "Denk je?" Marissa zuchtte. Zelf was ze ervan overtuigd dat het bijzonder slecht nieuws zou zijn. Dat mevrouw Wellingsly de afperser niet was en dat hij liever bij een mooie vrouw was die echt van hem hield. Welke man wilde dat immers niet? Welke man had liever een kinderachtig meisje dat hem beledigde en gebruikte in haar eigen belang?


      Marissa slikte haar tranen weg. "Dank je, Harry."


      "Je ziet er zo... Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik dit zeg, maar je ziet er ellendig uit, nichtje."


      Marissa hoefde niet te doen alsof ze beledigd was. Harry was dan geen broer, maar wel een neef. Hij had bij haar broers op school gezeten, en ze hadden een hechte band.


      "Je hoeft je echt geen zorgen te maken", vervolgde Harry. "Wij beschermen je wel."


      "Dank je, Harry." Ze bekeek hem even onderzoekend. Wat voor een man was haar neef eigenlijk?


      Dat kon ze niet aan hem zien. Hij was een echte heer en toonde zijn gevoelens niet. Hooguit zijn interesse in paardrijden. En hij hield zich bezig met schapen fokken. Hij was niet geïnteresseerd in politiek. Marissa had nooit echt over hem nagedacht, omdat hij altijd in haar leven was geweest.


      Jude had haar er echter op attent gemaakt dat ze achter die façade moest kijken die mensen voor de buitenwereld ophielden. Dat ging haar nog niet zo goed af. "Mag ik je iets vragen, Harry?"


      "Natuurlijk."


      "Was je als kind ooit... eenzaam? Omdat je zoveel tijd bij ons doorbracht?"


      Harry fronste zijn wenkbrauwen. "Wat bedoel je?"


      "Nou ja, je was bijna het hele jaar op school en de zomervakantie bij ons."


      "Nee hoor, het was een opluchting om van huis te zijn. Mijn moeder was en is nog steeds erg zwaar op de hand. Ik vind het heel moeilijk om in haar gezelschap te verkeren. En mijn vader herinner ik me niet, ik was te jong toen hij stierf. Jouw vader was veel meer dan een oom voor me. Hij was een buitengewone man."


      Dat was Marissa met hem eens. Haar vader was een stille, maar zeker geen sombere man geweest. Hij had veel genoten van de ondeugende streken die zijn kinderen en zijn vrouw uithaalden.


      "Ik ben blij dat te horen. Ik vroeg me ineens af of je deed alsóf je het hier naar je zin hebt."


      "Onzin. Jouw familie is de enige echte familie die ik ooit heb gehad."


      Marissa keek weer naar het kussentje dat ze maakte. Twee weken geleden had ze Jude ermee geplaagd, omdat hij zei dat het hem interesseerde. Het werd mooi. Als de situatie anders was, had ze dat tegen Jude kunnen zeggen en dan zouden ze er samen om hebben kunnen lachen. Dan zou ze hem ook vertellen over haar vader die al zeven jaar dood was. Helaas had ze Jude vanmorgen hard op zijn hart getrapt.


      "Dank je", zei ze na een tijdje.


      Harry schraapte zijn keel. "Volgens mij wil mevrouw Samuel dat ik met een van haar dochters trouw."


      Marissa schrok op van haar gepieker. "O ja? Met wie?"


      "Volgens mij maakt dat haar niets uit. Ze vindt hen allebei te oud om nog lang vrijgezel te blijven."


      Mevrouw Samuel was inderdaad nogal praktisch aangelegd. Ze wilde dat haar dochters zouden trouwen, zodat er voor hen zou worden gezorgd als het met haar niet goed meer ging. "Heb je zelf een voorkeur?"


      "Ik heb er niet echt over nagedacht. Juffrouw Nanette vraagt nogal wat aandacht. Ze lijkt me niet zo'n geschikte echtgenote."


      Marissa wist niet of ze blij moest zijn voor Beth, of beledigd omdat Harry er zo onverschillig over praatte. Maar ja, veel huwelijken werden nu eenmaal op deze manier gesloten. "Beth is mijn beste vriendin. Ze is een allerliefst meisje."


      "Ja, die indruk had ik al. Dan zal ik erover nadenken. Ze is bescheiden en aantrekkelijk. Ik denk dat we wel bij elkaar passen."


      Marissa knikte, maar ze voelde zich nog steeds niet op haar gemak. "Ben je niet op zoek naar échte liefde, Harry?"


      "Ik weet zeker dat we van elkaar gaan houden op den duur. In onze familie gaat het er meestal iets hartstochtelijker aan toe, maar ik ben niet zo gepassioneerd van karakter."


      Marissa glimlachte. "Terwijl je zo goed acteert! Vreemd eigenlijk. Misschien is het jammer dat je bent geboren in zo'n respectabele familie, anders had je van het toneel je beroep kunnen maken."


      Zijn gezichtsuitdrukking veranderde heel even. Toen zei hij rustig: "Ik denk dat ik dat wel leuk had gevonden. Ik voel me nu soms overbodig."


      "Hoezo?"


      "Edward draagt alle verantwoordelijkheid omdat hij baron is. Aidan heeft zijn succesvolle firma. En ik... Tja, ik ben er eigenlijk alleen voor het amusement. Ik heb het altijd naar mijn zin hier, maar soms denk ik dat ik iets nuttigs had moeten doen. Misschien had ik dominee moeten worden."


      "Jij, een dominee? Daar kan ik me helemaal niets bij voorstellen."


      Harry grijnsde. "Mijn moeder vond het anders een geweldig idee. Ik denk dat ik er wel een mooi schouwspel van had kunnen maken."


      "Je preken zouden in ieder geval niet saai zijn. Je had waarschijnlijk alle parabels verduidelijkt met citaten van Shakespeare."


      "Je hebt gelijk! Misschien is het nog niet te laat."


      Marissa lachte en pakte zijn hand. "Ik begrijp wat je bedoelt, Harry. Ik ken dat gevoel. Alle vrouwen van hoge afkomst, denk ik. Van mij wordt alleen verwacht dat ik zal trouwen. Maar jij bent een heer. Je hebt je eigen inkomen, dus je kunt doen waar je zin in hebt."


      "Maar wat zou ik moeten doen?" Marissa haalde haar schouders op. "Ga op reis, naar Afrika en het Verre Oosten. Je bent niet afhankelijk van ons, dus je hoeft hier niet te blijven."


      "Nee, ik heb het naar mijn zin bij jullie. Afrika, zeg je?" Hij dacht even na en schudde toen zijn hoofd. "Nee, ik ben te zeer gesteld op mijn familie. En op het comfort in Engeland. Wie moet trouwens mijn moeder vermaken als ik er niet ben?"


      "Misschien moet ze dat zelf maar eens doen."


      Ze grinnikten om Marissa's opmerking toen Jude binnenkwam. Zijn haar zat door de war van het paardrijden en zijn gezicht stond op onweer.


      Marissa's gezicht betrok toen hij haar met een kille blik aankeek. Ze stond op en het kussentje viel van haar schoot.


      "Zij heeft het niet gedaan", zei hij, waarna hij weer wegliep.


      Meer had hij niet gezegd. Niets over de gevoelens van Patience Wellingsly voor hem of hoe hij erachter was gekomen dat ze onschuldig was. Of wat ze had gedaan toen hij eindelijk alleen met haar was.


      De rampen die ze zich had voorgesteld spookten door haar hoofd. Jude had mevrouw Wellingsly natuurlijk onder vier ogen gesproken. Hij had haar vast krachtig toegesproken en toen was ze in zijn armen flauwgevallen. En wat was er daarna gebeurd?


      Marissa liep achter hem aan om hem uit te horen, maar hij liep niet meer in de gang. Ze keek op en zag hem boven aan de trap de hoek omgaan. Zonder na te denken liep ze achter hem aan.


      Patience Wellingsly was een schoonheid met uitstekende manieren en veel ervaring. Zij zou nooit tegen Jude zeggen dat ze hem lelijk vond of onaantrekkelijk. Nee, zij wist ongetwijfeld hoe ze een man voor zich moest innemen. Marissa had nooit geleerd hoe je een man het gevoel kon geven dat hij belangrijk was. Ze kon lust opwekken, maar liefde?


      Patience Wellingsly zag eruit als een schone jonkvrouw in nood en Jude had al bewezen dat hij de held kon uithangen.


      Misselijk van ongerustheid rende ze de trap op.


      Er waren geen gasten meer, dus ze liep meteen naar zijn kamer. Alleen Jude en Harry sliepen in de zuidelijke vleugel van het huis. Misschien zou een bediende haar zien en over haar roddelen, maar dat kon haar niet meer schelen. Ze klopte aan, maar wachtte niet op antwoord. Ze ging meteen naar binnen.


      Jude keek op. Hij deed net zijn manchetknopen af. Zijn colbert en das hingen al over een stoelleuning. Hij droeg allen nog zijn broek en een hemd. Hij zag er ruig uit en Marissa bekeek hem van top tot teen.


      "Je mist die elegante jongens zeker, dat je je aan mij komt verlustigen?"


      Ze bleef met opzet nog wat langer kijken en deed toen de deur achter zich dicht. "Ik wil weten wat er is gebeurd bij mevrouw Wellingsly."


      "Dat geloof ik graag."


      "Heb je haar gesproken?"


      "Natuurlijk." Hij legde zijn tweede manchetknoop op de kaptafel en trok zijn hemd uit zijn broek.


      Marissa werd hierdoor behoorlijk afgeleid.


      "Wat zei ze?" vervolgde ze.


      "Ze zei dat ze het niet had gedaan."


      Marissa voelde een steek door haar hart. Hij had haar vertrouwen geschaad.


      "Heb je haar dan de waarheid verteld?"


      "Nee."


      "Hoe kan ze da-"


      Jude trok zijn hemd zo snel over zijn hoofd dat Marissa het kon vóélen. Meteen rook ze zijn lichaamsgeur. Ze rook zijn kruidige zeep vermengd met zweet en paardengeur.


      "Ik heb gezegd dat ik een verontrustende brief had ontvangen en gevraagd of zij die had gestuurd. Wilt u me nu excuseren, juffrouw York? Ik moet me wassen."


      'Juffrouw York'. Wat was dat kwetsend...


      Hij stuurde haar weg.


      Hij schonk water uit de grote kan in de waskom, alsof ze er niet was. Het was vast ijskoud, maar hij maakte een washand nat en wreef het in met zeep.


      "Ik begrijp niet waarom je haar zomaar gelooft."


      "We hebben het ook over andere zaken gehad. Ik geloof haar."


      Marissa's angstige voorgevoel werd alleen maar heftiger. Ze voelde echter ook haar lichaam opgewonden tintelen. Met ingehouden adem keek ze naar Jude, die het washandje over zijn gezicht en nek liet gaan, over zijn borst en toen onder zijn armen. Haar lichaam kwam tot leven toen ze druppels water over zijn borst zag lopen.


      Het was heel vreemd om Jude te zien doen wat ze zelf ook vaak deed. Het was een alledaagse bezigheid die fascinerend werd omdat hij zijn brede borst en zijn gespierde armen waste. Waterdruppels liepen over zijn buik naar beneden door het haar dat daar groeide.


      Zo had ze hem nog nooit gezien en hij zag er... heel anders uit dat zij. Breed waar zij smal was, smal waar zij welvingen had.


      Marissa voelde haar ademhaling versnellen. Jude doopte het washandje in de waskom en spoelde zich af met schoon water. Zonder naar haar te kijken wilde hij de knopen van zijn broek losmaken.


      "Houdt ze van je?" flapte Marissa eruit.


      Hij keek haar even aan en liet zijn handen zakken. Ze dacht even dat hij het deed uit fatsoen. Toen liet hij zich echter in een stoel zakken. Hij was dus niet fatsoenlijk. Hij was alleen vergeten zijn laarzen uit te trekken.


      "Waarschijnlijk niet."


      Marissa balde geërgerd haar vuisten. "Waarom doe je zo geheimzinnig?"


      Ze wist het antwoord al. Ze wilde eigenlijk alleen maar weten of het voor altijd zo zou blijven tussen hen.


      Jude staarde haar aan, terwijl hij zijn laarzen en kousen uittrok. Marissa schrok toen ze zijn blote voeten zag. Wat waren ze groot! Wel in verhouding met de rest van zijn lichaam, maar ze had nooit op zijn voeten gelet. Ze waren breed en krachtig en er groeide haren op zijn tenen! Ze moest de neiging onderdrukken om ook haar schoenen en kousen uit te doen en haar voetje ernaast te zetten. Vergeleken met die van hem had zij vast kaboutervoetjes! Ze wendde haar blik met moeite af. Hij bleef haar aankijken. Nu stond hij op en begon hij zijn broek los te knopen.


      "Mevrouw Wellingsly en ik hebben samen in haar salon gezeten." De eerste knoop was los. "Ik vroeg haar wat ze tijdens ons vorige gesprek had bedoeld." Daar ging de tweede knoop. "Over liefde." De derde knoop was aan de beurt.


      Hij draaide zich een kwartslag en stond weer voor de wastafel. Toen trok hij zijn broek uit.


      Marissa's adem stokte in haar keel. Jude moest het hebben gehoord, want ze schrok zelf van het geluid. Hij keek haar niet aan, maar pakte rustig zijn washandje.


      Hij draaide nog een stukje en nu viel haar blik op zijn achterwerk. Met grote ogen keek ze ernaar, terwijl ze haar hand tegen haar mond drukte. Ze verslond hem met haar ogen. Zijn billen waren rond en gespierd. Zijn huid daar was glad en veel bleker dan de rest van zijn lichaam. Marissa's handen jeukten om zijn billen aan te raken. Ze wilde haar handen over zijn rug naar beneden laten glijden. En dan over zijn billen en langs zijn krachtige, behaarde dijen naar beneden.


      Het water liep in straaltjes over zijn benen, en drupte toen op het tapijt. Het kruidige parfum van de zeep hing zwaar in de lucht en maakte haar duizelig.


      Jude pakte een handdoek en ging erop staan om het tapijt niet nog natter te maken. Hierdoor was ze even afgeleid en merkte ze niet dat hij zich naar haar toe had gedraaid. Toen ze hem van voren zag, drukte ze haar hand zo hard tegen haar lippen dat ze er geen gevoel meer in had.


      In het verleden had ze af en toe een glimp opgevangen van een man in het donker. Ze wist ongeveer hoe alles in elkaar stak, maar nu had ze volledig zicht op Judes mannelijkheid en alles wat erbij hoorde.


      Zijn lid was groter en donkerder van kleur dan ze had verwacht. Hij had zich daar al gewassen, want er parelden druppels water tussen zijn dijen. Terwijl ze ernaar keek zag ze zijn lid groter worden. Ze haalde diep adem om wat te kalmeren.


      "Mevrouw Wellingsly heeft vandaag wel toegegeven", zei hij alsof er niets aan de hand was, "dat ze graag verliefd op me wilde worden."


      "Heeft ze dat gezegd?"


      "Ja." Hij wreef langzaam met het washandje over zijn borst. "Ze bewondert me. Ze verlangt naar me."


      Marissa werd misselijk.


      "Maar ze realiseert zich dat ze niet echt van me houdt. Ze is alleen verliefd op het idéé van een verhouding met me."


      Even was Marissa opgelucht, maar daarna kreeg ze meteen andere angstige gedachten. Jude zou nu vaak aan Patience Wellingsly denken, dat kon niet anders. Ze was een mooie vrouw. Hij móét zich wel afvragen hoe het zou zijn met haar. En aan hoe het zou zijn als hij toegaf aan haar verlangen...


      Terwijl Marissa met haar angst worstelde pakte Jude een schone handdoek. "Mevrouw Wellingsly wenst ons trouwens het beste. Ze zei dat ze blij voor ons was. Volgens mij meende ze het."


      Jude bleef haar aankijken, terwijl hij zich afdroogde. Marissa kon haar ogen niet van zijn lichaam houden. Ze zag dat zijn mannelijkheid nog groter werd van opwinding. Zoals die keer dat ze op zijn schoot had gezeten en hem had gekust...


      Jude verlangde nog steeds naar haar. Zelfs nu hij kwaad was. En Marissa wilde zo graag nog meer van hem genieten.


      "Dus ja, ik geloofde haar", zei Jude. "En nee, ik heb haar niet aangeraakt."


      "Ik..." Marissa keek hem aan. "Ik was alleen bang da-"


      "Maar ik zal jou wel aanraken, Marissa. Als je niet weggaat tenminste."


      "Wát?" Ze haalde diep adem. Er ging een rilling door haar heen.


      "Dan neem ik je nu en dan is het afgelopen met dat gedoe tussen ons. Dan trouwen we, Marissa. Begrijp je dat? Als ik je nu neem, zal er een bruiloft komen."


      Ze liet haar nerveuze blik over zijn lichaam glijden. Hij zou haar nemen. Als ze hem zijn gang liet gaan. Hij zou haar op zijn bed leggen, dat grote, naakte lichaam tegen haar aan drukken en dan zou hij zich tussen haar dijen laten glijden en...


      "Draai je om", gromde hij. "Kijk niet naar me alsof je me wilt. Ga liever de kamer uit. We weten allebei dat je morgen spijt zou hebben, omdat je voor de rest van je leven me zou zitten opgescheept."


      "Jude..."


      "Ga weg!" Zijn stem bulderde door de kamer en het leek wel of de muren trilden. Hij lachte smalend toen ze niet wegging en liep op haar af. Marissa wist dat ze bang zou moeten zijn, maar dat was ze niet.


      Maar op deze manier wilde ze hem niet, opgewonden en woedend tegelijk. Dáár zou ze zeker spijt van krijgen. Ze keek nog even naar zijn prachtige lichaam en liep toen weg. Met heel haar hart verlangde ze naar hem en verafschuwde ze haar gezond verstand. Marissa begon er een hekel aan te krijgen.
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      Er waren nog maar zeven mensen in huis, afgezien van het personeel. Toch had Marissa Jude niet meer gezien sinds het incident in zijn slaapkamer. Tijdens het ontbijt was hij gaan paardrijden en tussen de middag had Marissa in de salon van haar moeder gegeten. De naaister was langsgekomen om japonnen te vermaken. De kleding die ze niet meer droegen hadden ze ingepakt voor de armeren in het dorp. Haar moeder stond erop dat dit zo snel mogelijk gebeurde, zodat de mensen zich nu al tegen de naderende kou konden beschermen.


      Marissa was echter de hele dag onrustig geweest. De mannen hadden besloten dat er niets anders opzat dan de vijfduizend pond aan de afperser te betalen. Ze hadden behalve Charles geen verdachten meer en geen enkele aanwijzing over de identiteit van de schurk. Als Charles vanavond op het bal was, zou hij zo discreet mogelijk worden uitgehoord. Als dat niets opleverde, zou het geld op de aangewezen plek worden achtergelaten. De mannen zouden om de beurt op wacht staan om de dader te betrappen. Het bal was heel populair en de afperser zou zich kunnen verstoppen tussen de gasten. Als deze valstrik niet werkte, zouden ze de schoft niet vinden. En wat dan?


      Marissa liep rusteloos door de kamer. Bij het vuur had ze het te warm en bij het raam te koud. Ze trok zo'n diepe frons tussen haar wenkbrauwen dat ze er hoofdpijn van kreeg.


      Ze wist zeker dat de afperser zou worden gepakt, maar konden ze hem er vervolgens van overtuigen het geheim van Marissa te bewaren? Zonder hem te vermoorden, natuurlijk.


      En wat wilde Jude eigenlijk? Wat ging hij doen, als alle ellende achter de rug was?


      De deur ging open en Marissa draaide zich met een ruk om. Ze hoopte vurig dat het Jude was, maar het bleek haar moeder te zijn.


      "Waar is iedereen?" vroeg Marissa.


      Haar moeder trok haar handschoenen aan en ging bij het vuur zitten. "Het is zo koud! Ik heb de mannen gevraagd om de koetsen eerst op te warmen. Als de stoven goed heet zijn, vertrekken we."


      "Zijn ze dan al buiten?"


      "De meesten wel."


      "En Jude?"


      Haar moeder gebaarde onverschillig. "Dat weet ik niet, maar ik wil toch dat je met mij meerijdt. Er is nog zoveel te regelen voor Tweede Kerstdag! Ik wil dat koor van vorig jaar absoluut niet meer horen. Lieve hemel, wat was dat saai. Vond je niet?"


      "De liederen waren nogal religieus, maa-"


      "Afschuwelijk! Dit jaar huren we een stel pantomimespelers. Lijkt je dat leuk? En vuurwerk, natuurlijk. O Marissa, het wordt een grandioos spektakel!"


      "Heb je het er al met Edward over gehad?"


      Opnieuw maakte lady York een zorgeloos gebaar. "Dit soort feesten verhogen zijn status in de society."


      "En zijn een aanslag op zijn fortuin."


      Haar moeder giechelde alsof Marissa een grapje had gemaakt. Marissa maakte zich ook niet echt zorgen. Ze wist dat Edward ieder jaar een groot bedrag opzijzette voor zijn moeders feestelijke uitspattingen. Soms moest hij haar plannen een beetje aanpassen om niet boven het budget uit te komen. Dan bestelde hij Engelse rozen in plaats van Franse, die bijna onbetaalbaar waren. De bloemist gaf hij dan opdracht een Franse naam op het kaartje te zetten, zodat lady York er niets van zou merken. Edward wist heel goed hoe hij met zijn moeder moest omgaan.


      Marissa kon zich niet echt druk maken om het familiekapitaal. Ze had het veel te druk met piekeren over Judes lichaam. Of ze het ooit weer zou zien. Hij was zo kwaad geweest! Ze had met hem willen meerijden en hem willen uithoren over zijn gevoelens, maar nu moest ze met haar moeder mee.


      Een bediende kwam de kamer binnen en meldde dat de koetsen waren opgewarmd.


      Marissa liep achter haar moeder aan naar de voorste koets en gluurde even naar binnen, terwijl haar moeder werd geholpen met instappen. Harry, Edward en Ophelia zaten al binnen, maar van Jude was geen spoor te bekennen. Met haar voet al op de trede riep Marissa ineens: "O, moeder! Ik moet nog iets dringends met Aidan bespreken!"


      "Marissa!" riep haar moeder verbaasd toen Marissa wegrende naar de tweede koets.


      Arme Edward, dacht Marissa vol leedvermaak. Nu moest hij moeder helpen met de voorbereidingen. Maar zij was ontsnapt!


      Ze rukte de deur van de andere koets open en klom erin. Haar stola gleed door haar snelle beweging van haar schouder. Snel trok ze die naar binnen en ze plofte naast Aidan op de bank. Ze zat tegenover Jude.


      Ze bedwong haar zenuwen en keek hem recht in de ogen. Ze voelde haar wangen heet worden, maar bespeurde ook een blos op Judes gezicht. Dat gaf haar de moed om haar wenkbrauwen op te trekken. Jude wendde zijn blik af en keek naar buiten.


      "Goedenavond, zusje", zei Aidan overdreven hoffelijk.


      Marissa keek naast zich. Aidan zat met zijn armen over elkaar naast haar. Hij had zijn voeten op de andere bank gelegd en deed niet eens zijn ogen open toen hij haar begroette.


      "Is het gisteravond laat geworden?" vroeg Marissa spottend.


      "Ik kon niet slapen", antwoordde Aidan geeuwend.


      "Hoe heeft u geslapen, meneer Bertrand?"


      "Goed."


      "Werkelijk? Ik was zo onrustig! Bepaalde gedachten bleven maar in mijn hoofd malen."


      "Heeft u misschien een slecht geweten?" mompelde hij.


      Aidan lachte. "Dat is meer iets voor mij. Voel je je schuldig over het drama waarvan je het hele graafschap hebt laten meegenieten, Marissa?"


      "Dat heb ik niet gedaan!" riep ze verongelijkt. "En nee, ik voelde me niet schuldig, ik was kwaad. Op Jude. Wist je dat die vrouw heeft toegegeven dat ze verliefd op hem wilde worden?"


      Aidan deed één oog open. "O ja? Die vrouw is een genadeloze valstrik, beste vriend. Ik zou maar oppassen als ik jou was."


      "Aidan! Jude is mijn verloofde!"


      Aidan deed zijn oog weer dicht. "Ik dacht dat je van hem afwilde."


      "Ik..." Marissa keek sprakeloos van Aidan naar Jude. Was ze echt zo harteloos als hij haar op zijn karakteristieke, botte manier duidelijk had gemaakt? Jude kneep zijn donkere ogen tot spleetjes toen ze zo lang aarzelde.


      "Dat is het niet. We zijn overeengekomen dat we voorzichtig om zouden gaan met onze verloving."


      Haar broer bromde ongeïnteresseerd.


      Jude negeerde haar weer, maar Marissa liet het er niet bij zitten. "Ik probeer al de hele dag met je te praten. Heb je niet even tijd?"


      "Ik ben niet geschikt voor een conversatie met een dame", gromde hij.


      "Ik hoor het al", zei Aidan, en hij bonsde met zijn vuist tegen het dak van de koets. Hij wilde uitstappen. "Ik zal wel op de bok meerijden", zei hij. "Het is me hier te benauwd met dat gekibbel van jullie."


      De koets stopte. "Gedraag je!" zei Aidan tegen Marissa, en hij keek Jude schamper aan. Daarna sprong hij uit de koets.


      Jude, staarde woest naar het portier dat Aidan net had dichtgesmeten. De spanning tussen hen was bijna voelbaar, alsof het in die koets flink zou gaan onweren. Het voertuig schudde even en vertrok weer.


      "Waarom doe je zo gemeen tegen me?" vroeg ze.


      Jude keek niet eens op.


      "Het spijt me dat ik je gisteren heb gekwetst. Maar ik begrijp het gewoon niet."


      "Dat is duidelijk."


      "Wat?"


      "Dat je niet begrijpt wat Patience in me ziet."


      Patience. Als die naam van zijn lippen rolde, was het alsof duizend naaldjes in haar huid prikten.


      "Zij is niet de enige. Ik zie ook hoe andere vrouwen naar je kijken. Ze kijken... alsof je de meest begeerlijke vrijgezel van Engeland bent. Alsof je rijk bent en van adel en…."


      "Knap?" beet hij haar toe.


      Dat een woord zo bitter kon klinken, dacht Marissa geschokt.


      Ja, dacht ze. Ze keken alsof hij heel knap was en dat was hij niet. Ze durfde het niet tegen hem te zeggen, ofschoon hij het zelf zo had verwoord. 'De grote, lelijke bastaardzoon van een Franse courtisane', had hij zichzelf genoemd. Marissa kreeg ineens een brok in haar keel.


      "Je brengt me helemaal in de war", fluisterde ze.


      Eindelijk keek hij haar aan. Niet met woede, maar met een ijskoude blik. "Ik hoef mijn eigenwaarde niet aan jou te ontlenen. Ik heb je een aanzoek gedaan, omdat ik je leuk vond. Ik hoopte dat je mij zou gaan bewonderen als je me beter leerde kennen."


      "Maar ik vind je heel aardig! Dat heb ik al gezegd."


      "Toch vind je het zó onbegrijpelijk wat andere vrouwen in me zien dat je er wakker van ligt! Wil je echt weten wat ze van me denken?"


      "Ik... Ik weet dat je een goede man bent, Jude. Dat begrijp ik wel."


      "Dat denken die vrouwen niet, Marissa", gromde hij. "Ze willen mijn hart niet, maar mijn lijf. Ze verlangen naar wat ik ze kan laten voelen. Ik ben groot en van discutabele afkomst. Ze weten dat mijn moeder een courtisane was en ze denken dat ik een beest ben in bed." Hij wachtte even uitdagend of ze antwoord zou geven.


      Marissa deed haar mond open, maar ze wist niet wat ze moest zeggen.


      "Dat soort bewondering krijg ik al heel lang van vrouwen, Marissa. Ik begrijp het volkomen, ook als jij dat niet kunt. Het heeft me nooit dwarsgezeten dat ik zo werd bekeken, tot ik me met jou verloofde. Nu realiseer ik me dat ik met mijn vrouw meer wil delen dan alleen mijn lichaam. Maar dat is het enige wat jij in me ziet, nietwaar? Een lelijke bruut die je kan verwennen in bed, maar met wie je niet gezien wilt worden in de society!"


      "Nee!" riep ze geschokt. "Dat is niet waar!"


      "Het is wél waar! Maar ik begrijp best dat je zelf niet wilt geloven dat je zo oppervlakkig bent."


      Marissa keek hem verontwaardigd aan. "Maar ik heb je toch verteld... Ik heb gezegd dat je mijn vriend bent."


      Hij maakte een fel gebaar met zijn hand, alsof hij haar woorden van zich afsloeg.


      "Jude, alsjeblieft. Ik weet dat ik gisteren iets verschrikkelijks tegen je heb gezegd, maar dat kwam omdat... Omdat ik gekwetst was."


      Nu hij haar in de ogen keek wenste ze bijna dat hij weer naar buiten zou kijken. Hij had in haar gezien wat anderen niet zagen en niet konden waarderen. Hij had haar geprezen en geplaagd en had zich voor haar geïnteresseerd. Nu zag ze echter alleen verachting in zijn ogen. En verdriet.


      Marissa kon met moeite haar tranen binnenhouden. "Ik heb hier niet om gevraagd. Ik heb niet gevraagd om je bewondering en al helemaal niet om je aanzoek. Je hebt het recht niet mijn gevoelens te veroordelen. Wat je van mij verlangt of niet verlangt is jouw zaak!"


      Even zag ze een flits in zijn ijskoude blik. Het was zo'n rauwe emotie dat ze snel haar ogen neersloeg en liever naar haar trillende handen keek.


      "Je hebt gelijk", mompelde hij verbeten. "Het spijt me dat ik je heb opgezadeld met iets wat je niet wilde. Wat zelfzuchtig van me."


      Zijn sarcasme verlichtte haar gekwelde gevoelens niet. Het maakte alles alleen maar erger. Alsof hij iets in haar ziel had geraakt.


      Marissa had zich nooit beziggehouden met zelfkritiek. Ze begreep wel dat ze anders was dan de meeste jongedames uit haar kringen. Het leek alsof ze niet zulke diepe gevoelens had als anderen. Ze meende destijds dat ze verliefd was op Charles, maar het was alleen lichamelijke aantrekkingskracht geweest. En dat voelde ze bij veel mannen. Maar liefde en genegenheid...


      Mensen hadden haar ook nooit gekwetst met hun woorden of daden. Maar nu merkte Marissa dat zij wel degelijk iets voelde. Het rauwe verdriet van Jude ging dwars door haar heen. Het veroorzaakte een afschuwelijke pijn in haar hart en haar ziel. Zoiets had ze nog nooit gevoeld. Waarom nu ineens wel? Omdat ze hem als een vriend beschouwde? Of was er meer tussen hen?


      Ze had gezegd dat ze zijn aantrekkingskracht op vrouwen niet begreep. Misschien had ze zich verkeerd uitgedrukt... Misschien begreep ze haar eigen gevoelens voor hem niet.


      De verachting was verdwenen uit Judes blik en hij staarde in de duisternis. Marissa liet haar blik over zijn lichaam glijden en ze schaamde zich er niet voor. Toen ze hem voor het eerst zag, vond ze hem... lelijk, ja. Als ze nu naar hem keek, zag ze Jude. Door zijn woede zag zijn hoekige gezicht er niet aantrekkelijk uit, maar hij was niet afstotelijk. Zijn mond was te breed, maar hij was wel de enige die haar van de wijs kon brengen met zijn kussen. Hij had geen beschaafde blik in zijn donkere ogen, maar de rillingen liepen haar over de rug als ze erin keek.


      Jude had iets waarnaar ze verlangde. Bij hem kreeg ze meer dan elegante benen en oppervlakkig geflirt. En nu verlangde ze ook meer van het leven.


      "Jude, i-"


      "Laat me met rust, Marissa. Alsjeblíéft."


      "Maar na vanavond... Als we moeten trouwen..."


      Hij schudde zwijgend zijn hoofd. Wat bedoelde hij daarmee?


      Marissa maakte haar zin niet af. Blijkbaar wilde hij niet meer met haar praten. Hij wilde niets met haar te maken hebben, terwijl zij nu juist zoveel met hem wilde delen.


      Ze boog het hoofd en hield zich voor dat alles goed zou komen. En als Jude niet met haar wilde trouwen en ze geruïneerd was... dan was dat haar eigen schuld. Gelukkig had ze geen zussen die zou meetrekken in de afgrond. Gelukkig was ze alleen.
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      De mensen in de balzaal waren net een vlucht exotische vogels, maar het opwindende schouwspel kon Jude niet beroeren. Hij was te zeer van streek om ervan te genieten. Het zat hem behoorlijk dwars dat Harry misschien de afperser was. Als dat inderdaad het geval was, zou zijn verraad Marissa's hart breken.


      Maar zijn eigen verleden zat hem nog het meest dwars.


      Toen hij bij zijn vader ging wonen, had Jude verwacht dat hij zou worden behandeld als een minderwaardig wezen. Dat hij altijd een buitenstaander zou blijven. Dat hij zelfs zou worden gehaat. De warmte waarmee hij werd omringd door zijn nieuwe familie had hem aangenaam verrast. De hertogin behandelde hem niet als een van haar kinderen, maar ze was altijd vriendelijk tegen hem geweest. En zijn twee jongere halfbroertjes hadden vol bewondering opgekeken tegen die grote vreemdeling.


      Net zoals veel dames van de ton, trouwens.


      Jude herinnerde zich de eerste weken bij zijn nieuwe familie nog goed. Hij had veel heimwee en verdriet gehad, maar hij was ook opgelucht geweest dat hij zo probleemloos werd opgenomen.


      Hij realiseerde zich dat hij nog steeds dankbaar was. Als bastaard van een courtisane had hij niets voorgesteld. De bastaard van een graaf werd echter heel anders behandeld. Hij had de liefde van zijn moeder enorm gemist. Hij had haar liefde gekoesterd tijdens de zomervakanties die hij altijd met haar doorbracht. Het respect dat hij kreeg als zoon van een hertog had hij echter ook gewaardeerd.


      De liefde en het respect hadden hem het zelfvertrouwen gegeven dat hij uitstraalde. Hij kon zich bewegen in de hoogste kringen en voelde zich nooit minderwaardig. Tenminste, dat had hij altijd gedacht. Marissa had hem echter met zijn neus op de feiten gedrukt. Hij was dan wel gelijkwaardig aan de mensen met wie hij omging, maar hij was toch heel anders.


      Jude zag in dat dit zijn houding ten opzichte van Marissa sterk had beïnvloed. Hij had haar willen verleiden en haar via een omweg voor zich willen winnen. Alsof hij haar om de tuin moest leiden. Alsof zo’n hooggeboren dame nooit echt van hém zou kunnen houden.


      Hij glimlachte wrang en wachtte naast de dansvloer tot Marissa in zijn buurt kwam. Ze danste met haar partner en drie andere koppels een quadrille.


      Wat was ze toch mooi! Dat had hij al vaak gezegd, maar Marissa dacht dat hij alleen op haar uiterlijk doelde. Hij vond haar echter helemaal bijzonder. Ze was levendig en intelligent, moedig en hartstochtelijk. Misschien wel een beetje oppervlakkig... Maar ze had gelijk gehad toen ze zei dat zijn teleurstelling niet haar verantwoordelijkheid was.


      Jude keek naast zich en zag Aidan staan. Hij fronste zijn wenkbrauwen. "Is alles geregeld?" vroeg hij zacht.


      "Ja. Edward is als eerste bij de folly van de Griekse tempel op wacht gaan staan. Ik neem het van hem over, dan jij en dan Edward weer. Ieder staat om de beurt een uur op wacht."


      "Misschien moeten we hier wel de hele avond blijven."


      "Dat is goed mogelijk", zei Aidan.


      Marissa danste met een strak gezicht in hun richting.


      "Het lijkt wel of je van gedachten bent veranderd over mijn zus", merkte Aidan op. "Wil je de verloving verbreken?"


      Jude schudde zijn hoofd.


      "Je ziet er anders niet uit als een gelukkige, aanstaande bruidegom."


      "We hebben ruzie gehad, meer niet. Ik wil er niet over praten."


      "Over Patience?"


      "Hou erover op!"


      "Lieve hemel," mompelde Aidan, "je gedraagt je als een verliefde ezel."


      Jude klemde zijn kaken op elkaar en keek zo woedend voor zich uit dat een dansende heer van hem schrok.


      "Je ziet er bijna net zo ellendig uit als ik toen mijn... Toen ik mijn verloofde verloor."


      Jude wist even niet wat hij moest zeggen. Aidan had er nooit iets over gezegd en dit kwam onverwacht. "Maar zij is overleden", zei Jude domweg.


      "Ja, maar vlak ervoor hadden we ruzie gehad. We hadden elkaar een tijd niet gezien en daarna... heb ik haar nooit meer gezien."


      "Dat wist ik niet. Wat vreselijk."


      Aidan boog zijn hoofd en rolde zijn schouders naar achteren, alsof hij zich wilde losmaken van de last van zijn herinneringen. "Maar we hadden het over jou..."


      "Liever niet."


      Aidan besloot erover op te houden. De vrienden bleven een tijdje naar de dansers kijken, net zoals veel mensen. Even later wisselden de dansers van partner.


      "Wie danst er nu met Marissa?" vroeg Jude aan Aidan.


      Aidan volgde zijn blik en zijn gezicht betrok. "De beruchte Charles LeMont."


      Jude vloekte zacht. Zoals hij had verwacht was Marissas eerste liefde een bijzonder slanke, elegante man. Zijn goudblonde krullen waren zogenaamd nonchalant over zijn voorhoofd gevallen, terwijl hij waarschijnlijk een uur voor de spiegel had gestaan om dit effect te bereiken. Zijn gezicht was net zo blank en glad als dat van een meisje. Wat een iel ventje.


      "Hij heeft je zus bijna onteerd. Laat je hem zomaar met haar dansen?"


      "En jij dan?" vroeg Aidan lijzig.


      Jude liep rood aan van woede, maar hij haalde diep adem en hield zich in. Een scène in een volle balzaal zou hun goede naam nog meer kunnen schaden dan de geruchten die de afperser dreigde te verspreiden.


      "Edward heeft met hem gesproken toen we aankwamen. LeMont wist blijkbaar niet waar hij het over had. Zijn vrouw vroeg nog hoe het met het zieke paard was. Charles LeMont ziet er niet bepaald gevaarlijk uit."


      Zelfs Jude moest dat toegeven. Hij was misschien een veel te mooie jongen, maar een schurk was hij vast niet. Hij raakte Marissa tijdens het dansen alleen aan waar dat absoluut noodzakelijk was. Toch was Jude jaloers. Marissa danste met haar vroegere minnaar en ze wist dat Jude toekeek. Alsof ze zijn gedachten had gelezen keek ze op dat moment recht in zijn ogen, zonder een spier te vertrekken.


      Maar LeMont had haar dijen gezien! schoot het door Judes hoofd. Zo ver was hij nog niet gekomen...


      Gefrustreerd draaide hij zich om. Jaloezie was een emotie voor karakterloze mannen. Een vrouw wilde je of ze wilde je niet. Ze zou je trouw blijven of niet. Boos worden of je zorgen maken veranderde daar niets aan.


      En toch piekerde hij voortdurend over Marissa alsof ze een stuk speelgoed was dat een ander jongetje had afgepakt.


      Hij wilde een glas cognac gaan drinken, maar voor hij uit de balzaal kon ontsnappen ging een vrouw voor hem staan. Jude keek haar geschokt aan.


      "Hallo Jude", zei ze zacht. Ze keek hem lachend aan.


      "Corrine", zei hij, omdat hij niets anders kon uitbrengen op dat moment.


      "Wat fijn om je weer te zien."


      "Je bent terug uit Jamaica." Dat wist ze natuurlijk zelf ook wel.


      "Het was daar verschrikkelijk heet. Ik begrijp niet hoe mijn zus het overleeft." Corrine zuchtte.


      "Hoe gaat het met je zus en haar gezin?"


      Corrine vertelde over de suikerrietplantage en andere plaatsen die ze had bezocht. Ondertussen probeerde Jude de schok te verwerken die hij had gekregen bij het weerzien met zijn vroegere geliefde. Hij was bijzonder verbaasd haar te zien en zeker op een bal zo ver bij Londen vandaan.


      Haar zwarte haar en bruine ogen waren niets veranderd. Ze was tijdens haar reis alleen een beetje bruiner en iets dunner geworden.


      "Ik heb begrepen dat ik je mag feliciteren", zei ze na een tijdje. Ze liet haar blik naar zijn borst zakken en schudde haar hoofd. "Ik weet niet waarom ik zo verbaasd ben..."


      "Dank je. Ben je zelf nog niet hertrouwd? Ik was ervan overtuigd dat je wel een knappe kapitein zou ontmoeten en met hem de wereldzeeën zou bevaren."


      Ze lachte een beetje hees. Vroeger was dat al voldoende geweest om zijn mannelijkheid te doen zwellen. Corrine was geen opvallende vrouw, maar ze lachte zoveel dat iedereen dol op haar was.


      Corrine schudde haar hoofd. "Een kapitein zou een ideale echtgenoot zijn, maar ik heb geen enkele knappe kapitein ontmoet. Ze zijn allemaal nogal knorrig en serieus."


      "Wat tragisch."


      "Misschien wil je ondertussen met me dansen? Als je straks gelukkig getrouwd bent, krijg ik misschien geen kans meer om me in je armen te nestelen. Ik was zo plotseling naar Jamaica vertrokken dat ik nauwelijks afscheid van je heb kunnen nemen. Ik wil deze gelegenheid niet graag voorbij laten gaan."


      In haar woorden lag een belofte, alsof er méér tussen hen zou kunnen zijn dan één enkele dans. Jude glimlachte een beetje droevig en wilde haar verzoek afslaan. Hij was geen man die zich liet lijden door zijn driften.


      Toch aarzelde hij voordat hij iets zei. Ineens dacht hij aan de blik die Marissa hem had toegeworpen toen ze in de armen van haar vroegere minnaar lag.


      "Ik ben vereerd", hoorde hij zichzelf zeggen. Hij boog en bood haar zijn arm.


      Hij had niet geweten dat hij zo diep kon zinken. Toch mocht hij deze kans niet aan zich voorbij laten gaan. Hoe bitter de smaak van jaloezie ook. Hij danste met Corrine om zichzelf ervan te overtuigen dat hij deze slag met Marissa niet had verloren.


      Maar de strijd zelf was een andere kwestie. Marissa zou ofwel op dezelfde voet doorgaan of ze zou met hem trouwen. In het laatste geval zou hij een echtgenote hebben die vond dat ze beneden haar stand was getrouwd.


      Hoewel hij wist dat het niets zou helpen, begeleidde hij Corrine naar de dansvloer.


      


      Buiten adem van het dansen was Marissa op zoek naar Aidan en Jude. Ze moest helaas met hen praten, ze had hen liever gemeden.


      Jude zag er al de hele avond uit als een dolle stier, die het liefst een aantal gasten op de horens zou nemen. Dus toen ze Aidan alleen zag staan, was ze opgelucht. Toch voelde ze ook een soort gemis, omdat ze Jude niet zag.


      "Heb je het naar je zin, Marissa?" vroeg Aidan. Hij wenkte een bediende die een dienblad met champagne droeg.


      "Niet bepaald. Wat mij betreft kan deze avond niet snel genoeg voorbijgaan. Is Edward..."


      "Ja. Ik ga hem over een halfuur aflossen."


      "Heb je nog niets gehoord?"


      "Geen woord."


      Marissa pakte een glas champagne van het dienblad. Ze nam echter geen slokje en hield het alleen gespannen vast. "Ik heb met Charles gedanst."


      "Ja, dat heb ik gezien. Jude en ik vroegen ons af of je gewelddadigheden wilde uitlokken."


      Marissa rolde geërgerd met haar ogen en schudde het hoofd. "Charles is volkomen ongevaarlijk. Dat kom ik je juist vertellen. Het enige waar hij over kon praten was de zwangerschap van zijn vrouw. Hij is buiten zichzelf van vreugde en voelde zich volkomen op zijn gemak met me. Ik weet zeker dat hij het niet is."


      "Misschien probeerde hij je juist te kwetsen door te praten over het kind dat hij krijgt met een andere vrouw."


      "Nee, ik weet zeker dat het niet zo is. Hij sprak met zoveel genegenheid over zijn vrouw. Als we vroeger bij elkaar waren, merkte ik nog wel eens dat Charles gespannen was in mijn gezelschap. Alsof de herinneringen aan onze verliefdheid hem nog dwarszaten. Maar dat was nu verdwenen. Of ik ben veranderd..."


      "En is dat zo?" vroeg Aidan.


      Ze schudde haar hoofd, terwijl ze het eigenlijk niet wist. Was ze veranderd of was ze alleen onder de indruk van alle recente gebeurtenissen?


      Terwijl ze erover nadacht viel haar oog op een paar bekende schouders. Even dacht ze dat die niet van Jude waren, omdat hij was omringd door dansers. Maar hij was het wel en hij danste warempel. Toen hij langzaam ronddraaide op de maat van de sensuele wals, zag ze ook zijn danspartner.


      Marissa kende die vrouw niet. Ze had zwart haar en een warme gloed in haar bruine ogen, maar haar gezicht was onopvallend. Normaal gesproken zou zo'n dame haar niet opvallen, want ze kon toch niet concurreren met Marissa. Maar deze onopvallende vrouw keek Jude stralend aan. Op een wonderlijke, intieme manier. Alsof ze hem door en door kende... Ze bewoog zich sierlijk op de muziek, mysterieus. Ze kende de macht van haar bruine ogen en gebruikte die ook. En ze kende Jude intiem. Marissa zag het meteen. Patience Wellingsly had alleen verlangend naar hem gekeken, maar deze vrouw was intiem met hem geweest. En wist bovendien dat ze hem weer kon krijgen. Marissa zag het aan de geheimzinnige glimlach om haar lippen en de veelzeggende blik in haar ogen. Aan de vanzelfsprekende manier waarop ze zijn arm aanraakte. Ze keek hem ondeugend aan en Jude glimlachte terug.


      Die glimlach om zijn lippen... Het was die geheimzinnige glimlach die hij alleen aan Marissa schonk. Die haar hart altijd sneller deed slaan. Toen de vrouw haar hoofd opzij boog, liet Jude zijn blik over haar hals glijden.


      Marissa voelde haar hart koud worden, terwijl haar huid begon te gloeien.


      Aidan zei iets, maar ze verstond het niet. "Wat zeg je?" vroeg ze afwezig.


      "Ik vroeg of je liever iets anders wilt drinken."


      "Nee, dit is prima." Om hem tevreden te stellen nam ze een slokje champagne, terwijl ze Jude en zijn danspartner in de menigte zag verdwijnen. Nu moest ze wel naar de andere dansparen kijken, zoals ze op andere bals zo vaak deed. Maar vanavond was alles anders. Vroeger zou ze alleen de mooie benen van knappe heren hebben gezien of de mooie jurken van de dames. Ze zou kijken naar de elegante handen en de charmante glimlachjes om de lippen van sommige dansers.


      Vanavond zag ze echter wat er verborgen zat achter die façades. Het was alsof ze de potloodstrepen onder een aquarel zag. Het was niet de bedoeling, maar als je goed keek, kon je er af en toe een paar ontdekken.


      Daar danste bijvoorbeeld een knappe, elegante jongeman, maar hij staarde voor zich uit over haar hoofd van zijn stralende partner. Hij was niet geïnteresseerd in haar ronde, blozende gezicht. Zoiets was kwam natuurlijk wel vaker voor, maar dit was ronduit tragisch, omdat de man uit financiële overwegingen met haar was getrouwd. De bruid was zichtbaar gelukkig. Hij wilde echter aan iedereen laten zien hoe ontevreden hij was.


      Rechts danste ook een elegant paar met de nodige ellende. Tijdens hun bruiloft vier jaar geleden werden ze gezien als het perfecte paar. Nu deden de geruchten de ronde dat hij niet gelukkig was, omdat ze nog steeds geen kinderen hadden gekregen. Het was een prachtig paar om te zien, maar ze waren niet gelukkig.


      Ergens in het midden van de zaal dansten echter een man en een vrouw die allebei nogal klein en mollig waren. Ze walsten niet zo elegant, maar ze keken elkaar stralend in de ogen. Hij fluisterde af en toe iets in haar oor en dan giechelde zij met blozende wangen. Marissa wist dat deze mensen al twintig jaar gelukkig getrouwd waren. Hun oudste dochter had net haar debuut gemaakt.


      De geschiedenis van deze mensen was algemeen bekend, maar Marissa dacht er nu pas voor het eerst over na. En ze kwam tot een schokkende conclusie: een mooie of elegante echtgenoot was geen garantie voor een gelukkig huwelijk. Als mensen immers een paar jaar samen waren, speelde uiterlijk geen enkele rol meer.


      Met Jude liep ze echter net zo goed het risico ongelukkig te zijn getrouwd...


      Jude kwam weer in zicht en ze voelde een steek in haar hart. Hij danste goed, al was hij niet zo elegant als andere mannen. Marissa wilde echter alleen in zijn armen liggen, niet in die van een ander. Ze wilde zich verlustigen aan zíjn dijen met de gedachte dat ze die later op de avond zou kunnen bewonderen. Ze wilde zijn borst strelen en kussen. En deze keer zou ze zijn borst ook likken. Misschien zou hij tevreden grommen...


      Die vrouw, die onbekende, wist het al. Wanhoop maakte zich van Marissa meester. Het was te laat.


      Jude keek op. Hij glimlachte stralend om iets wat die vrouw had gezegd. Toen hij Marissa in de ogen keek, verdween zijn glimlach echter van zijn gezicht, alsof haar aanwezigheid hem ongelukkig maakte.


      Op dat moment realiseerde Marissa zich dat ze van hem hield.
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      De blaadjes van de bomen ritselden onophoudelijk in de wind. Jude hoorde geen voetstappen, maar hij zag overduidelijk een figuur die in de duisternis naar de Folly sloop.


      Jude werd ineens woedend, wat hij niet had verwacht. Hij wilde dit probleem zo snel mogelijk uit de wereld helpen. De figuur was nogal klein, anders had hij hem meteen tegen de grond geslagen. Nu sloeg hij zijn hand over de mond van de verdachte en trok hem naar zich toe. Voor hij echter zijn hand over de mond van de verdachte had gelegd had Jude een gilletje gehoord. Hij was niet echt verbaasd. Het verbaasde hem ook niet dat het lichaam dat hij tegen zich aan hield zacht en rond was. Hij had meteen gezien dat het een vrouw was. Zelfs de wijde zwarte mantel had haar vormen niet helemaal kunnen verdoezelen.


      Jude was opgelucht dat het Harry niet was.


      De zak met geld viel naast Jude op de grond toen de vrouw zich los probeerde te rukken uit zijn greep.


      Ze was echter niet zo sterk en het kostte Jude weinig moeite om haar in bedwang te houden. Hij duwde haar armen met één hand naar beneden en pakte de zak van de grond. Toen trok hij haar tussen de bomen. "Hou je rustig. Je bent gesnapt en daar is niets meer aan te doen", gromde hij.


      Ze gilde en verzette zich uit alle macht.


      "Hou op, mens. Je doet jezelf nog pijn!" riep hij geërgerd.


      Na een paar minuten wringen en kronkelen gaf ze de strijd eindelijk op. Ze liet haar schouders hangen en begon te snikken.


      Jude bleef even staan om op adem te komen. Hij had maar vijf minuten op wacht gestaan toen hij de vrouw in de cape door de tuin had zien sluipen. Hij had meteen gezien dat het een vrouw was en dat had hij niet verwacht. Had Patience dan toch gelogen?


      De vrouw had de kap van haar mantel ver over haar hoofd getrokken, dus Jude kon niet zien welke kleur haar ze had. Het zou Patience kunnen zijn.


      Lieve hemel, wat een vreemde toestand, dacht hij.


      Jude hield de armen van de vrouw achter haar rug met één hand vast en haalde een stuk touw uit zijn broekzak. Daarmee bond hij haar polsen,vast.


      "Alstublieft, meneer", fluisterde ze.


      Jude wist meteen dat het Patience niet was. Gelukkig!


      "Alstublieft, meneer. Het was niet mijn idee om hier te komen. Dat zweer ik!" zei ze snikkend.


      Jude hoorde meteen dat ze een bediende of iemand uit het dorp moest zijn. Ze had het accent van een plattelandsmeisje. Hij realiseerde zich ook dat het mysterie dus niet was opgelost, zelfs als ze erachter kwamen wie deze vrouw was. Pas als ze bereid was de naam van haar opdrachtgever te onthullen, zouden ze weten wie de dader was. En dan hadden ze de zaak nog niet tot een goed einde gebracht, want de afperser zou het geld niet krijgen. Hij of zij zou dus allerlei geruchten kunnen verspreiden.


      "Wie is je opdrachtgever?" gromde Jude gefrustreerd.


      De vrouw begon alleen maar harder te huilen en schudde machteloos haar hoofd.


      Jude vloekte bars. "Wie heeft je hiertoe aangezet?" riep hij tegen het snikkende meisje.


      "Alstublieft, meneer!"


      "Als je geen antwoord wilt geven, zeg dan maar liever helemaal niets." Hij trok het meisje mee. Aidan had al genoeg van het feest en was buiten gaan zitten. Jude zag de gloeiende punt van zijn sigaar in het donker oplichten. Hij was vlakbij.


      "Ik heb haar te pakken", zei Jude.


      "Haar?" vroeg Aidan, terwijl hij opstond.


      Ze waren in de tuin. Het licht dat door de ramen van het huis viel verdreef de duisternis enigszins. Jude trok de kap van het meisje naar beneden om te kijken wie ze was. Hij herkende haar niet. Aidan bekeek haar ook op zijn gemak en haalde toen zijn schouders op. Ze waren niets wijzer geworden.


      "We kunnen haar hier niet ondervragen. Als jij een koets laat komen, dan zien we elkaar buiten het hek", stelde Jude voor.


      "Dat is een goed idee. Ik zal Edward ook op de hoogte brengen."


      De jonge vrouw verstijfde ineens. "Nee! Laat me gaan, alstublieft!"


      "Wil je niet meekomen? Dan raad ik je aan om te vertellen wat je weet, meisje. Wie heeft je hier naartoe gestuurd om het geld op te halen?"


      Ze schudde haar hoofd weer, maar ging ineens kaarsrecht staan. "Ik wéét niet wie me heeft gestuurd!" riep ze opgewekt, alsof dat idee net in haar was opgekomen.


      Jude rolde geërgerd met zijn ogen en duwde haar weer naar het bos. "Dan kunnen je ons in de koets vertellen hoe hij eruitziet. Misschien herkent een van ons hem aan de hand van je beschrijving."


      "Neem me alstublieft niet mee", piepte ze, terwijl ze verder liepen.


      Jude negeerde haar. 'Normaal gesproken had hij medelijden met vrouwen in een moeilijke positie. Daarom moest hij zijn best doen om niet toe te geven aan haar gesnik en gesmeek. Ook als ze niet verantwoordelijk was voor de chantage, was ze toch een belangrijke schakel in het geheel. De bedoeling van de afperser was tenslotte Marissa's reputatie te gronde te richten, dus Jude liet zich niet vermurwen.


      Even later hoorden ze de wielen van de koets over het boslaantje ratelen. Jude keek op en was even afgeleid. Het meisje dook in elkaar en glipte weg. Jude wist haar echter na twee stappen weer te grijpen. Hij duwde haar de koets in, sprong achter haar naar binnen en deed het portier dicht. Edward zat in de koets te wachten. Jude gooide het geld in zijn schoot.


      "Harry gaat over een paar minuten de dames halen", vertelde Edward. "Het leek me niet verstandig om allemaal tegelijk naar buiten te gaan." Hij keek eens goed naar de jonge vrouw die in de hoek van de bank in elkaar was gedoken.


      "Wie is ze?" vroeg hij.


      "Dat wil ze niet zeggen."


      Edward trok haar mantel opzij en keek haar aan met gefronste wenkbrauwen. "Ik geloof niet dat ik haar ooit heb gezien, maar ik kan me vergissen. Ze is geen opvallende verschijning. Wie ben je, meisje?"


      Ze schudde haar hoofd en trok de kap weer over haar ogen. "Laat me alstublieft gaan. Ik ben een dienstmeisje. Ik heb er niets mee te maken!"


      Jude keek kwaad naar haar gebogen hoofd. "Maar je hebt nog helemaal niet gevraagd wat er aan de hand is, wat ik nogal verdacht vind."


      "Het zou erg slecht met je kunnen aflopen", voegde Edward eraan toe. "Als je niet meewerkt, verdwijn je vast voor een paar jaar de gevangenis in. Wanneer je wél meewerkt en de naam van je opdrachtgever vertelt, zal het vast wel meevallen."


      Ineens keek het meisje hem met grote ogen aan. Misschien was ze slim en had ze door dat de mannen bluften. Opnieuw schudde ze haar hoofd. Het zou hoe dan ook slecht met haar aflopen. Haar werkgever was ongetwijfeld de afperser. Als ze zijn naam noemde, werd ze zeker ontslagen. Dan had ze geen werk meer, ook als ze niet naar de gevangenis ging.


      Jude boog zijn hoofd en keek goed naar haar gezicht. Ze had volle, sensuele lippen en Jude kneep zijn ogen tot spleetjes. Ze was best aantrekkelijk. Ineens dacht Jude aan neef Harry en er ging hem een licht op. "Misschien gaat het niet om haar werkgever, maar om haar minnaar."


      Het meisje keek hem stomverbaasd aan en Jude schudde zijn hoofd. "Nee, dat is het vast niet. Misschien zit er een andere vrouw achter."


      "Aha!" riep Aidan toen de jonge vrouw wit wegtrok. "Dát is het!"


      Het meisje perste haar lippen stijf op elkaar en boog het hoofd. Wat ze haar hierna ook vroegen, ze zei geen woord meer.


      "Tja," verzuchtte Edward, "het lijkt erop dat het met een van jullie te maken heeft.


      "Wát?" beet Aidan hem toe.


      Jude dacht ondertussen weer aan Patience, al was hij ervan overtuigd dat ze onschuldig was. Hij was in staat mensen vrij snel in te schatten. Dat had hij van zijn moeder geërfd. Die had er vele jaren op moeten vertrouwen. Het kiezen van de juiste man kon immers het verschil maken tussen leven en dood voor een vrouw in haar positie.


      "Wat bedoel je?" vroeg Aidan, en hij schopte tegen de voet van Edward.


      Edward schoot in de lach. "Als een vrouw onze familie wil ruïneren, kan ik me voorstellen dat jij daarvan de oorzaak bent, broertje."


      "Hoe durf je zoiets te veron-"


      "Wacht even!" riep Jude tegen Aidan, die van leer wilde trekken tegen Edward. "Hij heeft misschien gelijk dat het met een van ons te maken heeft. Laten we niet vergeten om wie deze absurde situatie draait: Marissa. Het ligt voor de hand dat een vrouw die brief heeft geschreven. Zij kan op allerlei manieren aan haar kennis over Marissa's moedervlek zijn gekomen."


      Haar broers keken elkaar ongemakkelijk aan. Jude vervolgde: "Vriendinnen verkleden zich bij elkaar in de kleedkamer, ze gaan samen zwemmen of-"


      "Inderdaad", zei Edward, die het ineens begreep. "Natuurlijk!"


      "Maar hoe komen we erachter welke vrouw het is?" vroeg Aidan.


      Meteen keken ze weer naar het meisje. Ze probeerden te bedenken welke vrouw Marissa's dijen kon hebben gezien.


      Judes gedachten dwaalden al snel af naar Marissa. Hij had geweten dat het een slecht idee was om haar te kwellen met Corrine. Ze hadden tijdens het walsen herinneringen opgehaald aan hun relatie. Jude had ervan genoten, maar hij kampte nu met een behoorlijk schuldgevoel. Het was zijn bedoeling geweest Marissa's trots te krenken. Maar toen hij haar aankeek, had hij niet alleen woede in haar ogen gezien. Ook wanhoop. Hij had haar verdriet gedaan. Nu schaamde hij zich daarvoor. Marissa's wilde aard werd gemaskeerd door haar koele voorkomen. Dat had hij in eerste instantie juist aantrekkelijk aan haar gevonden, maar later had hij een hekel gekregen aan haar ongebondenheid. Het was geen wonder dat Marissa in de war was. Een paar dagen geleden had hij haar nog vrolijk geplaagd met haar voorliefde voor mooie jongens. Nu veroordeelde hij haar gedrag en had hij haar oppervlakkig genoemd.


      Als zijn moeder dit ter ore kwam, zou ze haar hoofd schudden en hem een idioot noemen. Terecht.


      Jude was kwaad op zichzelf. Hij richtte zijn boosheid op het meisje dat de afperser hielp Marissa's leven te verpesten. "We zijn bijna op het landgoed van de familie York. Je hebt niet veel tijd meer om te onthullen wat je weet. Als we uitstappen, schakel ik onmiddellijk de politie in en dan ligt de afhandeling van deze zaak in handen van de autoriteiten."


      Ze hijgde van angst, maar zei nog steeds niets.


      "Vertel ons de naam van je bazin, dan laten we je gaan."


      Ze schudde haar hoofd toen de koets stopte.


      "We zijn er", mompelde Edward. "We brengen haar naar binnen en dan moeten we beslissen wat we verder doen. Als het meisje wordt gemist, is het misschien al te laat."


      Jude stapte uit en trok het meisje mee naar haar tijdelijke gevangenis. Voor het eerst leek de reputatie van de familie York in groter gevaar dan die van zijn eigen familie. Hij vond dit drama allang niet leuk meer.


      


      Marissa rende door de gang. Haar handen trilden en haar hart bonsde onrustig. Ze wist niet precies wat er was gebeurd, maar wel dat er iemand was gepakt. Ze begreep niet waarom haar broers de dader naar het huis hadden gebracht. Volgens Harry, omdat de mannen nog niets te weten waren gekomen.


      Op de terugweg had Harry onbezorgd met de barones over intriges zitten keuvelen. Marissa was echter buiten zichzelf van de zenuwen en ergerde zich enorm. De reputatie van haar familie was in groot gevaar en haar moeder maakte er grapjes over! Het was om gek van te worden!


      Ze vloog op haar gladde zijden muiltjes de gangen door naar Edwards studeerkamer. Die bleek op slot te zijn.


      Eerst probeerde ze een paar keer de deurknop om te draaien. Toen dat niet lukte, klopte ze ongeduldig. Het gemompel van mannenstemmen binnen verstomde. Marissa had de indruk dat iedereen, zijzelf ook, zijn adem inhield.


      "Laat me erin!" siste ze.


      Het gemompel begon weer. Een paar tellen later ging de deur open en Edward stak zijn hoofd naar buiten. "Je hoort hier niet, Marissa. Dit is geen plaats voor een vrouw."


      Ze probeerde haar broer opzij te duwen, maar hij gaf niet mee. "Dit is mijn schandaal, Edward. Doe niet zo belachelijk."


      "Marissa..."


      "Uit de weg!" Ze schopte tegen zijn scheenbeen. Dit deed waarschijnlijk meer pijn aan haar voet dan aan zijn scheenbeen, maar zijn adem stokte door de schok.


      "Ik wil weten wie het is, Edward!"


      "We weten nog niet wie het is", antwoordde hij. Daarna wreef hij met een zielig gezicht over zijn zere been.


      Marissa dacht dat Jude haar wel zou binnenlaten. Daarom riep ze zijn naam en Edward rolde geërgerd met zijn ogen. "O, goed dan. Eigenwijs wicht! Kom maar binnen en kijk of je er meer uit krijgt dan wij."


      Hij deed de deur open en Marissa wilde meteen kijken wie de afperser was. Haar blik viel echter op Jude, die net naar de deur liep. Even dacht Marissa dat hij haar zijn hand toestak. Haar hart maakte een sprongetje van vreugde. Misschien haatte hij haar niet. Misschien was het nog niet te laat.


      Toen de deur helemaal open was, liet hij echter zijn hand weer zakken. Even keken ze elkaar in de ogen, maar hij wendde meteen zijn blik af.


      Marissa keek naar zijn gespannen kaken en zijn brede mond. Ze wilde dat ze het recht had hem aan te raken. Dat ze hem kon begroeten, op haar tenen kon gaan staan en hem kon kussen.


      Maar er gaapte een enorme kloof tussen hen. Marissa wist zeker dat ze dat recht nooit zou krijgen, al waren ze getrouwd. Ze zouden net zo zijn als die ongelukkige mensen die ze op het bal had zien dansen. Wat zouden de mensen zeggen als ze naar Marissa en Jude keken? Dat ze niet bij elkaar pasten. Ze zouden het wijten aan Judes uiterlijk en aan zijn afkomst.


      Marissa's hart bonsde niet meer vol verwachting. In plaats daarvan voelde ze een scherp verdriet door zich heen schieten. Zo'n toekomst was ondraaglijk. Ze deed een stap in Judes richting en raakte voorzichtig zijn hand aan.


      Hij fronste zijn wenkbrauwen en keek haar even aan. Toen sloeg Edward de deur dicht. Van schrik liet Marissa haar hand zakken.


      "Nou?" vroeg Edward ongeduldig. "Hier is de verdachte. Wie is ze?"


      "Zé?" vroeg Marissa verbaasd. Ze bekeek de ineengedoken figuur, die op de rand van de sofa zat.


      "Ja, het is een jonge vrouw. Waarschijnlijk een dienstmeisje van de afperser, maar ze wil ons niets vertellen. Niet wie ze zelf is en niet wie haar werkgeefster is."


      Marissa boog opzij om onder de kap van het meisje te kunnen kijken, maar ze kon het gezicht niet goed zien in de schaduw. "Doe die kap naar beneden", zei Marissa, maar het meisje dook nog verder in elkaar.


      "Ze wil niets zeggen", bromde Aidan. "Zelfs als we dreigen de politie erbij te halen. Toch is dat waarschijnlijk de enige oplossing."


      Marissa bekeek het meisje onderzoekend. Even werd ze afgeleid door Jude. Hij ging bij het raam staan. Met zijn rug naar haar toe staarde hij in de duisternis. Marissa wilde het liefst naast hem gaan staan en om vergiffenis vragen. Dit was echter niet het juiste moment voor zo'n gesprek.


      Nu werd Marissa ongeduldig. Ze liep naar de jonge vrouw met de zwarte mantel en probeerde de kap van haar hoofd af te trekken. Het meisje slaakte een kreet en hield de kap met twee handen vast. "O, hou toch op" zei Marissa geïrriteerd. "Laat zien wie je bent."


      Het meisje jammerde klagelijk en verroerde geen vin.


      "Dat is vreemd", zei Edward, die naast Marissa kwam staan. "Bij ons was ze niet zo bang om haar gezicht te laten zien."


      Er ging Marissa ineens een licht op. "Je zei toch dat ze een dienstmeisje was?"


      "Dat denk ik."


      Marissa haalde diep adem. "Doe die kap naar beneden", zei ze nog een keer streng. Het meisje schudde koppig haar hoofd en Marissa zuchtte. "Laatje gezicht zien, Tess. Anders laat ik je door deze mannen vasthouden en trek ik die kap zelf van je hoofd."


      Het meisje leek te verstijven.


      Edward keek Marissa verbaasd aan. "Tess?"


      "Mijn vorige dienstmeisje. Een maand geleden is ze spoorloos verdwenen. We moesten een nieuw meisje in dienst nemen, weet je dat niet meer?"


      Edward begreep er nog steeds niets van. Marissa kon eindelijk zonder moeite de kap van het meisje naar achteren schuiven.


      "Tess", verzuchtte Marissa. Het was inderdaad haar vroegere dienstmeisje. Dat verklaarde hoe de afperser wist dat Marissa een moedervlek op haar dijbeen had.


      Marissa zuchtte. Alle intieme details over Charles en Fitzwilliam die ze had opgebiecht had ze dus voor zich kunnen houden. Dat zou Peter White waarschijnlijk ook veel ellende bespaard hebben, al vond ze dat niet zo belangrijk.


      "Hoe kun je me zoiets aandoen?" vroeg Marissa bedroefd.


      De tranen liepen over de wangen van het dienstmeisje en ze schudde haar hoofd. "Het spijt me, juffrouw."


      "Ik heb me zoveel zorgen om je gemaakt. Mijn moeder zei dat je waarschijnlijk was weggelopen om te kunnen trouwen, maar ik was bang dat er iets ergs met je was gebeurd!"


      "Het was niet mijn bedoeling u te kwetsen", fluisterde Tess.


      "Maar dat heb je wel gedaan!"


      "Het spijt me! Het... Ze...." Tess beet op haar onderlip en boog beschaamd het hoofd.


      "Wie?" beet Marissa haar toe. "Heeft iemand je betaald om dit te doen? Wie zit hierachter?"


      Tess snikte zachtjes en zei geen woord meer. In een andere situatie had Marissa het karakter van het meisje vast bewonderd. In dit geval was ze echter niet te spreken over haar koppigheid. Marissa rechtte haar rug. Ze haalde diep adem en probeerde helder na te denken. Toen ze merkte dat Jude naast haar stond, lukte dat ineens niet meer.


      "Is alles in orde?" vroeg hij.


      Toen ze naar hem keek, spreidde hij zijn armen. Even later stond ze in zijn warme omhelzing. Ineens was er niets anders meer. Alleen Judes warme armen en zijn kruidige geur. Hij drukte zijn lippen op haar hoofd en ze voelde rillingen over haar rug glijden. In ieder geval gaf hij blijkbaar nog zoveel om haar dat hij medelijden had. Marissa was zo wanhopig dat ze zich er zonder trots aan overgaf.


      "Het spijt me", fluisterde ze tegen zijn borst. Ze wist dat hij het niet kon verstaan en dat gaf ook niet. Dit was niet het moment. Ze hield hem stevig vast en liet zich over haar rug strelen.


      Toen ze zich moest terugtrekken, voelde ze enige weerstand. Hij wilde haar niet loslaten. Of had ze zich dat verbeeld? Zijn gezicht verraadde geen enkele emotie.


      Haar broers keken haar bezorgd aan. Marissa voelde zich echter veel sterker toen ze zich weer tot Tess wendde. "Wie heeft je betaald, Tess? Ik ga ervan uit dat je dit niet hebt gedaan omdat je een hekel aan me hebt."


      "O nee! Natuurlijk niet!" zei het meisje ademloos. "Maar ik kan niet meer zeggen. Dat kan ik echt niet."


      "Waarom niet? Vertel me gewoon wie erachter zit, dan kun je gaan. Zo simpel is het. Dan kom je er zonder kleerscheuren vanaf." Die leugen klonk bijzonder overtuigend, dacht Marissa.


      "Dat kan ik niet!" jammerde Tess.


      Marissa begreep werkelijk niet wat haar ervan weerhield om de identiteit van de dader te onthullen. Wat had Tess te verliezen? Werd ze bedreigd? Waarmee kon de dader haar onder druk zetten?


      "Dit is hopeloos", mompelde Aidan.


      Edward stemde met hem in. "Ze heeft je vertrouwen geschonden, Marissa. Dat zal de politie ongetwijfeld interesseren. Misschien verandert ze van gedachten als ze wordt weggevoerd. Ik zal de politie laten halen. Jude, wil jij gaan?"


      Marissa keek Tess aan. Ze had verwacht dat het meisje haar zwijgen zou opgeven bij de gedachte aan gevangenisstraf. Het meisje legde echter gelaten haar handen in haar schoot, alsof ze zich had neergelegd bij haar lot. Marissa stak haar hand op om de mannen te laten wachten. Ze knielde voor Tess. "Als je niets wilt zeggen, moet ik wel naar je familie gaan. Misschien weten zij bij wie je in dienst bent geweest."


      Tess tilde haar hoofd met een ruk op. Paniek stond in haar ogen te lezen.


      "Je ouders wonen in Hull, nietwaar?"


      Met een bleek gezicht schudde ze haar hoofd.


      "Ja, ik weet zeker dat ze in Hull wonen", hield Marissa vol. "Ik herinner me dat je daar met Pasen naartoe ging om je moeder te bezoeken. Je hebt haar vast geschreven wat je plannen waren, want ik heb van haar geen brieven meer voor je ontvangen. Daarom dacht mijn moeder dat alles in orde was."


      Tess keek Marissa met grote ogen aan. Toen keek ze de mannen een voor een smekend aan, alsof die haar zouden redden. Blijkbaar zag ze geen medeleven, want de tranen sprongen haar in de ogen. "Als ik vertel wie ze is, betaalt ze me niet. Ik heb het alleen om het geld gedaan, dat zweer ik. Honderd pond heeft ze me beloofd! Ik heb nog vier zussen thuis. Dat geld zou goed van pas komen, zelfs als ik een jaar naar de gevangenis moet..."


      "Het is te laat", zei Edward zacht. "Vertel nu maar gewoon de waarheid."


      Het werd zo stil in de kamer dat Marissa haar oren hoorde suizen. De klok op het bureau leek ineens veel harder te tikken. Marissa was verbaasd dat dit haar nooit eerder was opgevallen. Waarschijnlijk kwam het omdat haar familieleden zelden stil waren.


      Eindelijk begon Tess te praten. "Eerst gaf ze me twintig pond om bij haar te komen werken. Twintig pond!"


      "Ben je daarom bij me weggegaan?"


      "Ik heb het geld allemaal naar mijn moeder gestuurd, dat zweer ik. Ik heb het niet uit hebzucht gedaan!"


      Marissa knikte alsof ze het begreep.


      "Ik had moeten weten dat die vrouw iets kwaads in de zin had, maar ik dacht dat ze misschien uw kapsels bewonderde die ik had verzorgd..."


      "Wie is het?" wilde Jude weten.


      Tess slikte moeizaam. "Het was mevrouw Charles LeMont."


      Iedereen hield zijn adem in. De klok leek nog harder te tikken.


      Tess ontspande zich nu enigszins. Ze wist dat haar rol was uitgespeeld.


      "Mevrouw LeMont?" zei Edward. "Dat is belachelijk."


      "Ze is in verwachting", merkte Aidan wantrouwig op.


      Marissa keek hem kwaad aan en stond op. "Wat heeft dat ermee te maken?"


      Edward was stomverbaasd. "Ze leek zo aardig."


      "En nogal jaloers", zei Jude op zijn beurt. Tess knikte. "Dat klopt. Ze háát juffrouw York." Beschaamd keek ze Marissa vanonder haar wimpers aan. Ze wist dat Charles LeMont en Marissa jaren geleden verliefd waren geweest. Marissa had het Tess verteld en Tess voelde haar verraad nu zwaar op haar geweten drukken.


      "Ik begrijp het niet. Charles heeft het toch niet aan zijn vrouw verteld?" vroeg Marissa ademloos.


      "Daarover heeft ze niets gezegd. Ze wilde zoveel mogelijk over ú weten, juffrouw. Ik heb niet zoveel verteld, maar ze vroeg of u iets bijzonders op uw lichaam had. Een moedervlek of zo... Ik begreep niet echt waarom ze dat wilde weten. Daarna zei ze dat ik vanavond alleen maar een zak hoefde op te halen. Ze zou me honderd pond als beloning geven. Ik heb niets verkeerds willen doen, juffrouw."


      Haar bedoelingen maakten nu niets meer uit. Het kwaad was geschied. Eindelijk was bekend wie het had gemunt op Marissa en haar familie.


      "Hoe groot is de kans dat ze ons met rust zal laten, als ze me zo haat?" vroeg Marissa aan niemand in het bijzonder. Niemand gaf antwoord.


      Edward keek op de klok en merkte toen op: "Ik denk dat we deze zaak beter morgen kunnen afhandelen. Het is al bijna middernacht en het is bijna drie uur rijden naar het landgoed van LeMont. We zullen vertrekken als het licht wordt."


      "En het meisje?" vroeg Jude.


      Iedereen staarde naar Tess en ze begon weer te huilen.


      Na een tijdje zei Edward: "Ik stel voor dat we haar vanavond opsluiten in een kamer en morgen naar Hull sturen. Je gaat naar je moeder, Tess. Ik hoop dat die twintig pond voorlopig genoeg voor jullie is."


      "Natuurlijk", fluisterde ze.


      Aidan pakte haar bij de arm en trok haar van de sofa.


      Tess keek Marissa nog een keer smekend aan voordat ze werd weggeleid. Ze hoopte ongetwijfeld op vergeving. Marissa had wel medelijden met haar. Ze was vier jaar lang haar dienstmeisje geweest. Tess had echter heel goed in de gaten gehad dat het niet in de haak was wat ze deed. Niemand betaalt honderd pond voor een onschuldig grapje. De verleiding moest erg groot zijn geweest...


      "Waarom ga je niet naar bed, Marissa?" vroeg Edward. "We zien morgen wel wat we kunnen doen. Als mevrouw LeMont redelijk is..."


      Marissa kende die vrouw niet goed. Ze had haar een paar keer ontmoet. Ook voor haar huwelijk met Charles was ze altijd heel vriendelijk tegen Marissa geweest. Ze begreep niet waarom ze haar zo haatte.


      Toen Marissa opkeek, zag ze dat Jude weer bij het raam stond. Uit zijn houding bleek dat hij alleen wilde zijn. Toch dacht ze erover om naar hem toe te gaan. Ze wilde hem graag onder vier ogen spreken. Maar wat kon ze zeggen? Dat het haar speet dat ze hem lelijk vond? Dat ze hem daarna aardig en opwindend vond, maar toch dacht dat het niets zou kunnen worden tussen hen? Stel dat ze hem daarmee nog meer zou kwetsen?


      Ze liet Jude alleen en ging naar haar kamer. Ze wilde zo graag weten of ook hij aan haar dacht. Of dat hij ernaar verlangde dit gekkenhuis te verlaten en nooit meer terug te komen.


      Jude staarde in het niets. Zijn lichaam stond strak gespannen. Wat had Marissa bedoeld met die vluchtige aanraking? Wat had het betekend toen ze zich zo aan hem had vastgeklampt?


      Niets, maakte hij zijn gebroken hart wijs. Niets meer dan elke andere aanraking.


      Edward zuchtte en Jude draaide zich om. De baron zat in elkaar gedoken in zijn stoel met zijn hoofd in zijn handen. Het was duidelijk dat de hele situatie hem bijzonder veel zorgen baarde. Toen hij opkeek, zag Jude de vermoeidheid in zijn blik. "Ik zal eens gaan kijken hoe het Aidan vergaat", zei hij. "Onze personeelskamers zijn niet bedoeld om mensen gevangen te houden."


      Edward stond op en rechtte zijn rug. "Ik zie je morgen."


      Jude stak zijn hand op. "Goedenacht."


      Hij had zich alweer naar het raam gekeerd toen hij Edwards stem op de gang hoorde. "Harry, ik kom zo naar beneden om je op de hoogte te brengen."


      "Maar..." Harry liep de kamer in met een verwarde uitdrukking op zijn gezicht. "Wat is er in vredesnaam gebeurd? Heeft het meisje bekend?"


      "Ja." Jude schonk een glas cognac in voor Harry en gaf het hem aan met een onbewogen uitdrukking op zijn gezicht. "Het meisje was Marissa's vorige dienstmeisje. Mevrouw Charles LeMont had haar overgehaald voor haar te komen werken."


      "Mevrouw LeMont?" zei Harry verbaasd. "Maar dat slaat nergens op. Die chantage..."


      "Ze wilde Marissa ruïneren, omdat Charles vroeger verliefd op haar is geweest."


      "Lieve hemel", zei Harry. "Al die ellende vanwege een kalverliefde?" Harry keek hem geschrokken aan, maar Jude vertrouwde hem nog steeds niet helemaal. Harry was per slot van rekening een geboren acteur.


      Judes nekharen stonden overeind. Zijn intuïtie had hem nog nooit in de steek gelaten. Hij trok zijn wenkbrauwen op. "Een indrukwekkende prestatie voor een dame."


      "Inderdaad." Harry vertrok geen spier.


      "Denk je dat iemand Mevrouw LeMont heeft geholpen? Haar in contact heeft gebracht met het dienstmeisje?"


      "Het is mogelijk." Harry fronste zijn voorhoofd. "Een van de gasten, misschien?"


      Jude boog zijn hoofd iets opzij. "Ik had iemand in gedachten die nog dichter bij Marissa stond."


      Harry kon zijn verbaasde gezichtsuitdrukking nog een paar momenten volhouden, toen steeg het bloed naar zijn wangen en keek hij Jude met grote ogen aan. "Jude! Ik hoop niet dat je mij probeert te beschuldigen!"


      "Beschuldigen is een groot woord."


      "Hoe haal je het in je hoofd! Ik ben Marissa's nééf. We zijn familie! De enige die profiteert van deze toestand ben jij!"


      Dat klopte, maar Jude kon zichzelf in ieder geval wel vertrouwen. "Misschien, maar ik ben niet degene die iets verzwijgt voor de familie, Harry. Dat ben jij."


      Judes hart bonsde toen hij de paniek in Harry’s ogen zag. Marissa's neef verzweeg inderdaad iets voor zijn familie. En zo te zien was het iets belangrijks.


      "Dat is... Dat d-doe ik helemaal niet", stotterde hij.


      "Dat doe je wel. Ik zie het aan je gezicht. En ik heb je iets zien doen bij de stallen. Je hebt een pakje aan een stalknecht gegeven."


      Harry trok wit weg en Jude had even medelijden met hem. "Je... Heb je dat aan iemand verteld?"


      "Waarom vertel je me de waarheid niet, Harry? Anders moet ik tegen Edward zeggen wat ik heb gezien."


      "Het heeft niets met deze situatie te maken", zei Harry met afgeknepen stem. "Ik geef je mijn erewoord."


      "Diezelfde eer waarmee je in het huis van je neef woont en de waarheid voor hem verzwijgt? Vertel nu maar gewoon wat je hebt gedaan. Misschien had je zelf niet in de gaten dat je mevrouw LeMont hielp."


      "Dat is het helemaal niet! Je moet me geloven!"


      Jude wilde hem graag geloven, al was het maar voor Marissa. "Wat verberg je dan?" vroeg hij zacht.


      Harry schudde zijn hoofd. "Edward mag het niet weten. Ik heb zoveel aan hem te danken! Ik heb er alles aan gedaan om de goede naam van de familie te beschermen, dat zweer ik. Maar ik voelde me zo onbeduidend. Ik was alleen maar een nutteloze zijtak aan de familiestamboom. Een tijd lang voelde ik me verbonden met Aidan. Hij had me nodig. Maar toen..."


      Jude begreep er steeds minder van. "Wat is het, man?"


      "Verveling, denk ik. Ik dacht dat niemand er ooit achter zou komen."


      Jude greep Harry bij zijn arm om hem te dwingen antwoord te geven. "Wat heb je gedaan?"


      Harry keek hem met grote ogen aan, alsof hij zelf net zo geschokt was. "Ik heb een boek geschreven", mompelde hij.


      Jude schudde verward zijn hoofd. "Wát heb je gedaan?"


      "Ik heb een boek geschreven. Ik had nooit gedacht... Het werd meteen geaccepteerd door de uitgever en hij wilde graag nog een boek van me. Dus toen heb ik dat ook geschreven. En later nog één."


      Jude liet verbaasd zijn hand zakken. "Een boek? Wat voor een boek?"


      Harry bloosde. "Niets stichtelijks, ben ik bang. Maar ik heb ervoor gezorgd dat mijn identiteit geheim zal blijven. Toch maak ik me wel eens zorgen. Ik had nooit verwacht dat mijn boeken zo populair zouden worden. Het geld dat ik ermee verdien gaat naar de boekhouder van mijn advocaat. Daarom kan niemand William Wicket in verband brengen met de familie York. Dat zweer ik. Ik ga nog liever dood dan dat ik de eer van mijn familie bezoedel."


      "William Wicket", mompelde Jude afwezig. "Waarom klinkt die naam me zo bekend in de oren?"


      "Als ik had geweten dat ze door zoveel mensen zouden worden gelezen...", ging Harry verder. En toen begreep Jude eindelijk wat er aan de hand was. "Dat boek!" zei hij. "De roman die ik samen met Marissa heb gelezen!"


      "O nee", kreunde Harry. "Vertel alsjeblieft niemand van de familie wat je nu weet. Ze hebben zoveel voor me gedaan..."


      De knoop verdween ineens uit Judes maag. Zijn gezicht klaarde op en hij zei lachend: "Je schrijft dus liefdesverhalen!"


      "Sst!" Harry keek geschrokken naar de deur.


      "Zo slecht zijn ze niet", zei Jude geruststellend. "Ik vond het best een leuk boek. Waarom maak je je zoveel zorgen?"


      "Het geroddel, het gegis... Iedereen zou mijn familieleden proberen te herkennen in mijn personages. Het zou verschrikkelijk gênant zijn voor iedereen."


      Jude dacht even na. Toen knikte hij. "Je hebt waarschijnlijk gelijk. Het zou een sensatie én een schandaal veroorzaken."


      "Dat is nog zacht uitgedrukt. Luister, ik heb net een manuscript verstuurd. Het is het laatste, dat beloof ik. Ik zal niets meer schrijven. Ik voel me schuldig dat ik dit verberg voor de familie, maar zou jij het misschien ook voor je willen houden?"


      Jude haalde zijn schouders op. "Waarom niet? Je doet niemand kwaad. Afgezien van de onschuldige jongedames die je ietwat pikante boeken lezen misschien."


      Harry veegde lachend het zweet van zijn voorhoofd. "Ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik ben."


      "Ach, het is niets. Het spijt me dat ik je wantrouwde."


      Harry wuifde zijn verontschuldigingen weg en dronk zijn glas cognac leeg. "Ik ben het al vergeten", zei hij hees.


      Jude was opgelucht. Hij had al genoeg aan zijn hoofd.
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      Jude reed de volgende morgen vroeg door de mist. De ijzige lucht deerde hem niet. De kou paste juist goed bij zijn stemming. Met een diepe frons tussen zijn wenkbrauwen staarde hij voor zich uit en hij lette niet op de mannen naast hem.


      Aidan schraapte zijn keel, maar Jude deed net of hij het niet hoorde. Het was niet ver meer naar het landgoed van LeMont.


      "Zeg eens, Jude," zei Aidan, "ben je eigenlijk verliefd op onze zus?"


      Die vraag stond Jude helemaal niet aan. Hij boog zwijgend het hoofd en gaf zijn paard de sporen.


      De gebroeders York gingen echter ook sneller rijden.


      Aidan passeerde hem om Jude aan te kunnen kijken. "Jude, ben je verliefd op Marissa?"


      "Wat heb jij daarmee te maken?" beet hij zijn vriend toe.


      "Ze is mijn zus."


      "En ze is mijn verloofde! We hebben toestemming om te trouwen, dus je hoeft je er niet meer mee te bemoeien."


      Aidan keek Jude bezorgd aan. "Verliefd worden op een vrouw is iets heel anders dan met haar trouwen. We kennen genoeg getrouwde mensen die ieder hun eigen gang gaan. Maar een verliefde echtgenoot... Je kunt je op die manier allerlei ellende op de hals halen, Jude."


      "Wat een belachelijke opmerking", zei Jude. "Je hebt geen idee waar je het over hebt."


      "Maar je hebt het niet ontkend."


      "En je bent de laatste tijd in een verschrikkelijk humeur", voegde Edward eraan toe. "Je doet niets anders dan boos voor je uit staren en iedereen afsnauwen. Maar als Marissa in de buurt komt, ben je ineens heel koel en zwijgzaam."


      Jude besloot op dat moment ook koel en zwijgzaam te worden, maar daar nam Aidan geen genoegen mee.


      "Je bent verliefd op haar!" riep hij bars. "Geef het maar toe!"


      "Geen sprake van. Jullie zijn twee sufferds."


      Aidan trok aan de teugels en kwam weer naast Jude rijden. Hij keek voor zich uit toen hij zei: "Ze houdt niet van jou, Jude. Dit kan nooit goed aflopen. Jullie leven in twee totaal verschillende werelden."


      Het medelijden in zijn stem was niet bepaald goed voor Judes stemming. 'Twee totaal verschillende werelden'! Alsof hij niet jarenlang had samengeleefd met het gezin van een hertog. Jude trok te hard aan de teugels, waardoor zijn paard schrok en tegen het paard van Aidan aan botste. Jude mompelde zacht om het dier te kalmeren en klopte het dier op de hals.


      Even later schraapte Edward zijn keel. "Ik wil je graag bedanken, Jude. Je verdenkingen klopten. Als jij er niet was geweest, hadden Aidan en ik Peter White de schuld gegeven."


      "Mijn nederige afkomst kwam weer eens goed van pas."


      Edward wist niet wat hij moest zeggen. Jude wilde dat hij zijn kinderachtige opmerking kon terugnemen.


      Uiteindelijk werden de mannen afgeleid door het landschap. Ze reden over de top van een heuvel en hun bestemming kwam in zicht. De drie mannen stopten en staarden naar het landhuis in de verte.


      Dit zou een bijzonder vervelend bezoek worden.


      "Jude..." probeerde Aidan nog een keer, maar Jude stak zijn hand op om hem het zwijgen op te leggen.


      "Hoe deze situatie met Marissa ook afloopt, er zal ongetwijfeld een moraal in het verhaal zitten. Meer wil ik er niet over zeggen."


      Aidan snoof geamuseerd en sloeg hem op de schouder. De paarden begonnen uit eigen beweging aan de afdaling.


      "Zeg, wat doen we als Charles LeMont ook thuis is?" vroeg Jude.


      Edward klemde even zijn kaken op elkaar. "Dan krijgt hij de waarheid te horen en dat zal hem niet bevallen."


      "Maar zij zal alles ontkennen."


      "Natuurlijk."


      Toen ze bij de voordeur kwamen, stond er een stalknecht te wachten om hun paarden mee te nemen. Edward gaf de jongen opdracht om hun paarden niet op stal te zetten, maar rustig te laten lopen. Hij verwachtte niet dat ze lang zouden blijven.


      Een halfuur later wachtten ze echter nog op ontvangst. Het dienstmeisje verklaarde zenuwachtig dat haar bazin zich nog niet had aangekleed. Jude kon zich indenken dat ze er behoorlijk intimiderend uitzagen met z'n drieën. Hij had zelf het gevoel alsof hij naar een executie ging.


      Edward had gelijk. Mevrouw LeMont zou alles ontkennen en geen van drieën had zin om de vrouw onder druk te zetten. Tess had het hen al behoorlijk moeilijk gemaakt. Wat moesten ze aanvangen met een dame die ook nog zwanger was? Als ze net deed alsof ze onwel werd, konden ze daar niets tegen doen.


      Jude stelde zich voor dat ze straks alle drie rond de sofa zouden staan om hun vijand koelte toe te wuiven en kopjes thee in te schenken.


      Jude kreeg een vreemd voorgevoel. Dat verdween niet toen mevrouw LeMont lachend en met haar hand op haar buik de zitkamer binnenkwam. "Heren! Wat een onverwacht genoegen u zo spoedig weer te zien."


      Ze was, zoals Aidan had gezegd, inderdaad een mooie vrouw. Ze had een waardige houding en ze zag er kerngezond uit. Haar huid was perfect. Toen Jude dichterbij kwam om haar te begroeten, zag hij echter de donkere kringen onder haar ogen. Ze had geprobeerd deze met poeder te verbergen, maar dat was niet helemaal gelukt. Ofschoon ze bijzonder vriendelijk glimlachte, straalden haar ogen net iets te fel. Ze was zenuwachtig en dat was niet verwonderlijk. Het dienstmeisje had de kamer verlaten en nu had ze drie vijanden om zich heen.


      "Mijn echtgenoot is vanmorgen vertrokken om toezicht te houden bij het rooien van een veld. Het spijt me te moeten zeggen dat u hem weer bent misgelopen! Maar u heeft hem gisteravond toch gesproken, nietwaar? Ja, ik herinner me van wel."


      "Dat klopt", zei Edward.


      "Is uw paard niet beter geworden?"


      "Mevrouw LeMont..." De stem van Edward klonk onmiskenbaar somber, maar ze bleef stralend glimlachen. Ook als Jude de waarheid niet had gekend, had hij haar gedrag verdacht gevonden.


      Edward schraapte zijn keel. "We zijn niet gekomen vanwege het paard."


      "Niet?" Haar stem schoot iets te veel de hoogte in. "Heren, vergeef me mijn onbeleefdheid. Laten we gaan zitten. Ik zal u een kopje thee inschenken."


      De thee was meteen na hun komst binnengebracht, maar ook toen ze allemaal waren gaan zitten, schonk ze geen thee in. Ze bleef hen een beetje verstijfd aankijken.


      "Mevrouw LeMont," begon Edward opnieuw, "we hebben met Tess gesproken."


      "Tess?" vroeg ze.


      "Het dienstmeisje."


      Ze schudde haar hoofd alsof ze nog nooit van haar had gehoord.


      "U heeft haar gisteren gestuurd om het geld op te halen. Mijn geld."


      "Wat een vreemde opmerking", zei ze opgewekt met diezelfde stralende glimlach.


      "Mevrouw LeMont...", zei Edward zonder veel autoriteit. Jude had er ineens genoeg van. "We weten dat u juffrouw York heeft bedreigd en gechanteerd, dus u kunt ophouden met toneelspelen. Vertel ons de waarheid, mevrouw."


      Haar glimlach verdween op slag. "Meneer," snauwde ze, "ik ken u niet."


      "Ik ben de verloofde van juffrouw York. Meer hoeft u niet te weten. Als u haar bedreigt, bedreigt u mij ook. Ik ben hiernaartoe gekomen om ervoor te zorgen dat u ermee ophoudt."


      Even was haar gezicht vertrokken van pure woede. Haar wangen werden vuurrood.


      "Misschien moeten we het er met uw man over hebben", zei Jude dreigend.


      Hij had haar zwakke plek gevonden. Haar woede veranderde op slag in angst. Haar stralende blik werd dof en de tranen sprongen haar in de ogen. "Doe dat alstublieft niet", fluisterde ze.


      "Mevrouw," zei Edward, en hij boog naar voren om zijn woorden kracht bij te zetten, "u moet onmiddellijk ophouden mijn zuster te bedreigen. Ik weet niet wat ze u zou hebben aangedaan, maa-"


      "Hij hóúdt van haar!" siste ze.


      Jude voelde een schok door zich heen gaan, alsof ze hém te kijk had gezet.


      Het duurde even voor hij doorhad dat ze haar man bedoelde.


      "Hij heeft altijd van haar gehouden."


      Edward fronste zijn wenkbrauwen. "Uw echtgenoot?"


      "Als hij erachter komt wat ik heb gedaan, zal hij me haten. Zeg alstublieft niets."


      Edward gaf haar een zakdoek. Jude wist niet wat hij zag. Blijkbaar moest men in de hoogste kringen altijd beleefd blijven, zelfs als je gesprekspartner een afperser was. In de kringen waarin zijn moeder verkeerde werden dergelijke zaken op een andere manier afgehandeld.


      Mevrouw LeMont depte haar ooghoeken met de zakdoek, maar Jude verstoorde de gevoelige scène. "Voor alle duidelijkheid, mevrouw, u heeft een hekel aan Marissa. Vindt u dat een goede reden om haar familie te ruïneren en hen ook nog te bestelen?"


      "Nee! Ik wilde niet stelen, maar ik dacht dat de verdenking niet zo snel op mij zou vallen als het om geld ging."


      "Maar u dreigde haar hele familie in de afgrond te duwen. Of in ieder geval juffrouw York!"


      Ze verstijfde en haar lip trilde van verontwaardiging. "Het is niet eerlijk! Hij is mijn man! Hij is met mij getrouwd! Ik heb altijd vermoed dat hij niet echt van me hield. En toen ik hen samen zag..."


      "Wat bedoelt u?" blafte Aidan.


      Ze schrok en drukte de zakdoek tegen haar mond. "Tijdens een oogstfeest. Ik keek hem aan en zag de blik in zijn ogen... Verlangen en verdriet. Alsof zijn hart was gebroken. En toen ik zag naar wie hij keek... Het was juffrouw York, die voorbijliep met een andere heer."


      Jude keek haar kwaad aan. "En dat verwijt u haar?"


      "Wie kan ik het anders verwijten? Mijn man? Ik hou van hem! En ze doet zo koel, alsof zijn liefde haar niets doet. Ze kan zijn hart breken met één verkeerde opmerking, maar ze blijft hem maar aanmoedigen."


      "Maar dan nog..."


      "Ze hebben een affaire gehad, voor mijn huwelijk met Charles. Ze flirt ook met andere mannen en is ze erg vrijpostig. Ik ging ervan uit dat Charles en zij... En toen..." Ze keek op met een wazige blik in haar ogen, alsof ze diep in gedachten verzonken was. Toen ze Jude aankeek, werd haar blik weer fel. "Kijk niet zo boos naar me! Ik had ermee kunnen leven. Ik hield mezelf voor dat ik het me slechts inbeeldde. Maar toen... toen fluisterde hij haar naam. Hij fluisterde haar naam bij mij in bed!"


      Toen Jude dat hoorde, voelde hij een steek van jaloezie. Plotseling kreeg hij medelijden met die vrouw.


      "Hij wist het niet eens. Hij zei haar naam en hij merkte het niet eens." Ze snikte en Edward keek naar Jude alsof hij iets verschrikkelijks had gedaan.


      Aidan kwam op voor zijn vriend door net zo direct te zijn. "Dus daarom besloot u om wraak te nemen?"


      "Ik hou van hem!" jammerde ze. "Toen ik erachter kwam dat ik zijn kind droeg, werd mijn verlangen naar zijn liefde ondraaglijk. Ik word de moeder van zijn kind. Hij móét van me houden. Ik huurde Tess in, zodat ik haar wat geheimen over juffrouw York kon ontfutselen. Ik wilde ze alleen gebruiken om Charles tegen haar te keren. Als ik haar in zijn achting kon laten dalen, haar naar beneden kon halen met een paar geruchten... Toen hoorde ik iets... Het was te mooi om waar te zijn. Ik wilde mijn man laten inzien wat voor een vrouw ze werkelijk is! Ik wilde dat hij haar zou verachten. Zou háten!"


      Jude leunde achterover in zijn stoel. Hij was opgelucht dat het hele verhaal eindelijk duidelijk was. "Hoe heeft u die geruchten over haar verspreid?"


      "Dat heb ik nog niet gedaan."


      "Nog niet?" vroeg Edward.


      Ofschoon haar handen hevig trilden bleef ze hem aankijken. "Ik... Tess, het dienstmeisje... Ze vertelde me dat uw zuster intiem was geweest met Fitzwilliam Hess. Als u belooft niets tegen mijn man te zeggen, zal ik er met geen woord over reppen!"


      "Hou toch op, mens!" brulde Aidan. "Wilt u ons nog steeds chanteren?"


      "Alstublieft!" riep ze. "Het spijt me, maar ik hou zoveel van hem! Als u hem vertelt wat ik heb gedaan, zal hij me nooit vergeven. Gun me dat, alstublieft. U kunt me straal negeren op het volgende bal, als u wilt. Maar zeg alstublieft niets tegen Charles!" Ze snikte deerniswekkend met beide armen om haar gezwollen buik.


      "Wat u heeft gedaan is onvergeeflijk", zei Edward streng.


      Ze knikte met haar ogen gesloten.


      Edward vloekte en beet haar toe: "Zweer dat u nooit één verkeerd woord over mijn zuster zult zeggen!"


      "Dat zweer ik op het leven van mijn kind. Spaar mijn huwelijk, alstublieft!"


      Jude was geneigd het hierbij te laten en deze toestand achter zich te laten. Hij keek naar Aidan, die zijn ogen al had afgewend. Ondanks zijn opvliegende karakter had hij een groot hart. Hij was nooit wreed tegen vrouwen.


      Edward was duidelijk de meest gevoelige van de drie. Hij had zijn hand al naar haar uitgestoken. Toen hij dat zelf in de gaten kreeg, ging hij weer rechtop zitten in zijn stoel. "Goed dan," zei hij, "ik zal uw echtgenoot niets vertellen. U krijgt een kans zijn liefde te verdienen. Grijp die kans!"


      "Dank u", zei ze snikkend. Ze kroop in elkaar, alsof ze haar kind wilde beschermen. "Dank u. Ik heb er echt spijt van. Ik begrijp zelf ook niet waarom... Ik denk dat ik van jaloezie mijn verstand had verloren."


      Jude had van zijn moeder en haar vriendinnen vaker vreemde verhalen over zwangere vrouwen gehoord. Ze maakten wel eens grapjes over de vreemde stemmingen die ze tijdens hun eigen zwangerschap hadden ervaren. Hij vermoedde echter dat mevrouw LeMont later niet zou kunnen lachen om haar gedrag.


      Aidan liep de kamer uit en Edward liep achter hem aan.


      Jude aarzelde even. Hij wilde bijna weglopen zonder iets te zeggen, maar toen keek mevrouw LeMont hem vragend aan.


      "Uw echtgenoot...", zei hij voorzichtig. "Hij danste gisteravond met juffrouw York. Later zei ze tegen me dat hij er nog nooit zo gelukkig uit had gezien."


      Ze keek hem wantrouwig aan. "Zei ze dat?"


      Jude vervolgde: "En dat hij alleen maar over u en het kind had gepraat."


      Haar gezicht klaarde op. Even leek ze weer hoop te krijgen. Jude zei verder niets. Hij wist heel goed hoe het was om van iemand te houden die niet van jou hield. Hij had nooit iets crimineels gedaan, maar hij had zich wel als een idioot gedragen.


      De mannen hadden opgelucht moeten zijn toen ze weggingen. Ze hadden een ramp afgewend en de goede naam van de familie gered. En hun vijfduizend pond, natuurlijk. Ze reden echter alle drie met sombere gezichten terug naar huis.


      "Jude," zei Aidan, "we hebben een schandaal vermeden, dus we zullen waarschijnlijk geen broers worden."


      "Je bent vast opgelucht dat je geen gebruik hoeft te maken van mijn nederige diensten", zei Jude.


      "Jude, dat meende ik niet. Ik ben bijzonder dankbaar dat je met Marissa wilde trouwen, maar... Ze beantwoordt je gevoelens niet."


      Jude staarde voor zich uit en zei niets. De broers lieten hem gelukkig verder met rust. Praten over liefde was al erg genoeg, maar over een gebroken hart...
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      Ofschoon haar handen stijf waren van de kou, bleef Marissa toch in de tuin. De rozen werden gesnoeid en ze wilde toezicht houden. Maar ze was voornamelijk buiten, omdat ze het binnen niet uithield. Ze was veel te onrustig. Bovendien werd ze nog nerveuzer van het constante gekwebbel van haar moeder. Dus had ze haar moeder alleen gelaten met haar dove tante Ophelia, tegen wie ze eindeloos aan kon praten. Harry was gaan paardrijden.


      In de frisse herfstlucht kon ze even op adem komen. Haar blauwe mantel wapperde in de wind. Haar gezicht zou misschien schraal worden door die gure wind. Ze had een gevoelige huid. Ze wilde net de kap over haar hoofd trekken toen ze vanuit haar ooghoek een man opmerkte. Het was Jude.


      Hij stond naast de boom waaronder ze samen hadden gelegen. Ze voelde een soort van voldoening, omdat hij zo bezitterig en onbeschaamd naar haar keek. Ineens begreep ze echter waarom hij daar stond.


      Langzaam liep ze naar hem toe. Jude kwam uit de schaduw en liep haar tegemoet.


      "Heb je haar gesproken?" vroeg ze.


      Hij knikte.


      "Wat zei ze?"


      "Ze is jaloers op je."


      "Dat begrijp ik niet. Charles is met háár getrouwd."


      "Ze denkt dat hij nog steeds verliefd op je is."


      Marissa wist dat hij nog van haar had gehouden toen hij trouwde. Maar dat was jaren geleden. Ze was ervan overtuigd dat zijn liefde voorbij was. "Volgens mij niet, Jude. Al jaren niet meer."


      "Dat heb ik haar ook verteld."


      "Heeft ze alles toegegeven?"


      "Ja. Op voorwaarde dat we niets tegen Charles zeggen."


      Marissa fronste haar wenkbrauwen. "Maar hij moet weten met wat voor vrouw hij is getrouwd. Ze is een bedriegster e-"


      "Ze houdt van haar man en in is verwachting van zijn kind. Ze denkt dat hij niet van haar houdt." Zorgelijk keek hij Marissa aan. "Ze zei dat ze alleen kwaad over je had willen spreken tegen Charles om zijn liefde voor jou te bekoelen. En dat ze gek was geworden van jaloezie, waardoor de situatie uit de hand was gelopen. Ik zou geen vrienden met haar kunnen zijn, maar ik weet zeker dat ze het heel moeilijk heeft."


      Ofschoon Marissa nog steeds woedend op die vrouw was, probeerde ze zich in haar positie te verplaatsen. Stel dat zij was getrouwd met Jude en dat hij heimelijk verliefd was op een ander... Ze kon zich gemakkelijk voorstellen dat ze gek zou worden van verdriet en frustratie. "Weet je zeker dat ze de waarheid heeft gesproken?"


      "Zo zeker als mogelijk is. Haar angst voor de waarheid is niet ongegrond. Als haar man erachter komt wat ze heeft gedaan, zal dat zijn pas ontloken liefde voor haar waarschijnlijk vernietigen."


      "Dan kan ik het maar beter zo laten, denk ik."


      Jude knikte. "Waar of niet, ze had het gevoel dat je tussen haar en haar man in stond."


      "Probeer je me een schuldgevoel aan te praten?"


      Jude glimlachte en bood haar zijn arm. Marissa kreeg een sprankje hoop toen ze samen door de tuin liepen. Misschien was hij toch niet van plan haar te verlaten.


      "Nee, geen schuldgevoel", zei hij na een tijdje. "Maar ik moet toegeven dat ik wel meeleefde met die vrouw. Toen ik daar aankwam, was ik woedend, maar toen ik vertrok was ik eerder in een sentimentele bui. Denk je echt dat hij van haar heeft leren houden?"


      Marissa knikte. Ze vroeg zich af of ze nu over haar eigen gevoelens zou kunnen praten. Dit was het juiste moment. Er stonden geen obstakels meer tussen hen in. Dit was het moment om zich over haar angst heen te zetten en haar hart te laten spreken.


      Toch durfde ze het niet. Ze dacht aan haar reputatie, die geen gevaar meer liep, en het was dus niet nodig om met Jude te trouwen. Jude was vrij om te gaan en staan waar hij wilde. Bovendien had ze hem redenen genoeg gegeven om van gedachten te veranderen over hun verloving. Dus nu moest ze hem ervan zien te overtuigen dat hun relatie voor haar meer betekende dan een noodzakelijk kwaad. Meer dan een wanhopige poging haar goede naam te redden.


      Ze moest hem vertellen wat ze echt voor hem voelde.


      Ze had tijd genoeg gehad om de juiste woorden te vinden, maar die tijd had ze niet goed gebruikt. Ze had gepiekerd en zich zorgen gemaakt.


      Terwijl ze nog steeds nadacht nam Jude het woord.


      "Ik vertrek morgen." Drie simpele woorden, maar ze zeiden genoeg. Ze was te laat.


      "Ga je... Ga je weg?"


      "Je kunt voor de zekerheid de verloving nog even in stand houden, maar je hebt me niet meer nodig. Je bent gered. Ik laat het aan jou en je moeder over het nieuws bekend te maken."


      Marissa voelde haar benen zwaar en krachteloos worden. Zijn arm was de enige steun die ze had. Marissa sloot haar hand er vaster omheen. "Maar..."


      "Ik hoop dat je me niet al te zwart zult maken." Hij glimlachte.


      "Nee, natuurlijk niet", fluisterde ze. "Je bent zo aardig voor ons geweest. Het is ondenkbaar om je nu af te schilderen als een schurk."


      "Je moeder kan het wellicht niet weerstaan, vanwege het dramatische effect. Jij zult wel voor me opkomen, dat weet ik zeker." Hij glimlachte opnieuw en Marissa werd duizelig toen ze hem aankeek.


      "Jude... Ik wilde... Dat wil zeggen, i-"


      "Nee, Marissa. Zeg maar niets meer. Ik moet je eigenlijk mijn verontschuldigingen aanbieden. Ik was de afgelopen dagen niet te genieten. Wat ik heb gezegd en gedaan... Ik hoop dat je me kunt vergeven."


      Marissa draaide zich ineens naar hem toe en kneep iets te hard in zijn arm. "Natuurlijk vergeef ik je."


      "Gelukkig." Toen hij haar die vertrouwde maar nog steeds geheimzinnige glimlach schonk, dacht ze even dat hij iets anders zou zeggen. Dat hij haar om een laatste kans zou vragen. Maar dat deed hij niet. Hij zei: "Misschien heb ik iets te lang opgetrokken met je theatrale familie en ben ik aangestoken door de geest van Othello. Gelukkig niet met moordlust, maar wel met een vleugje waanzin."


      Nu maakte hij ook nog een grapje, dacht Marissa wanhopig. Een grapje! Marissa dwong zichzelf naar hem te glimlachen.


      "Ik ben niet jaloers van karakter, Marissa. Waarschijnlijk was ik zo gek op je dat het niet gezond meer was. Maar nu sta ik weer met beide benen op de grond en ik hoop dat we vrienden kunnen blijven."


      "Natuurlijk", zei ze ademloos.


      "Misschien kunnen we met elkaar blijven omgaan."


      Met elkaar omgaan? dacht Marissa. Hij zei het zo luchtig, alsof hij niets meer om haar gaf.


      "Ik zal je mijn favoriete romans sturen en deze keer mag je mij plagen."


      "Dat zou ik fijn vinden" loog ze, terwijl ze naar zijn brede mond en het litteken op zijn neus keek. Wat ze vroeger vulgair vond was nu aantrekkelijk. Wat haar vroeger als bruut voorkwam was nu mannelijk. Ze had zijn verwarde haren aangeraakt en gevoeld hoe zacht ze waren. Hij had haar met die brede mond gekust. Met meer tederheid dan welke andere man ook.


      Hij had haar man kunnen zijn, maar nu wilde hij haar vriend zijn. Haatte hij haar zó erg? Was zijn gevoel zo veranderd in die korte tijd? Een paar dagen geleden had hij zich nog voor haar ogen uitgekleed. Hij had haar uitgedaagd hem aan te raken. Nu nam hij vriendelijk afscheid van haar en bood hij aan haar af en toe een brief te schrijven.


      Marissa wist dat ze hem niet zou laten gaan als het risico op een schandaal nog bestond. Dan had ze hem gedwongen met haar te trouwen, of ze van hem hield of niet.


      "Het spijt me", flapte ze er ineens uit, en ze greep zijn hand. "Ik heb spijt van wat ik heb gezegd. Jude, alsjeblieft..."


      "Niet doen." De glimlach verdween van zijn gezicht. Even zag ze hoe diep ze hem had gekwetst. Hij sloeg zijn ogen neer. Toen hij weer opkeek, had hij weer een gereserveerde blik in zijn ogen. Maar ze had het gezien!


      "Niet doen", zei hij nog een keer. Hij keek weer voor zich uit en liep verder. Wat kon ze anders doen dan zijn hand loslaten en naast hem blijven lopen?


      "Ik ga naar Italië voor zaken", zei hij vriendelijk. "Mijn vader houdt erg van Italiaanse wijn en heeft een wijngaard op het oog, die hij wil kopen."


      "Italië? Ga je binnenkort weg?" Marissa was verbijsterd dat haar stem zo neutraal kon klinken.


      "Ik kan de reis over zee beter maken voordat de herfststormen losbarsten."


      "Ja, natuurlijk."


      "Hoe gaat u uw tijd doorbrengen, juffrouw York? Met borduren?"


      Marissa kon niet lachen om zijn grapje. Met een diepe frons tussen haar wenkbrauwen staarde ze naar het gras. Alles wat hij zei duidde erop dat hij over zijn verliefdheid heen was.


      Maar ze had het verdriet in zijn ogen gezien. Haar eigen ogen brandden ook van ingehouden tranen. "Maar als..." Ze kon haar zin niet afmaken. Als ze haar gevoelens voor hem opbiechtte, zou hij erop moeten reageren. En ze wist niet wat hij zou zeggen.


      Misschien vond hij haar nog steeds leuk, maar niet leuk genoeg om mee te trouwen. Hij had haar wellicht iets te goed leren kennen. Misschien had hij van haar gehouden, maar was zijn liefde verwelkt toen ze hem zo genadeloos had veroordeeld. Of hield hij nog steeds van haar? Dat laatste leek niet erg waarschijnlijk. Jude had uiteindelijk alleen maar gezegd dat hij haar leuk en aantrekkelijk vond, meer niet.


      Hij onderbrak haar overpeinzingen. "Dan neem ik nu maar afscheid."


      Ze schrok en keek op. Ongemerkt waren ze al bij de serre gekomen. Jude glimlachte een beetje droevig naar haar.


      Marissa voelde zich ineens verschrikkelijk kwetsbaar. "Maar je had gezegd dat je morgen zou vertrekken!"


      "Vandaag moet ik inpakken en brieven schrijven aan mijn vader, mijn moeder en de wijnboer in Italië. Misschien nodig ik mijn moeder uit om met me mee te gaan naar Italië. Ze is dol op het mediterrane klimaat."


      "Je moeder..." Marissa greep dit onderwerp aan om hem nog even bij zich te houden. Met haar hand op zijn sterke arm. "Waar in Frankrijk woont ze?"


      "In een rustige buitenwijk van Parijs."


      "Ben je daar opgegroeid?"


      "Ja." Hij wist waar ze mee bezig was. Zijn stem klonk niet vrolijk meer. Af en toe wierp hij een zijdelingse blik op de deur van de serre.


      Maar ze kon hem niet laten gaan. Als ze zou stoppen met praten, was het afgelopen. Dan kwam er niet alleen een eind aan zijn bezoek, maar ook aan wat ze samen hadden.


      "Heeft je moeder op dit moment een... metgezel?"


      Jude zuchtte en glimlachte flauwtjes. "Nee. Ze heeft nog wel liaisons met mannen, maar op haar eigen voorwaarden. Ze is nu op een leeftijd dat ze kiest voor haar eigen geluk."


      "Ze lijkt me een wijze vrouw."


      "Dat is ze ook. Ze gaat altijd..." Even was het Marissa gelukt. Maar nu stopte Jude midden in zijn zin. Hij schudde zijn hoofd. "We zullen het er een andere keer over hebben."


      "Wanneer?" zei ze veel te smekend.


      "Ik kom binnenkort weer eens op bezoek. Hoe zou ik kunnen wegblijven?"


      Marissa wist dat hij het niet meende. Het was alleen bedoeld om haar aan het lachen te maken. Er lag geen belofte in zijn stem. Hij was niet van plan om terug te komen.


      "Tot ziens, Marissa", zei hij.


      Toen ze haar naam hoorde, ging ze op haar tenen staan en drukte ze een kus op zijn lippen.


      Jude bleef koel en onbewogen staan. Hij reageerde niet op haar kus en hield zijn lippen stijf op elkaar. Marissa slikte haar tranen weg en liet zich weer op de grond zakken. Haar wangen brandden van schaamte.


      Hij deed de deur open. Ze bleef staan, maar Jude staarde in de verte. Hij wilde haar de indruk geven dat dit afscheid hem niets deed.


      En heel even geloofde ze dat.
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      Na het diner ging Marissa meteen naar haar slaapkamer. Ze was alleen naar de eetkamer gekomen, omdat ze hoopte Jude te zien.


      Ze had zichzelf wijsgemaakt dat het een goed teken was als hij zou komen. Dat hij misschien nog iets om haar gaf. Na het diner zou ze dan haar moed bij elkaar rapen en hem vragen of hij met haar wilde wandelen.


      Maar Jude was niet op komen dagen. Marissa had haar tranen moeten wegslikken boven haar soep. Eigenlijk was hij al uit haar leven verdwenen. En ze miste hem zo verschrikkelijk dat iedere hap bitter had gesmaakt.


      Harry had zijn best gedaan om de sfeer wat op te vrolijken. Hij had opgewekt geconverseerd met Marissa's moeder.


      Marissa had een paar maal geforceerd geglimlacht om Harry een plezier te doen. Ze voelde zich schuldig. Harry was destijds niet van Aidans zijde geweken tijdens de eerste verschrikkelijke dagen van zijn rouw. Toen Aidan naar Londen was vertrokken om zijn verdriet te verdrinken, was Harry met hem meegegaan. Vooral om ervoor te zorgen dat Aidan niet ellendig aan zijn einde zou komen in een of ander donker steegje. Marissa mocht dat eigenlijk niet weten, maar ze had stiekem de brieven gelezen die Harry aan Edward had geschreven. Ze had nooit mogen twijfelen aan Harry.


      Nu stond ze voor de spiegel, terwijl het dienstmeisje haar kamer gereedmaakte voor de nacht. Als ze was getrouwd, zou het meisje haar haren borstelen en los hebben laten hangen. Ze zou Marissa gehuld hebben in een transparante nachtjapon en haar bed in orde hebben gemaakt. Marissa zou daarna gewacht hebben tot haar echtgenoot zou komen. Jude zou zich dan bij haar hebben gevoegd en zijn grote, naakte lichaam naast haar in bed hebben laten glijden. Dan zou ze met hem hebben mogen doen wat ze wilde. Hij zou haar nooit iets weigeren. Hij zou haar juist stimuleren en uitdagen om schaamteloos te zijn. En dat zou ze ook zijn. Mét hem en vóór hem.


      Het dienstmeisje deed de deur dicht en Marissa bleef alleen achter in de duisternis van haar kamer. Dit was het einde van haar dag. Ze lag alleen in haar koude bed. Zonder man. Zou ze minder eenzaam zijn als ze met een ander trouwde? Misschien was haar leeftijd het probleem. Ze had al lang getrouwd moeten zijn. Misschien had haar eenzaamheid niets met Jude te maken.


      Marissa staarde naar het plafond, dat net zo donker was als de rest van haar kamer. Ze kon niets zien, maar in haar verbeelding zag ze van alles. Ze stelde zich voor dat er iemand naast haar lag. Een man. Eerst dacht ze aan Charles LeMont. Daarna aan Fitzwilliam Hess. Ze dacht zelfs even aan Peter White en aan meneer Dunwoody. Naar geen van hen wilde ze zich echter graag toe draaien. Bij de gedachte alleen al sloeg ze haar armen beschermend om zich heen. Charles zou haar hartstocht niet hebben begrepen. Toen ze nog redelijk onschuldig waren, had haar passie hem geschokt. 'Eigenlijk zou je dit niet moeten toestaan', had hij verscheidene malen gefluisterd terwijl hij zijn handen schaamteloos over haar lichaam liet glijden. Hij hield haar voor dat ze eigenlijk niet fatsoenlijk was, terwijl hij zelf geen enkele moeite had gedaan om zich te beheersen. Hij had haar op het hart gedrukt vooral kuis te zijn, terwijl hij haar op hetzelfde moment haar kuisheid had willen ontnemen.


      Peter White was precies hetzelfde. Hij had haar ook de schuld gegeven van zijn eigen gedrag.


      Marissa kende dat type mannen nu. Meneer Dunwoody was ongetwijfeld ook zo. Ze wilden hun gang kunnen gaan met vrouwen, maar die vrouwen mochten er niet van genieten. Dat zou namelijk betekenen dat ze schaamteloos waren en met een dergelijke vrouw kon je niet trouwen.


      Fitzwilliam Hess was niet zo geweest, maar hij zou ongetwijfeld een abominabele echtgenoot zijn. Marissa moest er niet aan denken het bed te delen met een echtgenoot die je absoluut niet kon vertrouwen.


      Maar Jude... Hij was anders. Marissa kon zich goed voorstellen dat hij naast haar in bed zou liggen. Ze zou zich tegen hem aan vlijen. Als hij nog van haar hield, zou hij haar alles laten doen wat ze wilde. Ze zou alles aan hem kunnen vragen en alles met hem kunnen ontdekken. Zijn achting en zijn liefde voor haar zouden er niet minder om worden. Eerder meer.


      En buiten het echtelijk bed zou hij haar beste vriend zijn. Hij was intelligent en aardig. Hij had veel zelfvertrouwen. 'Ik weet hoe ik een vrouw genot kan geven', had hij gezegd. En hij had de elite van de society met opgeheven kin tegemoet getreden. Totdat Marissa hem had gevraagd waarom een vrouw verliefd op hem zou worden...


      Hoe had ze hem zoiets afschuwelijks kunnen vragen? Zíj was degene met het kille hart. Ze zat vol met arrogante vooroordelen. Zíj was degene die een interessante, betrouwbare man achteloos had afgewezen. Jude was veel te goed voor haar. Hij had haar beter leren kennen en had nu genoeg van haar. Marissa hoopte heimelijk dat hij om haar had getreurd toen hij wegging. Dat hij naar Italië zou vertrekken en haar zou missen. Dat hij op een goede dag zou terugkeren en haar zijn liefde zou verklaren.


      Maar in werkelijkheid zou hij naar Italië vertrekken en prachtige vrouwen met donkere ogen ontmoeten. Zij zouden naar hem kijken en een warmbloedige man met donkere ogen zien. Niets meer en niets minder.


      Hij zou dingen met hen doen die hij met Marissa nooit had gedaan. Ze zou hem voorgoed kwijt zijn.


      Tranen liepen over haar wangen en kriebelden in haar haren. Ze veegde ze weg en snikte vol zelfmedelijden.


      Ze wilde Jude niet opgeven. Ze wilde zijn vriendin en zijn minnares zijn. Ze wilde dat hij van haar was. Dat ze arm in arm met hem kon lopen en naar alle andere vrouwen kon blazen als een poes die beschermt wat van haar is.


      Marissa wilde voor hem vechten. En als dat betekende dat ze ook tégen hem moest vechten, dan zou ze dat doen. Hij had haar in het begin leuk gevonden. Ze zou ervoor zorgen dat hij haar weer ging waarderen.


      Marissa's hart bonsde van opwinding. Ze glipte uit bed en trippelde naar haar slaapkamerdeur. Voor haar gevoel was het diep in de nacht, maar het was nog geen tien uur. Met ingehouden adem bleef ze bij de deur staan luisteren. Ze hoorde niemand in de gang.


      Marissa deed voorzichtig de deur open en knipperde met haar ogen tegen het felle licht van de olielampen. Het leek wel dag! De gang leek wel een kilometer lang en de trap net zo hoog! Ze vatte moed, glipte snel de deur uit en liep naar de zuidelijke vleugel van het huis. Ze wist niet waarom ze zo zenuwachtig was. Als ze een van haar broers tegenkwam, zou ze gewoon zeggen dat ze haar verloofde ging redden. Haar moeder zou opgewonden giechelen bij de gedachte aan het schandaal, als ze hoorde wat Marissa van plan was. Harry zou haar zeker niet tegenhouden en tante Ophelia zou alleen met wantrouwige blik een kop warme melk vragen aan het vreemde dienstmeisje dat in de gang liep.


      Ze bofte toch maar. Met zo'n familie kon je nog eens geheime afspraakjes maken.


      Ze was niemand tegengekomen toen ze eindelijk voor Judes deur stond. Ze wilde net opgelucht ademhalen toen ze bedacht dat zich in die kamer haar grootste obstakel bevond. Jude had eerder niets willen weten van haar poging tot verzoening.


      Even aarzelde ze nog. Als ze klopte, kon hij zeggen dat ze moest weggaan. Maar om zomaar binnen te vallen was wel erg onbeleefd. En laf.


      Ze haalde diep adem en klopte op de deur.


      "Ja?" antwoordde Jude.


      Voordat de moed haar in de schoenen kon zinken deed Marissa de deur open.


      Jude zat achter het bureau met een pen in zijn hand. Hij schreef iets op. Met een diepe frons tussen zijn wenkbrauwen keek hij op.


      Marissa putte er troost uit dat hij de pen uit zijn hand liet vallen toen hij haar zag staan.


      "Marissa."


      "Ik wil niet dat je weggaat", flapte ze eruit.


      "Pardon?"


      Ze deed de deur dicht en wist nog steeds niet wat ze moest zeggen. "Ik wil niet dat je weggaat", zei ze opnieuw, omdat ze niets anders kon bedenken.


      "Ik kan hier niet voorgoed blijven, Marissa."


      "Maar dat was toch je bedoeling? Je was op zoek naar een cottage. Je was van plan in de buurt te gaan wonen!"


      Hij keek haar aan alsof hij haar niet goed had verstaan.


      "Je was van plan hier te blijven! Je zegt wel dat je niet boos op me bent, maar toch wil je weg!"


      "Ik zie nu in dat je gelijk had. Het is echt beter als ik wegga."


      "Ik heb me vergist! Waarom wil je weg?"


      Jude legde zijn handen op het bureau. Toen hij zuchtte, zakten zijn schouders naar beneden. "Wat wil je nog van me, Marissa? We hebben al afscheid van elkaar genomen."


      "Maar als..." Marissa voelde haar hart in haar keel kloppen. "Maar als ik het plan nu eens verander?"


      "Welk plan?" vroeg hij ongeduldig. Hij wilde dat ze wegging. Marissa deed een paar stappen in zijn richting.


      "Mijn plan. Jouw idee was veel beter. Om onze verloving als een echte relatie te zien. Kunnen we dat niet blijven doen?"


      "Marissa..." Jude liet zijn hoofd in zijn handen zakken en streek door zijn haren. "Ik heb geen zin om hier nu mijn hersens over te breken. Ik ben moe."


      "Maar anders vertrek je morgen en dan... dan is het te laat."


      "Te laat voor wat?" zei hij afgemeten.


      Nu hij haar niet aankeek vond Marissa het gemakkelijker hem te benaderen. Langzaam liep ze in zijn richting. Ze zag de spanning in zijn schouders toenemen, maar hij keek niet op. Hij zette zich schrap, alsof hij een klap verwachtte.


      "Te laat om te zeggen dat het me spijt."


      "Dat heb je al gedaan en ik ook. Kunnen we het niet gewoon zo la-"


      "Maar", viel ze hem in de rede, "ik heb nog niet gezegd hoe dom ik ben geweest. Jude, ik wil niet dat je weggaat." Ze durfde zelfs haar handen op zijn schouders te leggen. "Blijf alsjeblieft hier."


      Hij boog zijn hoofd nog verder, alsof ze hem had verslagen. "Wat zou het voor zin hebben om te blijven? Jouw spelletjes zijn me te gevaarlijk geworden. Ik was er niet op uit je te verleiden. Ik wilde je echt."


      Ze liet haar hand over zijn schouder glijden. Hij had geen halsdoek om en hij droeg ook geen colbert. Zijn hemd stond een stukje open en ze kon de huid van zijn hals beroeren. Hij voelde heet aan, alsof hij koorts had. Ze liet haar vingers over zijn hals glijden. "Wat wilde je?" fluisterde ze.


      Jude schudde zijn hoofd.


      Dat kon ze hem niet verwijten. Zij was degene die haar hart moest uitstorten.


      "Jude, ik wil... Ik wil dat je blijft, omdat ik... Ik denk dat ik verliefd op je ben."


      Ze voelde zijn spieren hard worden onder haar hand. Het voelde heel natuurlijk, alsof het haar eigen lichaam was dat reageerde. Maar zijn stem klonk gereserveerd. "Je vergist je."


      "Nee, ik vergis me niet."


      "Je dénkt alleen maar dat je van me houdt. Omdat het drama voorbij is en een schandaal je bespaard is gebleven. Omdat ik nu wegga. Meer niet."


      "Niet waar."


      Hij keek met zo'n ruk op dat Marissa haar hand geschrokken terugtrok. "Je bent niet verliefd op me. Het spelletje is uit!"


      "Ik heb geen spelletje gespeeld", hield ze vol. Hij vertrok geen spier. Daarom liet Marissa zich op haar knieën zakken en pakte ze zijn hand. "Jude, luister naa-"


      "Sta op."


      Ze kneep in zijn hand. "Ik weet dat ik veel tekortkomingen heb, dat ik oppervlakkig en zelfzuchtig ben. Maar wanneer heb ik tegen je gelogen?"


      "Sta op."


      "Dit is geen spelletje, Jude."


      Hij stond op en trok haar omhoog. "Dat is het wel. Heb je dat nog niet door?"


      Marissa kreeg het ineens ijskoud en ze verstijfde. "Wat bedoel je?"


      Hij liet haar los en liep bij haar vandaan.


      "Jude, wat bedoel je daarmee?" Ze trilde van emotie. "Heb je gedaan alsóf?"


      "Néé!" beet hij haar toe. "Ik ben volkomen eerlijk geweest. Ik vond je leuk en ik dacht dat ik je kon helpen."


      "Was dat alles?"


      "Nee. Ik dacht dat ik je verlangen zou kunnen opwekken, als ik je maar lang genoeg prikkelde. En dat je dan blij zou zijn om met me te trouwen. En kijk aan! Het is gelukt."


      Marissa slikte haar tranen weg. "Ik begrijp je niet."


      Jude maakte wanhopige gebaren met zijn handen en begon op en neer te lopen. Toen zei hij: "Ik wilde dat je mij ook aantrekkelijk zou vinden, Marissa. Ik dacht dat ik dat wel voor elkaar kon krijgen. Je bent hartstochtelijk, nieuwsgierig en levenslustig. En het is me ook gelukt. Maar dat is nu niet meer voldoende. Ik wil meer."


      "Meer dan wat ik je kan geven?"


      "Meer dan lust en de verliefdheid die daaruit voortkomt. Dat heb ik vaak genoeg gekregen van vrouwen, Marissa. Het is niet zo onmogelijk als je denkt om naar mij te verlangen."


      Haar angst werd ineens minder. Hij had niet tegen haar gelogen. Hij had duidelijk gezegd wat hij wilde. Hij vertelde haar nu op zijn manier dat ze hem had gekwetst.


      "Je hoeft dus niet zo verbaasd te zijn dat jij ook lust hebt gevoeld voor mij", beet hij haar toe.


      "Ik ben niet verbaasd. Dat bedoelde ik! Ik weet dat het niet moeilijk is om lustgevoelens voor je te hebben, Jude. Geloof me. Het spijt me dat ik je heb gekwetst. Ik denk niet dat het onmogelijk is om van je te houden, maa-"


      "Je kent het verschil niet eens tussen liefde en lust. Dat heb je zelf gezegd."


      "Wanneer?"


      "Toen je het had over Charles en jullie relatie."


      "Toen was ik zeventien! Ik ben nu een volwassen vrouw en ik zie meer in jou dan alleen je lichaam!"


      "Ik hoop het, want je geeft er niet veel om", mompelde hij.


      Marissa keek hem met grote ogen aan. Ze schudde haar hoofd en zei geschokt: "Jude Bertrand, ben jij aan het mokken?"


      Hij keek haar kwaad aan. "Wat?"


      "Ben je aan het mokken, omdat ik je niet knap vind?"


      "Dat slaat nergens op", bromde hij, maar ze zag een blos in zijn hals ontstaan.


      "Aha!" riep ze. "Het is waar! Dan heb je gelijk, want ik vind je inderdaad niet knap."


      "Dank je voor je eerlijkheid!"


      Marissa sloeg haar armen over elkaar en keek hem boos aan. "Welke vrouw zou jou ooit knap kunnen vinden? Je bent groot en breed en je hebt armen en benen als boomstammen."


      Jude gromde. "Wat zeg je dat prachtig."


      Ze kwam dichterbij en legde haar wijsvinger tegen zijn kaak. "Je hebt een gezicht als van een krijger, alsof je meer veldslagen dan bals hebt meegemaakt. En je handen zijn meer geschikt om je vijanden tot moes te slaan dan om piano te spelen."


      Hij wendde zijn gezicht af. "Touche."


      "Je bént niet knap, Jude. Maar ik verlang meer naar jou dan naar welke man dan ook. Je bent sterk en als ik naar je kijk, word ik week. Van verlangen." Ze probeerde haar hand op zijn wang te leggen, maar hij deed een stap naar achteren.


      "Verlangen is geen basis voor een huwelijk, Marissa. Ik heb me vergist. Ik verlangde naar je en ik dacht dat het voldoende was als jij ook naar mij verlangde."


      "Is het dan niet voldoende?"


      "Nee! Van mijn vrouw verlang ik meer!"


      Marissa stond even op het punt om hem gerust te stellen. Ze voelde zoveel voor hem. Maar toen ze zijn gekwelde gezicht zag, kon ze geen woord meer uitbrengen. In zijn ogen zag ze zowel spijt als trots.


      "Meer dan tien jaar werd ik gezien als een soort exotische bezienswaardigheid, als de bastaardzoon van mijn vader. Terwijl ik alleen maar wilde worden geaccepteerd. Daarom probeerde ik je te verleiden, zodat je me zou accepteren!" Hij gromde het laatste woord, alsof het een vloek was. "Maar ik ben niet alleen een onwettig kind, ik ben een volwassen man en ik wil een vrouw die mij wil als mens, niet alleen als minnaar."


      Vreemd genoeg schrok ze niet van zijn woede. Ze had juist de behoefte om hem aan te raken.


      Marissa kwam nog dichterbij. Als hij een stap naar achteren deed, stond hij met zijn rug tegen de muur. "Zou je willen dat ze van je houdt?" fluisterde ze.


      "Ja."


      Ze legde haar hand op zijn borst. Het verbaasde haar hoe vertrouwd dat voelde. "Dat ze je bewondert? En respecteert?"


      Jude deed zijn ogen dicht. Hij haalde diep adem en Marissa voelde zijn borst op en neer gaan.


      "En naar je verlangt? Dat hoop ik tenminste wel."


      "Dat zijn dwaze woorden."


      Ze liet haar hand naar zijn rug glijden en legde haar wang tegen zijn borst. Zijn hart bonsde als een bezetene. "Ik hou van je, Jude."


      "Zeg dat niet, mon coeur. Zeg dat alsjeblieft niet."


      "Ik hou van je en ik ben week van verlangen."


      "Dat is lust", zei hij hees. "Alleen lust."


      "En mijn verlangen om met je te praten, om alleen met je te zijn en te horen wat je denkt en voelt? Is dat ook lust? Ik heb je onderschat, Jude. Ik heb je afgewezen. En nu doe je hetzelfde bij mij. Ik hou van de man die je bent en ik wil met je trouwen."


      "Marissa...", zei hij. Hij legde zijn handen op haar schouders om haar tegen zich aan te trekken of van zich af te duwen. Ze wist het niet en ze vermoedde dat Jude het zelf ook niet wist.


      "Ik wil dat onze verloving echt is, Jude. Ik wil dat je me tot vrouw neemt. Ik heb met heel veel knappe mannen gedanst. Ik heb voor veel van hen lust gevoeld, maar ik heb nooit eerder het verlangen gevoeld om te trouwen. Dat voel ik alleen voor jou."


      Hij haalde snel adem, alsof hij iets wilde zeggen. Het bleef echter stil.


      "Vind je me nog steeds leuk?" vroeg Marissa, en ze kneep bij voorbaat haar ogen dicht. De kans bestond dat hij haar ware aard had ontdekt en van gedachten was veranderd. Dat zou ironisch zijn! Dat Jude haar afwees, omdat ze te lelijk was.


      Maar ze kon zijn tactiek ook tegen hem gebruiken. Marissa vlijde haar wang tegen zijn hemd. Hij was heerlijk warm onder het dunne linnen en die warmte wilde ze tegen haar naakte huid voelen. En in zich.... Misschien kon ze zijn lustgevoelens aanwakkeren. Misschien zou hij dan bij haar blijven en kunnen zien dat ze echt was veranderd. Dat ze wijzer was geworden en meer van het leven verlangde dan dansen met knappe mannen.


      Hij kneep in haar schouders. Ze drukte haar lippen in zijn hals en haar heupen tegen zijn buik. Hij klemde zijn kiezen op elkaar en Marissa beet zachtjes in zijn hals. Zijn lichaam schokte.


      Marissa kreunde. "Het is je eigen schuld. Je hebt gepronkt met je lichaam en nu wil ik je."


      "Hou op", snauwde hij, en hij duwde haar vloekend van zich af. "Je hoeft mijn verlangen niet op te wekken. Ik slaap al nachten niet van verlangen naar jou."


      Haar vrouwelijkheid werd ineens heet van begeerte. Marissa wist precies wat hij bedoelde. Ze kon het zich voorstellen. "Neem me dan."


      "Nee. Je zult spijt krijgen en hoe moet het dan verder? Je wilde vanaf het begin niet met me trouwen en ik wil niet de rest van mijn leven de spijt in je ogen zien."


      "Wat een onzin! Heb je ooit meegemaakt dat ik ergens spijt van kreeg?"


      Zijn blik werd zachter, alsof hij er echt over nadacht. "Je betreurt je affaire met Peter White."


      "Ja, dat klopt. Maar eerlijk gezegd betreur ik het vooral dat hij niets presteerde." Marissa wist zeker dat zijn mondhoeken even omhoog schoten. "Jij zou me toch nooit reden geven om dat te betreuren, Jude?"


      "Ik zou je op ontelbare manieren teleurstellen."


      Marissa schudde haar hoofd. Ze pakte de schouderbandjes van haar nachtpon vast.


      "Niet doen", gromde Jude, en hij kwam dichterbij om haar tegen te houden.


      Marissa deed echter een stap naar achteren en trok de bandjes naar beneden. Ze duwde de nachtpon naar beneden en Jude verstijfde. "Niet doen. Alsjeblieft."


      "Doe niet zo laf", zei ze. Was dat tegen hem of tegen zichzelf? En toen liet ze haar nachtpon naar beneden glijden. Voor het eerst van haar leven stond Marissa helemaal naakt voor een man. Jude had niet gezegd dat hij nog om haar gaf en ze voelde zich kwetsbaar. Ze bedekte haar vrouwelijkheid en haar borsten niet, al wilde ze dat wel.


      Ze zou zijn liefde voor zich winnen. Ze zou haar lichaam gebruiken om zijn hart te veroveren. Zoals hij dat bij haar had gedaan.


      Jude liet even zijn blik over haar naakte lichaam glijden. Hij slikte. Toen liep hij naar de deur.


      Hij was bijna ontsnapt toen Marissa langs hem schoot en de deur barricadeerde met haar lichaam. Met haar naakte lichaam.


      Jude keek haar geschokt aan. "Wat doe je nu?"


      "Ik verleid je", antwoordde ze. Ze vond het zelf ook wel een vreemde beschrijving van de situatie. Ze stond tenslotte tegen een deur gedrukt. Toch werkte het.


      Hij wilde het niet, maar langzaam maar zeker werd hij toch verleid. Door haar stevige, kleine borsten en haar smalle taille en door de goudblonde krulletjes tussen haar dijen...


      "Ik...", begon hij. Toen zweeg hij, en keek hij ademloos naar haar lichaam.


      "Ik hou van je", zei Marissa. "Ik wil met je trouwen. En ik ben bereid mijn lichaam te gebruiken om je te verleiden. Net zo vaak tot je verliefd op me wordt."


      "Ik wil niet meer worden verleid", wist hij nog net uit te brengen. Hij wierp een bijna wanhopige blik op de deurknop.


      Marissa maakte zich langer en drukte haar handen tegen de deur.


      "Marissa, hou op. Hou alsjeblieft op", smeekte Jude.


      Maar Marissa was meedogenloos. Ze deed een stap naar voren en kwam heel dicht bij hem staan. Hij bleef als aan de grond genageld staan.


      Ze sloeg haar armen voorzichtig om hem heen. Hij voelde eerst de warmte van haar vingertoppen, toen van haar handen en haar slanke armen om zijn middel. Al snel stroomde de hitte van haar lichaam ook door hem heen. "Nee", zei hij, terwijl hij zijn hoofd schudde. "Dit wil ik niet. We moeten wachten. En als we gaan trouwen..." Hij schrok van zijn eigen woorden.


      "Nee, Jude", fluisterde ze. "Ik wil je. Nu. Doe alsjeblieft je kleren uit. Ik wil je lichaam tegen me aan voelen."


      Hij schudde zijn hoofd, maar het was net alsof zijn mannelijkheid al voor hem besloten had.


      Marissa trok zijn hemd uit zijn broek en drukte zich tegen hem aan.


      Jude kreunde en vloekte zacht. De aanraking van haar zachte, warme huid was te veel.


      "Je hebt me veel te lang laten wachten", fluisterde ze. "Ik ga niet weg. Help me dit wanhopige verlangen naar je te bevredigen."


      "Stil", beval hij, maar hij was al vergeten waarom hij zich verzette. Ze omhelsde hem nog inniger en hij voelde haar borsten tegen zijn lichaam drukken.


      "Ik wil dit niet", mompelde hij.


      Marissa voelde een rilling door zich heen gaan toen hij haar aanraakte. "Zo voelt het niet."


      Natuurlijk wilde hij toegeven aan deze onweerstaanbare verleiding. Maar het liefst wilde hij haar voor altijd bij zich hebben. "Laat me los, Marissa. Ik zal niet naar Italië vertrekken. Ik zal een huis huren en dan zal ik je alsnog het hof maken. We zullen de tijd ervoor nemen."


      Ze rekte zich uit als een lenige kat en zijn handen leken als vanzelf over haar rug naar haar middel en haar heupen te glijden. Ze was zo verschrikkelijk náákt!


      "O Jude", fluisterde ze zwoel. "Dat vind ik fijn."


      Toen kuste hij haar. Eindelijk kon hij haar weer proeven. Het was bedwelmend. Ze had zich helemaal aan hem gegeven. Ze was helemaal van hem.


      Ze drukte haar nagels in zijn rug en ze kusten elkaar hartstochtelijk. Hij zou de knopen van zijn broek kunnen losmaken. Hij zou zich diep in haar kunnen laten glijden en haar nemen. Alles in zijn lichaam en in zijn ziel wilde dat.


      Zij wilde het. Ze wilde hém. Waarom was dat niet voldoende?


      Jude liet haar los en duwde haar van zich af. Gefrustreerd haalde hij zijn handen door zijn haar. "Nee! We moeten eerst trouwen en da-"


      "En jij hebt het er steeds over dat je een man bent!" snauwde Marissa, en ze gebaarde verwijtend naar zijn lichaam.


      Judes blik werd onwillekeurig weer naar haar borsten getrokken. Haar tepels waren hard en roze...


      "Vanavond heb ik een man nodig, Jude!"


      "Het is voor altijd, Marissa. Begrijp je dat?" gromde Jude. "Als we nu de liefde bedrijven, kies je er ook voor om met me te trouwen. Ik zal je niet meer laten gaan."


      Ze stak haar kin in de lucht en keek hem uitdagend aan. "Je bent mijn leraar of mijn voogd niet, en ik ben geen klein kind meer. Behandel me dus ook niet zo. Vrij met me en hou op met die onzin."


      Haar ogen schoten vuur. Hij wist dat ze gelijk had. Ze was geen kind meer. Dat bewees ze door naar het bed te lopen en zich erop te vlijen. Als een offer of een geschenk. Zijn hart sloeg op hol.


      Ze trilde een beetje en Jude voelde de hele wereld draaien.


      Hij wist dat hij een fout maakte, maar ze bood zich aan. En hij verlangde zo wanhopig naar haar! Al weken... Ze daagde hem uit.


      Jude gromde als een wild dier en binnen een paar tellen had hij zich uitgekleed. Terwijl ze hem met een zelfvoldane grijns aankeek, stegen zijn lustgevoelens tot ongekende hoogte.


      En toen lag hij naast haar in bed. Haar lichte huid was ongelooflijk mooi naast zijn gebronsde lichaam.


      Ze had gelijk. Een echte man zou niet weglopen. Zo'n man zou zijn kans grijpen haar voorgoed te veroveren, ook als later zou blijken dat hij de fout van zijn leven had gemaakt.


      


      Marissa leek te zweven van opwinding en verwachting. Ze kon alleen nog maar aan Judes lichaam denken. Hij lag op zijn zij tegen haar aan. Het enige wat ze zag waren zijn donkere ogen waarmee hij haar aanstaarde.


      Zijn borsthaar kriebelde tegen haar schouder. Toen hij zich nog dichter tegen haar aan drukte, voelde ze zijn mannelijkheid tegen haar heup. Hun lichamen leken perfect bij elkaar te passen en toch was alles heel nieuw en vreemd. Marissa had altijd geweten dat het zo zou zijn.


      Ze legde haar hand in zijn nek en trok hem naar zich toe. Hij liet zijn tong in haar hete mond glijden en ze drukte haar nagels in zijn nek. Alles wat ze zag en voelde maakte haar verlangen groter: zijn lichaam, zijn verhitte blik, zijn krachtige spieren en de stoppels op zijn kin. Hij was fascinerend en uitdagend tegelijk. Een uitdaging die helemaal van haar was. Ze kon hem op haar gemak ontdekken.


      Ze liet haar voet over zijn kuit glijden en zuchtte van genot. Toen duwde ze haar dij tussen zijn benen en raakten ze elkaar pas echt aan. Zijn mannelijkheid drukte tussen haar dijen. Haar tepels streken bij iedere beweging langs zijn borsthaar. En ze moest wel bewegen. Ze kon niet stil liggen als hij haar kuste.


      Jude trok zich terug om naar haar te kijken. "Dit is een droom", zei hij, en hij legde teder een hand op haar borst. "Dat je bij me in bed ligt."


      "Ik hou van je", fluisterde ze. "Dat is geen droom, maar de werkelijkheid."


      "Dat zeg jij."


      Maar ze kon niets meer zeggen. Haar aandacht werd opgeëist door zijn strelende handen. Hij speelde even met haar tepel, en liet daarna zijn hand naar haar heup glijden, en weer terug.


      "Weet je zeker dat je dit wilt, mon coeur?" vroeg hij zacht, en zijn hete adem danste over haar huid.


      "Ik weet precies wat ik wil."


      Hij streelde haar tepel en Marissa kreunde. "Waarschijnlijk wel. Binnenkort zal ik je niets meer kunnen leren." Toen ze haar heupen tegen zijn onderlichaam drukte, stokte zijn adem.


      Marissa lachte en kreunde tegelijk. Ze drukte haar lichaam dichter tegen hem aan. Hij rilde van opwinding, wat haar weer vervulde van kracht en begeerte. Jude had meer ervaring in bed, maar zij was in staat hem te laten trillen van lust. Ze voelde zich oppermachtig.


      Ze boog haar hoofd om de huid van zijn hals te proeven. Ook haar handen liet ze op ontdekkingstocht gaan. Over zijn borst en over zijn heupen, die hard en smal waren vergeleken met die van haar.


      Bij iedere aanraking trokken zijn buikspieren samen, alsof haar vingers heet waren. Ze had zelf ook het gevoel dat ze in brand stond.


      Met bonzend hart liet Marissa haar hand over zijn buik naar beneden glijden, tussen zijn bénen. Zachtjes raakte ze zijn mannelijkheid aan. Ze hielden allebei hun adem in en Marissa legde haar hand om zijn stijve lid.


      "Wat ben je heet", fluisterde ze. "Is mijn hand te koud?"


      "Nee", zei hij met afgeknepen stem.


      Marissa glimlachte en pakte hem iets steviger beet. "Is dit fijn?"


      "Ja."


      "En dit?" Ze liet haar vingers over zijn erectie glijden zonder haar greep te laten verslappen.


      "Ja. Je... Je hoeft het niet te vragen. Ik vind het allemaal fijn, Marissa."


      Ze giechelde en keek hoe hij reageerde als ze zachtjes en harder streelde. Zijn mannelijkheid voelde zwaar in haar hand. Marissa was zo nieuwsgierig dat ze het laken van hen aftrok. Ze had het toch veel te warm en ze wilde zien hoe hij eruitzag.


      "Ik word nog gek van je", gromde hij, terwijl ze keek hoe ze zijn lid streelde.


      Jude kreunde. Hij boog zijn hoofd en nam haar tepel tussen zijn tanden. Een felle trilling schoot door haar lichaam. Ze kreunde en kronkelde van verlangen.


      Rusteloos liet ze haar voet op en neer gaan over zijn been. "Jude", zei ze hijgend. Haar verlangen was bijna niet meer uit te houden. Wat ze vroeger bij die mooie jongens had gevoeld was niet meer geweest dan nieuwsgierigheid. Dit was echt verlangen. Ze had hem nodig.


      Jude rolde haar op haar rug en kuste haar. Nu was het zijn beurt.


      Hij streelde haar echter niet om haar lichaam te ontdekken, maar op haar op te winden. En dat lukte. Hij kuste haar hals, terwijl hij zijn hand over haar heup liet glijden. Toen hij zijn hoofd optilde, dacht ze dat hij haar zou kussen. Maar hij bekeek haar aandachtig. "Aha," zei hij, terwijl hij met zijn duim over haar dijbeen streelde, "de oorzaak van alle ellende."


      Ze keek naar het roze, hartvormige moedervlekje. Het zag er zo onschuldig uit, maar door dat plekje was ze gedwongen geweest haar zonden op te biechten.


      "Ik ben vereerd dat ik nu tot het selecte gezelschap van ingewijden ben toegetreden", zei Jude lachend.


      "Hou op!"


      Jude grinnikte met zijn lippen tegen haar hals. Hij leidde haar af door zijn hand tussen haar dijen te duwen. Ze zuchtte en duwde schokkend haar heupen tegen zijn hand.


      "Je bent daar zo mooi", mompelde Jude. "Zo heerlijk warm."


      Marissa deed haar knieën uit elkaar, zodat hij al die verrukkelijke dingen kon doen die hij in het tuinhuisje had gedaan.


      En Jude stelde haar niet teleur. Hij streelde haar tot haar hele lichaam trilde. Toen liet hij zijn vinger in haar glijden.


      Marissa gilde het bijna uit. Ze drukte haar hielen in de matras en haar heupen tegen zijn hand. Het was zo heerlijk hoe hij zijn vinger in en uit haar liet glijden. Maar Marissa wist wat nóg fijner zou zijn. Ze wist precies wat ze wilde. Jude ging echter door met zijn kwelling.


      Toen ze bijna wanhopig was, duwde Jude voorzichtig nog een vinger bij haar naar binnen. Ze hield haar adem in.


      Hoeveel groter zou zijn mannelijkheid zijn? En hoeveel fijner? vroeg ze zich af.


      "Alsjeblieft", mompelde ze.


      Hoewel zijn ademhaling steeds onrustiger werd, reageerde hij niet. Als hij haar smeekbede kon negeren, was hij vast niet zo wanhopig van verlangen als zij. Maar daar wist ze wel iets op.


      Ze liet zijn arm los en pakte zijn mannelijkheid vast.


      Meteen zette hij zijn tanden in haar hals. Toen ze hem langzaam streelde, kreunde hij luid en spande hij heel zijn lichaam. Opnieuw voelde ze zich oppermachtig.


      Jude liet zijn vingers langzaam uit haar glijden. Meteen sloeg ze haar armen om zijn middel om hem boven op zich te trekken. Gelukkig verzette hij zich niet. Hij liet zijn mannelijkheid over haar gevoelige plekje op en neer glijden. Ze duwde haar heupen naar voren en kreunde vol overgave.


      Het werd zelfs nog fijner toen hij zich langzaam in haar liet glijden.


      "O", fluisterde ze. "Jude."


      Hij trok zich een beetje terug en gleed toen nog dieper naar binnen. Marissa sloeg haar armen zo stevig om hem heen dat ze bijna niet kon ademen.


      "Marissa," fluisterde hij, "ontspan je maar, mon coeur."


      "Dat kan ik niet!" hijgde ze, zo overdonderd was ze door haar eigen verlangen.


      "Rustig maar", fluisterde Jude. Hij drukte zachte kusjes op haar oogleden.


      Ze snikte en trok haar benen hoog op. Toen ze haar benen om zijn heupen sloeg, gleed hij helemaal bij haar naar binnen.


      Marissa drukte haar hoofd in het kussen. Eindelijk was ze van hem.


      Langzaam trok Jude zich terug. Toen hij zich weer in haar liet glijden, deed Marissa haar ogen open. Ze keek hem aan. Hij zag er woest uit. Net zo woest als zij zich voelde. Ze balde haar vuisten en drukte haar heupen tegen hem aan.


      Hij kuste haar wangen, haar mond en haar hals, en tilde haar plotseling op. Plotseling lag ze op hem, terwijl hij nog steeds in haar was. "Zo," zei hij, "nu kun je met me doen wat je wilt."


      Marissa haalde diep adem en ze duwde haar handen tegen zijn borst. Ze deed haar ogen open en keek naar beneden. Het was prachtig om hem zo te zien liggen. Ze tilde haar heupen op en nam hem nog dieper in zich.


      Marissa wist dat ze macht over hem had, maar deze keer voelde ze ook zijn macht over haar. Hij vulde haar, duwde zich bij haar naar binnen. Hij dwong haar hem te nemen. En ze vond het heerlijk. Ze vond hém heerlijk. Ze hield van hem.


      Eerst probeerde ze sneller te bewegen, dan weer tergend langzaam. Jude liet haar haar gang gaan en het was net zo fijn als ze zich had voorgesteld. Haar benen begonnen te trillen van de inspanning, maar ze kon niet ophouden. Ze had nog lang niet genoeg.


      Jude kneep zijn ogen tot spleetjes en klemde zijn kaken op elkaar. Hij liet zijn hand langzaam over haar dij omhoog glijden tot hij haar gevoelige plekje met zijn duim raakte.


      "Aah!" riep ze, en haar heupen schokten naar voren.


      "Goed zo", mompelde hij. "Neem me maar."


      "O Jude!" Ze begon steeds sneller op en neer te gaan, terwijl hij met zijn duim het plekje beroerde waar alle spanning zich leek op te hopen. Het was zo ongelooflijk fijn. Dit was alles wat ze ooit had verlangd.


      De spanning werd steeds groter en haar verlangen steeds dieper. Marissa deed haar ogen dicht en boog haar hoofd. Ze concentreerde zich op het wonder dat zich in haar lichaam voltrok. Het was ongelooflijk hoe het genot haar ziel vervulde en bijna pijn deed. Ze slaakte een wanhopige kreet en ineens gebeurde het. Iets in haar brak los.


      Alle genot en vreugde die ze in zich had stroomde door haar heen, terwijl ze haar heupen uit alle macht tegen Jude aan drukte. Ze wilde hem nog dieper in zich voelen. Hij leek haar aan te voelen, want hij duwde zijn heupen krachtig omhoog. Haar hele lichaam schokte en ze snikte van geluk.


      Toen het genot eindelijk minder werd, liet Marissa zich op zijn borst zakken. Hijgend lag ze na te trillen. Met zijn grote handen streelde hij haar rug, terwijl hij lieve woordjes in haar oor fluisterde.


      "Je bent ongelooflijk, Marissa."


      "Ik heb nog nooit... Ik heb nog nooit zoiets gevoeld."


      "Eindelijk."


      "Jude!" riep ze, en ze sloeg tegen zijn arm, terwijl hij haar lachend tegen zich aan trok. Toen zij ook begon te lachen, hield hij er ineens mee op. Ze lachte nog harder toen ze zich realiseerde dat het zijn mannelijkheid enorm op de proef stelde.


      "O Marissa."


      Ze wreef met haar wang tegen zijn borst en voelde dat zijn huid nat was van transpiratie. Hij rook lekker en ze vond het heerlijk dat hij zo warm en vochtig tegen haar aan lag.


      Met een gilletje van schrik werd ze ineens weer op haar rug gelegd.


      "Ik heb je toch gezegd dat je me niet hoeft te verleiden? Ik ben al gek van verlangen naar jou, mon coeur."


      Ze kon zien dat het waar was. Hij had een woeste blik in zijn ogen en zijn gezicht was verhit van begeerte.


      Marissa sloeg haar benen om zijn heupen. Hij kuste haar met hetzelfde wanhopige verlangen dat zij ook had gevoeld. Toen hij zijn hoogtepunt bereikte, voelde Marissa de tranen over haar wangen stromen.


      Hij was haar vriend en haar minnaar, en hij zou binnenkort haar man worden.


      "Ik hou van je", fluisterde ze in zijn haren.


      Hij zuchtte en zijn gewicht drukte zwaar op haar. Het was echter een prettige druk en ze genoot ervan.


      "Ik kon je niet weerstaan en straks zul je er spijt van hebben", zei Jude gelaten.


      "Ik zal hier nooit spijt van krijgen. Nooit."


      Hij drukte zich omhoog op zijn ellebogen en keek haar aan. "Het is nu toch te laat. Ik hoor nu voorgoed bij jou."


      Wat zei hij dat mooi, dacht Marissa ontroerd. Ze dacht even aan Peter White. 'Je bent nu van mij', had die gekraaid, als een trots haantje. Alsof ze een trofee was die hij had gewonnen. Blijkbaar was dat het verschil tussen een jongen en een man. Jude had toch gelijk gekregen.


      Maar het verdriet in zijn ogen kon ze niet verdragen. Haar zicht werd troebel en ze voelde een traan langs haar slaap lopen.


      "Ik had niet moeten toegeven aan de verleiding", verzuchtte Jude.


      Marissa stompte hem tegen zijn schouder. Ze voelde hem verstijven, waarna hij van haar afrolde. Haar adem stokte toen hij uit haar gleed.


      "Maar we gaan trouwen, ook als je spijt hebt."


      "Ik heb nergens spijt van! Ik wacht wel tot je me weer aardig vindt. Ik eis het, hoor je me? Je zult op een dag van me gaan houden, al moet ik die vervloekte trots van je krenken!"


      Jude lag op zijn zij en steunde op zijn elleboog. Met zijn hoofd in zijn hand keek hij naar haar.


      "Je hoeft me niet zo lelijk aan te kijken!" riep ze. "Je zit nu met me opgescheept. Ik zal je net zo vaak verleiden tot je me weer leuk gaat vinden. Je kunt er dus maar beter van genieten." Ze wilde gaan zitten en de lakens over zich heen trekken.


      Hij hield haar tegen en streelde haar wang met zijn duim. "Wil je mijn genot tegen me gebruiken? Wil je proberen mijn hart te stelen met je lichaam?"


      "Je kunt me niet veroordelen voor iets wat je zelf ook hebt gedaan. Maar jij bent degene die niet standvastig is." Haar adem kwam met horten en stoten, omdat ze probeerde haar tranen binnen te houden. "Alsjeblieft... Ik heb me net gerealiseerd dat ik van je hou. Zeg alsjeblieft dat ik niet te laat ben, Jude. Het is niet eerlijk."


      Hij pakte haar kin beet en keek haar even verdrietig aan. "Hoe kun je zo zeker weten dat je van me houdt?"


      Ze knipperde met haar ogen en werd kwaad toen de tranen toch ontsnapten. Nu had Jude toch gezien hoe diep hij haar had gekwetst. Snikkend bekende ze: "Ik heb geen idee wat je denkt. Het enige wat ik kan doen is zeggen wat ik voel. Ik hou van je, terwijl jij me misschien niet eens aardig vindt."


      "Lieve Marissa." Hij streelde met zijn duim haar onderlip. "Doe niet zo gek. Ik hóú van je."


      Ze slikte, maar kon een snikje van opluchting niet onderdrukken. "Echt waar?"


      "Natuurlijk hou ik van je. Daarom kan ik geen genoegen nemen met minder dan je hart."


      Marissa voelde de tranen over haar wangen stromen, maar ze negeerde ze. Zelfs toen Jude ze weg kuste. "Heb je ergens spijt van?" vroeg ze hem.


      "Helemaal niet." Hij boog zich weer over haar heen en kuste haar. Marissa vroeg zich net af of ze de hele nacht bij Jude zou blijven toen er op de deur werd geklopt.


      Jude greep geschrokken het laken van het voeteneind, maar de deur ging al open.


      "Het spijt me dat ik stoor", zei Harry. Hij stond gelukkig nog in de gang. "Marissa is nergens te vinden en-"


      Harry en Marissa keken elkaar verbijsterd aan. Op dat moment bleven zijn woorden in zijn keel steken. Jude was erin geslaagd zich half te bedekken met het laken, maar Marissa vermoedde dat Harry meer van Jude had gezien dan hem lief was.


      "Harry...", zei Jude, maar Harry schudde zijn hoofd.


      "Laat maar. Het spijt me dat ik je heb lastiggevallen. Ik ga weer."


      Jude vloekte toen de deur werd dichtgedaan. Het was een onheilspellend geluid.


      "Het is maar goed dat je er geen spijt van hebt", mompelde Marissa.


      "Het is niet te geloven, Marissa! Jij trekt schandalen aan alsof het onderjurken zijn!"


      "Ja, ik weet het. Wie wil er nu nog met me trouwen?"


      Jude ontspande zich weer. Hij glimlachte even en schoot toen in de lach. "Ook als je mijn hart breekt en mijn reputatie vermorzelt was het de moeite waard." Hij kuste Marissa zo hartstochtelijk dat ze bevredigd zuchtte.


      "Hoe lang kunnen we hier blijven, denk je?"


      Jude schudde lachend zijn hoofd. "Jij bent te ondeugend voor woorden. Je moet jezelf helaas verantwoorden nu. Alweer."


      "Ja, alweer! Het wordt vervelend. Als we zijn getrouwd, kan ik tenminste ongestoord mijn gang gaan."


      "Dat weet ik nog niet zo zeker", zei hij met een ondeugende grijns om zijn brede mond.


      Ondanks het drama dat Marissa te wachten stond lachte ze hartelijk en plaagde ze Jude tijdens het aankleden. Jude kuste haar en beloofde dat hij over een kwartier naar haar kamer zou komen. Hij wilde niet dat ze Edward alleen onder ogen kwam.


      Een kwartier later werd Marissa binnengeroepen en moest ze haar slaperige familieleden onder ogen komen. Het lukte haar net om serieus te blijven toen iedereen haar geschokt aankeek.
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      De spanning in de studeerkamer was om te snijden. Jude had dit al zien aankomen. Marissa zat op een stoel voor het bureau. Jude stond achter haar en deed zijn uiterste best om beschaamd te kijken.


      Marissa's dienstmeisje had haar best gedaan om juffrouw York een respectabel voorkomen te geven, maar Marissa's lippen bleven rood en opgezwollen van het kussen. Ze had ook twee opvallend rode plekken in haar hals die ze zelfs met haar hoge kraag niet kon bedekken.


      Jude hoopte dat hij er enigszins fatsoenlijk uitzag. Hij had zijn haar gekamd, maar het was nog nat. Door zijn stoppelbaard zag hij eruit als een onverbeterlijke nachtbraker.


      Marissa schraapte haar keel. "Dus..."


      "Ik neem de verantwoordelijkheid op me voor alles wat er is gebeurd", viel Jude haar in de rede.


      Marissa keek over haar schouder en trok haar wenkbrauwen op. "O ja? Wat vreemd. Als het aan jou had gelegen, was je nu op weg naar Italië."


      Jude wierp haar een waarschuwende blik toe, maar ze had zich alweer omgedraaid. "Ik ben een gast in dit huis", vervolgde hij. "Ik bied mijn verontschuldigen aan, omdat ik misbruik heb gemaakt van jullie gastvrijheid. Dat was absoluut, eh..."


      "Inspannend?" vroeg Marissa met een ondeugende blik.


      Edward vloekte en sloeg met zijn platte hand op het bureaublad. "Marissa Anne York! Je hebt je weer eens schandalig gedragen!"


      Ze haalde haar schouders op. "Waarschijnlijk wel. Maar we zijn verloofd, dus ik begrijp niet waar jullie je druk o-"


      "Wij maken ons druk, omdat deze héér..."


      Edward zei het met zoveel verachting dat Jude verstijfde van woede.


      ".... heeft beloofd je niet nog meer te compromitteren! Bovendien had ik begrepen dat jullie de verloving wilden verbreken."


      Jude slikte zijn woede weg en boog zijn hoofd. "Ik kan niet ontkennen dat ik mijn belofte heb verbroken."


      "Dat zou me niet moeten verbazen, gezien de omstandigheden", gromde Edward.


      Met opeengeklemde kaken wierp Jude zijn vriend een kille blik toe, maar Aidan vertrok geen spier. "Ik neem aan dat jullie doelen om mijn afkomst?"


      "Je hebt een belofte gedaan", beet Aidan hem toe.


      Jude kneep zo hard in de rugleuning van de stoel dat hij pijn in zijn hand kreeg. Dit was wat hij altijd had gevreesd, dat één misstap van zijn zogenaamd respectabele vrienden vijanden zou maken. "En wat heeft dat niet mijn afkomst te maken? Hebben hooggeboren mannen nooit iets doms gedaan voor de liefde? Hebben jullie nooit een belofte verbroken voor een vrouw?"


      Toen kon Aidan zijn kalmte niet meer bewaren. Met een van woede vertrokken gezicht staarde hij Jude aan.


      Jude liet zich echter niet intimideren. "Heb het lef niet me mijn afkomst te verwijten en dan verontwaardigd te zijn als ik je met de waarheid om de oren sla. Je bent geen haar beter dan ik en dat weet je heel goed."


      De twee mannen keken elkaar gespannen aan. Het leek erop dat Aidan iets onvergeeflijks zou zeggen. Jude verwachtte zelfs dat ze slaags zouden raken. Toen stond Marissa op en ging naast Jude staan, waarna ze hem een arm gaf.


      "Edward en Aidan, jullie hebben mij ook mijn schaamteloze gedrag vergeven. Bovendien was het een heer van de ton die me heeft onteerd, voor het geval jullie dat waren vergeten." Ze stak haar kin in de lucht. "Trouwens, alle mannen met wie ik me zo schaamteloos heb gedragen waren van hoge afkomst. Jude heeft gelijk. Dit heeft niets te maken met zijn afkomst en het is eerloos van jullie om erover te beginnen."


      Aidans gezicht bleef vertrokken van woede en zijn vuisten bleven gebald. Marissa was er niet van onder de indruk. "Jude was wel heer genoeg voor jullie toen hij de eer van de familie kon redden", vervolgde Marissa. "Jullie zijn ongelooflijk hypocriet."


      De lucht zinderde nog steeds van de spanning. Jude stond tegenover twee broers die terecht verontwaardigd waren over zijn gedrag, maar die zijn afkomst onterecht aangrepen om hem te veroordelen. Toch was er een last van zijn schouders gevallen. Hij voelde een heerlijke warmte in zijn borst gloeien. Marissa was voor hem opgekomen tegenover haar eigen familie. Dat kon alleen maar betekenen dat ze echt van hem hield en dat zijn afkomst haar niets kon schelen.


      Jude moest zijn uiterste best doen om serieus te blijven. "Marissa heeft zojuist verklaard dat ze met me wil trouwen."


      "Néé toch?" riep de barones met een theatraal gebaar.


      "O, moeder", zei Marissa geïrriteerd, maar Jude zag al snel dat lady York niet het probleem was. Edward was het hoofd van de familie en hij was woest.


      "Ik begrijp het niet, Marissa. Je hebt vanaf het begin gezegd dat je niets om hem gaf."


      "Dat was niet eerlijk van me. Ik had wel gevoelens voor hem, maar die begreep ik niet. Zelfs Jude geloofde me niet toen ik hem zojuist mijn liefde verklaarde. Maar, eh... Ik heb enorm mijn best gedaan en uiteindelijk heb ik hem, eh, overtuigd."


      "Ik begrijp het." Edward keek Jude nog steeds vol verachting aan.


      "Kijk niet zo naar hem! Wat had hij dan moeten doen? Me zonder kleren op de gang zetten?"


      Jude pakte haar hand. "Marissa..."


      "Nee, ik hou me niet meer in", zei ze onverzettelijk. "Ik heb genoeg van dit hypocriete gedoe. Ik ben nu eenmaal geen engeltje, maar dat vindt Jude helemaal niet erg. En ik hou van hem."


      "Maar dat kán toch niet!" piepte de barones. "Mijn lieve kind, het was erg vriendelijk van meneer Bertrand dat hij je wilde helpen, maar met hem trouwen uit liefde... Ik kan het me niet voorstellen!"


      Marissa keek haar moeder ongeduldig aan. "U zult er wel aan wennen, moeder."


      "Nou ja, dit is allemaal hoogst... ongebruikelijk!"


      "Dat is het inderdaad", moest Jude toegeven, en hiermee nam hij de barones enigszins voor zich in.


      Lady York keek naar Jude en naar Marissa. "Er zit niets anders op dan er maar het beste van te maken, omdat de situatie zich nu definitief heeft... ontwikkeld."


      Aidan vloekte en Edward schudde vol walging het hoofd.


      Ineens klapte de barones hard in haar handen. Het klonk als een pistoolschot. "We organiseren een spectaculaire bruiloft net voor Pasen!" riep ze enthousiast. "Denkt u dat uw vader zal komen, meneer Bertrand? Dat zou geweldig zijn! Ik denk zelfs da-"


      "Het spijt me, moeder", zei Marissa. "Het ligt voor de hand dat we de bruiloft niet kunnen uitstellen tot het voorjaar. Dat zou wel eens een gróter spektakel kunnen worden dan u voor ogen had."


      Haar moeder wierp een veelzeggende blik op de buik van haar dochter, maar dacht er toch nog even over na. "Tja, ik denk dat je gelijk hebt", gaf ze uiteindelijk toe.


      "Wacht eens even!" brieste Edward. "Ik heb helemaal geen toestemming gegeven!"


      "Ach, hou toch op", zei Marissa geërgerd. "Over een paar weken heb je geen last meer van me."


      "Een paar weken?" Hij haalde ineens opgelucht adem.


      "Misschien eerder."


      Lady York trippelde zenuwachtig door de kamer en probeerde iedereen ervan te overtuigen dat ze op zo'n korte termijn geen fatsoenlijke bruiloft kon organiseren. Toen Jude aangaf dat zijn vader zeker zou komen, begon ze echter meteen plannen te maken.


      "Ik moet over een paar weken in Hull zijn", bromde Aidan. "Ik moet een nieuw schip te water laten."


      Hun moeder trilde van ontzetting. "Je kómt naar de bruiloft, Aidan York! Marissa is je enige zuster en ze bloeit op tot een echte vrouw!"


      Het werd ineens heel stil in de kamer. Het was een wonder dat niemand in de lach schoot. Het kostte Marissa de grootste moeite om haar gezicht in de plooi te houden.


      Hoewel Jude in een onverwoestbaar vrolijke stemming was, zag hij wel dat de gebroeders York niet blij waren met de situatie. Daarom boog hij naar lady York om haar aandacht te vragen. "Als ik Edward en Aidan even onder vier ogen zou kunnen spreken..."


      "O, natuurlijk!" kwetterde de barones. "Marissa en Harry, we gaan naar de naaikamer om prenten van de modernste bruidsjaponnen te bekijken."


      Harry had al die tijd stil in een hoekje gezeten. Hij voelde zich zichtbaar opgelaten en greep deze kans met beide handen aan. "Ja, natuurlijk!" riep hij opgelucht. "Als ik iets kan doen om te helpen!"


      "Moeder," zei Marissa bezwerend, terwijl ze de kamer uit liepen, "er is geen tijd voor een groot bruiloftsfeest!" Net voor ze door de barones door de deur werd geduwd zette ze zich schrap. "Nee, wacht nog even!"


      Ze rende naar Edward en omhelsde hem.


      "Je bent onverbeterlijk", gromde hij. Toen ze naar hem glimlachte, verdween even de frons van zijn voorhoofd.


      "Ik ben gelukkig", fluisterde ze.


      "Weet je het zeker?"


      Ze knikte stralend.


      "Dan zal ik je niet tot de bruiloft in je kamer opsluiten. Als je belooft dat je je zult gedragen."


      "Ik zal mijn uiterste best doen."


      Edward liep weer rood aan, maar Marissa grijnsde naar hem. Ze kuste Jude op de wang en zweefde bijna de kamer uit. Hierna kon Jude bijzonder opgewekt de gebroeders York te woord staan.


      "Zo," begon Aidan, "je hebt dus toch je zin."


      "Je zus houdt van me." Het voelde goed toen hij het zei. Voor het eerst geloofde Jude het echt. "Je vindt het misschien net zo wonderlijk als ik, maar het is waar."


      Edward snoof. "En jij denkt dat het stand zal houden?" vroeg hij smalend.


      Hij gebaarde naar Jude, alsof het een belachelijk idee was dat zijn zus van zo'n man kon houden.


      "Je moet haar niet onderschatten", zei Jude rustig. Hij zag dat zijn woorden Edward niet onberoerd lieten. "Ik hou van haar, omdat ze sterk en intelligent is en omdat ze ziet wie ik werkelijk ben."


      Edward haalde zwijgend een hand door zijn haar. Aidan probeerde de situatie te ontlopen door zichzelf een glas cognac in te schenken. Even keek hij Jude kwaad aan, maar toen schonk hij nog twee glazen in.


      Jude nam het glas van hem aan en legde even zijn hand op Aidans arm. "Het spijt me dat ik zo onbeheerst tegen je heb gesproken. En...", hij schraapte zijn keel, "ik bied jullie mijn verontschuldigingen aan, omdat ik mijn belofte heb verbroken. Als jullie me niet kunnen vergeven, zal ik dat accepteren. Maar ik ga wél met jullie zuster trouwen."


      Edward keek even naar het plafond. Toen schudde hij zijn hoofd en stak hij Jude zijn hand toe. "Je hebt onze familie een onbetaalbare dienst bewezen. Ik heb geen bezwaar."


      Jude schudde hem de hand. "Dank je."


      "Gefeliciteerd."


      Aidan sloeg hem niet op de schouder, zoals hij voorheen vaak had gedaan. Hij zei ook niet dat alles toch nog goed was gekomen. Hij liet zich in een stoel zakken en sloeg zijn cognac in één teug achterover. Toen keek hij Jude aan. "Je hebt al vaker gezegd dat de grens tussen fatsoen en eer bijzonder vaag is. Toen had je gelijk en dat is nu weer het geval. En wie is er ooit beter geworden van fatsoen?"


      "Ik zal goed voor haar zorgen", zei Jude.


      "Dat geloof ik wel." Aidan maakte een onverschillig gebaar en stond op. "Nou, welkom in deze absurde familie. Je past er prima tussen, dat is duidelijk."


      Jude was opgelucht. Hij was deze kamer binnengegaan met het idee dat hij met Marissa zou trouwen, en dat zou nu dus ook echt gebeuren.


      Marissa hield van hem. Ze was moedig en intelligent. En hij hield van haar.


      De rest van de society kon opvliegen. Het maakte niet uit wat de rest van Engeland van hem dacht. Marissa hield van hem zoals hij was. Dat was alles wat hij wilde.


      En binnenkort zouden ze getrouwd zijn. De familie York had hun schoorvoetend zijn zegen gegeven. Het gevaar van een schandaal was geweken en Jude verheugde zich op een losbandig huwelijk achter gesloten deuren. Over een maand was het zover.


      Ineens leek een maand ongelooflijk lang.


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 25

    


    
      


      


      

    


    
      De bruiloft was erg romantisch. Marissa herinnerde zich pas achteraf dat Jude haar hand had vastgehouden. Hij had haar stralend aangekeken met dat geheimzinnige glimlachje om zijn lippen. Toen ze hun geloftes hadden uitgesproken, had hij haar gekust. Daarna waren ze de kapel uit gelopen en hadden de aanwezigen handenvol rozenblaadjes over hen uitgestrooid. Iedereen had hen veel geluk gewenst.


      Marissa had deze dag voor geen goud ter wereld willen missen.


      Ze straalde van geluk.


      De gasten op het bruiloftsbal fluisterden elkaar bewonderend in de oren:


      "Kijk eens naar de bruid..."


      "Wat is ze mooi!"


      "Net een engel..."


      Niemand zei iets over de bruidegom. Alleen Marissa wist dat hij net een engel was. Een aartsengel met een schild en een zwaard om haar te beschermen. Hij was dapper en teder.


      Jude was vastbesloten om verdere schandalen te voorkomen. Hij had Marissa voor de bruiloft maar twee keer stiekem in zijn kamer gelaten, iets wat Marissa onuitstaanbaar had gevonden. Op het laatst had hij zelfs de deur vergrendeld! Maar vanaf deze nacht was hij helemaal van haar. Vannacht en elke nacht die daarop volgde, als ze wilde. Dat zag ze in zijn ogen, die brandden van hartstocht.


      Ineens vond Marissa het jammer dat haar moeder voor een bal had gekozen in plaats van voor het traditionele bruiloftsontbijt. Ook al vond Marissa het heerlijk om met Jude te dansen, vanavond wilde ze zich zo snel mogelijk terugtrekken met haar kersverse echtgenoot. Haar moeder zou het haar echter niet vergeven als ze met Jude zou wegsluipen. Wat had het voor zin een bruiloftsbal te geven als er geen toost kon worden uitgebracht op het gelukkige bruidspaar en als ze niet aan iedereen konden laten zien hoe fijn ze het hadden met elkaar? Dan hadden die schattige kindjes zich helemaal voor niets verkleed als cherubijntjes.


      Samen met Edward had ze nog geprobeerd hun moeder op andere gedachten te brengen. Niets ter wereld kon de barones echter overtuigen. De engeltjes waren gekomen en ze zouden een toneelstukje opvoeren. Er liepen zelfs pauwen op de binnenplaats, speciaal voor de gelegenheid. Marissa hoorde hun karakteristieke schreeuwen en hoopte maar dat de exotische vogels vannacht niet zouden bezwijken van de kou.


      Ze waren nauwelijks te zien in het donker, maar volgens haar moeder ging het om de symboliek. 'Cherubijntjes worden volgens de overlevering geboren op pauwenvleugels', had ze gezegd. Maar Marissa kende haar moeder al langer dan vandaag. Ze wist wel beter. Het was een aansporing van haar moeder om voor veel kleinkindertjes te zorgen.


      Marissa boog naar voren om tante Ophelia te begroeten. De oude dame was even in slaap gesukkeld.


      "Huh?" mompelde de bejaarde tante, en ze ging rechtop zitten.


      "Ik vroeg wat u van de ceremonie vond, tante Ophelia!" riep Marissa in haar oor.


      De vrouw keek Marissa met half dichtgeknepen ogen aan. "O, ik vond het een geslaagde bruiloft!"


      "Dat is goed om te horen!"


      De oude vrouw glimlachte. Tante Ophelia glimlachte niet vaak en Marissa keek haar stralend aan.


      "Ja, ik vond het leuk", ging tante Ophelia verder. "Gelukkig ben je getrouwd voor je de jongeheren van het volgend Seizoen een voor een had afgewerkt."


      Marissa's gezicht betrok. "Pardon?"


      "Er is niets mis mee om je te laten verwennen door een heer, meisje. Maar je moet iets discreter zijn. In mijn tijd waren de meisjes veel slimmer in die dingen. Ik kreeg de indruk dat je verstand net zo onbeduidend was als je deugd."


      "Ik... Maar tante Ophelia! Wat bedoelt u?"


      De oude dame sukkelde weer in slaap. Marissa wilde haar net wakker schudden toen ze een hand op haar schouder voelde. Ze keek op en zag Jude staan, die lief naar haar glimlachte.


      "Jude", zei ze met een onzekere glimlach. De opmerkingen van tante Ophelia hadden haar enigszins van haar stuk gebracht.


      "Mijn vader is er", mompelde hij. Hij draaide haar in de andere richting, zodat ze de hertog kon begroeten.


      Marissa maakte een knix. "Hertog", zei ze, en ze glimlachte oprecht. Ze had de hertog gisteravond al ontmoet, maar ze was nog steeds verbaasd. De hertog van Winthrop behoorde tot de hoogste adel van Engeland en leek sprekend op Jude.


      Ze herinnerde zich dat ze Jude ooit had aangezien voor een smid of een jachtopziener. Marissa bloosde van schaamte. Wat was ze dom geweest. De hertog was niet zo groot als Jude en niet zo gespierd, maar de twee mannen hadden vrijwel hetzelfde gezicht. Zelfs de brede mond en de vierkante kaaklijn had Jude van zijn vader geërfd.


      De hertog plaagde haar, omdat ze bloosde. Ze liet hem in de waan dat ze verlegen was. Jude luisterde echter met stijgende verbazing naar het gesprek.


      "Een momentje, liefje", zei de hertog, en hij tikte zacht op haar hand. "Ik heb een verrassing voor je, als ik hem tenminste kan vinden."


      Toen zijn vader wegliep, boog Jude zich naar Marissa. "Je zou denken dat hij in staat moet zijn een ondeugende vrouw te herkennen. Hij is tenslotte verliefd geworden op mijn moeder", fluisterde hij in haar oor.


      Marissa giechelde en ging op haar tenen staan, zodat zijn lippen haar hals raakten. Hij gaf haar een kus, noemde haar een schaamteloze verleidster en deed een stap opzij. Marissa stond nog steeds te glunderen toen de hertog terugkwam met een jongeman.


      "Kijk eens wie net op tijd kwam voor de bruiloft!"


      "Melbourne!" riep Jude, en hij sloeg de jongeman op de schouder.


      "Mag ik je mijn zoon, burggraaf Melbourne, voorstellen? Hij zal binnenkort zelf hertog zijn, denk ik."


      "Vader...", zei de jongen gegeneerd.


      "Melbourne, ik wil je graag voorstellen aan je nieuwe zuster, mevrouw Marissa Bertrand."


      Ze maakte een diepe knix en bekeek hem vanonder haar wimpers toen hij boog. Deze zoon leek vast op zijn moeder. Hij was best knap om te zien. En elegant.


      Marissa wilde dat beide adellijke heren weggingen, zodat Jude haar nog eens in de hals kon kussen. Ze bleef echter beleefd. Alle gasten keken vol ontzag toe, terwijl ze met de hertog van Winthrop en zijn zoon converseerde. Velen vroegen zich af hoe de relatie tussen Jude en zijn vader was. Anderen realiseerden zich dat burggraaf Melbourne over enige tijd ook op zoek zou gaan naar een bruid.


      Als men had geweten dat het bruidspaar op weg naar Italië Parijs zou aandoen, was er vast nog meer geroddeld. Een hertog was bijzonder, maar een Franse courtisane was nog veel interessanter.


      Terwijl Jude en zijn broer een gesprek hadden over vishengels of iets dergelijks, hoorde Marissa vioolmuziek aanzwellen. Ze zag haar moeder druk gebaren bij een grote pot met varens, waarachter het orkestje speelde.


      "Jude, volgens mij wil mijn moeder ons spreken", zei ze, terwijl ze naar de plant wees.


      "Ja, die plant ziet er bijzonder enthousiast uit. Willen jullie ons excuseren, vader en Melbourne?"


      Even later kwamen Jude en Marissa vanachter de groene planten tevoorschijn in een kring van cherubijntjes. Edward had om stilte verzocht en kondigde het bruidspaar net aan toen hij de wolk van witte vleugeltjes om hen heen zag. Hij hield midden in de zin op en staarde er verbijsterd naar. Marissa kon wel door de grond zakken, maar Jude had het reuze naar zijn zin. Ze stootte hem een paar keer aan, maar hij bleef breeduit grijnzen.


      Ondertussen was Edward gelukkig doorgegaan met zijn speech. Toen hij klaar was, barstte het applaus los. De cherubijntjes trippelden om Marissa en Jude heen en leidden hen naar de dansvloer.


      Marissa lette niet op de losse kippenveren die door de lucht zweefden en legde haar hand op de schouder van haar echtgenoot.


      "Heb je nergens spijt van?" vroeg hij toen de wals werd ingezet.


      "Ik heb alleen spijt als ik uitglijd over een veertje. En jij?"


      "Je weet toch dat ik hiervan heb gedroomd sinds onze eerste ontmoeting."


      "Wanneer was dat eigenlijk?" vroeg ze voor de grap.


      Jude keek haar echter serieus in de ogen. "Aidan had me uitgenodigd om te komen jagen. Ik geef niets om de jacht, maar ik had wel zin in een uitstapje.


      Toen ik de muziekkamer binnenliep, zag ik je dansen met je neef. Je glimlachte om iets wat hij zei. En toen zag je een aantrekkelijke heer. Je vriendelijke glimlach kreeg ineens een ondeugende, warme gloed."


      "Hou op", zei Marissa lachend.


      "Dat herinner ik me van onze eerste ontmoeting. En ik dacht: die vrouw is op zoek naar genot."


      "Jude!" Ze bloosde en sloeg op zijn arm. Toen realiseerde ze zich ineens dat alle gasten om hen heen stonden en in de lach schoten. "Je bent een schurk", fluisterde ze.


      "Misschien. Maar ik heb het goed gezien, nietwaar?"


      Eindelijk kwamen er nog meer paren op de dansvloer en Marissa boog zich naar Jude toe. "Ik ben inderdaad op zoek naar genot", fluisterde ze.


      "Ondeugende meid, daag me niet uit."


      "Maar ik heb de afgelopen weken zo verlangd naar een wilde vrijpartij."


      Jude kreunde zacht en wierp een ongeduldige blik om zich heen. "Hoe vaak moeten we dansen voor we kunnen ontsnappen?"


      "Hooguit drie keer, denk ik."


      "Prima."


      Marissa keek naar meneer Dunwoody die zich met een glas punch naar Nanette haastte. Hij zag er... delicaat en kinloos uit. Marissa lachte in zichzelf.


      Jude boog zich naar haar toe. "Als we ons eigen huis hebben, zal ik een paar aantrekkelijke bedienden voor je moeten inhuren om naar te gluren."


      "Wat? Ik gluurde niet."


      "Hm-hm."


      "Echt niet! En ik dacht nog wel dat je nu een jaloerse echtgenoot zou zijn."


      Hij keek haar glimlachend aan. "Nee, ik ben niet meer jaloers. Je mag zoveel kijken als je wilt, maar handjes thuis, alsjeblieft."


      "En datzelfde geldt ook voor jou, echtgenoot."


      "Ik heb er zelfs geen behoefte aan om naar andere vrouwen te gluren", zei hij met een zelfingenomen glimlachje.


      "Dat zullen we nog wel eens zien. Over een paar jaar verlang je er misschien naar eens een echte boezem te zien."


      Jude gooide zijn hoofd in zijn nek en schaterde het uit. Iedereen keek verbaasd op. Toen ze het bruidspaar zagen stralen, lachten de gasten ook vrolijk.


      "Jouw boezem", zei Jude, is meer dan genoeg voor mij."


      "Dan heb je weinig behoefte aan boezem", mompelde Marissa. "Zeg, volgens mij heeft tante Ophelia me net een zedeloos wicht genoemd."


      Jude dacht waarschijnlijk dat ze een grapje maakte, want hij schudde lachend zijn hoofd. Nou ja, ze begreep het zelf eigenlijk ook niet.


      Tijdens hun tweede dans viel het Marissa op dat Harry met Beth danste en dat Harry bijzonder charmant naar haar glimlachte. Was hij echt van plan haar het hof te maken? Marissa's hart maakte een sprongetje van vreugde bij de gedachte dat Beth misschien haar nicht zou worden. Dan zouden ze elkaar heel vaak zien.


      Maar er was een onaangename kant aan die gedachte. Harry was niet verliefd op Beth en Marissa wilde graag dat Beth gelukkig zou trouwen.


      "Denk jij", fluisterde ze tegen Jude, "dat een huwelijk ook gelukkig kan zijn als de partners niet van elkaar houden?"


      "Dit is geen geschikt moment om daarover te beginnen, lieve echtgenote."


      "Ik heb het over twee andere mensen."


      "In dat geval... Ik weet het niet. Ik had ook de hoop dat je van me zou gaan houden als we eenmaal waren getrouwd. Het gebeurt wel eens. Ik zag Charles LeMont en zijn vrouw onlangs."


      "O ja? Ik hoop dat ze snikkend wegrende toen ze je zag."


      Jude schudde even lachend het hoofd. "Nee, ze hebben me niet gezien. Maar ze zagen er heel gelukkig uit."


      "Tja... Ik kan maar beter blij zijn dat alles goed is afgelopen met ons."


      "Wees ook blij voor haar", zei Jude zacht.


      "Ja ja, je hebt gelijk. Ik moet ook blij zijn voor haar en Charles." Jude was zo'n goede man. Ze wilde het liefst haar wang tegen zijn borst drukken. Maar dat zou ze later op de avond wel doen.


      Toen de dans was afgelopen, liep Marissa meteen naar Beth om haar te plagen met Harry.


      "Je neef is altijd heel aardig tegen me", zei Beth met een lichte blos op haar wangen.


      "Hmm. Harry heeft een toelage van duizend pond per jaar, wist je dat? Hij wordt vast een goede echtgenoot."


      "Vast wel. Harry is een lieve man", antwoordde Beth, maar ze keek Marissa niet aan. Ze staarde naar meneer Dunwoody, die Nanette overlaadde met attenties. Een van de cherubijntjes schoot een pijltje in zijn richting. Kleine gevederde duivel, dacht Marissa.


      Toen zag ze dat Edward naar haar toe kwam. Ze greep haar kans en zei tegen Beth: "Mijn broer kijkt weer veel te serieus, zoals gewoonlijk. Heb je al met hem gedanst?"


      "Aidan? Nee, hij heeft beloofd me later op de avond ten dans te vragen."


      "Ik bedoelde Edward."


      Toen gebeurde er iets opmerkelijks. Beth schrok en ze keek blozend naar Edward. Toen Edward iets in Marissa's oor zei, bloosde Beth.


      "Nee, nog niet", zei Beth iets te hard.


      Edward keek op. "Neem me niet kwalijk. Ik heb jullie gesprek onderbroken."


      "O!" piepte Beth. "Dat geeft niets!"


      "Edward," zei Marissa suikerzoet, "je móét vanavond met juffrouw Samuel dansen. Jij mag ook wel eens genieten."


      Ze hoorden een pauw boven de muziek uit krijsen en Edward fronste zijn wenkbrauwen. "Ja, natuurlijk", mompelde hij, en boog naar Beth. "Ik geloof dat de volgende dans een quadrille is. Ik hoop dat u die met me wilt dansen, juffrouw Samuel."


      Beth staarde hem met open mond aan en gaf geen antwoord. Edward werd echter afgeleid en merkte het niet. "Excuseer me. Ik geloof dat ik een pauw door de gang zag lopen."


      "Binnen?" vroeg Marissa met grote ogen, en ze rekte haar hals. Ineens vroeg ze zich af of dit de bedoeling van haar moeder was geweest. Een paar gillende dames zouden de feestvreugde enorm verhogen.


      "Mijn moeder is deze keer echt te ve-" zei Marissa, maar toen ze zich omdraaide was Beth verdwenen.


      Marissa keek verbaasd om zich heen. De reactie van haar vriendin was bijzonder vreemd. Marissa probeerde zich te herinneren of er meer van zulke gespannen ontmoetingen tussen Beth en haar oudste broer hadden plaatsgevonden. Ze realiseerde zich ineens dat ze nooit met elkaar praatten, wat nog vreemder was.


      Ineens voelde Marissa een warme mond in haar nek.


      "Tijd voor onze derde dans", fluisterde Jude, en Marissa voelde haar wangen gloeien. De relatie tussen Beth en Edward zou ze later overdenken. Na de huwelijksreis, waarschijnlijk. Ze keek Jude aan en pakte met een gelukzalige glimlach zijn hand. Straks zouden ze samen in bed liggen. Dan zouden er geen mysteries zijn, geen krijsende vogels en geen ondeugende engeltjes. Hemels!


      


      Er lagen geen kippenveren op de matras, maar wel rozenblaadjes. Ze lagen door de hele kamer!


      "Mmm", zei Marissa, en ze ademde diep in. Ze trok een rozenblaadje van Judes buik en drukte er een kus op. "Wat ruik je heerlijk."


      "Ik..." Zijn adem stokte in zijn keel toen ze nog een kus op zijn buik drukte, maar veel lager. "Ik doe mijn best om je te plezieren. Zoals altijd", wist hij uit te brengen.


      "Ik geef toe", zei ze met haar lippen op de haartjes op zijn onderbuik, "dat ik mijn moeder verdacht van de rozenblaadjes. Ik had niet verwacht dat jij zoiets zou doen."


      "Ik... wilde alleen maar..."


      "Rustig ademhalen, lieverd", zei ze plagerig, waarna ze zijn mannelijkheid kuste. Ze genoot ervan hem te horen hijgen. Toen ze hem nogmaals kuste, hield hij helemaal zijn adem in.


      Verrukt en verschrikkelijk opgewonden ging Marissa verder hem te kwellen met haar lippen en haar tong. Dit was pas echt ondeugend en ze voelde het verlangen in haar vrouwelijkheid branden. Ze hoorde Jude kreunen. Het geluid wond haar nog meer op en ze kreunde ook. Ze kronkelde met haar hele lichaam en Judes mannelijkheid werd nog harder.


      "O nee", mompelde Jude. Toen ze haar ogen opsloeg, zag ze dat hij naar haar keek. "Kom hier, lieverd", fluisterde hij.


      Ze negeerde hem en ging verder, maar hij liet zijn vingers in haar haren glijden om haar tegen te houden.


      "Ik heb grootse plannen voor onze huwelijksnacht. Als ik zo snel al ben opgebrand..."


      Marissa likte aan haar lippen. "Kun je dat?"


      Jude kreunde en liet zijn hoofd op het kussen vallen. "Hoe kan ik je weerstaan als je zo naar me kijkt?"


      "Maar je moet me mijn gang laten gaa-"


      Hij trok Marissa tegen zijn borst en kuste haar. "Ja, ik zal je je gang laten gaan. Morgen. Of straks. Maar nu niet. Nu wil ik...


      Hij liet zijn handen over haar billen naar haar dijen gaan. Langzaam liet hij zijn vinger in haar vrouwelijkheid glijden. Marissa drukte zich kreunend tegen hem aan.


      "Je bent al helemaal klaar voor me", gromde Jude.


      "Ik vind het zo fijn om je zo te verwennen", gaf ze toe. Ze voelde een rilling door zijn lichaam gaan.


      Jude rolde haar op haar rug en kuste haar zo hartstochtelijk dat ze bijna geen adem kon halen. Toen hij zich in haar liet glijden, kreunde ze wanhopig.


      "Ik hou van je," fluisterde ze, "voor altijd."


      Hier, in bed, waren ze gewoon een naakte man en een naakte vrouw. Hier maakte het niet uit of ze van adel waren of niet. Voor de buitenwereld was haar leven misschien oppervlakkig, maar hier, met Jude, was ze eerlijk en wild. Hier waren ze allebei zichzelf.


      "Voor altijd", fluisterde hij terug. Het waren de mooiste woorden die ze ooit had gehoord.
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